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OBSERVATIONS
HISTORIQUES

ET GEOGRAPHIQUES,
F oL R

LES PEUPLES BARBARES QUI ONT HABITE

les bords du Danube & du Pont- Euxin ; fuivies d'un

Voyage fait a Magnéﬁe s @ Lhyatire a Sardes , &c,

Contenant une Relation de ce quil y a de plus curieux

en Monumens Antiques , Ini‘triptions , Médailles , dont

] . Py f »
plufieurs n'étoient pas encore connus ; & précédees d'une
Diflertation fur l'origine de la Langue Sclavone prétendue

Illyrique.
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i MESSI EURS

DE I’ACADEMIE ROYALE

DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES.

MESSIEURS,

Lk Livre que j’ofe vous prefenter aujourd hut vous ap-
partient & toutes fortes de tures ; c'eft une production
d'un de vos plus foibles nourriffons. N¢ dun pere qui
a eu lhonneur d'appartenir & Votre Illufire Sociéré
Jes lecons & fes exemples m’ont infpiré 'amour des Let-
tres , le defir de vous étre unle , & Uambition de le rem-
placer. J'ai taché de mettre a profit les différens Voya-
ges que j’al fairs pour les affaires du Rot, & je me fuis
efforcé de fervir & la fois , les Lettres , & I Augufte
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Monarque qut daigne en étre le Protecleur. Vos bonics ,
MESSIEURS , ont prévenu mes fervices, & vous avey
bien voulu m’accorder votre correfpondance avant que
jeuffé rien fait pour me rendre digne d'un honneur auffi
diftingué. Confus d’avoir recu lu récompenfé avant le mé-
rite  je me fiis haté de vous donner au moins un léger ré-
moignage de ma bonne volonté. Daigney agréer Poffre
d’un Quvrage , que le {e[e m’a fait entreprendre , & que
la reconnoiffance m’a fait achever. Cet hommage n’ef? cer-
tainement pas capable de m’acquitter envers vous ; mais
Jefpere que vous voudrey bien le regarder comme une
preuve de la véncration profonde avec laguelle je fius,

MESSIEURS,

Votre trés-humble & tres-
obéiflant ferviteur,

PEYSSONNEL.



DISSERTATION

S UsR

L’ORIGINE DE LA LANGUE SCLAVONE,
prétendue Illyrigue.

L a paru il y a quelque temps un petit
Difcours en Italien fur l'origine de la Lan-
gue Illyrique ou Sclavone; le but de I'Au-

teur étoit de prouver quon doit regarder

cette Langue comme l'ancienne Langue Illyrique ou
Dalmate ; qu'elle eft née en deqa du Danube , & n'a pas éeé
introduite dans I'Tllyrium par les Barbares. Cet Ouvrage
m’a faic nacre Ienvie d'approfondir un peu cette matiere ;
mais bien loin d'adopter ce nouveau {yftéme,, je crois avoir
licu de penfer , d'apres les recherches que jai faites , que
la Langue Sclavone a fa premiere fource au-deld du Da-
nube , qu'elle eft defcendue du Septentrion au Midi, &
que bien loin d'¢tre née dans la Contrée connue fous
le nom dlllyrium, cette Province a été la derniere ou
elle a écé Portée. Si je ne viens pas a bout de perfuader,
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je femerai du moins des doutes , qui mettront peut-Etre
I'Auceur du Difcours dans le cas de ramafler de nouvelles
preuves , pour établir fon opinion avec plus de folidité,

& l'on profitera de {on érudition & de fes recherches.
La Langue Sclavone eft de toutes les Langues vivan-
tes une des plus érendues. On la parle en Europe , dans
la Dalmatie, la Liburnie ou la Croatie, qui eft la partie
Occidentale de [lllyrie, dans la Macédoine Occiden-
tale , dans I'Epire, la Bofnie , la Servie, la Bulgarie,
la Ruflie, la Mofcovie, la Boheme, la Pologne, la Si-
éfie 5 & elle eft aufli en vigueur dans plufieurs Con-
trées de I'Afie. Suivant Gefnerus & Roccha, elle eft
commune a foixante Nations , & s'étend jufques au bord
du Don ou Tanais, en exceptant la Hongrie, ou 'on
parle une Langue qui n’a rien de commun avec la Scla-
vone , mais qui ne sy eft introduite que dans la fe-
conde & troifieme incurfion des Turcs, des Uzes &
Madgiars , venus a ce que l'on croic de la Siberie Sep-
tentrionale, & des environs de I'Obi, ou 'on parle en-
core le Hongrois daujourd’hui , dont les racines ont
beaucoup de rapport avec le Tartare ou le Turc. Ces
Peuples érant méme mentionnés fous le nom de Turcs 4
par Conftantin Porphyrogenete dans le dixieme fiecle ,
il eft a croire qu'avant lincurfion de ces derniers, on
parloit en Hongrie la Langue Slave, qui y avoit écé
portée
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portée par les Huns, les Avares , les Patzinacites, &
d’autres Tribus Sclavones qui avoient précédé I'incurfion
des Turcs , puifque cette Langue sy eft confervée juf-
ques aujourdhui, & rivalife encore en Hongrie , la Hon-
groife & I'Allemande. Cleft ce que je ticherai d'éclair-
cir dans la fuite. Edouard Brerenwod , dans fon Seri-
tinium Linguarum , affure que I'on parle Sclavon , méme
a la Cour des Empere_urs Turcs, ou beaucoup d'Officiers
& de Soldats , qui ont ¢t¢ en garnifon fur les frontieres
des Etats Chrétiens, sen fervent aflez communément,
Sans avoir recours au témoignage de tous ces Auteurs ,
nous favons que toutes les Nations que je viens de ci-
ter ont une Langue commune dont les dialectes diffe-
rent de fort peu de chofe. Mon projet eft de prouver
que cette Langue a été portée du Nord au Sud par des
Peuples qui ont fucceflivement envahi ces Contrées ; &
que I'lllyrium , & toutes les Provinces Cififtriencs, ou en
dega du Danube , ont ét¢ le dernier terme de leur émi-
gration : on n'y parle en effet cette Langue que depuis
les incurfions que ces Peuples y ont faites en divers
temps , fous les différens noms d’Avares , de Slaves , de
Paczinacites , de Bulgares & de Chrobates.

Le Pere Anfelme Banduri , Ragufois , paroit sétre
rendu a I'évidence des preuves, & avoir préféré une
Hiftoire véridique 2 un Roman flacteur pour Ragufe

b
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fa patrie, qui étant avjourd’hui la petite Salente du fie-
cle, & une Ville oti commence de regner la bonne dif-
cipline, I'amour des Letcres, & le bon gofic, femble
étre fichée de devoir fa Langue a des Peuples aufl Bar-
bares que les Slaves, qui n'avoient d’autre vertu quune
bravoure féroce , & dautres occupations que la guerre.
Leur ignorance a répandu un nuage épais fur leur Hif-
toire ; ils ont fait de belles aGtions., & n’ont jamais fu
les tranfmettre a la poftérité ; nous ne connoiffons d’eux
que ce que d’autres Nations nousen apprennent. Banduri,
dans fes Notes fur Conftantin Porphyrogen ete, nous dic
que bien des Auteurs ont prétenda qu'avant l'incurfion
des Slaves , la Langue Illyrique fubfiftoit 4 Ragufe & dans
la Dalmatie. Maurus Orbini , Ragufois , Prétre de ['Or-
dre de Malte , dans fon Ouvrage intitulé : 1/ regno delli
Slavi , page 173 , avance que les Peuples de ITllyrium
parloient la Langue Slave , avant que les Slaves fe fuffene
emparé de cette Province. Banduri n’approuve point
cette opinion , & prétend qu'Orbini n'a pas faifi le vé-
ritable fens de Saint Jéréme , fur lequel il sappuye : il
défend aufli a cette occafion la liberté de la Ville de Ra-

\

gufe , & foutient que quoiqu'elle nait commencé 3
adopter la Langue Slave que vers le onzieme fiecle ,
cela ne prouve point quelle aic été fubjuguée par les
Slaves , puifquil paroit , par ce quen dit Conftantin
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Porphyrogenete , quelle a toujours écé libre depuis fa
fondation.

Saint Jérome pafle parmi les Ragufois pour l'inven-
teur de I'Alphabet Slave , quiils appellent Buiwiza.
Ils atcribuent méme a ce Pere de 'Eglife la traduction
quils ont de I'Ecriture Sainte en Langue Slave. Jean
Platinus , dans fon Traité Italien fur I'Arc d'écrire, dic
que les Illyriens ou Sclavons , ont deux Alp.habets 3
ceux qui habitent vers I'Orient fe fervent des caracteres
qui leur ont été donnés par Saint Cyrille, qu'ils nom-
ment Kuwriizza , & qui apProchent des Grecs ; il ajoute
que dans les autres Provinces du Midi & de [Occident,
on fait ufage de I'Alphabet appellé Bukwiza, dont Saint
Jérome eft I'Auteur. Suivanc I'opinion de Guillaume
Poftel , les Serviens ou Pofnaniens fe fervent des carac-
teres de Saint Jérome, ou des Dalmates , dont la Lan-
gue éroit commune aux Illyriens , aux Pannoniens &
aux Myfiens. Les Grecs ayant ¢té interdits , pour quel-
ques dogmes , de la Communion Latine , les Peuples
voiflins adopterent leurs cara&eres , qui font au nom-
bre de 30, en confervant la dénomination des pre-
miers. Les caracteres dont fe fervent ces divers Peu-
ples , font la plipart Grecs ; les uns écrivent dans leur
premiere Langue, qui leur fournic des tradu@ions de
tous les Ouvrages vulgaires , & méme du Sacrifice de 1a

b j
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Mefle 3 dautres mélent cette Langue avec la Grecque,
comme font les Walaques , qui confinent avec les Da-
ces & la Myfie inférieure , & qui font {foumis au Patriar.
che de Conﬁantinople.

Plufieurs méme des Peuples qui habitent les bords
du Danube , une partie des Lithuaniens, & des Habi-
tans des bords du Pont Euxin , de la Cherfonefe Tauri-
que, & de la Paphlagonie , ont le méme Rit, & les
mémes Cérémonies que les Grees, qui leur font com-
munes avec les Illyriens , les Dalmates , les Pannoniens
& les Myfiens. Vers I'an 300 de Jefus-Chrift, felon le
{entiment du méme Auteur: tous ces Peuples n'avoient
quune méme Langue, mélée*de Grec, dTralien, &
méme d'Allemand , dont Saint Jéréme a trouvé les ca-
racteres. Il paroit, dit-il, quil les a inventés , aprés avoir
acquis la connoiffance des Langues Hébraique & Grec-
que , puifque pluficurs de ces caraderes reflemblent 3
ceux de ces deux Langues , & que tous les noms des
lettres fone fignificatifs 5 en quoi cet Alphabet n’a de
rapport quavec I'Hébreu. Le méme Saint Jéréme ,
pou{rfnic-il » a laiflé dans cette Langue Slave , une tra-
duétion du Vieux & du Nouveau Teftament , du Sacri-
fice de la Mefle, & de toutes les Prieres, comme le

I
prétendent les Prétres , & méme tour le Peuple de
Dalmatie.
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Banduti avance contre cette opinion qu’il n’y a rien
dans tous les Ouvrages de Saint Jéréme qui puille donner
lieu de croire quiil ait jamais eu la moindre connoiflance
de la Langue Sclavone , & que lorfquil parle de fa
langue paternelle & de celle de fes Compatriotes , il
défigne la Langue Latine , qu'on parloit alors dans tout
I'Univers , & comme l'affure Brerewodus dans fon Scru-
tintum Linguarum , dans toutes les Colonies de ' Empire
Romain , & nommément dans ITllyrium , & fur les
bords Septentrionaux du Golphe Adriatique, jufques au
Danube. Ce qui fe trouve confirmé , quant a Ragufe
par le témoignage de Jacques Luccari, Livre . des An-
nales de cette Ville, ou il dit, que dans le moyen age
plufieurs familles Slaves étant venues habicer a Ragufe ,
on commenca dans ce territoire 4 perdre la Langue
Romaine, que les Anciens avoient retenue des la fon-
dation de la Ville , I'apprenant de pere en fils ; & que la
Langue Slave s’y introduifit peu a peu. Au refte , Ban-
duri affirme que les noms des lettres Sclavones ont éeé
donnés par Saint Cyrille , Evéque & Apdtre des Sla-
ves, frere de Saint Méthodius , Evéque d'Olmutz en
Moravie , & depuis Apéere des mémes Peuples. Ces
deux Saints eurent pour pere Léon, Patrice,, comme
I'écrit Diocleate. Saint Cyrille eft le méme que Conf-
tantin le Philofophe ; & c’eft fans fondement qu'il eft
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dit , dans le Breviaire dont fe fervent les Moraves & les
Polonois , Lecon I. que Cyrille & Méthodius écoient
fils de Conftantin le Philofophe , puifquil paroic par
leur vie , contenue dans les A &tes des Saints de Blandura-
nus, que {fous 'Empereur Michel ,un homme d'extraction
noble , natif de Theflalonique , appellé Conftantin ,
fut furnommé le Philofophe, a caufe de I'érendue de
fon génie » & que cinquante jours avant fa mort il fe fic
appeller Cyrille par permiffion du Pape. On voit auflt
dans la Lettre du Pape Jean VIIL au Comte Suetoplo-
chus , écrite du temps du méme Saint Cyrille , que ceft
Contftantin le Philofophe qui a été I'inventeur des ca-
racteres Sclavons. On trouve dans le Di&ionnaire de
Trévoux , au mot Slave , un article concu en ces ter-
mes : « Les Sclavons étoient un Peuple venu du Nord
» dans le {eptieme fiecle , qui ravageoit [Empire , &
» qui au huitieme fiecle s'érendoit bien avant dans la
» Germanie. Clglt Conftantin , furnommé le Philo-
o fophc , 4 caufe de fon favoir , qui vers I'an 866 , don-
» na aux Slaves des lectres dont ils fe fervent encore
» aujourdhui ». Dans ce paffage il n'eft aucunement
queftion de Saint Jérome,

Rien n'eft plus propre a confirmer I'opinion de Ban-
duri, que I'Hiftoire méme des Slaves , dont je me pro-
pofe a cet cffet de donner un petic précis , & fur laquelle
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le favant Dodwel a répandu tant de clarté & rant d'or-
dre dans fa Differcation fur I'excerpteur de Strabon. Je
fuivrai par forme d'extrait l'ordre chronologique fous
lequel il a rangé les diverfes incurfions de ces Peuples ,
& jy ajouterai ce que je pourrai trouver ailleurs, pour
montrer en peu de mors la route qua faic la Langue
Sclavone , & le cours des conquéres des diverfes Tribus
de Sclavons qui l'ont apportée. Ces Barbares n’ont com-
mencé de pafler le Danube que dans le cinquiemé fiecle,
& fe font avancés de proche en proche jufques dans le
Péloponefe , divifés en plufieurs Tribus , connues d'a-
bord fous les noms d’Avares , enfuite fous celui de Bul-
gares , puis de Parzinacites , de Chrobates ; mais tou-
tes comprifes fous le nom général de Slaves ou Scla~
vons , {e chaflant & fe fuccédant les unes aux autres.

Mais je dois faire obferver que ce qui rend les recher-
ches de l'origine de la Langue Sclavone fi difficiles , &
ce qui répand une fi grande confufion , eft le mélange
des trois différentes Langues quon a parlé dans les Pays
arrofés par le Danube. Ces Régions ont éeé occupées
par trois {ortes de Barbares. En premier lieu , par les
Nations Tudefques , comme les Goths & les Vandales ,
enfuite par les Peuples Slaves qui font les Peuples Sep-
tentrionaux venus de la Sarmatie , & les mémes que les
Venni-Vendi ou Venedes , & enfin par les Nations
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Orrientales , comme les Uzes , les Madgiars & les Turcs.
Toutes ces Nations fe font chaflées , quelques fois mé-
lées & confondues les unes avee les autres. Je tacherai
de débrouiller ce cahos autant que peuvent le permettre
mes recherches fur la Langue Sclavone, qui eft mon
principal objet.

L’Excerpteur de Strabon vivoit & écrivoit méme ;
fuivant Dodwel , dans un temps ou des Barbares , con-
nus {ous le nom de Slaves , poflédoient la Macédoine , la
Grece & I'Epire,, ils ont écé aufli appellés Avares , & ils
ont été inconnus aux Habitans de Conftantinople , juf-
ques vers la fin du regne de Juftinien. Ils savancerent
en deca des bords du Danube fous Juftin fon fuccef~
feur. Conftantin Porphyrogenete rapporte que ces Sla-
ves , Scythes d'origine , avoient leurs Habitations au-
dela du Danube ; ils pénéererent d’abord dans la Thrace,
enfuite dans la Macédoine , la Dalmatie. , I'Epire, la
Grece , & méme enfin jufques dans le Péloponefe. Les
Avares ¢roiént Slaves, nom qui a ¢té commun & bien
dautres Nations qui n'étoient point Avares, comme on
le verra dans la fuite. L' Auteur de I'Hiftoire mélée avan-
ce que vers la feizieme année du regne de Theodofe le
Jeune , qui eft la 424 de notre Ere, les Gépides, qui
ont ¢c¢ enfuite divifés en Lombards & en Avares
poﬂédoicnt des Villages aux environs de Singidon & de

Sirmium |
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Y i(miurn , qui font Belgrade , Semendria & Sirmich ; 1ls
demeurerent long-temps dans ces Habitations fans faire
parler d’eux , & vers I'an 31 de Jultinien, & de notre
Ere 558, il parur 3 Byfance une Nation inconnue quon
nommoit les Avares ; toute la Ville couroit pour les
voir , comme une efpece nouvelle dhommes dont on na-
voit pas I'idée : mais Dod wel réfute cette opinion , & Pré—
tend, d’aprés le témoignage d' Evagrius, quedés la premiere
année duregne de Juftin, 56 5 de notreEre, les Avares n'a-
voient point encore paflé le Danube; qu'ils commengoient
a peine A menacer 'Empire Romain , & que par confé-
quent Conftantin Porphyrogenete a cu tort d'ajouter
foi aux Hiftoriens fabuleux qui mettent I'époque de la
premiere incurfion des Barbares fous Théodofe le Jeu-
ne : il avoue que ces Barbares pouvoient bien a la vérité
avoir commis dés ce tcmps—li des actes d’hoftilité vers
Singidon & Sirmium ; mais il foutient quils n'y avoient
point d’Habitation héréditaire , 1ji de poffeﬂions - qu’ils
fe contentoient de ravager ces Contrées , d'en chaffer
les Habitans , de faire tout le butin qu'ils pouvoient ,
& de repafler enfuite le Danube , pour fe retirer chez
eux 3 & quils n'eurent des demeures fixes, & des domai-
nes dans FEmpire Romain , que vers le regne de Juftin
IL Il eft méme prefque fir quils n'étoient pas encore
connus fous le nom d'Avares , mais fous celui de Scla-
C
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vonis ou de Slaves. Le Dictionnaire de Trévoux adopte
le méme fyfteme. « Les Avares, dit-il , nom d'une Na-~
» tion Septentrionale , qui n'a été connue que fous le
» regne de Juftin le jeune, environ I'an de Jefus-Chrift
» 567 ». Cependant Procope , dans fon Livre de la
Guerre des Goths , cite dés le regne de Juftinien des
actes d'hoftilice de la part des Slaves qui combatrirent
contre Belifaire. Martin & Valentinien , dit-il, vinrent
joindre Belifaire , menant 1600 Soldats, dont le plus
grand nombre étoit des Huns, des Slaves & des Antes,
qui ont leur Habitation fur les rives ultérieures du Da-
nube. Dans un autre paflage de cet Hiftorien , on voit
que dans le méme temps les Slaves, attroupés en corps
d'armée , pafferent le Danube, vinrent exercer toutes
fortes de véxations fur les Illyriens, en tuerent phu-
fieurs , en prirent dautres Efclaves , pillerent leurs
biens, & s'emparerent méme de plufieurs de leurs Pla-
“ces. Il rapporte dans un autre endroit , quenviron
3000 Slaves ayant paflé le Danube fans aucune ré-
fiftance , s¢toient jertés dans la Thrace & dans I'Tily-
rium , qu'ils avoient battu les Généraux Romains, & ra-
vagé ces deux Provinces. 11 dit ailleurs qu'ils n’avoient
ofé paffer Iter quune fois , & que dés-lors ils avoient
mnondé les campagnes Romaines , & éroient retournés
chez eux au-deld du Danube avec un grand nombre de
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Prifonniers , & un immenfe butin 3 qu'ils avoient répéeé
plufieurs fois ces excurfions , paflé les Montagnes d’llly-
tium , & pénécré jufques dans la Dalmatie. Il ajoute
quils avoient a la fin ceflé de fe comporter comme des
ennemis paffagers , qui ne cherchent qu’é piller , & p.aﬂ‘cr
outre, ou s'en retourner 3 mais quils avoient commencé
d’y former des érabliflemens , comme dans leur pro-
pre domaine. Il eft donc évident par ce que dit Pro-
cope , que les Slaves ne font point la méme Nation
que les anciens Dalmates & Illyriens. Il paroic aufli
par-ld que la Langue Sclavone doit néceflairement avoir
été portée dans I'lllyrium par ces Barbares, bien loin
quils I'y ayent trouvée , puifque cette Langue fe trouve
dans le Nord de 'Europe , & quil eft manifefte par
I'Hiftoire, que les incurfions de ces Peuples n'ont jamais
éé du Midi au Nord : il faut donc qu'elle ait eu fon
origine dans le Nord , & qu'elle foir defcendue avec
eux du Septentrion au Midi, Procope ne parle dans rout
cela que des Slaves & des Huns , & ne dit rien des Ava-
res, qui ont cependant toujours été regardés comme les
mémes que ces derniers. Conftantin Porphyrogenete
parlant d'Atrila, Roi des Huns | dit qu'Attila , Roi des
Avares , ravagea la France : cette opinion ¢ft confirmée
par unc infinité d' Auteurs cités par Ferdinand Belchamp,
dans fon Livre de Noziria Hungaria. Ces Peuples pofic-
c 1]
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derent la Dacie & la Pannonie ; voyez le méme Auteur
page 117. Paul Diacre écrit que les Avares furent mis
avec les Huns en pofleflion de la Pannonie par Alboin,
Roi des Lombards , lor{qu’il quitta ce pays-la pour ve-
nir sétablir en Italie. Des Annales de France manuf-
crites , citées par Bollandus , Tome I. page 716 , rap-
portent que Thudun, homme puiffant parmi les Ava-
res , envoya lan 795 des Ambafladeurs a Charlema.
gne, pour l'avertir quil vouloit avec tout fon Peuple
fe donner a ce Prince, & embrafler fous fes aufpices la
Religion Chrétienne ; il paroit que 'année fuivante il
exécuta fa promefle. On lit la méme chofe des Huns
dans les Annales de Fulde; ce qui fait croire que les
Avares n’éroient point différens des Huns. En effer,
Paul Diacre dit aufh Lib. 11, Hunni qui & Avares.

Je ne doute pas que les Auteurs qui croyent que la
Langue Hongroife daujourd hui eft la Langue des Huns,
ne fe crompent. Il eft vrai que les Huns ont occupé la
Dacie , la Pannonie , & tous les Pays que les Hon-
grois habitent aujourd’hui ; mais il ne senfuit pas que
ce foit une méme Nation. La Langue Hongroife a été
apportée par les Peuples d'Orient , qui fe font mélés
avec les Huns dans la Pannonie, & qui du temps de
Conftantin Porphyrogenete éroient connus fous le nom
de Turcs, Je crois donc que dans la Hongrie il y a
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une diftinéion i faire des defcendans des Huns & des
Avares , qui font prefque généralement reconnus pour
Peuples Slaves , & parlent la Langue Sclavone , & de
ceux qui defcendent des Uzes ou des Houzards , & des
Madgiars , qui parlent la Langue Hongroife. Ces deux
Langues s’y trouvent en effet exactement confondues ,
& prouvent prefque inconteftablement le mélange des
deux Peuples. Dans une Diflertation fur lorigine des
Nations tirée de leurs langages , & contenue dans les
Mémoires Littéraires , on voit que les Huns ou les Ava-
res , qui habitent encore aujourd’hui la Hongrie, font
du nombre des Sarmates ou Sclavons ; car aprés que les
Goths, les Lombards & les Gépides ,' Nations Tudef~
ques , savanqgant vers Iltalie, la Rethie & I'Autunois
eurent abandonné de gré ou de force le Pays fitué encre

le Danube & les Alpes 5 les Slavini prirent leur phce
& ceux qui vinrent plus tard furenc appellés Avares ;

d’ou vient qu raujourd’hui toute cette érendue de Pays eﬂ.
habir¢e par des Sclavons , 3 I'exception de la contrée ha-
bitee par les Hongrois , que I'Auteur reconnoit étre
des Peuples d'une autre origine. Il affure que les Habi-
tans de la haute Hongrie , comme les Rafciens, les Ser-
viens , les Croates & les Sicules,, parlent encore la Lan-
gue Sclavone , & font Sclavons dorigine. Le méme

Auteur ajoute , qu'il paroit évidemment par I Ambaflade
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du Rheteur Prifcus , qu'on ne parloit que deux fortes
de Langues a la Cour d’Attila ; favoir , la Gothique &
la Hunique. Il eft manifefte par les noms des Rois
Huns , que la Langue Gothique cft [a méme que ['Al-
lemande , & fi la Hunique n*¢toit pas la Sarmatique , ou
la Sclavone , on devroit naturellement conclure quon
auroit parlé une troifieme Langue d la Cour de ce Prin-
ce , puifquil croit alors dans le cceur de la Sclavonie.
Le mot de Koni ou Chuni , qui fignifie un Cheval cn
Sarmate , cft aufli une forte de preuve que la Langue
Slave éroit celle des anciens Huns. Le nom de cette
Nation eft dérivé de ce mot , & ces Peuples furent ap-
pellés Huns , parce que, comme les anciens Hiftoriens
nous lapprennent, ils éroient toujours a cheval , en quoi
les Tartares & les Nogais daujourd’hui les ont imités,
Philippe Mélanchton cherche au mot Koni ou Chuni |
une autre étymologie dans la Langue Hébrai‘que & le
fait dériver du motv Chanak iz , qui fignifie camper.
Cleft un point qui pourroit étre traité dans une autre
occafion : je me contente pour le prefent de favoir que
ce mot appartient a la Langue Sclavone. Jornandés dé-
crivant les funérailles d’Attila , fait mention d’une gran-
de Strawa, ou d'une Féte magnifique , mot qui, encore
awjourd'hui, a la méme fignification en Pologne , ou
Yon parle Slave. Ferdinand Bechamp , dans fon Livre
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de Notitia Hungarie , difcute amplement I'‘écymologie
de ce mot 3 mais je fuis peu fatisfaic de ce qu'il en dit :
il confond a ce {ujet les Vandales avec les Slaves ; il fe
fonde fur ce que les Slaves font les mémes que les Venni
Venedi , Peuples quon appelle en Allemand Dicwren-
den. Les Slaves font bien a la vérité les mémes que les
Venni ou Fened: , mais ceux-ci n'ont rien de commun
avec les Vandales ; ils nont fait que leur fuccéder, &
occuper les lieux ou les Vandales avoient déja paflé ,-
comme je ticherai de le faire voir a la fin de cette Dif~
fertation.

Je reprends le fil des opérations des Avares. La pre-
miere année du regne de I'Empereur Tibere, qui fuc-
céda a Juftin , 'an de notre Ere 579, ils ravagerent la
Thrace. En §81 ils en furent chaflés, & fe jetterent
dans la Pannonie cis-Danubienne. En 5§83 la Nation
Sclavone envahic lillyrium. Cleft de cette {econde an-
née du regne de Tibere que les Avares commencerent
d'avoir des pofleflions en Dalmatie , quoiqu’ils y euf-
fent fait bien du ravage a plufieurs reprifes. Ce fut alors
aufli qu'ils conftruifirent un Pont fur le Danube, pour
pouvoir chafer les Sclavons, quoiqu’ils euflent ¢té de
moiti¢ avec eux dans toutes les irruptions qu'ils avoient
faites jufqu'alors fur les Terres de 'Empire. Mais Dod-

wel remarque, d'aprés tous les Hiftoriens qui ont éeric
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fur ces Barbares , que l'affinité entre les différentes Tri-
bus, ne les empéchoit pas de fe rendre de mauvais offi-
ces , & de fe détruire méme les uns les autres quand l'oc-
cafion favorable s'en préfentoit.

On lit dans I'Hiftoire mélée , que Maurice ayant {uc-
cédé a Tibere, les Avares, qui s'étoient emparé depuis
peu de Sizmium , lui envoyerent une Ambaflade : ils ne
laiflerent pas de ruiner cette Ville, & de semparer de
plufieurs autres Places dans I'Tllyrium ; & la feconde an-
née du meme regne, leur Chagan ( c'eft ainfi qu'ils nom-
moient leur premier Magiftrac ) arma les Sclavons,
qui entrerent dans la Thrace , & savancerent jufques
aux longues murailles , en faifant un dégic horrible.
Menandre rapporte la méme chofe des Sclavons , ce qui
prouve que c'¢toit une méme Nation, connue fous le
nom général de Slaves , & que tous les divers noms fous
{efquels on les trouve cités , ne font que les dénomina-
tions des différentes Tribus. L'an sg1, le Chagan re-
nouvella la guerre, ravagea Singidon , & alla camper
vers Sermuum ; mais des Lettres de 'Empereur Maurice |
écrites a Prifeus , furent interceptées par le Chagan ; i
y vit ce qu'on tramoit contre lui , & fe crut obligé de
{e retirer dans fes terres. L’ Auteur de I'Hiftoire mélée
rapporte que lan 593, Maurice envoya Prifcus pour
emplcher les Slaves de revenir fur le bord méridional

de
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de I'lfter ou du Danube : & en effet ce Général réfifta
au Cagan , qui s'efforqoit de repafler ce Fleuve , avec
les Slaves qu'il avoit ramaflés , dans la viie de tenter une
nouvelle expédition. Il savanga méme l'année {uivante
594 jufques dans les terres de leur domination , ou il
prit fon quartier d’hyver, par ordre de 'Empereur.

Vers la fin de ]a méme année , Maurice envoya Pierre ;
a la place de Prifcus, contre les Sclavons 5 & au com.
mencement de 'année {uivante , il I'expédia aufli contre
les Bulgares leurs Alliés & leurs Compagnons. Cleft ici
que les Bulgares commencent de fe faire connoitre ; je
parlerai d’eux aprés avoir dic quelque chofe des Chroba-
tes qui les ont précédés en dea du Danube. Les Avares
ayant fait mourir les prifonniers Romains , parce qu'on
avoit refufé de payer leur rancon , 'Empereur Maurice,
qui avoit occafionné & fouffert cette injure, sattira la
haine de tout le Peuple , ce qui donna licu a Phocas de
tenter de le déeréner par un crime connu de tout le
monde. Celui-ci eut beaucoup a~ déméler avec les Ava-
res , & Heéraclius, fucceffeur de Phocas, leur fufcita pour
ennemis les Chrobates , Peuple Slave comme eux, qui
Len débarrafferent , & les chaflerent de la Dalmatie,
Les Chrobates ¢toient alors fous la direétion d’un Prin-
ce appell¢ Porga , qui avee fes cing freres Clucas, Co-
‘belus , Cozentius Muchlo & Chrovatys , fes deux

1 :
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fceurs Tuga & Vuga, & plufieurs autres perfonnes de la
méme Tribu fortirent de leurs demeures , savancerent
fur les Cotes maritimes de la Dalmatie , livrerent ba-
taille aux Avares, les mirent en fuite , & s'emparerent
de ces Provinces. Ils fe choifirent un Prince qui relevoit
de I'Empereur de Conftantinople ; Héraclius leur en-
voya des Eveques & des Prétres , defquels ils requrent le
Baptéme , en quoi ils different des Croates blancs , def-
quels ils tiroient leur origine , & qui ne requrent le Bap-
téme que long-temps aprés. Voyez,Ducange Familie
Dalmatice , Sclavonice & Turcice. Ces Chrobates
éroient venus du Nord de la Bohéme & de la Pologne,
pays ou la Langue Sclavone eft le plus en vigueur , & ou
certainement , ils ne l'ont pas rapportée d'lllyrie , puif-
qu'il eft manifefte par I'Hiftoire qu'ils ne font plus re-
tournés du Midi au Nord: c’éroit cependant la Langue
qu'ils parloient lorfquiils defcendirent en dega du Da-
nube ; il faut donc qu'ils Lenflent apportée avec cux.
Les Croates blancs , dont les Croates conquérans de la
Dalmatie tiroient leur origirie » sappelloient , fuivane
Conftantin Porphyrogenete, Veli-Chrobati , & le mot
Veli, en Langue Sclavone, fignific blanc , ce quon a
traduit par Chrobates blancs ; il eft donc évident que leur
Langue éroit la Sclavone. Je ne patle pas de la longue
étymologie du mot Chrobari, que quelques Auteurs pré-
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tendent f(ignifier, Pofféffeurs de grandes Terres , parce
que Banduri aflure que Hruati , qui eft le nom Sclavon
quon donne encore a ces Peuples , n'eft autre chofe
qu'un nom propre fans aucune fignification. Dodwel
avance que ce nom leur a été donné a caufe de leur
Prince Chrowatus , cité par Conftantin Porphyroge-
nete. Ce dernier Hiftorien les croit les mémes que les
Bulgares , & Théophilacte, dit que ¢'éroient des Ava-
res venus aprés les premiers Avares dont j'ai déja parlé :
il eft difficile de fe perfuader qu'ils fuffent les mémes
Peuples que les Bulgares , puifque ceux-ci ne commen-
cerent leurs incurfions au-dela du Danube qu'aprés eux.
Les premiers dailleurs fe foumirent aux Empereurs de
Conftantinople , & les Bulgares demeurerent indépen-
dans. Les Empereurs méme , pour faire des diverfions
fur les Bulgares,, employoient les Croates & les Serviens,
Peuples venus comme eux du Nord de la Bohéme & de
la Siléfie. Ceux-ci soffrirent 4 Héraclius, qui les placa
d'abord vers Theffalonique , d'oti ils retournerent dans
leur pays, mais ils en furent rappellés pour occuper ce
quon appelle aujourd’hui la Servie , apres que les Croa-
tes , mélés avec les Avares qu'ils avoient vaincus, fe fu-
rent retirés dans la Croatie. ,

I eft temps que je dife quelque chofe de lorigine des
Bulgares. Ducange , fur la foi de Francifcus Irenicus ,

d ij
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les fait defcendre de la Scandinavie, & de-la dans la Po-
méranie maritime. D’autres Auteurs, comme Nicepho-
re , Patriarche de Conftantinople, & Théophanes , ont
prétendu qu'ils avoient d’abord habicé fur les bords du
Patus Mceotide , vers le Fleuve Coba, ou le Couban,
Conlftantin Porphyrogenecte les place au voifinage des
Paczinacitess, qui avoient de {fon temps leurs demeures
dans les pays arrofés par le Danapris & le Danafiris
qui fonc le Danceper & le Dniefler ; mais il eft certain
que ce n'eft pas-1a leur premiere habitation , & qu'ils n'y
vinrent quapres que dans leurs diverfes incurfions ils fe
furent avancés vers les Régions méridionales , & les
bords du Danube : Voyez Ducange, Regum Bulgarie.
L’ Autcur de la Diflertation fur l'origine des Peuples que
jai déja citée , les reconnoit pour des Sclavons venus
de la Sarmatie. Ce 'qui eft conforme a l'opinion de
Cromerus, qui, dans fon Livre de Rebus Polonorum 3
les fait defcendre de la Sarmatic Afiatique , des confing
de la Ruflie.

Pomponius Loctus rapporte que I'Empereur Anaftafe
fit batir la longue muraille , depuis la Mer jufqua Sélis
vrée , ( muraille fameufe qui étoit d'abord la clérure de
ce quon appelloit le Delta , & qui devint enfuite la der<
niere borne de I'Empire Grec ) pour soppofer aux in-
curfions des Bulgares & des Scythes, & les empécher
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d'inquiéter les Habirans de Conftantinople. Ducange ,
Regum Bulgarie , rapporte la méme chofe ; fixe cette
époque ¥ lan 5o , & ajoute que les Bulgares,'vers ce
temps-la paflerent dans I'llyrium , & prirent Strmium,
Les expéditions des Slaves , fous le nom d'Avares , vers
Sirmium & Singidon , dont jai déja parlé, font du méme
fiecle , & a peu pres de la méme date. Les mémes opé-
rations prc'}tées a différens Peuples par divers Ecrivains
ont fait croire 4 pluficurs Autcurs que les Bulgares
éroient les mémes que les Slaves , & que tous ces Peu-
ples n'éroient quune feule & méme Nation , divifée en
différentes Tribus , dont les noms ont été confondus par
les Ecrivains, qui fe font perdus dans les ténebres qui
obfcurciffent I'Hiftoire de ces Barbares , mais qui cepen-
dant font aflez d'accord entr'eux fur les faits & fur les
dates. Il n'eft pas prouvé que les Bulgares fuffent Slaves
dorigine 3 mais il eft inconteftable quils parloient la
LangueiShave , ‘puifquclle s'elt perpéruée jufques a nos
jours , & quon la parle encore dans le pays qu'ils ha
bitoient du temps de Conftantin Porphyrogenete , &
qui a retenu le nom de Bulgarie. Ils I'avoient infenfi-
blement adoptée par leur commerce continuel avec leg
Ruffes & les Peuples Sclavons dont ils éroient environ-

s. Si cette Langue éeoit née dans llyrium , qui au-
roit portée en Bulgaric ? L'Hiftoire ne fair aucune men=
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tion que les Illyriens ou les Dalmates ayent faic des in-
curfions dans les pays qui bordent la Mer Noire, au licu
quiil eft trés-prouvé que les €hrobates, & les Serviens
fur-tout ont parcouru ces Provinces , & fe font avancés
jufques dans la Dalmatie & ITllyrium. La Langue La-
tine , quon retrouve encore dans tous les pays envahis
par ces diverfes Nations Barbares , eft bien une preuve,
quavant les-incurfions de ces Peuples ,<on parloit Latin
dans toute la Province dlllyrie , puifqu'il eft certain
que depuis la venue des Barbares , perfonne n'y a porté
la Langue Latine, & on la retrouve encore dans toute
la Hongrie , la Croatie, la Bohéme, la Servie, la Bul-
garie , la Moldavie, la Tranfilvanie & la Walaquie. Il
falloit donc qu'elle y efit écé portée antérieurement A la
defcente des Barbares, & qu'elle y elic écé fi générale-
ment adoptée dans toutes ces Provinces Romaines, que
le mélange des divers Conquérans , & la confufion des
autres langages , n'ont phi entierement la déraciner. Je
finirai ce que jai d dire des Bulgares. Ce font eux qui
depuis le feptieme fiecle ont donné tant de peine aux
Empereurs de Conftantinople, & qui tantée Alliés, &
tantdr oppofés aux diverfes Tribus de Slaves , ont ravagé
& conquis prefque toutes les Provinces de la Grece, fe
{ont avancés méme jufques au Péloponefe , par pluficurs
incurfions qu'il feroir trop long & inutile de rapporrer,
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& ont répandu la Langue Slave, qui éroit devenue la
leur , dans toutes les Provinces quils ont occupées , &
ou on la parle encore. On peut tirer de la converfion
des Bulgares & des Slaves des preuves certaines que la
Langue Sclavone a été regardée comme une Langue
nouvellement venue dans ces Provinces : je ne crois pas
devoir les négliger. L'an 865 , Bogoris , Prince des Bul-
gares , a I'occafion d'une grande famine dont fon pays
¢roit affligé , fongea a avoir recours au Dieu des Chré-
tiens. La famine cefla, & il requt le Baptéme, a 1a fol-
licitation de fa focur , qui éroit devenue Chrérienne a
Conftantinople , dans le temps qu'elle éroit captive fous
I'Impératrice Théodora , qui la rendit a fon frere en re-
nouvellant un Traité de paix avec lui. Bogoris, fous le
nom de Michel, écrivic au Roi Louis le Germanique,
pour lui demander un Evéque & des Préeres. Ceux
que ce Prince y envoya furent précédés par des Légars
du Pape, expédiés pour répondre i quelques doutes,
qui avoient ¢t¢ infpirés aux Bulgares par les Grecs. Le
crédic que les Légars du Pape acquirent & Conftantino-
" ple , fur un grand objer de jaloufie pour le Patriarche
Photius , & la fource du Schifme des Grecs. Les Pa-
triarches voulurent dés-lors difputer aux Papes la Jurifdic-
tion fur ces nouveaux.Profelytes. Il y eur un Concile

N . . )
tenu a ce f{ujet a Conftantinople I'an 870. Les Am-
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bafladeurs du Roi des Bulgares- demandoient s'ils dex
voient , quant a la Jurifdiétion {pirituelle , ére foumis
auPape , ou au Patriarche de Conftantinople. Les Légats
d'Orient , choifis pour arbitres de cette queftion , difoient
aux Bulgares : Quand vous avez conquis ce pays-ci, a
qui écoic-il ? Les Bulgares répondoient , nous l'avons
conquis fur les Grees : les Légars d'Orient en con-
cluoient que ce Pays devoit ¢tre de la Jurifdiction de
Conftantinople. Les Légats du Pape oppofoient a cela
que la divifion des Empircs n'entrainoit pas celle des
fieges , & que le Pape, quoique Latin, ¢rabliffoit en
pluficurs endroits des Evéques Grecs. Les Arbitres du
différent déciderent en faveur du Patriarche de Conftan-
tinople , & les Légats du Pape fe retirerent. Il éroit venu
avec ces Légats deux Moines appellés Conflantin & Mé-
thodius, dont jai déja parlé aflez au long 3 ils traduifi-
rent les Livres Saints en Langue Sclavone , & invente-
rent les caratteres de cetce Langue, pour les Sclavons
de la Moravie , dont le Prince avoit demandé des Mif-
fionnaires & I'Empereur. A quel propos Conftantin &
Méchodius auroient-ils faic une pareille traduétion , fj
des le cinquieme fiecle il y e aveic eu une de Saint J¢é-
royme en Langue Sclavone ? Il n'elt pas vraifemblable que
ces deux Miflionnaires , envoyés__en Apoftolat aux Sla-
ves , igneraflent J'exiftence de cette traduction de Saing

' Jérome |
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Jérdme , {i utile & la miffion qu'ils entreprenoient j & la
connoiflant , il feroit bien furprenant qu'ils euflent pris
la peine d'en faire une autre. Conftantin embraffa I'Etat
Monaftique , & Méthodius continua en Moravie les
foncions de I'Epifcopat. Le Pape lui défen@d’abord
de faire la Lithurgie en Sclavon ; mais , fur fes reprefenta-
tions , il lui écrivit I'an 886. « Nous approuvons les
» Lettres Sclavones , inventées par le Philofophe Conf-
» tangin, & il neft p'oint contraire a la foi d’employer
» la méme Langue Sclavone , pour celébrer la Mefle,
» & lire I'Evangile, ou chanter les autres Offices des
» Heures : Nous voulons toutes £8is , que , pour mar-
» quer plus de refpect a I'Evangile , on le life d’abord
» en Latin, puis en Sclavon , pour la facilicé des Peu-
» ples qui n'entendent pas le Latin ». Cela prouvé
d’abord que l'invention des Carateres Sclavons a été
mal-a-propos ateribuée a Saine Jérome , & quil n’a ja-
mais écé queftion que de ceux de Conftantin. En fe.
cond lieu, le Pape n‘auroit vraifemblablement pas ima-
giné de défendre a Méchodius , pour les Saints Offices |
Tufage d'une Langue, qu'un Perfonnage aufli refpectable.
pour des Chrétiens que Saint Jérome,, auroit autorifée
par une traduction des Saints Livres. Les Bulgares , en -
yertu ‘des décifions du Concile , eurent des Eveéques
Grecs ; & prirent la Lithurgie Greeque. Cependant

&
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comme la Langue Sclavone s'introduifit enfuite parmi
eux , par le voifinage & le commerce des Sclavons ,
dont ils écoient entourés ; ils adopterent aufli la Li-
thurgie Sclavone, & ils font encore ufage de I'une &
l'autre , @& méme , dans les Mefles célébrées en Grec,
les Ofhicians font obligés de lire 'Evangile dans les deux
Langues. 1l paroit de-ld que la Langue Sclavone devint
celle des Bulgares , puifqu’on fut obligé de recourir a la
Lithurgie traduite en certe Langue pour la leur faire
entendre , & que cette traduction s'eft toujours confer-
vée dans leur pays pour faciliter l'intelligence des Saints
Ofhces aux Peuples’ qui la parlent encore. Par confé-
quent , quoique les Bulgares ne foient peut-étre pas
Slaves d'origine , on peut , a caufe de la communauté de
Langue , les comprendre dans la clafle des Peuples Sla-
ves , qui font le {ujet de cette Diflertation.

Les Ecrivains des Annales de Bohéme & de Polo-
gne , donnent pour origine aux Slaves, J aphﬁt , fils de
Noé, duquel naquit Javan, de celui-ci Philirat , de luj
Alanus, duquel Anchife, Enée, Afcagne, Pamphﬂe ,
Recfilina , Alanus II. qui paffa le premier d’Afie en Eu-
rope, & qui eut quatre enfans, dont le premier fut
Vandalus , qui donna le nom de Vandales aux Polonois
& aux Habitans des bords de la Viftule, & les autres
qui habiterent différentes parties de I'Europe , & don-
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nerent l'origine aux Polonois , aux Ruffes , aux Caflo-
viens, aux Siléfiens , aux Bohémiens, aux Moraviens ,
aux Slaves , aux Dalmatiens , aux Pannoniens , aux Bof-
niens , aux Croates & aux Bulgares. Je crois, que, fans
faire beaucoup de tort a ces Hiftoriens , on peut ajouter
médiocrement foi a cette généalogie , qui reflemble aflez
a celle des Géants de Rabelais 5 & fans fe perdre dans des
temps {i reculés , il me paroit quil eft plus raifonnable
de s’en tenir a lorigine de ces Peuples, connue & prou-
vée par I'Hiftoire: Prefque tous les Auteurs saccordent
a faire defcendre originairement tous les Peuples Slaves
du Nord de la Sarmatie, dou-ils fe font étendus fous
le nom de Vinni Vendr & Vened:, le long de la Mer
de Sarmatie , & du Sinus Codanus , jufques a la Cherfo-
nefe Cimbrique. Ce qui a donné lieu a bien des Au-
teurs de prendre les Venedi pour les mcmes que les

Vandales , qui avoient occupé les mémes pays. Il eft
vrai que les Slaves ont Poffédé {ucceflivement toures les

Provinces ou les Vandales avoient habité avant cux ;
mais la différence de langage prouve bienda diverficé de
ces deux Nations. On ne trouve dans toute I'Hiftoire
des Vandales aucun nom de Villes, de Nations ou
d’hommes qui ayent rapport a la Langue Slave , & de-
puis I'incurfliondes Vinni , ou Vened: , fur les Cotes méa
ridionales de la Mer Baltique , on trouve les noms Sla-
e
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ves de Lubck , de Roftok , de Wifmar, de Stargrad ,
&c. qui prouvent bien que ces Peuples n'ont faic que
fuccéder aux Vandales , qui tout comme les Goths
éroient des Nations Tudefques ou Germaines. On peut
ajouter a cela le témoignage de Tacite , qui oppofe les
Sarmates aux Germains. Ce font ces Nations Sarmates ,
qui par diverfes incurfions ont envahi, fous le nom g¢é-
néral de Sclavons , la Pologne , la Ruflie, la Moravie,
la Hongrie , & tous les Pays ou leur Langue eft encore
aujoyrd’hui en vigueur. Les Provinces méridionales de
la Grece furent les dernieres qui fe reflentirent de: leurs
ravages , & les dernieres aufl ou leur Langue s'eft intro-
duite, & quant a Tllyrium ; les Villes de Segefle , de
Delminuum , de Salone , de Promone , de Terponum , de
Merulium , de Scardonne , de Jadera , les Fleuves Naro
& Jaum , qui portoient-des noms Latins, & qu'on trou-
ve depuis la venue des Slaves fous les noms Sclavons de
Zagrabia , de Cluy , de Camenigrad , de Bielograd , de
Norigrad , de Cremen , d' Orok , de Jablanez , de Guer-
ka , de Lipas, & les Fleuves fous les noms de Reka &
de Dobra, démontrent bien évidemment que la Lan-
gue prétendue lllyrique , bien loin d'¢tre née dans cetre
Province, n’y eft connue que depuis I'invafion des Bar-
bares.

Je crois , avant de finir, devoir dire un mot des Pat-
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zinacites , qui peuvent entrer dans Ja méme clafle ;
& qui me fourniront occafion de donner une I¢gere
idée de lincurfion des Barbares Orientaux , qui font
venus en différens temps fe jetter dans les Pays que les
Peuples Slaves avoient envahis avant eux , & qui ont oc-
cafionné le melinge de la Lang‘ue Hongroife , quils ont
apportée avec eux , & de la Sclavone qui y ¢roit déja.
Les Patzinacites , quoique Slaves, fe font trouvés en-
globés dans les incurfions de ces Barbares Oriencaux ,
qui les ont forcés de leur céder la place , & les ont pouf-
{és a plufieurs reprifes’ julques dans la Bofnie. Il faut
commencer d'expliquer la pofition de ces Peuples avant
de parler de leurs courfes. -

Les Turcs., Peuple Tartare venu de la grande Tar-
tarie Septentrionale du coté de I'Obi, demeuroient au-
deflus de la petite Tartaric , entre le Nieper & le Don ,
ou font les Tartares Nogais.

Les Patzinacites éroient des Venedes | & par confé-
quent des Slaves , comme je l'ai déja démontré, qui,
fuivant ce que dit Leun-Clavius dans fes Pandectes ,
-avoient tiré leur nom de Pofnania , Ville municipale de
Pologne , ot ils avoient habit¢ autrefois. Ils fe trou-
voient fitués a I'Orient des Turcs, entre Y Arel | ou le
Volga , & le Geek , anjourd’hui le Jaik , au Nord de la
Province qui portele nom de Circaflie. Ceux-ci confi-
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noient avec les Uzes ou Madgiars , Peuples Tartares ve-
nus , fuivant les apparences , du méme Pays que les
Turcs dont je viens de parler, & érablis pour lors a
['Orient de la Mer Cafpienne , dans ce qui eft aujour-
d’hui I'Usbek. Il faut partir de ce principe pour com-
prendre le cours des différentes excarfions de ces Peuples.

Cinquante ans avant le temps ou ¢crivoit Conftantin
Porphyrogenete, c'eft-a-dire, I'an de J. C. 899, les Uzes,
a ce quil rapporte lui-méme, s'éeant liés avec les Cazares
qui habitoient la Cherfonefe Taurique , attaquerent les
Patzinacites , les obligerent de leur céder le pays quiils
habitoient 5 & ce qui éroit la Patginacie , devine I'Uzie
& la Madgiarie. Les Patzinacites chaflés de chez eux ,
tomberent fur les Turcs , les chaflerent, & s'empare-
rent , non-feulement du pays ou ils éroient éeablis, fitué
entre le Nieper & le Don , mais ils s'étendirent méme
jufques au Danube dans les Provinces qui font aujour-
d’hui connues fous le nom de Walaquie & de Moldavie,
& les Turcs , obligés de quitter leurs demeures , fe jecre-
rent dans la grande Moravie , qui eft la Hongrie & |a
Tranfilvanie d'aujourd’hui : ceft-1a quils fe mélerent
avec les Avares & les Huns qui habitoient ce pays, &
des-lors fe forma cette confufion de Langues qui a don-
né lieu a bien des Auteurs de croire que les Huns étoient
les mémes que les Turcs, parce que deés cetre premicre



TN T T Y TS AR S T S T P SRR B T AR T £ 0V DI B TR BT A )

DLESSERTATLION =xxix

e A T I ITL ¥ A A O o0 ST s A A STV S0 5] B0 & KA AL B R Sl e S,

invafion les Huns ne furent plus connus que fous le nom
de Turcs.

Dans la fuite les Uzes & les Madgiars , ennuyés de
leurs nouvelles demeures , tomberent de nouveau f{ur les
Patzinacites , s'emparerent de leur pays , qui éroit la
Walaquie & la Moldavie daujourd’hui, & envahirent
aufli la Hongrie & la Tranfilvanie, ou ils trouverent les
Turcs déja érablis, & s’y confondirent avec eux. Ce font
ces deux incurfions de ces Peuples , qui ont répandu dans
la Hongrie la Langue Hongroile qui s’y trouve mélée
avec la Sclavone , que les Peuples de ce pays, defcendans
des Avares & des premiers Huns, y ont encore confer-
vée. Ces Uzes & ces Madgiars font les Houfards & les
Madgiars , nom fous lequel les Turcs Ofmanlis connoif-
fent leurs freres les Hongrois 5 & ce qui prouve incon-
teftablement que la Langue Hongroife y a écé portée par
ces Peuples , C'eft quion affure que cetre Langue anato-
mifée a une excréme affinité avec le Tartare.

Les Patzinacites, pouflés de nouveau hors de chez
eux , fe réfugierent dans la Bofnie, qui fut leur dernier
afile , & a laquelle ils ont donné leur nom, fuivant
Leun-Clavius. En effet , le mot Borinaki n'eft autre
chofe que Parginaki , en prononcant le ¢ de Patzinaci
en k, comme le prononcent les Grees. Au refte, la
Langue la plus familiere aux Habitans de la Bofnie, eft
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la Sclavone 5 ce qui prouve bien que les Patzinacites
S :
¢toient Slaves 3 car {1 ces Barbares avoient eu une autre
. 3 * / .
Langue , ils l'auroient portée dans cette Province { ‘fout
comme les Tartares & les Ofmanlis , venus enfuice, y
’ oy o O :
ont repafldu la Langue Turque, quiy rivalife aujour-
d’hui la Sclavone, mais ne peut pas encore prendre le
deflus fur celle-ci.
s\ V4 0 .

Voila une légere idée de ce qui peut concerner ['ori-
gine de la Langue Sclavone , & des Peuples aufquels elle
éroit commune. Tout concourt a démontrer que cette

7/ . 3 “
Langue eft née dans le Septentrion , & ne s'eft répandue
vers le Midi que par les incurfions des Barbares qui la
arloient , & qui font venus du Nord de Ia Sarmatie ,
s'érablir dans les Régions méridionales de I'Europe. Ce
: i R
font ces mémes Barbares qui 'ont portée dans | Hlyrium,
ou elle a pris le nom dTllyrique, qui ne lui appartenoic
pas , puifque les anciens Illyriens & les Dalmates , avant
la defcente des Barbares Septentrionaux & Orientaux |
navoient dautre Langue que la Greeque & la Latine.
5 . A 1/ i .
Jaurois pt donner plus d'¢tendue a cette maticre , mais
& . / /
je-fuis force pour le prefent de me renfermer dans les
bornes d'une fimple Differtation,
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ET GEOGRAPHIQUES

Sur les Peuples Barbares qui ont habité les bords du
Danube & du Pont - Euxin.

CHAPIT R E. .PEEMLEER

De la Géographie des Pays fitués au Nora & au Mid:
du Danube.

7 ES Pays qui bordent le Danube au Septen-
trion & au Midi, depuis fon confluent avec
la Save jufqua fon embouchure, ont éré de
tous temps le rendez-vous & le récepracle de
tous les Barbares qui fe font ramaflés dans
cette région de la Terre, pour fe répandre
de-13 , non-feulement dans les Provinces voifines , mais dans
toute PEurope , & méme dans les Cantons les plus reculés de
PAfie & de PAfrique. Avant de parler des incurfions des

A




N T ALY T R R T I S G A T LT P I R T N o R AT M C Y

2 O'BS ERVAT.E QNS

différens Peuples qui ont fuccefflivement inondé IEurope , il
eft important de donner une idée précife de la Géographie
de ces divers Pays qui ont entr’eux une connexion & un
rapport intimes , & dont la connoiffance eft indifpenfable
pour pouvoir débrouiller la confufion extréme que les inva-
fions de tous ces Peuples barbares répandent dans Hiftoire
des derniers Siecles.’ _ !

Les Pays fitués le long du Danube depuis fon confluent avec
la Save jufqu’a fon embouchure dans le Pont-Euxin, ont été
connus en divers temps fous des noms différens. Les Peu-
ples qui bordent la rive méridionale de ce Fleuve éroient ap-
pellés dans les premicrs temps Scythes & Triballes : les pre-
miers habitotent 4 I'Orient vers 'embouchure, & les autres &
POccident ; le Fleuve les féparoit des Iftriens ou Iftrianiens
c’eft-a-dire, voifins du Danube, auquel on donnoit le nom
d’Ifter & fon embouchure , & celui de Danuvius dans le refte
de fon cours. L’¢rendue de terrein qu'il y avoit encore de-
puis le Pays occupé par les Triballes & les Schytes , j‘ufqu’fl la
Save , étoit comprife dans I'lllyrie, & avoit fes Rois par-
ticuliers.

Dans la fuite des temps toute cette Reégion ayant ée¢ {ub-
juguée par les Romains, on lui donna le nom de.Maefie. - De-
puis Adrien cette Province fut divifée en Maefie premiere ou
fupéricure , & Meefic feconde ou inféricure 5 la premiere s%-
tendoit vers la Save, & lautre vers le Pont- Euxin. Les deux
Maefies €rpicnt donc deux Provinces Romaines , bornées par
la Save 4 I'Occident, & le Pont-Euxin a 'Orient Ia Thrace
& la Macédoine au Midi, & le Danube an Seprentrion.

Comme {ous les Empereurs {uivans on avoit de la peine a
contenir kes Daces qui habitoient au Nord du Danube , Au-
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relien leur afligna des terres au Midi de ce Fleuve ; & les deux
Mcefies e trouverent coupées par une nouvelle Province qui
eut auflile nom de Dacie, & s'étendoit aflez avant du Septen-
erion au Midi pour éctre fubdivifée en trois parties, Dacia
Ripenfis , Dacia Mediterranea , & Dacia Prevalitana ; &
alors tout le Pays depuis le Pont-Euxin jufqua la Save, qui
comprenoit fimplement les deux Meefies , fur fubdivifé en
quatre Provinces : c'eft-a-dire,

La Scythic Pontique , que Conftantin le Grand voulut
quon diftinguit de la Mcefic Seconde ou Orientale. Cette

Province, appellée aujourd’hui le Dobroge , éroic bornée A
I'Orient par le Pont-Euxin, au Midi par cette pattie de la
Thrace connuc {ous le nom de Diwcefis Europe , au Septen-
trion par le Danube , & au Couchant par le refte de la Mce-
fie Orientale qui conferve le nom de Meefie Seconde.

La feconde Meefic , qui ne fut plus alors que le refte de la
Mcefic Oricntale, dont la Scythic Pontique avoir éeé dé-
membrée, & qui {e trouvoit: par conféquent bornée a I'O-
rient par cette nouvelle Province, au Midi par la partie de
la Thrace appellée Diacefis Hami Montis , & le territoire de
Sardique, aujourd’hui Sophie, & a I'Occident par la nouvelle
Dacie.

La nouvelle Dacie, qui ayant été démembréc 2 Joivied
micre Mceefie par Aurclien , {e trouvoit {ubdivifée en Dacia
Rupenfis {ur la rive du Danube, Dacia Mediterranea qui eft
le territoire de Nifla , & Dacia Prevalitana , qui s'étendoie
vers I'Albanic. Cette Province confinoit & 1'Orient avec la
{econde Meefie & le territoire de Sardique , au Midi avec
I'Albanie, & & I'Occident avec le refte de la Mcefie Occiden-
tale, qui retint le nom de la premiere Mce(ie.

A ij
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La premiere Mcefie, qui eft cette portion de la Servie qui
s’étend depuis Nifla jufqu’a la Save.

Les diverfes incurfions des Barbares changerent infenfible-
ment les noms de toutes ces Contrées. Les Bulgares , Bar-
bares Orientaux venus de la Grande Bulgarie au de-13 du
Volga, semparerent de la Scythie Pontique & de la feconde
Meefie ; & comme le Mont Heemus, qui s’étend d’abord d’O-
rient en Occident, prend enfuite une autre dire@tion du Sep-
tentrion au Midi, & {épare la parrie de la Thrace appellée
Diwcefis Homi Montis , du territoire de Sardique, les Bulgares
qui {e répandirent de ce cdté-1a, donnerent le nom de Bulga-
rie A toute cette Région qui comprend la Scythie Pontique
la feconde Meefie, lc territoire de Sardique, & une partie de
la nouvelle Dacie. Le refte de cette derniere Province, & la
premiere Mcefie, furent occupés par des Barbares Septentrio-
naux du nombre de ceux que I'on comprend fous le nom géné-
ral de Slaves ou Sclavons, & auxquels on donna le nom de
Serviens, Serviz a Serviendo , parce qu'ils éroient foumis aux
Empercurs Grecs , tandis que les Bulgares leur faifoient la
guerre ; les Empereurs les employoient méme utilement A faire
des diverfions contre ces derniers. Cleft de-1a qu'eft venu Ia
derniere divifion de ces Pays en deux parties, dont ['une eftla
Servie, qui sétend avjourd’hui depuis la Save jufquau terri-
toire de Nifla ; Pautre eft la Bulgarie, qui tomprend tout ce
qui eft depuis Niffa jufqu’au Pont-Euxin : elle confine au Midi
avec cette partie de la Thrace qui porte aujourd’hui le nom
de Romanie, & renferme les Diocefes d’Europa & de Heoem:.
Mons , & tout ce qui borde la mer de Marmara julqu'a I'Ifle
de Samothrace. Il y a dans Claudien quelques Vers relatifs
4 la defeription que je viens de donner de ces différens Pays.
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Quos tamen impavidus contra {fpumantis ad Hebri

Tendis aquas , fic ante tubas aciemque precatus
Mavors, nubifero feu ru procumbis in Hemo ,

Seu te cana gelu Rhodope, feu remige Medo
Sollicitatus Achos, fen Caligantia nigris

Ilicibus Pangeea tenent ,-accingere mecum,
Et Thracas deffende tuos.

L’étendue de terre qui eft au Nord du Danube , comprenoit
le Pays des Getes & des Daces. Ces deux Peuples étoient
vraifemblablement venus d’Orient en Occident , & avoicnt la
méme origine que les Scythes, qui avoient occupé les rives
Méridionales du Danube vers le Pont - Euxin, Ceeft I'opinion
de Pline, qui dit dans le douzieme Chapitre de fon quatrieme
Livre, ab eo (id eft Ifro) in plenum quidem omnes Scytharum
funt gentes , varie tamen littori adpofita tenuere , alias Gete ,
Dac: Romanis dicti , alias Sarmate , Grecis Sauromate , eorum-
gue Hamaxobii aut Aorfi : alias Scythe, degeneres, a fervis
orti , aut Troglodite. Mox Alan: & Roxolaniz. On voit clai-
rement par cc paflage, quon doit regarder comme Scythes
Orientaux tous les Barbares qui ont commencé de fe jetrer

vers I’'Occident {ous les noms de Daces, de Geres , & de Sar-
mates. Ils venoient, comme on le verra c1 - apt‘es 5 des cotes

Orientales du Pont-Euxin, qui font également partie de la
Scythie Afiatique. Il eft vrai que Pon comprend aufi fous le
méme nom toute Ja grande Tartaric ; mais en ne donnant 4
la Scythie que Iétendue détermince par Juftin, ceft-a-dire,
depuis les Monts Riphées jufqu'au Fleuve Halis; fes limites
doivent renfermer tous les Pays qui {e trouvent entre la Mer
Cafpienne & la Mer Noire , & tout ce quieft au Septentrion
de ces deux Mers, ceft-a-dire, les Contrées arrofées par le

Volga, que les Anciens appelloient Rha , & que les Géogra-
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phes du moyen age-ont enfuitc nommé Ade/ ou Edel, nom
que les Tartares lui donnent encore aujourd’hui; le Donery
qui eft le véritable Tanais ; le Doz, appcllé aufli Tanais par
les Anciens , & dans le moyen dge Géek ; le Bory thene , connu
d’abord fous le nom d’Olbia , enfuite de Boryfthene , & enfin
fous celui de Danapris on Dnieper, dans lequel fe jetre I'4-
xiace , aujourd’hui appellé Bog par les Rufles, & Akfou par
les Turcs, & que I'on ne doit pas confondre avee le Danaflris
appelié aCtucllement par les Rufles Dasefler, & par les Turcs
Tourla. Strabon appelle petite Scythic toute la région qui
sétend depuis UIfthme formé par la Mer Cafpienne & le Pont-
Euxin , julquau Boryfthene. Et Hcrodote donnoit déja le
nom de vicille Scythie a toute I'étenduc de terre qui eft depuis
le Danube jufqu’a la Ville de Carcinize. Cette ancicnne Ville
¢toit fitude a I'Occident de 'Ifthme de la Cherfonefe Tauri-
que, au fond du Golfe du méme nom, qui cft aujourd’hui le
Golfe &’ Akmefchid , & a I'embouchure du Gerrhus, dans le-
. quel venoit fe jetrer U'Hypacaris. Ces deux Fleuves devoient
étre néceffairement deux rameaux du petit ruiflcau que les
Tartarcs appellent Canilfchak qui cft & fix heures de chemin
de I'Ifthme de Perecop vers 'Occident, & ou les Voyageurs
trouvent a peine de 'eau pour fe défaleérer. Dans la cam-
pagne que jai faite avec le Khan des Tartares en 1758, jai
cu occafion de parcourir toute cette cote, & je puis affurer
quil n’y a point d’autre cau courante depuis U'lithme de Pere-
cop jufquwau Boryfthene, & que le Gerrhus , & I'Hypacaris
ne peuvent tre autre chofe que ce petic ruiflcau. Les anciens
Géographes ont placé dans cet cfpace unc infinité de Villes ;
il eft cependant difficile de croire que les Peuples de I'Anti-
quité enflent choifi pour fonder des Villes, un Pays ou il n'y
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a point d’eau courante, & ou tous les puits que I'on peut
pratiquer ne donnent qu'une eau tres-mal {aine & dégoutante
3 Pexces. On ne trouve pas les moindres veftiges de ces an-
‘ciennes Villes, 4 moins qu'il n’y en ait eu quelquune dans le
licu appellé Kipkoiou , ot I'on voit encore un grand nombre
de puits qui paroiflent avoir été creufés dans des temps recu-
Iés : Peau qu'ils fourniflent eft moins mauvaife que celle des

autres. Cet endroit pourroit €tre la place de 'ancienne 7a-
\ e »
myraca , dont le Golphe Carcinite a aufli porté le nom.

Ceeft dans ces Contrées qui environnent le Pont - Euxin,
que 'on trouve les veftiges des Peuples de 1a Colchide & dela
Scythie Afiatique, des Huns, des Avares, des Alains, des
. Turcs Hongrois , des Bulgares, des Patzinacites & des autres
venus en différens temps faire des incurfions fur les bords du
Danube qui avoient été envahis avant cux par les Gaulois,
les Vandales, les Baftarnes , les Goths, les Gepides, les Sla-
ves, les Croates, les Serviens & tous les Peuples defcendus
du Seprentrion au Midi.

Les Getes occupoient la Beflarabie depuis le Pont- Euxin
jufquau Pruth appellé alors Hyeraffus , o font aujourd’hui
les Tartares du Boudjak , plus au Nord éroient les Bricologes ,
& ce qu'on appelloit Gezarum folitudo s'étendoit depuis le Ty-
ras , aujourd’hui Duiefler, jufqua I'dxiace ou le Fleuve Bog.
Cette région éroit occupée par les Roxolani que I'on trouve
aufli au Septentrion du Palus Mwotide dans la Sarmatie Eqy-
ropeenne ou la Ruflie Méridionale. |

Les Daces habitoient toute I'étendue qui eft entre le Pruch
le Danube, le Tibifc & les Monts Carpates. C'étoit ce quon

appelloit Dacia vera ou Provincia Trajan ; elle comprenoit
la Moldavie , la Valaquic & la Tranfilvanic. Strabon nous



8 O BiS°E ROVATA OWN.S

apprend que les Athéniens avoient tiré des Getes & des Da-
ces, appellés anciennement Davi, les noms de Gera & de
Davus {i communs parmi leurs Efclaves.

Les Daces éroient connus fous différens noms : les plus
voifins des Getes éroient les Jafcii qui, au rapport de Cella-
rius, ont donné leur nom ala Ville de Jafli, Capitale de la
Moldavie , & fituée dans le méme lieu ou Prolemée place I'an-
cienne Petrodava , principale Ville des Jafliens. A 'Occident
de ceux-ci étoient les TeurifCy , & apres cux les Arartes dont
le Pays éroit borné au couchant par le Tibifc. Au de-lade
ce Fleuve , & dans I'angle qu’il forme avec le Danube , étoient
placés les Jagyges Meranafle , Peuple Scythe ou Sarmate ,
defcendu par les Monts Carpates dans cette partic de la Pan-
nonie : on les appelloit Metanafle pour les diftinguer des Ja-
g yges Maote qui habitoient fur la Cote Seprentrionale du Pa-
fus Maeotide. 1ls furent détruits dans le treizieme ficcle par
les Rois de Pologne.

Au Seprentrion des Monts Carpates étoient les Baffarnes
qui s’étendoient vers la Pologne & jufqu’au Boryfthene; &
les Slaves, qui, {ous lc nom de Chrobates, tiré des Monts
Carpates d’ou ils éroient f{ortis, vinrent s'¢tablir dans la Croa-
tic & la Servie. L'origine des Baftarnes eft aflez incertaine;
les uns les croyent defcendus des premiers Peuples Germains
ou Tudefques qui ont envahi 'Occident, d’autres croyent
qu'ils viennent des Fendi ou Finni , Peuples Sclavons venus
du Nord de la Sarmatie, & qu’il ne faut pas confondre avec
les Vandales, Peuples Germains , comme on I'a vu dans ma
Differtation fur Porigine de la Langue Sclavonne. La plipare
des Savans regardent cependant les Baftarnes comme une Co-
lonie que les Gaulois laiflerent au-deld des Monts Carpates,

lorfqu’ils
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lorfqu’ils paflerent fous la conduite de Brennus d’Orient en
Occident.

Ceft-12 I'idée que P'on doit {e former de la Geéographie de
ces Pays pour pouvoir fuivre avec quelque fruit le fil de 'Hif-
toire des différentes Nations Barbares qui les ont fucceflivement
cnvahis.

CoH AP d- R EsEY

" Des Langues qui regnent dans les Pays qui bordent
le Danube.

L'INTELLIGEN cE du {yft€me général des Langues que
Pon parle dans les Contrées voifines du Danube, peut égale-
ment contribuer a éclaircir PHiftoire des migrations des Bar-
bares dans ces diftérens Pays.

1l faut concevoir une étendue de terre prefque ronde; pla-
cer dans le centre la Haute Hongrie & la Tranfilvanie, ol re-
gne la Langue Hongroifc, ceft-1-dire, celle des Hongrois
defcendus des Barbares du Turqueftan, & que Lon ne doir pas
confondre avec les Huns , comme on le verra dans la fuite,
Il faut imaginer autour de ce centre deux cercles; le pre-
mier formé par le Danube, le Pruth, & les Monts Carpa-
tes, renferme la Moldavie & la Walaquie. Dans ces deux
Provinces qui embraffent la Tranfilvanie, on parle la Langue
Walaque, qui eft ¢videmment un ididme Latin corrompu par
le mélange de toutes les Langues des Barbares qui ont {fuccef~
fivement infef}¢ ceere Contrée, On y trouve en effec une in-

B
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finité dec mots Grees, Tares, Sclavons, & Hongrois, dont la
confufion mafque tant foit peu la Langue Latine, qui y fut
originairement portée par les Légions que les Romains entre-
tenoicnt dans les Provinees, & par les Colonies que Trajan y
avoit amenéces : clle s’y cft perpétuée depuis ce temps-1a. Le
{econd cercle embrafle le premier, & eft formé par des Peuples
tous Sclavons, qui parlent la Langue Slave, appellée aflez mal-
4 - propos Illyrique. Ces Peuples font, au Midi les Sclavons
proprement dits , les Croates, les Serviens, les Albanois , les
Bofnaks, iffus des Patzinacites, & les Bulgares ; & au Nord ,
les Rufles Polonois & les Ruffes Mofcovites. Les Bulgares 4
la vérité ne fone peut-€tre pas Sclavons d’origine : ce font des
Barbares Orientaux venus de la grande Bulgarie au-deld du
Wolga ; mais ils ont emprunté cette Langue par leur Commerce
avec les Sclavons Septentrionaux & Méridionaux. L'Hiftoire
nous a confervé la mémoire du Commerce Maritime que les
Sclavons du Septentrion venoient faire par le Boryfthene dans
la Bulgarie; ils y ont porté leur Langue , qui a été depuis en
vigueur dans tout ce fecond cercle, parce que les Sclavons
Septentrionaux & Méridionaux en occupent les deux exerémis
tés , & que les Bulgares qui font au milicu, ont infenfible-
ment adoptée par une {uite néceflaire de leurs liaifons avec
les uns & les autres. Jai cru devoir mettre 2 la téee de cet
ouvrage une petite Diflertation que je compofai en i 4o
dans laquelle je tichai de prouver que la Langue Sclavonne
a écé portée du Septentrionau Midi par les Fend: ou Vinni ,
Peuples Slaves venus du Nord de la Sarmatic; qu'elle a d’a-
bord été propre aux Rufles; quelle a defcendu de-1a dans la
Pologne & dans le Pays des Baftarnes ; & qu'elle s'eft enfin
répandue vers le Midi par la migration des Chrobates qui one
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donné origine aux Croates, aux Rafciens & aux Serviens, &
ont communiqué cette Langue aux Dalmates & A tous les
Peuples de Illlyrie : c’eft-1a qu'elle a pris le nom d’Hlyrique
qui ne lui appartenoit point. Le Czar Pierre le Grand avoit
daigné s’occuper de cet objet. Jai oui dire qu'il s'¢toit donné
de grands 'mouvemens pour chercher des manufcrits Sclavons
- qui puflent éclaircir fi la Langue Sclavonne étoit venue du
Septentrion au Midi, ou fi elle avoit éeé portée du Midi au
Septentrion. Ce fut un de ces Problémes qu’il donna 4 réfou-
dre aux Savans qu'il avoit attirés dans fes Etats. Il m’a paru
qu'on pouvoit avec une forte de certitude €rablir le premier
fyftéme, & il me femble que 'Hiftoire & la Géographic con-
courent également i oter tous les doutes qui pourroient refter
fur ce point.

Le cours de la Langue Sclavonne a été interrompu dans le
fecond cercle dont je viens de parler, par les incurfions des
Hongrois connus dans les huitieme, neuvieme & dixieme fie-
cles, fous le nom de Turcs. Ces incurfions ont €té poftéricures
A celles des Nations Germaines ou Tudefques , & des Peuples
Slaves ou Sclavons. Les Hongrois Scythes d’origine fortirent
du Turqueftan & vinrent s’érablir dans 'ancicn Pays des Getes
entre le Pont-Euxin & le Pruth. Cette Contrée étoir alors
appellée la Beflarabie, & aujourd’hui le Boudjeak. Ils en fu-
rent chaflés par les Patzinacites , Peuples Slaves, & fe raba-
tirent d’abord fur la Moldavie & la Walaquie. IIs fc fixerent
enfuite dans la Tranfilvanic & la Haute Hongrie, ou ils ont
laiff¢ cetre Langue Hongroife , que j'ai placéeau centre. Ilfaut
ebflerver quil y a outre cela en Hongrie & en Tranfilvanice,
d’autres Langues , qui font la Sclavonne & I’Allemande. La

premiere a cours dans quelques licux voifins des Monts Car-
B jj
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pates , ol cllea été introduite par le Commerce des Hongrois
avec les Sclavons Septentrionaux. La feconde a été portée en
Hongrie par des révolutions que jexpliquerai dans la fuite ;
mais la Hongroife, qui eft la Langue dominante, eft celle des
Barbares Orientaux venus du Turqueftan.

En 1755 feu mon Pere, en m’adreflant & Bakcheferai, ol je
me trouvois alors quelques matériaux que je lui avois deman-
dés pour travailler 2 cet Ouvrage , m’écrivit que la Langue,
des Jazyges Métanaftes fubfiftoit encore en Hongrie, & y
formoit une quatrieme Langue , connue fous le nom de Jazy-
gique. Dans un voyage que jai fait depuis en Moldavie, en
Walaquie & fur les confins de la Tranfilvanie, je me fuis donné
beaucoup de mouvemens pour m’aflurer de ce fait ; jai fait les
plus exactes perquifitions , mais des perfonnes tres - inftruites
m’ont foutenu qu’il n’y avoit aujourd’hui en Hongrie que les
trois Langues dont je viens de parler, & qu'on n’y connoifloit
abfolument point de quatrieme Langue, a4 laquelle on pit
avec quelque fondement donner le nom de Jazygique. Mes re-
cherches a ce fujet m’ont donné lieu de former une conjeture
que je hazarderai de mettre au jour.

La Langue Circaflienne , Langue tres-ancienne, qui eft en-
core en vigueur dans toute la Circaflie & le Cabarta, depuis
la mer d’Azoph jufqu’a la mer Cafpienne, ne reflemble & au-
cunc autre Langue du monde, fi ce neftdla Hongroife, avec
laquelle elle a une certaine affinit€. Il pourroit fe faire quelle
elit éré autrefois commune aux Jazyges qui habitoient la Cére
Scptentrionale du Palus Mceotides, & que les Jazyges Méra-
naftes, les premiers Scythes qui ont envahi la Pannonic, I'y
euflent portée;; il peut fe faireaufli quelle 0’y aic écé introduite
que par les Tures Hongrois venus aprés eux, qui étoient mé-
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~ 1¢s avec les Chazares & pluficurs autres Peuples de Circaffie.
En effer le fond ou le fquelette ( fijofe me fervir de ce terme )
de la Langue Hongroife d’aujourd’hui n’a pas le moindre rap-
port avec aucun autre Langage connu, fi ce n'eft avec le Cir-
caflien. On y trouve & la vérité des racines Tartares qui peu-
vent &tre les débris de la Langue des Barbares du Turqueftan,,
confondue avec la Circaflienne , ou des reftes de la Langue
primordiale des Turcs Hongrois , qui tiroient leur origine de
la Grande Tartarie, & devoient néceflairement avoir parlé
Tartare avant d’avoir adopté la Langue des Chazares fur les
bords du Tanals. Ce font ici des faits dont je ne puis apporter
auncunes preuves authentiques, mais fculement des probabilités
qui feront plus amplement déraillées dans le cours de cet

Quvrage.

CeH AP 1T R E-L1F

Premiere Incurfion des Scythes fur les rives Occidentales
du Pont- Euxin dans les temps les plus reculés,

L Es Argonautes étant venus dans le Royaume de Colchos,
avjourd’hui la Géorgie Turque, pour y chercher la Toifon
d’Or, donnerent licu 2 la premicre Tranfmigration des Scythes
fur les rives Occidentales du Pont - Euxin. Médée devenye
amoureufe de Jafon, Chef de certe Expédition célebre | te
mit en pofleffion de la Toifon & s'enfuit avec lui. Aethes, Roj
de Colchos fon pere, la pourfuivic pendant long - temps , &
Meédée pour larrérer , mit en pieces {on frere Abfirte, & dif-
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perfa fes membres fur la route. Ovide a déerit trés- ¢légams-
ment cette tragique Avanture dans fes Triftes; il précend
méme que le nom de Tomis Tomi, Ville fi célebre par Pexil
de ce Poéte, & qui a été long-temps Métropole de la Scyrhie
Pontique , tire fon érimologic du mot Gree Touog, qui figni-
fie 'a&ion de couper.

Inde Tomis dictus locus hic , quia fertur in illo
Membra foror fratris confecuifle fui. (Owid. Lib. 3.T. E. 9.)

Quclques Auteurs affurent qu’Abfirte, appellée @giale par
Diodore de Sicile, ne fur point mis & mort par Médée {2
feeur, mais qu'il pourfuivic fa route le Jong du Danube, &
sarréta dans les Ifles de Illlyrium, qu'on appelloit d’abord
Phrygeides , enfuite Abfirtides , & qui font aujourd’hui les
Ules de Cherfo, d'Olero, de Veglia & de Pago. Pline n’a-
dopte pas cependant cette opinion, & parle dans {on troifieme
Livre, du Fleuve Abfirtes de 1a Colchide, qui fut formé par le
fang du malheureux Abfirte maffacré par Médée fa Sceur.

Rud(bekius s’eft rendu célebre par le favant Roman qu'il 2
donné au Public, pour érablir fon paradoxe de I'lfle Aclan-
tique. Il la confond avec la Suede fa Patrie, & y tran{porte
la pliipart des évenemens des fiecles fabuleux ; il prétend fir-
tout que les Argonautes, aprés leur expédition en Colchide ,
éroient montés vers le Nord,, & fuivant le cours de quel-
ques-uns des Fleuves qui fe jettent dans la Mer Glaciale |
avoient pénéeré dans I'Océan par le Détroic de Weigatz, &
s'étoient repatriés en rentrant dans la Méditerranée par celui
de Gibraltar. Quoiqu'il en foit de ce {yftéme, fi I'on en croit
le témoignage de Juftin, les Argonautes, aprés enlevement
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dela Toifon & de Médée , furent pourfuivis par les Scythes de
la Colchide jufques fur les bords Occidentaux du Pont-Fuxin ,
ou quelques-uns s’érablirent. Ils peuvent étre regardés comme
les premiers Colons de la Scythie Pontique, & du Pays des
Getes & des Daces, connus dans les premiers temps {ous le
nom d’Iftriens ou habitans des bords du Danube.

Le méme Auteur ajoutc que ceux des Scythes de la Colchide
qui s’'obftinerent & la pourfuite des Argonautes, remonterent
le Danube & la Save, & portant enfin leurs Batcaux fur leurs
épaules , traverferent les terres jufqua Aquilée; ol n’ayane
point trouvé les Argonautes, & honteux de retourner dans
leur Pays fans avoir exécuté leur commiflion, ils s’arréterent
dans cette Contrée, qui depuis lorsa éeé appellée Jftrie , dunom
de ces nouveaux Peuples venus des rivages de I'/ffer ou du Da-
nube ; ils y fonderent une République Refpublica Polenfis, on
la République des Exilés, le mot Pola ayant dans la Langue
Scythe cette fignification. Spon, qui dans fon {econd Livre
rapporte ce fait , d’apres le Poéte Callimaque, parle d’une Inf-
cription qu'il remarqua dans cette Ville, dépendante de Ve-
nife , fur le piéd’eftal d’une Sratue de I'Empercur Sévere ;
clle y eft appellée Refpublica Polenfis. Elle fut aufli, fuivant le
rapport de Pline, Colonie Romaine {ous le nom de Pieras
Julia ; cette Ville a donné le nom au Golfe de Pola Sinus
Polazicus, & au Promontoire appellé Promontorium Polaticum.

RIS
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Des Barbares Orientaux fous les Perfes & les
Macédoniens,

S Owuss le regne de Cyaxare , Roi de Perfe, fix cens trente-
cinqans avant Jefus-Chrift, des Scythes fortisdes environs du
Palus Mceotide , apres avoir chaflé les Cimmériens, s'avan-
cerent dans la Médic; y battirent I'armée de ce Prince; fe
répandirent de-d dans PAfie & jufqu'en Egypre, & laifferent
une Colonie dans la Ville de Besifan de la Tribu de Manaflé ;
clle fut appellée de leur nom Scyihopolis : Jofephe la nomme
Antiqua Scythopolis. Celt dans cette Ville que les Philifting
fufpendirent le corps de Saiil, comme on le voit dans le Cha-
pitre treizieme du premier Livre des Rois.

Environ cinq cens vingt ans avant Jefus- Chrift, Darius
premier Roi de Perfe, ayant formé le deflein de chAtier les
Scythes de I'Incurfion que leurs Peres avoient faite dans la
Médie , voulut porter la guerre dans leur Pays; il groffit {on
Armée des fecours des Toniens & de plufieurs autres Nations
Grecques qui habitoient les Cotes de PAfie Mineyre; il pafla
fur un Pont de bateaux le Bofphore de Thrace, & savanca
fur les bords du Danube, qu’il traverfa de la méme maniere,
Les Scythes éviterent d’engager une action ; & fuivant la mé-
thode pratiquée encore par les Tarrares d'aujourd’hui, ils fe
contenterent de reculer & mefure que les Perfes avangoient , &
de les attirer ainfi le plus avant qu'il leur fur poffible, ayant
{oin de boucher les puits & les fontaines dans tous les endroits

ol
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olt leurs ennemis devoient pafler : de forte que PArmée de Da-
rius courut rifque d’€rre entierement anéantic , & de périr mi-
{érablement dans ces Déferts. Ce Prince fe vit forcé de renon-
cer 4 cette entreprife, & s'eftima heureux de pouvoir paffer le
Danube, & ramener fes Troupes en Afie. Apres la retraite
des Perfes, les Scythes paflerent eux- mémes ce Fleuve, &
ravagerent la Thrace.

Cette incurfion des Perfes & des Grees dans la Scythie ,
peut avoir donné origine i quelques Colonies que ces derniers
fonderent fur les rives occidentales du Pont-Euxin. Ovide dans
fes Triftes témoigne fon éronnement d’avoir trouvé des Villes
Grecques dans un Pays habité par des Barbares.

Philippe de Macédoine, pere d’Alexandre , trois cens cin-
quante ans avant Jefus-Chrift, portala guerre dans la Scythie
Pontique , pour ramafler par le pillage de quoi faire fubfifter
{es Troupes occupées au Siege de Byzance. 1l {uppofa d’aveir
pendant ce Siege fait un veeu d’élever une Statue & Hercule |
& de la placer a l'entrée du Danube. Le refus que fit Mathaus,
Roi des Scythes, lui fervic de prérexte pour fe venger de ce
Prince, qui n'avoit pas voulu contribuer aux frais du Siege.
Philippe retira en effer toutes les Troupes qu'il avoit devant
cette Ville, & porta la guerre en Scythie, d’ou il amena vinge
mille femmes, autant d’enfans, & quantité de beftiaux; mais
a fon retour les Triballes lui couperent le chemin j il fut mé-
me bleflé dans le combat, & toute cette caprure fut perdue.

Le premier foin d’Alexandre apres la mort de Philippe,
fut de fubjuguer les Nations voifines du Danube aufquelles {on
pere avoit fait la guerre,, & qui penfoient a profiter de la jeu-
nefle du fils pour fecouer le joug. Ce Prince vainquit les Tri-
balles ; pafla le Danube; mit en fuite les Getes, & les fit

C
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repentir d’avoir fierement répondu 2 fes Ambafladeurs qu'ils
ne craignoient dans cc monde que la chiite du Ciel.

CHAPLT.R-E: V.

Premiere Invafion des Barbares Occidentaux.

LA premiere invafion des Peuples Occidéntaux dont I'Hif-
toire ait confervé le fouvenir, eft celle des Gaulois, qui, apres
avoir faccagé & brilé Rome, furent chaflés par Camille ; vin-
rent d’Occident en Orient fous la conduite de Brennus trois
cens {oixante-dix ans avant Jefus- Chrift, & laiflerent, 2 ce
qu'on aflure, aux environs des Monts Carpates une Colonie ,

qui donna origine au Baftarnes, Peuples qui occupoient la Si-
léfie & la Pologne Méridionale.

Ceux de ces Gaulois qui continuerent leur route , apres avoir
ravagé la Macédoine & la Grece, paflerent dans I'Afie Mi-
neure, on ils occuperent le Pays connu fous le nom de Galatie
ou Gallo-Grece , & furent cux-mémes appellés Galates. Cette
Province , qui éroit divifée en Galatie propre , Paphlagonie
& Ifaurie, confinoit au Nord avec le Pont-Euxin, 4 I'Orient
avec la Cappadoce, a I'Occident avec la grande Phrygic , la
Bythinic & le Pont, & au Midi avec la Phamphylie.

Les Gaulois qui s'arréterent, comme j'ai déjadit, vers les
Monts Carpates, prirent part dans la {uite aux affaires des
Succefleurs  d’Alexandre. Philippe , le pénultieme de ces
Rois, avoit concu le deflein d’ateirer les Baftarnes dans la
Thrace , pour Paider 2 détruire les Dardaniens qui rava-
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geoient fouvent la Macédoine 5 & il efpéroit, apres lesavoir
érablis dans ce Pays, de les engager a y laiffer leurs fem-
mes & leurs enfans , & a pafler avec lui en Iralie pour envahir
& piller les terres des Romains. Les Baftarnes s'étoient déja
mis en chemin quand ce Prince mourut : ils continuerent ce-
pendant leur route malgré cet évenement, & firent la guerre
aux Dardaniens ; mais Perfée, Succefleur de Philippe, ayant
défavoué aupres des Romains lentreprife de ces Barbares ,
ceux-ci furent obligés de retourner dans leurs Pays. Ils vou-
lurent traverfer le Danube fur la glace , qui n’étoit pas encore
aflez ferme, clle rompit en effer, & le plus grand nombre fur
englouti.

On peut obferver ici que les incurfions des Peuples Bar-
bares, fi fréquentes dans la fuite, doivent étre regardées,
moins comme un effer du hazard ou du caratere inquict de
ces Peuples, que de la politique des divers Princes , qui atti-
roient ces Barbares dans leur parti, pour s’en fervir & faire des
diverfions néceflaires a leurs intérées. Perfée lui-méme ayant
rompu avec les Romains, appella les Baftarnes a fon fecours ;
maisil eutlicu de fe repentir de les avoir dégolités parunc avarice
mal entendue : car ils reprirent le chemin du Danube, & en
{e retirant chez eux, ravagerent toutes les Provinces voifines
de ce fleuve.

Ces Baftarnes doivent étre regardés comme les Autheurs
des Rufles & des Sclavons, qui ont enfuite porté leur Lan-
gue au Midi du Danube par des tranfmigrations dont je par-
lerai dans les Chapitres {uivans.

b
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Des Barbares Occidentaux  depuis la deftruction de
U'Empire de Macédoine jufqu’a Dioclétien.

LA Meefie ayant écé réduite en Province Romaine apres la
deftruction de I'Empire de Macédoine , I'attention des pre-
miers Empereurs Romains fut de contenir dans Pobéiflance
les Peuples qu'ils avoient {oumis au Midi du Danube, &
d’étendre leurs conquétes au-dela de ce Fleuve.

Ovide envoyé en exil a Tomi , Métropole de la Scythic Pon-
tique, nous décrit dans fes Triftes & dans fes Epitres écri-
tes du Pont-Euxin, la fituation de ces Peuples, qui ne tenoient
plus que bien foiblement & PEmpire Romain , & avoient bien
de la peine A demeurer tranquilles. 11 les repréfente couverts de
peaux de bltes, & les caralérife par les culotes & la Perfane
qu'ils portoient. Il {e plaint d’&tre parmi des Nations Barbares
dont il n’entend point le langage , & qui n’entendent point le
fien. I} convient qu'il y 2 encore quelques reftes de Colonies
Greeques; mais il ajoute que les Getes, qu'il confond avec
les Scythes, font le Peuple dominant, dont les Grecs mémes,
tranfplantés dans ces Contrées, ont adopté la Langue & les
Moceurs. Il dépeint Tom: comme une Ville fortifiée de murail-
les, dans I'enceinte defquelles il éroit obligé de fe tenir ren-
fermé pour éviter les infultes des Barbares, qui profitoient de
la glace du Danube pour faire du ravage en-dega de ce Fleuve.

Il y avoit fous le regne de Tibere pluficurs Légions Romai-
nes deftinées 4 contenir ces Peuples dans le devoir. On en
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compte deux dans la. Pannonie, qui eft la Hongrié & I'Autri-
che; deux dans les deux Mcefies, qui font la Servie & la
Bulgarie ; & deux dans I'Tllyrie appellée aujourd’hui la Scla-
vonic.

Domitien fic la guerre aux Cattes, aux Sarmates & aux
Daces, & triompha de ces Peuples.

Decebale, Roi des Daces, s'étant révolté {ous le regne de
PEmpereur Trajan, ce Prince, I'an 106 de Jefus-Chrift, porta
la guerre en Dacie , défit deux fois ces Peuples, & forma de
leur Pays une Province Romaine , qui fut long - temps appellée
Provincia Trajant. On voir encore a deux heures de chemin
de la Ville de Galars dans la Moldavie des lignes de circon-
vallation du Camp de Trajan ; & leur circuit sappelle encore
la Trajane. Jy paflai en 1758 ; les Payfans du Pays qui m’en
parlerent les premiers, nommoient improprement cet endroit
la Troiana ; mais des perfonnes de marque a3 Galars m’aflu-
rerent effe&tivement que c’étoit le licu ou Trajan avoit fait fon
premier campement , lorfqu’il paffa le Danube, pour chécier
les Daces. Cet Empercur érablic dans cette Province plufieurs
Colonies, dont la principale fut Ulpia Trajana appellée au-
trefois Zarmifegethufa , comme on le voit dans une Infcription
relative 2 Antonin, & rapportee par Gruterus P. 157. Infer. 1.

IMP. CAES. ANTONINO
PIO AUG. COLONIA
SARMI

& dans une autre de 'Empereur Nerva:

FELICIBUS AUSPITIIS
CAESARIS DIVI NERVAE
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TRIANI AGVSTI :
CONDITA COLONIA DACIA
SARMIZ. PER M.
SCAURIANUM EJUS PROPR.

une troifieme Infcriprion du méme Recueil lui donne aufli le
nom de Dacica.

COLON. ULPIA TRAJAN
AUG. DACICA. SARMIZGETHUSA

On croit que c'eft aujourd’hui la Ville de Gradiska dans la Wa-
laquic. '

Trajan, pour faciliter la communication de cette Province
avec la Meefie, fit conftruire fur le Danube un Pont, que fon
Succeffeur Adrien fit abattre, prétendant qu'il ne fervoit qu'a
faciliter les incurfions des Barbares. Les Légions-Romaines
entretenues dans ces Pays, & les Colonies que Trajan vy avoit
fondées, ont probablement introduit aux environs du Danube
la Langue Latine, dont la Valaque & la Moldave font des
ididmes, comme je I'ai déja remarqué. L’Auteur de PHiftoire
de Moldavie prétend que ces deux derniers Peuples {e font for-
més des debris de ces Légions, & de ces Colonies Romaines 3
il obferve que le mot W alague fignific Italien, foit que Baaxog
foit le terme corrompu ITanmos 5 ou que ce nom tire fon étimo-
logie d’un Flaccus que I'on {fuppofc avoir éré Commandant
des Légions Romaines €tablics dans cette Province, & qui y
font demeurées. Je traiterai ce pointavec plus d’¢tendue dans
le Chapitre ol je parlerai des Walaques.

Sous 'Empereur Marc Aurele les Vandales & les Marco-
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mans, Peuples de ]a Germanie, qui demeuroient entre le Rhin,
le Danube & le Neker, fe joignirent aux Quades, qui habi-
toient entre la Bohéme, le Danube & la riviere de Mark ; s’a-
vancerent dans la Pannonie ; paflerent le Danube , & ravage-
rent les terres de PEmpire. Marc Aurcle les repoufla vivement,
& en les pourfuivant s'avanga jufqu’en Bohéme. Ce fut dans
cette Expédition, l'an 174, que Parmée de ce Prince érant fur
le point de périr de foif, fut fauvée, & cc que l'on dit, par les
eaux du Cicel, que les prieres des Soldats Chrétiens de la Lé-
gion Mélitine firent miraculeufement defcendre {ur la Terre.
Cet Empereur foutint une feconde guerre contre ces Peuples,
& mourut & Sirmium ou Sirmich dans la Pannonie.

Cette incurfion'des Quades & des Marcomans dans la Pan-
nonie, ne fut que paflagere, puifquils fe virent d’abord for-
cés de rétrograder & de retourner dans leur Pays. Pertinax
depuis Empereur, que Marc Aurele employa dans cette guerre ,
étoit alors Gouverneur des deux Meefies & de la Dacie.

Commode & Maximin furent également obligés de porter
la guerre en Hongrie, pour remettre fous le joug les Peuples
qui s’étoient révolrés. Le deflcin de Maximin éroir de {ou-
mettre toute la Sarmatie, & de porter les armes Romaines
jufqua la Mer Glaciale. Sur le point d'exécuter ce vafte pro-
jet, il fut maffacré avec fon fils par fes Soldats , autorifés par
un Decret du Sénat, qui 'avoit déclaré ennemi de la Pacrie
a caufe de fes cruautés. Ce Prince étoit Barbare, né en Thrace,
d’un perc Goth & d’une mere de la Nation des Alains.

Ces premieres incurfions des Peuples Germains qui, {ous leg
noms de Quades & de Marcomans, vinrent dans la Panao-
nie & les autres Provinces voifines du Danube, y ont peut-
étre porté la Langue Theutone ou Tudefque qui y {ubfifte en-
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core en quelques endroits. Ces Peuples Occidentaux firent
dans la fuite d’autres courfes. Les Marcomans furent enfin
vaincus par Dioclétien I'an 299, & les Quades {¢ mélerent aux
Peuples Barbares qui inonderent Empire Romain dans le
quatricme fiecle, & les fiecles fuivans.

C-HyA:B-10E BoE. Wl 1

Premieres Incurfions des Barbares Septentrionaux.

S Owuss le regne de Marc Aurcle on commenca de connoftre
& dec mettre au nombre des ennemis de 'Empire Romain , les
Barbares Septentrionaux fous les noms Vandales & de Sar-
mates.

Les Vandales habitoient le long de la Mer Baltique, en-
tre la Viftule, UElbe & la Chafule, aujourd’hui la Drave. Ils
avoient au Midi les Iffeevons & les Hermions , & au Septen-
trion les Jngevons. Ils éroient divifés en différens Peuples , les
Angles , \es Varins, les Carions , les Thuringiens , les Eudo-
les , les Sindinices , \és Suardoniens , les Nuithons, les War-
dons , les Rugiens , les Herules , les Limoriens , les Carins , les
Guitons ou Goteons y les Longobards & les Bourguignons. 1ls
occupoient la partie de la Pologne qui eft au Couchantde la
Viftule, PEle&torar de Brandebourg, la Poméranie & le Du-
ch¢ de Meklembourg. Quelques-uns de ces Peuples fitués a
I'Occident vers ’embouchure de I'Elbe , font ceux qui ont €té
connus depuis fous le nom Vandales, & qui, apres avoir ra-
vagé les Gaules, vinrent I'an 410 battre les Romains dans

I'Efpagne
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PEfpagne Bztique; ils y avoient éré précédés par les Celtes,
Peuples Germains comme eux; qui, s’étant mélés avec les
Ibériens, donnerent le nom de Celtibéric aux Provinces les
plus voifines des Gaules, & les Vandales laiflerent le leur &
celle de Vandalitic, qui a été depuis appellée par corruption
Andaloufie. Environ trente ans apres que les Vandales fe fu-
rent érablis en Efpagne, ils en furent chaflés par les Suéves ,
& enfuite par les Goths, & allerent en Afrique fonder un
Royaume, que Belifaire, Général de 'Empercur Juftinien,
détruifit 'an 33 par la défaite & la prife du Roi Gelimer.
Ces Vandales Occidentaux font entierement étrangers 3 mon
{ujer; ceux qui, fous Marc Aurele, paflerent avec les Quades
& les Marcomans dans la Pannonie, devoient étre les Van-
dales fitués & I'Orient le long de la Viftule, & a portée de fe
joindre avec les Peuples qui confinoient avec eux au Midi.
Les mouvemens des Vandales avoient une fource plus éloi-
gnée; ils ne fc jetroient fur les Peuples Méridionaux, que parce
qu'ils éroient preflés cux - mémes par les Goths, qui éroient
plus au Septentrion, & avoient déja remué dans le Nord long-

temps avant que les Vandales paruffent fur les Terres des Ro-
mains.

Les Goths, que Tacite & Juftin appellent Gezones , & qu'on
trouve fous le nom de Gurzones dans Pline, habitoient origi-
nairement une partie de ces Terres qui {ont entre 'Océan Sep-
tentrional & la Mer Baltique. Ils quitterent cette premiere
demeure, & defcendirent jufques fur les bords de la Viftule,
plus de trois cens ans avant Jefus-Chrift; alors ils {c trouverent
mélés avee les Vandales, & l'on conje@ure qu'ils occupoient
le Palatinat de Mazovie & les deux Ruffies. Ayant enfuite
étendu leur domination par les conquétes qu'ils firent fur les

D
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Herules, les Caffubiens , les Rugiens , les Sidins, les Carins,
& quelques autres Vandales, ils ne firent plus avec toutes
ces différentes Nations , qu’uﬂ {eul Peuple fous le nom de
Goths, nom qui comprenoit generalcmcnt tous les Vandales
Orientaux ; celui de Fandales érant demeuréd , comme je
ai déja dit, aux feuls Vandales Occidentanx, qui paflerent
en Efpagne & en Afrique. Ainfi les Vandales , qui, fous Marc
Aurcle, joints avec les Quades & les Marcomans, faifoient
la guerre aux Romains, & les Goths, qui, I'an 21§, commen-
cerent fous Caracalla d’inonder les Terres de 'Empire , n’é-
toient pas deux Nations différentes , mais un méme Peuple,
connu fous les noms différens de Vandales & de Goths s
divifé en un nombre infini de Tribus.

La réfiftance que les Vandales trouverent de la part des Ro-
mains dans les tentatives qu'ils firent pour pouvoir s'établir
dans la Pannonie & la Dacie, les engagea & chercher fortune
vers 'Orient. Ceux qui refterent fur les bords de la Mer Bal-
tique, & principalement dans les Ifles Ele@rides, vers les
bouches de la Viftule , furent appellés Gepides , que Pon dit
fignifier Pareffeux. Les autres paflerent la Viftule {ous la con-
duite du Reoi Filifner , s'étendirent dans 'Orient vers la Sar-
matic, devinrent, en savangant , plus nombreux , par la jonc-
tion des Baftarnes, paflerent le Boryfthene , savancerent vers
le Palus Macotides, & pouflerent leurs courfes jufquau Ta-
nais; mafs ils y furent mal accueillis par les Habitans de cette
Région, dont les principaux éroient les Alains & les Huns,
qui faifoient partie des Scy‘th_es & des Sarmates Oricntaux.

Les Alains, Peuples Tartares, habitoient dans le triangle
de la Sarmatie Afiatique, formé par le Tanais, le Volga &
le Mont Caucafe. Procope détermine plus précifément lenr
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pofition depuis certe montagne julqu’aux Portes  Cafpiennes ,
& indique par conféquent les Pays que nous appellons aujour-
d’hui la Circaffie, le Cabafta & le Dagueftan. Ces Alains def
cendus des anciens Scythes, qui, dans les temps les plus recu-
Iés, avoient fait des courfes julqu'en Egypte , & qui firent une
Expédition plus mémorable en Médie fous le regne de I'Em-
pereur Vefpafien : ces Peuples aguerris réfifterent aux Goths,
qui éroient venus, comme je l'ai déja dit, jufqu’au Tanais, &
Ies empécherent de pénéerer plus avant. On donnoit aulfli le
nom d’Alains & une infinité d’autres Peuples qui avoient éeé
{ubjugués par cux, comme les Fidens , les Gelons , les Neu-
res, les Agathyrfes & plufieurs autres Nations qui habitoient
depuis le Palus Mceotides jufques vers le Gange & les fron-
tieres de 'Inde. Ammien-Marcellin donne une idée de leurs
Mceurs & de leurs Coutumes , qui reflembloient beaucoup a
celles des Tartares d’avjourd’hui.

Les Huns que 'on place aux environs du Palus Meeotides,,
devoient érre fitués entre le Tanais & le Boryfthene dans le
Pays auquel on donne aujourd’hui le nom d’Ukraine Mofco-
vite; mais ils ne furent connus fous le nom de Huns que
vers la fin du quatrieme fiecle fous le regne de Valens.

- Les Goths furent arrétés par ces Peuples Scythes, & ne
pouvant pas les foumettre, il y a lieu de croire qu'ils fe les
aflocierent dans la fuite; & qu'ayant pris le parti de rétrogra-~
der vers 'Occident , & de retourner du coté du Danube , ils
menerent avec eux plufieurs de ces Nations Scythes, ou
quils leur donnerent en fe retirant, envie de les fuivre, pour
aller comme cux tenter fortune fur les Terres des Romains.
Ceeft pour cette raifon que Pon confond fouvent depuis ce

temps-l1a les Goths avec les Scythes ; foit que par leur mélange
D ij
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ils fullent devenus un feul & méme Peuple ; foit qu'étant de-
meurés {éparés, on n’ait pas laiflé de les confondre, parce
que toutes les incurfions qu’ils ont faites depuis ce temps vers le
Danube , avoient une méme diretion d’Orient en Occident.
Cela explique ce que-difent plufieurs Auteurs, que les Alains
¢toient Goths 3 & ceft par la méme raifon que l'on voit ces
deux Peuples fi fouvent mélés & confondus dans les guerres
polftéricures.

CIAPITRE ViFl

Nouvelles Incurfions des Scythes Orientaux.
Origine des Bulgares.

L E s courfes continuelles des Goths & des Scythes d’Orient en
Occident, donnerentbeaucoup d’occupation aux Succefleurs de
Gordien; & les guerres qu'ils eurent a foutenir contre cux font
appellées par la plipart des Hiftoriens, guerres contreles Scythes.

Sous PEmpereur Dece ces Barbares avoient paflé le Danube
& ravagé la Thrace. Gallus, A qui ce Prince avoit confié la
garde du Tanais, sacquitta aflfez négligemment de fa com-
miflion , dans Pintention de donner de embarras & I’Empe_
reur ; il finit méme par le trahir d’intelligence avec ces Bar-
bares, & l'engagea dans un marais auprés d’ Abrur en Meefie,
ot il périt avec fon fils.

Gallus fit la paix avee les Scythes, moyennant un tribut
annuel qu'il s'engagea de leur payer. Cette paix, faite 4 des
conditions f{i honteufes pour les Romains , fut bien-tot rom-
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pue. Les Barbares paflerent de nouveau le Danube, & com-
mirent d’affreux défordres dans la Thrace, la Theflalie & la
Macédoine. Emilien, Gouverneur de Meefie, les batcic fur
les frontieres de la Sarmatie, & les repoufla jufques dans leurs
anciennes demeures.

Valérien avoit promis au Sénat de terminer la guerre des
Scythes ; mais il crut devoir commencer par foumettre les Per-
fes leurs Alliés. Il fur trahi & retenu Prifonnier dans une
Conférence qu’il eur au {ujet de la Paix avec Sapor, Roi de
Perfe; & apres dix ans du plus dur efclavage , d’ot fon fils
{e foucia tres-peu de le tirer, Sapor le fic écorcher vif, fit
teindre {a peau en rouge, & la dépofa dans un Temple, pour
la montrer enfuite aux Ambafladeurs Romains,

Sous Gallien, fils de ce malheureux Prince, il y eut une
double incurfion de Barbares. Les Goths mélés aux Scythes,
fondirent du coté du Nord fur la Dacie & la Mcefie au nombre
de trois cens vingt mille hommes ; une autre multitude de Scy-
thes vint féparément par Mer des cotes de PAfie mineure aux
embouchures du Danube. 1ls sembarquerent fur le Pont-Eu-
xin dans des Navires qui leur avoient éré fournis par les Peu-
ples du Bofphore; ils prirent Trebifonde, paferent tous les
Habitans au fil de I'épée, {e rendirent maitres de Calcédoine,

~de Nicomédie & de¢ Nicée; mirent & feu & a fang tout le
territoire de Byzance, d’ou ils emporterent un immenfe butin
ils entrerent de-14 dans le Danube , & dévafterent toutes les
Provinces Romaines voifines de ce Fleuve.

On peut regarder cette derniere incurfion des Scythes par
le Pont-Euxin comme I'époque de Pérabliflement des Bulga-
res dans la Scythic Pontique; ils n’éroient pas encore connus
fous ce nom, quils ne prirent que long-temps apres. On
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doit obferver que le nom de Bulgares ne tire point fon étimo-
logic du Fleuve Volga, comme quelques-uns ont préeendu ;
ce Fleuve, connu par les Anciens fous le nom de Ria, a écé
appellé dans le moyen dge Are/ ou Edel, nom que les Tarta-
res lui dotinent encore aujourd’hui, & par lequel Conftantin
Porphyrogencte le défigne des le dixieme fiecle s ceft plutoe
le Fleave lui~méme qui a pris le nom de la Bulgarie ou Vol-
garie, en pronongant comme les Grees le B. en V. Ce Pays
fe nomme aujourd’hui la Bulgarie noire ou grande Bulgarie.

Ceeft de cette partie de la Scythic au-dela du Volga, & aun
Nord de la Mer Cafpienne, que font fortis les Scythes Orien-

taux, qui, fous le nom de Bulgares, font venus s’établir dans
la Scythie Pontique; & au licu que les Scythes, Huns &
Alains, qui avoient {uivi les Goths dans leur Expédition, fe
trouverent confondus avec cux , & firent partie des Barbares
Septentrionaux. Les Scythes Bulgares, qui, 4 leur exemple,
vinrent fondre fur 'Empire Romain par une autre route,
ceft-A-dire, par I'Afie Mincure & le Pont-Euxin , furent dif-
tingués long-temps apres leur arrivée , par le nom de Bulga-
res. Il me paroit quon doit attribuer origine de cette diftinc-
tion aux différens chemins que prirent ces Barbares pour ve-
nir inonder les Terres de PEmpire. Les Bulgares peuvent &tre
mis au rang des Scythes Tartares ; mais ils adopterent dang
leur nouvelle habitation la Langue Slave, par leur voifinage
& leur commerce continuel avec les Peuples Sclavons, comme
je lai déja fait obferver au fecond Chapitre. Les Huns & les
Alains an contraire étoient des Scythes véritablement Scla-
vons ou Sarmates, Pai tiché d’en apporter des preuves dans
ma Differeacion fur lorigine de la Langue Sclavene que j'ai mife
a la tete de cet Ouvrage,



T T R T T T I e Y O O s, R g m)

HISTOREOWUES, G

W0 T D e e T T o G 0 N T e W VA Vi SN T Y L gy

La néceffité ou {e trouverent les Romains , de repoufler les
Barbares qui les inondoient de tous cotés, donna lieu aux
ufurpnrions des trente Tyrans qui prirent le titre d’Empereur &
pendant que Gallien jouifloit paifiblement des délices de Rome.

Les incurfions maritimes des Scythes continuerent fous
IEmpereur Claude le Gotique ; ils avoient remonté le Danube
fur deux mille barques. Ce Prince remporta fur eux une vic-
toire mémorable dans laquelle il écrivit lui-méme avoir tué
ou pris trois cens mille hommes, & s’étre emparé de deux
mille barques. Ses Licutenans chaflerent les Barbares de la
Thrace, de Theflalonique & de Byzance, dont ils s'étoient
rendus mafcres. Aurélien, qui avoit cu la plus grande part &
cette viQoire, fuccéda 4 Claude, mort de la pefte. Comme il
éroit occupé 2 la guerre de Syrie contre Zénobie, il accorda
la paix aux Scythes qui la lui demanderent. Ce Prince, apres
des viftoires que leur rapidité rend prefque incroyables , fur
aflafliné par fon Secreraire , I'an 275, dans un licu nommé
Ceenofurium entre Héraclée & Byzance.

Tacite défic les Scythes dans une altion ; & Florien regna
trop peu de temps pour avoir rien a déméler avec cux.

-
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Conceffions de terres faites aux Barbares par les Em-

pereurs. Le Chriftianifme introduit chey les Scythes.

J’AI déja dit qu’il y avoit eu fous Gallien deux incurfions

_de Barbares, I'une du coté du Seprentrion faite par les Goths
mélés avec les Huns & les Alains, l'autre du c6té de 'Orient
par les Scythes venus du Pont-Euxin & de I’Afie Mincure.
L’Empercur Aurélien accorda aux premiers des établiffemens
au Midi du Danube dans la premiere Meefie , ou {e forma
cette Province que 'on appella nouvelle Dacie. Probus 4 fon
exemple, aprés les avoir battus, jugea 4 propos de fe les at-
tacher en leur donnant des terres dans la Province qui porte
aujourd’hui le nom de Bulgarie. Quelques - uns demeurerent
fideles, mais la pliipart tromperent la politique de PEmpereur.
Cc Prince permit aux Gaulois & aux Pannoniens de planter
des vignes : il en fit planter lui - méme fur le Mont Almus
aupres de Sirmium , & fur le Mont Aureus dans la Meefie fu-
péricure. Nous lui fommes redevables des vins de Bourgogne
& de Hongrie. C’eft 4 ces conceflions de terres aux Barbares
qu'il faut rapporter 'époque du premicr établiffement des Ser-
viens & des Bulgares , dont les noms n’étoient pas encore
connus lors de cet événement. Ces deux Nations qui venoient
toutes les denx de la Scythie, font cependant bien diftinguées
par les différentes routes qu'elles prirent, & méme par les
dates des donations que les Empereurs leur firent de ces terres
en-dega du Danube,

Ce
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Ces conceflions continrent pendant quelque temps le plus
grand nombre de ces Barbares dans le devoir; on n’entendit
prefque point parler d’eux fous les regnes de Carus, de Carin,
de Numérien ; Dioclétien méme n’eut & faire qu'aux Gaulois,
aux Marcomans & aux Barbares Occidentaux; & aprés fon
Expédition d’Afie, étant retourné en Europe, il y trouva les
Scythes, les Alains, les Sarmates, les Baftarnes, les Carpes ,
& rous les Barbares en paix. Si quelqu'un d’entr’eux remuoit i
les mouvemens €roient de fi peu d’importance, que Dioclé-
tien ayant faic afficher un Edit contre le Chriftianifme, un
Chrétien de qualité cut la hardiefle de le déchirer, {e moc-
quant des vittoires de PEmpereur contre les Goths & les Sat-
mates , dont il y éroit fait mention , & que ce Chrétien ne ju-
gea pas {ans doute dignes d’étre citées.

Je dois examiner ici I'idée que 'Empereur Conftantin Por-
phyrogencte donne de la fituation de ces Pays du temps de
Dioclétien. Il {fuppofe que ce Prince avoit établi dans la Dal-
matic & les autres Provinces qui font entre le Danube & la
Mer Adriatique, pluficurs Colonies Romaines; il prétend que
ces Romains,, entierement {éparés des Barbares par le Danube,
ignoroient méme quels pouvoient étre les Peuples qui habi-
toient au-dela de cc Fleuve ; il ajoute que la curioficé les enga-
gea A le traverfer pour reconnoitre les habitans de P'autre rive;
mais que ceux-ci les furprirent, les battirent, & vinrent cux-
mémes en-degd du Fleuve ravager les Provinces Romaines,
Ce narré ne me paroic pas jufte. Il eft vrai que Dioclétien,
peu content du {éjour de Rome, érablit fa demeure a Nico-
médie; il eft vrai aufli quapres fon abdication il pafla le refte
de fes jours dans la Dalmatie fa Patrie; cet Empereur peut
avoir ¢établi des Colonies dans cette Province ; mais ces Colo-
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nics n’étoient pas {éparées des Barbares par le Danube ; ceux-
ci poflédoient déja des terres en - deca du Fleuve, & lon
{e {eroit eftimé fort heureux s’ils avoient voulu s'en contenter.
Les tentatives qu'ils venoient faire de temps en temps en-dega
du Mont Hemus , & méme du Mont Rhodope dans la Thrace
& la Macédoine , formoient le fujet des guerres que l'on
éroit obligé de foutenir contr’eux. Conftantin le Grand répri-
ma les efforts de ces Barbares, mais il n’entreprit point de leur
faire repafler le Danube ; au contraire,, lorfqu’il fit de la Scythie
Pontique une Province {éparée de la Mcefic, il les confirma
dans la poflcflion des terres que fes Prédécefleurs leur avoient
données en-dega de ce Fleuve. _
Les Goths & les autres Peuples voifins du Danube éroient
déja Chrériens, & la Religion leur avoit donné des Mceurs
plus douces. Ces Nations avoient commencé de fe convertir
dans les incurfions qu'elles firent environ foixante ans aupa-
ravant fous 'Empereur Gallien ; les Evéques qu'ils tenoient
captifs leur avoient infpiré I'amour de la Religion par leurs
Vertus & leurs Miracles 5 les avoient inftruits , & fondé
chez cux des Eglifes. Philoftorge remarque que fous PEmpe-

‘reur' Conftahrin une grande multitude de Getes ou de Goths
furent chaflés de leur Pays & caufe de leur Religion, & que

PEmpereur les plaga dans la Meefie. Protogene aflifta au Con-
cile de Nicée en qualité d’Evéque de Sardique, & il paroit
que fa JurifdiGtion sétendoit fur la Dacie, la Dardanie & les
Pays voifins; & par conféquent fur les Peuples Barbares i
qui Aurélien avoit permis de s’établir en - degd du Danube;
mais I'Evéque de Theflalonique fut chargé de faire publier les
décifions du Concile , non-feulement dans la Grece & la Ma-
cedoine , mais encore dans les deux Scythics; & Pon ne vois



H.I.ST ORIQIES, G 3z

point qu’il foit fait mention de Tomz, qui a été depuis Mé-
tropole de la Scythie Pontique, & qui devoir étre encore alors
une efpece de Diocefe in Partibus. Les Scythes , qui , fous PEm-
pereur Probus, vinrent s’érablir dansla feconde Meefic, étoient
encore des Hotes trop nouveaux pour avoir embraflé la Religion
Chrétienne. Le Concile de Nicée ayant décidé que la Pique
devoit écre célébrée le Dimanche , & non - pas le quatorze de
la Lune, Audius, Auteur du Schifme , fut relegué par Conf-
tantin dans la Scythic; il y demeura pluficurs années; pafla
fort avant chez les Goths,-ou il inftruific pluficurs perfonnes
dans le Chriftianifme, & établit des Vierges, des Afcetes &
des Monafteres tres- réguliers. Ces Goths éroient ccux qui
s'¢toient €rablis en-degd du Danube dans le Pays des anciens
Getes & des Daces. Théophile leur Evéque, qui affifta au
Concile de Nicée, n’eft point qualifié Evéque d’unc Ville par-
ticuliere , mais feulement Evéque des Goths. Cette Nation
errante ne pouvoit pas indiquer un Siége 4 {on Evéque, n’ayant
point clle-méme d’habitation fixe; 'Evéque étoit celui de la
Nation. En 360 il parut au Concile de' Conftantinople un
nommé Ulfilas fous le titre d’Evéque des Goths, qui alors
¢toient encore Casholiques.

Les chofes demeurerent 4 peu pres dans'le méme éeat fous
Conftantin, Conftans & Conftance, fils de Conftantin le Grand.
Lan 355, fous le regne de Conftance , aprés la défaite & la
mort de Sylvain, les Quades & les Sarmates ravagerent la Pan-
nonie & la Mcefie fupérieure. Le 6 de Novembre de la méme
année ;Julien ayant été déclaré Céfar, fut envoyé dans les
Gaules pour y calmer les troubles caufés par la révolte des
Barbares Occidentaux. Aprés avoir vaincu & pris Gnodomaire,
Roi des Allemans, & terminé cette guerre avec beaucoup de
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fuccts, il paffa dans la Pannonie, & requt & Naiffe en Dacie
la nouvelle de la mort de Conftance qui revenoit de {on expé-
dition contre les Perfes. I prit alors la réfolution de venir 4
Conftantinople, & il y arriva le onze Décembre de I'année
{uivante, il paffa de-14 en Perfe, olt un coup de fleche ter-
mina fes jours. Sous le regne de ce Prince & celui de Jovien
fon Succefleur , les Barbares ne firent aucun mouvement ; ils
commencerent de remuer fous Valentinien & Valens, qui
s’€toient partage Empire.

CHAPITRE X

Les Huns commencent de paroitre fur la Scene.

L Es Goths sétoient déja fi bien érablis dans 'ancienne Da-
cic & dans le Pays des Getes, qu'ilsy formoient deux Peuples,,
les Oftrogoths qui occupoient la région Orientale depuis le
Pruth jufquau Pont - Euxin, & les Vifigoths qui habiteient
la partic Occidentale jufquau Tibifc; les premiers avoient
pour Roi Eritigerne allié des Romains; les autres éroient gou-
vernés par Athanaric ennemi de PEmpire. Comme ce Prince
droit encore Payen & Perféeuteur des Chrétiens, il y cut
fous fon regne pluficurs Martyrs.

Les Goths fe trouvant encore trop refletrés au-deld du Da-
nube , tenterent de pafler le Fleuve; Valens, avant de mar..
cher contreux , voulut €tre baptifé; il le fur par un Arien
dont il adopta les erreurs. Ce Prince, apres trois ans de guerre,
réduific les Barbares & demander la paix, & la leur accorda &
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condition qu'ils ne paroitroient plus en-degd du Fleuve. Au
retour de cetee expédition il pafla & Tom:, Métropole de la
Scythic Pontique; IEvéque des Scythes nommé Vetranion y
éroit alors ¢rabli ; PEmpereur nayant pu attirer ce Prélat
I’Arianifme, Pexila, & le rappella peu de temps aprés , afin de ne
pas irriter les Scythes, Peuples courageux , & néceflaires aux
Romains pour la défenfe de ces frontieres. Les Troupes que
les Romains entretenoient dans cette Province éroient com-
mandées par un Général qui avoit le titre de Duc de Scythie.
Junius Sauranus ¢toit revérn de cette dignité, lorfque les Goths
firent fouffrir le Martyre a Saint Sabas; il fit retirer du Da-
nube le corps du Martyr qui y avoit éeé jetté, & lenvoya
dans la Cappadoce fa Patriec.

Les Goths qui avoient perfécuté les Chrétiens ne tarderent
pas den €tre punis par les Huns, qui paflerent le Palus
Maeotide, les attaquerent & les défirent entierement. Une
partie de ces Goths appellés Tervinges envoyerent demander
a Valens la permiffion de venir en-degd du Danube s'crablir
dans la Thrace. Le chef de la députation éroit Ieur Evéque
Ulfilas , qui, pour plaire & ’Empereur, embrafla I'Arianifine,
& inftruific dans fes erreurs tout {on Peuple, qui des-lors de-
vint Arien. Ce fut cet Ulfilas qui donna aux Goths I'ufage
des Lettres ; {es caralteres éroient formés fur ceux des Grees ;
il traduifit en leur Langue P'Ecriture Sainte. Nous ¢n avons
encore les Evangiles imprimés; & lon y voic quelle éroie
alors la Langue¢ des Peuples Germains. Valens accorda aux
Goths la permiffion de former des écabliflemens dans la Thra-
ce 3 mais les vexations des Officiers Romains leur donnerent
bien-tdt un prétexte de révolte, & ils ravagerent cette Pro-
vince. L’Empereur fe hita de terminer la guerre de Perfe
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% laquelle il étoit alors occupé pour venir foumettre les Bar-
bares. Leur Roi déclara qu’il fe contenteroit que I'on permie
a fes Sujets de demeurer dans la Thrace avec leurs troupeaux ;
mais Valens ne voulut pas écouter leurs propofitions , & ne dif-
féra pas de leur livrer labataille, pour ne pas partager 'honneur
dela vitoire avec fon neveu Gratien ,devenu Empereur d’'Oc-
cident depuis la mort de Valentinien. La bataille fut donnée
aupres d’Andrinople le 9 d’Aoiit 378 5 les Romains y furent
battus, & il fe fauva & peine un tiers de leur armée. Valens
bleflé s¢tant réfugié dans une maifon de Payfan pour faire
mettre un appareil fur {a playe, y fut confumé‘-par les flammes.
Les ravages des Goths apreés cette victoire, s'étendirent juf-
qu'aux Alpes.

On vient de voir que les Goths navoient paflé¢ le Danube
& violé la paix conclue avec Valens , que parce quiils fe
voyoient chafles par les Huns, des Pays au-dela de ce Fleuve.
Les Huns n'avoient pas encore ¢ré connus fous ce nom. Les
Alains avoient commencé de faire des courfes unis avec les
Goths, qu'ils {uivirent dans le Nord, & avec lefquels ils def-
cendirent du Septentrion au Midi. Les Scythes que jai die
étre Autheurs des Bulgares étoient fitués au-deflus des Alains &
voifins du Volga. Les Huns éroient encore plus Septentrionaux
que ceux-ci, & devoient habiter au-deflus de cette partie de
la Sarmatic Européenne qui eft arrofée par le Tanais, & dans
le coude que ce Fleuve forme au-deflus de la Mer Cafpienne,
Il ne faue pas les confondre avec les Hongrois, qui, dans le neu-
vieme ficcle, fortirent du Turqueftan, & vinrent dans la Da-
cie & la Pannonie fous le nom de Turcs. Claudien. parle des
Huns en ces termes :
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Eft genus extremos Scythiz vergentis in ortus,

Trans gelidam Tanaim, quo non famofius ullum

Arctos alit; turpes habitus obfcenaque vifu

Corpora , mens duro numquam ceflura labori

Preeda cibus, vitanda ceres, frontemque fecari

Ludus , & occifos pulchrum juvare parentes.

Nec plus nubigenas duplex natura biformes

Cognatis aptavit equis , acerrima nullo

Otdine mobilitas , infperatique recurfus. Claud.in Ruf.v. 323, Lib. 1.

Ammien-Marcellin dit que les Huns, Peuples peu connus
des Anciens , habitoient entre le Palus Mcotide & I'Océan
Glacial ; il paroft défigner par -1 les anciens Mofcovites:
Hunnorum gens veterum monumentis leviter nota ultra Paludes
Mouweoticas , Glacialem Oceanum accolens ; omnem modum feri-
tatis excedit. 11 les repréfente aufli toujours a cheval : Curabant
Hunni omnia negotia equis infidentes , & vix flare firmezer folo
poterant. Les portraits que le Pocte & I'Hiftorien nous donnent
de ces Peuples, reflemblent infiniment a nos Tartarces d’aujour-
d’hui, & fur-tout aux Nogais , qui font extrémement laids &
mal - propres , agiles, infatigables , toujours & cheval, ne
fcachant prefque pas faire ufage de leurs jambes, & pof-
{fédant parfaitement Part de {e rallier aprés avoir été défaits
& mis en fuite dans le combat. Quoique I'on obferve entre
ces deux Nations une parfaite reflemblance de Meeurs , &
qu'elles puiflent avoir eu une origine commune dans les temps
les plus reculés, il faut les regarder cependant comme deux
Peuples tres-diftinéts, puifque leurs Langues n'ont pas [a moin-
dre affinité. Les Huns étoient des Scythes Sclavons ou Sarma-
tes, & les Nogais font des Scythes Tartares & Circafliens,

TREHAS
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Edairciffemens fur les Scythes Nomades. Migration des
Goths vers I Ocadent. Expédition & Attila en Iralie,

APR s la mort de Valens, Gratien fut feul Empereur ,
mais il s’aflocia bien-t6t Théodofe , Duc de Meefie. Jufques-13
il n'y avoit eu qu'un Evéque pour les Goths & un autre pour
les Scythes. Sous Théodofe, la Ville de Tom: fut déclarée Mé-
tropole de la Scythie, & PEvéque de cetre Nation y érablit
fon Siege. Il y avoit pourtant encore aupres du Danube des
Scythes Payens & errans, quon appclloit Nomades ; ils
éroient venus des Pays qui font au-deld du Boryfthene. Pom-
ponius Mela les place aupres du Flenve Hypacaris, & dit que
le Fleuve Panticapes les {éparoit de ceux qu'il défigne par le
nom de Georges. Hérodote rapporte aufli que I'étenduc de
terre qui eft entre le Boryfthene & le Panticapes éroit ha-
bitée par les Scythes Georges, c'eft-a-dire, Cultivateurs;
& que depuis le Panticapes julquan Gerrkus on trouvoit
les Scythes Nomades ou Bergers, qui nc labouroient ni
ne femoicnt , & ne fixoient leur demeure dans un endroit,
qwautant que les piturages pouvoient fuffire & la nourriture
de leurs troupeaux. Je ne crois pas que les Hiftoriens &
les Géographes foient fondés a afligner une place fixe & ces
fortes de Scythes; il eft évident que le nom de Nomades
w'a pas éré donné fpécialement & une feule Tribu, mais que
c’eft un nom commun 4 tous les Scythes errans & Pafteurs,
dont il y avoit une infinité de troupes répandues dans diverfes

gégions. Antiochus III. Rei de Syrie, ennuyé de la durée de
la
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la guerre contre les Rebelles qui s’étoient foulevés dans les
Satrapies {upérieures , réfolury apres plufieurs combats , de
rendre fon amitié & leur Chef Euthydeme ; il lui envoya Té-
lée pour traiter de la paix; Futhydeme pour engager PAm-
bafladeur du Roi 4 accepter les conditions qu'il propofoit,
menaga Télée d’'une nombreunfe troupe de Scythes Nomades
qui devoient paroitre inceflamment , & dont la venue f{eroit
¢galement funefte aux deux partis 5 parce que ces Scythes intro-
duits dans le Pays, y porteroient leurs Maeurs féroces , & cot-
romproient la Nation, qui dégénercroit bien-tot par le mé-
lange & le commerce de ces Barbares. Ces raifons influerent
beaucoup fur la réfolution que pric Antiochus d’accepter les
conditions de paix. Il n’eft pas vraifemblable qu'Euthydeme
elit écé chercher les Scythes au-deld du Tanais; il falloit
qu’ils fuflent plus a fa portée’, & qu'ils habitaflent dans 'Ifthme
entre la Mer Cafpienne & le Pont-Euxin, qui faifoit partie
de la petite Scythie, & ol il devoit y avoir des Scythes No-
mades, que P'on trouvoit par-tout, & dont les courfes & les
migrations continuclles répandent la confufion dans leur Hif-
toire & dans la Géographie des Pays qu'ils ont habicé,
Saint Chrifoftéme ayant appris que les Scythes Nomades
defiroient d’étre inftruits dans la Religion Chrétienne , leur
envoya des Hommes Apoftoliques qui y travaillerent avec
beaucoup de fucces. Il y avoit de ces Scythes & Conftantinople
méme. Saint Chryfoftdme leur deftina une Eglife particuliere,
& leur donna des Préeres, des Diacres 8& des Leteurs en lerr
Langue. Il alloit quelquefois lui-méme leur parler , & les en-
doltriner par interpréte. Ces Nomades éroient vraifemblable-
ment venus avec les autres Scythes qui traverferent le Pont-
Euxin fous le regne de Gallien; & ceux que I'on voyoir &

E
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Conftantitople, s’y étoient fans doute érablis lorfqu'ils rava-
gerent Bizance, avant de traverfer le Danube. Tout cela fait
voir qu’il ne faut chercher que chez les Scythes I'origine des
Bulgares.

Les Goths qui éroient au-deld du Danube n’avoient point
encore d’Evéques fédentaires. Saint Jean Chryfoftome dans
fa quarante - quatrieme Lettre 2 Olimpiade, lui écrit en ces
termes : » Olemus, le grand Evéque que jai ordonné il y a
» quelque temps, & envoyé en Gothie, cft mort apres avoir
» fait de grandes chofes, & le Roi des Goths prie qu'on lui
» envoye un Evéque. « Les Goths devoient s’étendre alors
jufqua Pendroit ou eft aujourd’hui Okyukow , & méme vers
la Crimée : car Saint Chrifoftome ajoute, » faites - leur dif-
» férer leur voyage ; aufli- bien ne leur eft-il pas poffible d’aller
» tenant vers le Bofphore. « ;

L’Empereur Théodofe eut beaucoup de peine & réprimer les
incurfions des Barbares. Ruffin, Tutcur de fon fils Arcade,
engagea les Goths A faire des courfes dans la Thrace, par une
trahifon contre laquelle Claudien a fi vivement déclamé dans
le Poéme qu'il a compofé 4 ce {ujet. L'’Eunuque Eutrope, fans
avoir peut - &tre de meilleures intentions que Ruffin , décou-
yrit la trahifon de ce dernier, traverfa fes defleins, & le fit
maflacrer aux pieds méme d’Arcade ; mais s’étant brouillé en-
{uite avec Impératrice Eudoxie, il fut difgracié lui-méme &
décapité pour fatisfaire le Peuple irrité de linfolence de cet
Eunuque. Vers lan 400, fous le regne d’Honorius, Empereur
d’Occident , Stilicon joua a-peu-pres le méme role que Ruffin
venoit de jouer aupres d’Arcade, & cut la méme deftinée.

Les Goths depuis trente ans {e trouvoient dans une fitua-
tion violente ; les Huns les prefloient du coté du Nord; les
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Romains refufoient de les recevoir au Midi; ils prirent le
parti de {e jetter vers I'Occident {ous la conduite de leur Roi
Alaric, & les Huns, fous celle de Radagufe, les fuivirent de
pres. Stilicon les battit les uns apres les autres , & fes victoires
font le fujet des éloges que lui donne Claudien ; mais ce Pogte
qui ¢toit créature de Serene, femme de Stilicon , n’'a pas parlé
des foupcons qui furent formés fur la fidélité de ce Général.
Cependant quand ion vit reparofitre les Barbares; on Paccufa
de les avoir attirés lui-méme pour fufciter de mauvaifes af-
faires a Honorius, & placer fon propre fils Eucher fur le Tréne.
Ils furent décapités 'un & lautre. Le dérail des expédirions
des Barbarcs dans PTralic, les Gaules & I'Efpagne 4 eft ¢cran-
ger a mon f{ujet, qui doit fe borner aux-révolutions qui ont
eu licu fur les bords du Danube & du Pont-Euxin.

La mort de PEmpereur Honorius donna un libre cours a
Pambition de Jean, le premier des Secretaires de I'Empire;
il monta fur le Trone 'an 424. Aétius, Comte de 'Empire,
un des plus habiles Capitaines de fon fiecle, avoir embrafle
fes intérées , & venoit d’Iralie & fon {ecours avec une nombreufe
armée de Huns fous la conduite d’Afpar ; mais Jean fut batcu
par le parti de Théodofe le Jeune, qui demeura paiﬁbl_c Pof-
fefleur de 'Empire,

Le regne de Théodofe le Jeune fut aflez trmqmllc par 1S
bonne conduite de fa feeur Pulchérie. Vers la feizieme année
du regne de ce Prince, qui revient A 'an 424, les Gépides ,
defquels fe formerent enfuite les Lombards & les Avares, oc-
cupoient & poflédoicnt des habitations aux environs de Sz
gidon & de Sirmium y c’clt en effer le chédtre des premiers ex-
ploits des Avares dont on ait entendu parler. Ce n'eft point
au refte ( comme le prérend Conftantin Porphyrogenete ) fous
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le regne de Théodofe le Jeune , mais a la fin de celui de
Juftin , qu'ils commencerent d’étre connus fous ce nom ,
& ils ne s'avancerent vers les rives du Danube , que fous
Juftin fon Succeflfeur. L’Auteur de 'Hiftoire Mélée a rapporté
aufli au regne de Théodofe le Jeune, I'expédition des Lombards
enltalie, unis d’intérérsavec les Avares quisétoient joints  cux;
mais Dodwel a prouvé inconteftablement dans fa fgavante Dif-
fertation fur I'Exceptcur de Strabon , que I’Ecrivain de I'Hif-
toire Mélée seft trompé , & que cette affaire ne s’eft paflée que
vers la onzieme année de Juftin. La fin du regne de Théodofe
le Jeune fut cependant agitée par les troubles caufés dans la
Thrace par les Huns {ous la conduite d’Artila. Cette premiere
levée de bouclier de ce Conquérant célebre dans les Provinces
en-dega du Danube ; ne fur que le prélude de l'incurfion qu'il
fic en Italic fous le regne de Valentinien IL. Pan 451,14 la téte
d’un nombre prodigicux de Barbares. Il fut battu par les Ro-
mains fous la conduite d’Aetius, par les Vifigoths fous celle
de Théodoric', & par les Francois commandés par leur Roi
Mérovée. Ces trois Nations s'étoient réunies contre les Huns
par le commun intérét qu'elles avoient de s'oppofer a leurs en-
treprifes. Cleft cetee marche d’Attila qui obligea divers Peu-
ples de fe retirer dans les Ifles de la Mer Adriatique , & donna
lieu 2 la fondation de Venife. Attila, apreés fa défaite, ra-
mena le refte de fon armée dans la Pannonie,

o "4
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On commence a connourre les Bulgares , qui, jufques-la,
W :
avoient éré compris fous le nom général des Scythes.

I L faut fe former & préfent un nouveau tableau de la fitua-
tion des Peuples qui habitoient les Pays dont je traite. Ils
étoient, en ce temps-la, divifés en trois Nations bien diftinétes.
En-dega du Danube étoient les Scythes, que nous allons bien-
tot voir paroitre {ous le nom de Bulgares, fans qu'il y ait cu
aucune nouvelle migration de ces Peuples dans le Pays qu'ils
habitoient , c’eft-d-dire, dans la Scythic Pontique, dont Tom:
étoit la Métropole. Au-deli du Danube on trouvoit les Goths,
que 'on commengoit d’appeller Oftrogoths ou Goths Orien-
taux , pour les diftinguer de ceux qui avoient paflé dans 'Oc-
cident & dans la Pannonie; & le refte de ces Huns, qui,
apres le mauvais {ucces de leur expédicion d’Iralie, éroient re-
tournés dans leur Pays. Il y alieu de croire qu’ils y chercherent
A réparer leurs pertes, en fe procurant des Alliés dansle Nord ;
& ils s'affocierent aux Hérules & aux Lombards , dont les pre-
micrs occupoient le Meklembourg, & les autres le Brande-
bourg. Ces Pecuples imiterent les Huns, & firent route vers
I'ltalie ; les Oftrogoths , a Pexemple des Goths, prirent le
parti des Romains contre ces nouveaux Aventuriers. Ceci eft
erés-remarquable, & lic parfaitement les ¢évenemens de 'Hif-
toire de ces temps - 1.

Marcien, qui regna apres Valentinien, ménagea les Oftro-
goths , comme des Peuples dont les {ervices, dans la derniere
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guerre contre Artila , méritoient de la reconnoiffance. Léon,
{on Succeflcur , fic aufli avec cux unc@lliance ; & lorfque Odoa-
cre, Ruge de Nation , & Chef des Hérules mélés avec les dé-
bris des Huns, cut pris le chemin de Iltalic, & par le feul
bruit de {fa marche cut porté Auguftule, le dernier des Em-
pereurs d’Occident , 4 abandonner I'Empire 5 Zenon, Empe-
reur d’Orient, employa utilement les Goths contre cette nou-
velle troupe de Barbares , comme on s’en éroit fervi fous les
regnes précédens contre Attila & les Huns.

Théodoric, Roi des Oftrogoths, qui avoit éte élevé comme
Otage a la Cour de Con&antinople? & qui depuis {on avenc-
ment au Trone avoit toujours vécu en bonne intelligence avee
les Romains, vint 'an 476 demander & Zenon la permiflion
de pafler en Iralie contre Odoacre. 1l fut obligé fur la route
de livrer combat aux Bulgares, qui s'oppofoicnt & fon paflage.
Il rencontra Odoacre & Verone, le vainquit, le fic Prifonnier
& le mit @ mort. Il ¥'empara enfuite de ITealic, & y fonda le
Royaume des Oftrogoths fur les débris de celui des Hérules.

1l faut obferver que ce neft quen ce temps - 14 que I'on
commence de voir les Bulgares dans I'Hiftoire. Quelques

Auteurs ont conjefturé que ces Bulgares étoient de nouveaux
Pcuples venus dans la Mcefic en 499 5 mais cette opinion n’a

pas de fondement, puifqu’il éroit déja parlé d’eux fous ce nom
dés Pan 476, lorfqu'ils voulurent empécher Théodoric, Roj
des Oftrogoths, de pafler {ur leurs rerres, & de traverfer la
Mcefie pour aller combattre Odoacre , Roi des Hérules, 11
eft vrai que l'an 500 on voit ce nom donné 4 des Peuples de
la Mcefie; & que I'an §14 ou environ ils conclurent un Traité
avec PEmpereur Anaftafe ; mais cela ne prouve point qu'il y
alt cu en ce temps-la aucune nouvelle incurfion de Peuples
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Orientaux dans la Mcefie; & ce fait n’étant nullement dé-
montré , j'ofe hazarder eicore la conjeture que jai déja avan-
cée; & il me paroit que l'on doit regarder les Bulgares com-
me les mémes Scythes qui, des le deuxieme fiecle, éroient ve-
nus, par lc Pont-Euxin & le Danube , s’¢tablir dans cette ré-
gion; ils étoicnt demeurés tranquilles depuis ce temps : jai dit
méme que la plipart avoient déja regu les lumieres de la Foi
& que leur Evéque avoir fon Siege A Tomi, Métropole de Ia
Scythie Pontique; ce qui fuppofe que le Chriftianifme étoit la
Religion dominante dans cette Province ; mais j’ai obfervd
aufli qu’il y avoit encore des Scythes Nomades & Payens qui
vivoient errans & ambulans fur les bords du-Danube, & que
Pon travailloit a leur converfion : ce font probablement ces
Scythes que I'on appella Bulgares, pour les diftinguer des au-
tres : ce nom étoit relatif au Pays d’ou ils éroient venus,
ceft-a-dire, a la grande Bulgarie, qui eft aujourd’hui le
Royaume de Bulgar, fitué 4 'Orient du Volga, entre le Royau-
me de Cafan & celui d’Aftracan. Cette origine étoit com-
mune aux Scythes Chrétiens & aux Nomades ; aufli les voit-
on trés-fouvent confondus dans Hiftoire, qui les appelle tan-
tot Scythes & tantbt Bulgares. C'étoit en effet la méme Na-
tion , & qui ne formoit peut-Etre qu'une méme Sociéeé ; avec
cette différence, que tant que les Scythes Chrétiens 8 poli-
cés y prédominerent, ils ne furent connus que fous le nom
de Scythes, au lieu que lorfque les Scythes Payens, groffis
par le refte des Goths qui éroient reftés dans le Pays , jouerent
le premier rdle, on les appella Bulgares. C'eft fous ce nom
qu'on les verra dans la fuite de cet Quyrage donner beaucoup
Q’inquiétude aux Empereurs Grecs, & devenir indépendans
dans la Mcefie, qui, de nouveau couverte des ténebres du Pa-
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ganifme, ne retourna & la Foi de Jefus- Chrift que dans le
huitieme fiecle. Dans le te}nps dont je parle a préfent, les
Scythes Chrériens tenoient éncore le premicer rang dans la Na-
tion , puifque l'on va voir que la premiere gucrre de ces Peu-
ples contre les Empercurs Grecs, fut une guerre de Religion
occafionnée par un exces de zele de la parc des Scythes Orcho-
doxes.

Le Patriarche Timothée, apres avoir d’abord adhéré au
Concile de Calcédoine, avoit enfuite chanté la palinodie,
pour complaire & I'Empereur. Les Chrétiens de Scythie re-
fufoient de communiquer avec lui, & ce refus les expofoit
3 une rude perfé¢cution. Leur patience étant pouflée i bout,
ils fe révolterent, & prirent pour chef le Comte Vitalien leur
compatriote , qui {e chargea de leur vengeance. Il fe mit en
campagne, sempara de la Meefie & de la Thrace & de I'll-
lyrie; & l'an §10 savanga fort prés de Conftantinople, Ses
fucces obligerent 'Empercur Anaftafe de demander la paix ,
qui fut conclue en §14. L’Empercur promit de rappeller les
Prélats exilés ; de rétablir Macédonius dans le Siége Patriar-
chal de Conftantinople, & de faire cefer les vexations qu'on
avoit exercées contre les Catholiques. A ces conditions Vita-
lien, Vainqueur, mit bas les armes; mais I'Empereur ne
remplit aucun de fes engagemens. Dans la fuite Juftin, Suc-
cefleur d’Anaftafe, atcira Viralien a Conﬁantinoplc , le créa
Conful , & le fit maflacrer le 7 Mars de I'année 520, A I'inf-
tigation de fon neveu Juftinien, qui craignoit en lui un rival
dangereux , aimé des Peuples, jouiffant d’une haute réputa-
tion & d’un crédic fans bornes, & partageant méme avec 'Em-
pereur toute 'autorité.

On voit par ce que je viens de dire, que les Scythes Chré-

: tiens
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tiens prédominoient encore; mais fous 'Empire de Juftinien ,
qui monta fur le Tréne apres fon oncle Juftin, les Scythes
Payens on Nomades prirent le deflus dans la Nation, fous le
nom de Bulgares, & furent du nombre des Peuples que Béli-
faire foumit aux Romains. Ce Général travailla plufieurs an-
nées a {ubjuguer les Goths d'Iralie. I’Eunuque Narses termi-
na enfin cette guerre, dont la durée avoit été de dix-huit ans;
& comme on sétoit fcrvi des Oftrogoths pour déeruire en
Iralie la domination des Hérules, on fe fervit enfuite contre
les Oftrogoths de ces mémes Heérules, qui, érant retournés en
Pannonie, s’y éroient aflociés avec les Lombards. Narses ayant
compris par des Lettres de Juftin IT, qui fuccéda enfuite a
Juftinien, que PEmpereur étoit jaloux de fon autoriteé & de
fes viQoires, n’ofa plus retourner & Conftantinople; & pour
fe rendre néceflaire , engagea les Lombards 4 venir faire des
courfes en Ttalic. Ceux-ci s'établirent en effet dans certe Con-
trée, a laquelle ils ont donné leur nom ; & il ne refta plus
aux Empereurs en Ttalic que I'Exarcat de Ravenne. Les con-
‘quétes de ces Barbares, & les opérations des Géneraux Ro-
mains de ce cdté-la, n'ont, pour le préfent, rien de relatif
a mon fujet.

a;i #Qﬂ
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CHAPILLI RE X.11I

Premiere a}yyarifz'on des Ayares & des Slaves ou Sclavons
en - deca du Danube.

J’AI remarqué au Chapitre onzieme, que les Huns ayant
paflé en Occident fous Valentinien IT, y furent battus par les
Romains, les Goths & les Frangois réunis. Ceux qui échap-
perent de cette défaite retournerent dans la Pannonic, & s'al-
licrent avec les Hérules & les Lombards , Peuples du Meklem-
bourg & du Brandebourg. Les Hérules érant allés en Iralie b
y furent {uivis & vaincus par les Oftrogoths ; & pour fubjuguer
ces derniers, Narsés fe fervic des Lombards, qui fe fixerent
dans la Lombardie. Ceft & peu pres-14 le réfumé de ce que jai
dit plus en dérail dans les deux Chapitres précédens.

Suivant le rapport de Paul Diacre , Alboin, Roi des Lom-
bards, cn quittant la Pannonic pour pafler en Italic, y laiffa
en pofleflion de ce Pays quelques reftes des Huns qu’il y avoit
trouvés ; & ces Huns parurent dans la fuite fous le nom d’Avares
qu'on leur donnoit indifféremment. On voit donc par tout ce
qui précede, qu'il faut chercher lorigine des Bulgares chez les
Scythes Pontiques, & celle des Avares chez les Huns. Paul
Diacre en effet s'exprime en ces termes : Hunni qui & Avares
Junz : on les apelloit aufli Avarici. Ce fut Pan 31 du regne de
Juftinien, 558. de P'Are vulgaire, que Pon vit paroitre les
Avares qui fe tenoicnt depuis long - temps dans leurs habita-
tions vers Singidon & Sirmium , fans avoir encore été connus
fous ce nom. L’Auteur de IHiftoire mélde rapporte que l'on
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vit entrer dans Conftantinople une Nation inconnue, qu on
appelloit les Avares. Tous les habitans de la Ville accouroient
pour les examiner , n ‘ayant jamais vu d’hommes de cette elpece.
Jufqu’a ce temps - la ces Barbares navoient fait aucune entre-
prife fur les Provinces Romaines , & ils étoient tout-a-fait in-
connus hors des limites de leur territoire. Dans Pannée 563,
trente-fixieme du regne de Juftinien, ils envoyerent a ce Prince
unc Ambaflade folemnelle, & parurent vouloir rechercher {on
amitié.

Conftantin Porphyrogenete fait defcendre les Avares des
Goths, & dit qu'ils éroient compris comme eux fous le nom
de Sclavons, qui éroit le nom générique, tiré de la Lan-
guc qui leur étoit commune ; mais ce n'eft-1a abfolument
quune queftion de noms, I eft vrai que fous les regnes
précédens les Scythes ou Bulgares qui éroient en - deca du
Danube, les Goths & les Oftrogoths qui habitoient au-dela,
& les Huns qui étoient venus fondre fur ces derniers, ¢roient
trois Nations différentes & bien diftinétes 5 mais dans les temps
dont jc parle, comment pouvoir débrouiller le mélange de ces
différens Peuplés? Il eft vraifemblable de croire que les débris
de tous les Barbares qui éroieat demeurés dans la Pannonie,
ou y €toient retournés apres le mauvais fucces de leurs expé-
ditions, doivent tellement s’y &ere confondus, qu'il feroic bien
difficile , quand méme nous vivrions dans ces temps-la, de dé-
terminer précifément lequel de ces Peuples a donné origine
aux Avares. Cependant pluficurs paflages de divers Hiftoricns
concourent & prouver qu'ils éroient Huns. Conftantin Porphy-
rogencte neft pas d’accord avec lui-méme fur ce point, & je
crois devoir faire obferver ici une contradittion de cet Au-
teur , qui me paroit évidente. Apreés avoir dit que les Goths

G jj
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les Gépides & les Vandales ne différoient entr'eux que par le
nom, & avoient unc méme Langue, ceft-a-dire, la Sclavone.
Tl ajoute, que toutes ces Nations s'éroient avancées jufqu'au
Danube du temps d’Arcade & d'Honorius, que les Gépides
¢éroient arréeés aupres de Singidum & de Sirmium ; & que de
ces mémes Gépides avoient enfuite écé {éparés les Lombards
& les Avares. Un moment apres, en parlant d’Attila, quieft
connu de tout le monde pour le Roi des Huns, il appelle le
Roi des Avares. Si les Avares étoient {ortis des Goths ou des
Gépides, on ne pouvoit pas dire qu'Atrila fut Roi des Ava-
res, puifque ce Prince ¢roit Chef d’une Nation qui eft venue
fondre fur les Goths, & a été leur fleau. Ainfi, puifquAttila
éroit Roi des Avares, on doit conclure que les Avares éroient
des Huns, & non-pas des Goths; & tout ce que l'on peut dire
pour juftifier le pen d’exatitude de Conftantin Porphyroge-
nete, cft que le refte des Huns vaincus par les Goths, érant
retourné dans la Pannonie, s’y €roit mélé avec les Hérules
& les Lombards, qui éroient des Peuples Vandaliques ou Tu-
defques comme les Goths. Cette confufion eft méme une {uite
naturelle de la vie errante & paftorale qu’ils menoient. Ainfi
quoique les Avares & les Huns fuflent, dans leur origine, trés-
différens des Goths, dont ils avoient d’abord été les ennemis -
on peut dire, eu égard aux temps dont je parle, que cette dif-
férence ne fubfiftoit plus, & que lorfque le réfidu de tous ces
Peuples forma une méme Nation, qui commenga de jouer un
role dans le monde fous le nom d’Avares, on pouvoit égale-
lement rapporter leur origine aux Hérules & aux Lombards 2
Peuples Vandaliques venus des bords de 'Oder , & aux Huns
qui ¢roient defcendus des rives Septentrionales du Tanafs; de
forte que ce n’étoit plus en effer qu'une queftion de nom.



H IS TORIQE. S, e 53

Conftantin Porphyrogencte qui ecrivoit dans le dixieme fie-
cle, nous apprend que deés le temps d’Héraclius, quatre cens
ans avant lui, tous ces Peuples avoient une méme Langue,
c’eft-a-dire, la Sclavonne. Il place les Sclavons au Nord & au
Midi des Monts Carpates : au-dcla de ces Montagnes, dans
le Pays ou éroient autrcfois les Jazyges & les Baftarnes, il
place les Rufles, defquels font defcendus les Mofcovites & les
Polonois ; il y mer aufli les Chrobates non-baptifés, qui de-
voient éere les Siléfiens , les Bolens & les Bohémiens d’aujour-
d’hui. Il comprend toutes ces Nations {ous le nom général de
Sclavons; en {orte que I'on peutinferer de la facon dont il sex-
plique, que le berceau de cette Langue doit avoir été au -dela
des Monts Carpates, dans cette érendue de terre ou font 4
préfent les Bohémiens, les Siléfiens, les Rufles Polonois &
les Rufles Mofcovites. 11 faur obferver en effer que la Langue
de Bohéme a encore aujourd’hui une affinité extréme avec la
Sclavonne; & certe Langue, qu'on peut conje&urer avoir été
portée dans ce Pays par les incurfions des Peuples Celtes & des
Vindi ou Finni, qui s’y éroient arrérés fous le nom de Baf-
tarnes; cette Langue, dis - je, pouvoiravoir €t¢ commune ,
ou tout au moins communiquée dans la {uite aux Nations
Gothiques ou Vandaliques, qui du Septentrion s’étoient avan-
cées vers le Midi jufqu’aux Monts Carpates , & de - 1A juf-
quau Danube. Les Alains & les Huns qui éroient venus des
régions Orientales {e¢ méler avec les Peuples Seprentrio-
naux , devoient également avoir apporté avec eux la méme
Langue, que I'on obferve avoir été propre aux Scythes Sar-
mates ; de forte qu'en - degd des Monts Carpates, dans les
Contrées ou €toient autrcfois les Daces & les Getes, ou fu-
rent enfuite les Goths mélés avec les Alains, & apres eux
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les Huns , confondus depuis avec les Hérules & les Lom-
bards , dans ces Pays, dis - je, ou il ne reftoit plus que les
débris de toutes les différentes Nations, n'en formant plus
qu'unc feule fous le nom d’Avares; il eft naturel de penfer que
la Langue de ces Avares ne pouvoit étre que la Sclavonne ;
aufli Conftantin Porphyrogenete a-t-il dit que les Avares
étoient Sclavons.

C.H. &P LA B E. X 1V,

Les Huns employés par Juftin I1. dans fon expédition
contre les Perfés. Obfervations Géographigues
Jur la Colclude & la Lagigue.

OUTRE les Huns érablis dans les Provinces qui bordent
le Danube , & connus depuis le temps de Juftinien fous le
nom d’Avares, il y avoit d’autres Huns qui habitoient
entre le Boryfthene & le Tanais, dans la Cherfonefe Tau-
rique & les Pays qui font entre le Tanais, le Volga, Ia
Mer Noire & la Mer Cafpienne. Juftin fe fervit urilcment de
ces derniers , & en tira des {ecours dans la guerre qu'il eur 3
foutenir contre les Perfes pour la défenfe des Ibériens, dont
le Roi appellé Gyrgene avoit imploré fa protettion ; mais 'on
doit obferver que les Huns de la Cherfonefe n’étoient pas les
mémes que ceux d’Actila & les Avares, qui doivent étre ran-
gés dans la clafic des Scythes Sarmates ou Sclavons ; c'¢-
roient d’autres Huns , du nombre des Scythes Tartares & Turcs,
dont je parlerai en dérail dans les Chapitres fuivans.
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Probus, l'un des Généraux de 'Empercur Juftin, fut envoyé
dans la Cherfonefe Taurique pour négocier avec les Huns; il
en obtint un fecours de troupes, quil mena dans le Pays des
Lazyens, ou Gyrgene, Roi des Ibériens , s'¢roit réfugié , ne fe
fentant pas aflez fort pour réfifter 3 Cavade, Roi de Perfe,
contre lequel il avoit reclamé la prote@ion de 'Empereur. Les
Laziens habitoient autrefois, fuivant le témoignage de Pro-
cope , dans la Colchide, & obéifloient aux Romains : ceux-ci
fe fervoient d’eux pour réprimer les inondations des Huns
dont je viens de parler, qui defcendoient par le Caucafe, &
fe répandoient dans la Lazyque & les terres de PEmpire. s
entretenoient commerce avec les Romains du Pont, & leur
donnoient des pelleteries & des efclaves en échange du bled
& du vin qu'ils recevoient d’eux. Ces deux articles font encore
aujourd’hui les principaux objets du commerce de la Géorgic
Turque, dont Pancienne Lazique faifoit partic. Quand on
avoit pafl¢ les limites de I'Ibérie, en venant du Nord au Sud,
on trouvoit fur les rerres des Laziens deux Forts , defquels les
Romains avoient roujours confié la garde aux gens du Pays,
qui vivoient dans une extréme mifere; ils {e contentoient du
pain de millet ; leur territoire ne produifoit nibled , ni vin, ni
aucune autre denrée ; & l'on ne pouvoit y en apporter que de
fort loin fur le dos des hommes. Cette facon de tranfporter les
marchandifes 4 dos d’homme , s'cft confervée julqua nos jours
dans la Géorgic Turque; & ccla s’y pratique pendant tout
Phyver, faifon ol les chemins font impraticables pour les che-
vaux , les mulets & les autresbéres de charge. U'Empercur Juftin
ota aux gens du Pays la garde des deux Forts dont je viens de
parler, & y mit une grnifon Romaine, a2 qui d’abord les
Laziens porterent des vivres 3 mais ils s'en lafferent bicn-tde,
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& la faim obligea les Romains d’abandonner ces deux places.
Ce fut-la un des principaux motifs qui déterminerent Juftin
A faifir- le prétexte de la défenfe de Gyrgene & des Ibériens
pour déclarer la guerre aux Perfes, qui prétendoient aufli que
les Romains contribuaflent pour leur moitié aux frais de I'en-
tretien des troupes employées pour garder les portes Cafpien-
nes, & défendre les terres des deux Empires contre Pinvafion
des Huns.

Depuis que les Romains, {ous la conduite de Pierre,, furent
venus dans la Lazique pour fecourir Gyrgene, Roi d’'Ibérie,
qui sy éroit retiré ; les Soldats Romains employés dans cette
expédition y refterent & s’y établirent. Unnommé Jean Tzibes
perfuada a PEmpereur de batir dans cette Province une Ville
qui fut nommée Perrée, & d’ou ce Tzibes vexoit les Laziens
par {es Monopoles. Ceux-ci recoururent & Chofroes , Roi de
Perfe ; & il paroic vifiblement par leur harangue, que les
Colches & les Laziens éroient un méme Peuple. Chofroes
{aifit cette occafion pour envoyer des Colonies dans la Lazique,,
fo défiant des Laziens qui éroient Chrétiens, & ne pouvoient
outre cela fe pafler du commerce des Romains. Ce Prince vou-
loit fe ménager un paflage dans leur Pays, pour avoir entrée
dans le Pont-Euxin, & pouvoir enfuite plus commodément
réduire les Peuples de la Bithynie, de la Galatic & de la Cap-
padoce. Les Laziens ont encore confervé leur nom, & ils font
connus aujourd’hui des Turcs fous celui de Lazes; leur Pays
eft appellé le Pays des Lazes, ou la Province de Trebizonde,

Nous trouvons dans Procope une defcription Géographique
de la Lazique, Suivant cet Auteur le Fleuve Boas prend fa
{fource dans le Pays des Arméniens $¥qui habitent Pharan-
gton proche des frontieres des Tzaniens; il coule affez loin

vers
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vers le coté droit, toujours érroit & guéable jufqu’aux extré-
mités de lbérie & aux pieds du Mont Caucafe, Contrée qui
eft habitée par diverfes Nations, les Alains, les Abafques Chré-
tiens & alliés des Romains, les Zéchiens & les Huns Salvi-
niens. En cet endroit le Fleuve s’accroit par un grand nombre
de ruiffeaux qui s’y déchargent; il quitte le nom de Boas ,
prend celui de Phafe, & porte de grands Vaifleaux jufqu’a
{on embouchure dans le Pont-Euxin. Ceft fur les bords de ce
Fleuve queft la Lazique. Le coté droit de cette Province eft
fort peuplé jufquaux frontieres de IIbéric, & comprend di-
verfes Villes, dont les principales font Archéopolis , qui eft
wres-forte, Sebaftopolis, Rhodopolis & Monorifis : on y voit
auffi les Forts de Pytium , Defcandra & de Sarapana. Le coté
gauche cft une cfpace d’unc journée de chemin; mais cet ef-
pace eft défere , & n'eft habité que par quelques Romains fur-
nommés Pontiques. Ceft dans cette partie inhabitée de la
Lazique , ajoute Procope , ou Juftinien batit la Ville de Pé-
erée , au Nord de laquelle éroient les frontieres de PEmpire &
plufieurs Villes fort peuplées, comme Rizée , Athenes & Trape-
gonde. Cette Relation de Procopea rapport 2 la Géographie du
moyen Age, & du temps ou il écrivoit. Dans les fiecles plus

reculés la Lazique faifoit partie de la Colchide proprement
dite. Le Fleuve Boas, les Villes d’Archeopolis , de Rhodopolis
& de Monorifis , ont €té inconnus des anciens Géographes.
Je penfedevoir placer ici quelques Obfervations Géographiques
que j’ai faites fur cerre Contrée d’apres les Relations exaltes
que je me fuis procurées dans mon Voyage de la Mer Noire.

La Colchide proprement dite comprenoit autrefois toute
*¢tendue qui eft depuis Trebizonde jufqu'au Phaze 5 & au-deli
de ce Fleuve jufquaux frontieres de I'lbérie , & au pied du

H
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Mont Caucafe. Strabon érend fes limites vers le Nord juf-
quaux Villes de Pythium & de Diofcurias , ot il dit que finic
la cdte du Pont prife depuis les Bofphoriens , & que commence
celle de la Colchide. Prolémée rapporte que la cdte maritime
de la Colchide éroit habitée par les Laziens, & la partie {u-
péricure par les Mancali , qui font vifiblement les Mingreliens
d’aujourd’hui. Le Phaze divifoit la Colchide a peu pres par le
milicu, & en formoit deux parties, que jappellerai Tran{pha-
fiene & Cifphaficnne. Ce Fleuve célebre a confervé jufqu’au-
jourd’hui le nom qu'il portoit autrefois; les Turcs Pappellent
encore Nehr Fache , le Fleuve Fache : Strabon, Pline, Mela
& Prolémée en font mention ; Pline & Strabon font d’accord

avec Procope touchant fa fource, qu'ils placent dans les Mon-
tagnes d’Arménie. Les anciens Géographes indiquent dans
I'étendue de la Colchide Tranfphaficnne une infinité de Fleuves
& de Rivieres; j'en retrouve 4 peu prés le nombre , mais il
elt, je penfe, bien difficile d’en déterminer 'ordre , quoiqu’Or-
télius leur en ait donné un dans {a Carte du Pont-Euxin. On
peut {culement deviner 4 peu pres la pofition de quelques-uns
de ces Fleuves qui ont retenu le nom qu'ils avoient autrefois.

Ceux que Pon trouve cités dans Prolémée, Pline, Strabon &
Arrien, font le Corax , VAnthemus , le Hippus , le Cyaneus

ou Glaucus ,V Aftelephus , le Tartura, le Singanus ou Tiga-
neu , le Chryforrhoas , le Chariftus ou Charus, ou Charieis ,
&1 Chobus. C'elt précifément-la le méme nombre de Fleuves
que Pon compte aujourd’hui depuisle Phaze exclufivement juf:
quau Charyafiday , qui {épare la Géorgie du Pays des Abaffes
qui font les 4bfidee de Pline, & les Abafgi de Procope & de
Conftancin Po"Ph'J’l‘ﬁgeneth Les noms modernes de ces Fleu-
ves dans Pordre quils occupent véritablement du Nord au
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Midi, font le Charvafiday , le Koudouri , le Mamidzkhali , le
Mochidzkhali , V' Azegour , \e Lourle ,V Erdizkhal: , Anakria , le
Cianidykhali & le Kobidzkhali que les Turcs appellent par cor-
ruption Kemkhal. Le mot Dzkhalr en Ci rgien fignifie eau
courante ou Riviere ; il paroit donc manifeftement que le
Kobi-dikhali & le Ciani-dykhali {font le Chobus Fluvius & le
Cianeus Fluyius des Anciens, dont les noms n’ont abfolument
point été altérés. Ceci renverfe I'ordre érabli par Oreelius ,
~qui place le Hippus & le Singanus entre le Cianeus & le
Chobus , tandis que ceux-ci doivent {e fuivre immédiatement.
II met aufli mal-A-propos le Chariftus entre le Chobus & le
Phaze , qui fe fuccedent dans le méme ordre, fans que Pon
trouve aucune autre Riviere dans I'efpace qui les {épare ; de
forte que le Chariftus , le Singanus & le Hippus doivent étre
plus Septentrionaux que le Chobus & le Cianeus. La conformité
des noms modernes de ces deux derniers avec les anciens, dé-
termine inconteftablement leur pofition. Ceux des autres Fleu-
ves font fi fore défigurés, qu'on ne peut pas faire ufage du fe-

cours des étimologies pour les retrouver, & l'on ne fgauroit
former que des conjeCtures. Le Charvafiday doit ére le Co-
rax , le dernier Fleuve de la Colchide vers le Nord ; il répond
en effet 4 la place qu'Ortélius lui a affignée dans {a Carte.
Ceft un peu au-dela de ce Fleuve que devoit étre le fort de Py-
thium cité par Strabon comme une place importante, & re-
gardé par la plipare des Auteurs comme le dernier terme du
Pont & de 'Empire Romain. Pline dit que cette Place étoit
extrémement floriffante, & qu'elle fut ravagée par les Hénio-
ques. Je penfe que la véritable Place de Pythium cft le licu
appelle aujourd’hui par les Turcs Pejevend ; il eft éloigné d’en-
viron necuf licues du fond du Golfe de Sokoum ou devoit fe
H ij
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trouver Pancienne Sébaflopolis ou Diofcurias ; ce qui revient
3 la diftance de 350 ou 360 ftades, indiquées entre (fes\de.ux
Villes par Strabon & par Arrien : cet éloignement f:'ut a peu
prés aufli les deux joumées de Procope. Cet Autecur dit que les
Romains batirent fur le rivage de la Mer les deux Forts de
Sebaftopolis & de Pythium , ¢éloignés Pun de Pautre de deux
journées. Il a fans doute parlé des journées de Troupes & de
celles qu'on appelle en Levant des journées de caravanes , qui
font d’environ cinq lieues.

Toutes les indications des anciens Geéographes concourent
3 prouver que Diofturias ou Sebaflopolis devoit {e trouver au-
pres de la Ville appellée anjourd’hui Sokoum dans le fond du
Golfe de ce nom. Tous les Auteurs difent unanimement que
cette ancienne Ville éroit fituée dans le point le plus avancé du
Pont-Euxin vers'Orient, & dansl’endroit ou commence 'Ifthme
qui {épare cette Mer de la Mer Cafpienne. Le Golfe de So-
houm , en cffet , peut €tre regardé comme I'extrémité Orien-
tale de la Mer Noire, & le véritable point ol I'Ifthme com-
mence de {e former. Arrien détermine un efpace de 2160 fta-
des entre Trapezus & Sebaflopolis ; Pon compte aujourd’hui
de Trébizonde & Sokoum environ 9o lieues, qui font a peu pres
les 2260 ftades d’Arrien. Drailleurs les ruines d’une ancienne
Ville que 'on voit aupreés de Sokoum , & que les gens du Pays
appellent encore Sayazopoli, Stent tous les doutes qui pour-
roient encore refter fur ce point. Mela & Pline prétendent
que la Ville de Diofturias fut ainfi appellée du nom des Diof:
cures, ou Caftor & Pollux, qui en furent les Fondatcurs. Pline -
paroft la diftinguer de Sebaflopolis ; mais Cellarius a démon-
tré affez clairement fon erreur. Oreélius 2 mis dans {a carte
deux Sebaflopolis ; je ne fcai pas ol il a pris la feconde, qu'il



e e i e LA e B L s P T R T T St d B e e e T T e

IS ORAEROINE 8, €. &

place au midi du Phaze 4 'Embouchure du Fleuve Acinafis.

Il n'eft pas aifé de décider quel étoit le Fleuve qui couloit
aupres de Diofcurias ; Strabon veut que ce foit le Charus ,
e & ww A:ogzypiaé‘ 2 5 pei 0 xép:g Iorauoc ; Pline prétend que
c'elt ' Anthemus , Coraxi urbe Colchorum Diofcuriade juxta Flu-
vium Antemunta; & Prolémée place immédiatement apres
Diofcurias 'Embouchure du Fleuve Hippus. Peut - étre ont-
ils raifon tous les trois : car trois Fleuves fe déchargent dans
le Golfe de Sokoum , le Koudouri , le Mamidykhali & le M-
chidzkhali. L'ancienne Diofcurias on Sebaftopolis placée, com-
me je I'ai démontré, au fond du Golfe de Sohoum , devoir écre
peu éloignée de ces trois Fleuves, qui font fort voifins les uns
des autres; ainfi I'on doit raifonnablement conclure de cette
Obfervation , que le Koudour: , le Mamidzkhali & le Mo-
chidzkhali , font le Hippus , V' Anthemus & le Charus , fans
qu’il foit poflible cependant d’afligner précifément a chacun de
- ces trois Fleuves le nom ancien qui doit légitimement lui appar-
tenir, Les autres Fleuves Azegour , Lourlé , Erdidykhali & Ana-
kria doivent €rre I'Affelephus , le Tarfura , le Singanus & le
Chryforrhoas. Mais je laifle 2 quelquun de plus induftricux
que moi, le foin de les ranger dans I'ordre ou ils doivent éere
& de faire la jufte diftribution des noms.

Je ne retrouve abfolument point les Villes de Neapolis &
de Thiapolis , qui n’ont été connues que de Prolémée , & dont
aucun autre Auteur ancien n’a parlé. Je ne fcais non - plus
ou placer &a ou Aapolis, que Prolémée dit écre maritime |
& que Pline indique fur le bord du Phaze 4 quinze mille de
la Mer. Apollonius en parle comme d’'une Ville ol 'on alloje
par cau, {ans dire fi elle éroit ficuée fur la Mer ou fur le Fleuve.
Le paflage de Pline donne licu de croire que cetre Place étoit
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confidérable : maximé autem inclaruic Aa xv. millibus paf-
Suum a Mar:.

Je f{erois aflez porté & croire que la Ville &’ Anacria d'au-
jourd’hui , ficuée & embouchure du Fleuve du méme nom,
oft I'ancienne Heraclewn de Pline. Cetr Auteur la place a
70 milles de Sebaftopolis , ce qui revient A peu presaux quinze
lieues que I'on compte d’Anacria an fond du Golfe de So-
houm , ol font les ruines de Sebaffopolis ; mais je penfe que
Prolémée s'eft trompé fur la Ville de Gyganeum Tvyaseen,
quil place au-deld du Phaze; cette Ville pourroit bien ére
Gugnié , fituée fur la Mer Noire au Midi du Fleuve Tchorok :
le nom s'eft aflez bien confervé , & I'étimologic n'eft poing
forcée.

La plipare des Villes Méditerranées de la Colchide Tranf-
phafienne citées par les anciens Géographes font faciles & re-
trouver : car leurs noms n’ont prefque point éeé aleérés, &
les veftiges en fubfiftent encore. La Ville Méditerranée voifine
du Phaze appellée par Pline Cyza, & par Etienne de Byzance
Kura, cft inconteftablement la Ville de Cuzaris , Capitale de
la Géorgie Turque, & fituée A cinq ou fix licues au Nord de
ce Fleuve. Properce & Valérius Flaccus en ont parlé. Etienne
de Byzance prétend quielle a été la patrie de Médée. On re-
trouve, a peu de diftance de-1i, le Fort de Scandra , dont
Procope a fait mention ; c’eft le vieux Fort de Skender firué
a fix licues & VEft de Curzatis. A dix licues au Sud-Eft de cette
Ville éroit le Chitean de Sarapana , que Strabon place dans
le lieu ol le Phaze ceffe d’ére navigable , & qu'il dit étre fi
vafte qu'il pourroit contenir une Ville. Ce ChAteau a retenu
fon ancien nom : les Turcs Pappellent encore Choraban ; ils
y ont biti une Forterefle, & y tiennent garnifon. On y voit



HIST ORI OWSE S 6. &

encore des reftes de murailles, de tours, & tous les débris
du Fort bAti par les Romains. Pline indique fur les bords du
Phaze les Villes de Tyndaride , de Ciecaum & de Cygnus. Je
ne retrouve ni le nom ni la place de la derniere. T'yndaride
eft le licu appellé par corruption Pandary fur le bord Septen-
trional du Phaze, 4 huit licues de fon embouchure, & environ
a fepe licues au Sud - Oueft de Curatis : on y voit encore les
débris d’'un vieux Chiteau ruiné. Circeeum appartient 4 la Col-
chide Cifphafienne, & j'en parlerai ci-aprés. L'ancienne Me-
chleffus eft aujourd’hui Meckhel au Nord de la Géorgie Turque,
vers la Riviere de Rioun ,a un certain ¢loignement du Village
moderne on retrouve des monumensde 'ancienne Ville Zadris
& Zadra vers la frontiere des 'Oﬂés , out’on voit encore un Ch4-
teau ruiné. Madia , qui eft fans doute le Marium de Pline,
doit &tre le Village de Mais ficué fur la Mer Noire un peu au
Nord de 'embouchure du Phaze, & aupres du Cap du méme
nom. Prolémée met cetre Ville au nombre des Méditerranées ;
mais Pline, plus exa& fur ce point, la place fur la Céee du
Pont-Fuxin. Jignore ou pouvoit étre Sarace. Surium n’eft
point du reflort de la Colchide Tranfphafienne, & jen parle-
rai en traitant des Villes en-deca du Phaze. Au Nord de 1a
Géorgic Turque, a douze ou quinze licues du Phaze, vers fa
frontiere des Souanes , & , comme dit Procope , auprés des li-
mites de I'Ibérie, on trouve les veftiges de I'ancienne Rhodo-
polis ; les Géorgiens ont changé 'R en D, & en ont fait Do-
dopoli , qui fignifie en leur Langue la nouvelle Mariée. Ils pré-
tendent que cette Ville fut biric par une jeune Princefle,
dont ils racontent une Hiftoire fabuleufe, & qu'il feroit {uper-
flu de rapporter. Je ne retrouve point Archaopolis que Procope
dit avoir été la Métropole des Lazes du temps de Juftinien ,
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lorfque ces Peuples habitoient fort avant dans la Colchide vers
les confins de I'Ibérie. Voili ce qui concerne la Colchide au-
de-la du Phaze. Paffons 4 la Cifphafienne.

La plus célebre des Villes qui bordoient le Phaze, ctoit
Phafis , citée par Strabon , Pline & Pomponius Mela, & qui
avoit donné fon nom A ce Fleuve. Elle éroit firuée {ur la rive
Meéridionale vers 'embouchure. Elle fubfifte encore, & n’a
point changé de nom ; les Turcs Pappellent aujourd’hui Fache :
il y a une Forterefle avec une garnifon de Janiffaires. Mela
prétend que cette Ville fut bitie par Themiftagore, Miléfien,
On y voyoit le Temple de Phryxus, & un bofquet renommé
par la Fable de la Toifon d’'Or. Circeeum éroit placé aufhi {urla
rive Méridionale du Fleuve, & devoit étre indubitablement le
vieux Chateau ruiné dont les Turcs ont un peu défiguré le nom,
& quils appellent Irké. 1l y a aupres du Village un Pont qui
porte fon nom, & que les gens du Pays nomment I7ké Keu-
pruffi. La Ville de Surium eft anjourd’hui Sria , qui fe trouve
environ a douze licues au Nord de Rizé. Des gens du Pays
m’ont afluré que le nom de Sra fignifie Grande dansla Langue
des Lazes. Jai découvert a cette occafion que les Lazes de
nos jours , indépendamment de la Langue Turque qui leur eft
familiere, ont encore une ancienne Langue Lazienne, qui n’a
rien de commun avec le Turc, PArménien, le Géorgien, le
Circaflien & les autres Langages voifins. On retrouve encore
les veftiges de la plipart des autres Villes de la Colchide Cif-
phafiennc ; & leurs noms méme n’ont prefque point éré défi~
gures. Achenes cft Athina i douze lieues au Nord de Rizé,
Ville aujourd’hui tres-floriflante par fon Commerce,, & quia
coni"env_é {fon ancien nom Rhizium. Opius eft la Ville d'Opt ,
fituée un peu au Nord de Trébizonde, Le vieux Chiteau ruiné

&
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& deshabité, que les Turcs appellent avjourd’hui KordiZé ,
doit étre Chordyla de Prolémée. 1l eft fitué A fix ou {ept licues
au Midi de Gugnié , que je foupgonne, comme je I'ai déja dit,
étre I'ancienne Fuyoivewv, que Prol¢mée a placéc mal - - pro-
pos dans la Colchide Tranfphafienne. A trois licues de Kor-
dylé on trouve d’autres ruines d’'une ancienne Ville , qui pour-
roit écre Morthula, rapportée par le méme Géographe. Le
lieu appellé auellement par les Turcs Jxz/, reflemble beau-
coup & Xylina, dont Prolémée a aufli faic mention. Il n'y a
pas lieu de douter que Trébizonde d'aujourd’hui ne foic I'an-
cienne Trapezus , & tout concourt a le prouver. Je penfe que
les reftes d’'une ancienne Ville que les Turcs nomment Eski-
Trabzan, font les débris de la Ville de Perree, citée par Pro-
cope, qui fut bitiec par PEmpereur Juftinien, & dont le nom
ne {ubfifte plus.

Les anciens Géographes ont compté dans la Colchide Cif-
phafienne, ou la Lazique proprementditte, a peu pres le mé-
me nombre de Fleuves & de Rivieres qui arrofent anjourd’hui
cette Contrée. En recucillant les noms de tous ceux qui font
rapportés par Pline,, Prolémée & Arrien, on en trouve dix-
fept. Ortélius en a arrangé comme il a pu le plus grand nom-
bre dans {a Carte du Pont-Euxinj mais je penfe néanmoins
qu'il eft bien difficile de déterminer leur ordre précis. Ces
Fleuves font lfis , I'Acinafis , le Bathis , ' Apforrus ou Apfa-
rus , ' Archabis , le Pixites , le Prytanis, le Zagatis, I'Adze-
nus , U Afcurus , le Rhifius , le Pfychra ou Oplus & le Hy|Jus.
Ortélius a pafl¢ fous filence le. Ciffa de Prolémée, le Mogrus
& le Calus &Arrien, & U'Acampfis & V'Heracleum de Pline,
On ne peut tirer 4 ce fujet que tres-peu de lumieres de Pline
& de¢ Prolémée, parce quils ne rapportent 'un & lautre quun

|
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tres-petit nombre de ces Fleuves, fitués depuis le Phaze juf-
qua Trébizonde. Pline paroit marcher, dans fa Defcription,
du Midi au Septentrion; il place aprés Trapezus le Fleuve Pi-
xites , au-deld les Peuples appellés Sanniens & Heniogues ,
puis le Fleuve Apfarus , avec un Chiteau de ce nom i fon em-
bouchure éloignée de Trapezus de 140 milles 5 enfuite les Fleu-
ves Acampfis , Ifis , Mogrus , Bathys ; les Colches, la Ville
de Matium , le Fleuve & le Promontoire Heracleum , & enfin
le Phaze, le plus célebre Fleuve du Pont. Prolémée fuit la
méme direction que Pline, du Sud au Nord. Apres Trapegus
il indique Opius , puis Chordyla , Morthula , Xylina , 'em-
bouchure du Fleuve Ciffa , & celle del’ Apfarus. Les Relations
fuccintes de ces deux Géographes fourniflent peu d’éclaircif-
femens, mais me paroiflent conformes A la vérité. Je ne penfe
pas de méme de celle d’Arrien, qui eft cependant la plus éten-
due & la plus déraillée. Cedernier defcend du Septentrion au
Midi de la maniere qui fuit. Il place d’abord 4 110 ftades du
Phaze le Fleuve Mogrus , quil dic écre navigable ; il met en-
fuite I'Ifis , ' Acinafis & le Bathis ; puis I Apfarus ; apres celui-
ci I'Archabis , le Pixites & le Prytanis , éloignés de 9o ftades
les uns des autres; enfuite Arhenes 2 180 ftades de laquelle
U Adrenus , puis ' Afcurus 3 un moindre intervalle, enfuite le
Rhifius, le Calus , le Pfychra ou Ophis , & A 9o ftades par-
de-la, le Fleuve & le Port de Hiffus , €loignés de Trapczus
de 180 ftades.

Pour manifefter les erreurs d’Arrien, je dois commencer
par €tablir Pordre des Fleuves qui coulentdans la Lazique ou la
Colchide Cifphafienne. Tous les Fleuves connus aujourd’hui
depuis le Phaze jufqua Trébizonde, en defcendant du Nord
au Sud, font, le Batoum , le Tchorok, le Nigal-Khevi , dans



m
HISTORIQUES, 6. 6

Y AL PSR a3 L M T L T IR e T S N e Pl W R S S

lequel fe jettent les Rivieres de Mogaridyé & de Gourgour ;
enfuite vient le Foreuna-Soui, & deux petits Ruiflcaux ano-
nymes; le Soouk-Sou & un autre Ruiflean fans nom; PEsber ,
deux Ruiflcaux anonymes, la petite Riviere d’Ocdeceffi , &
une autre plus Méridionale, qui fe jette dans la Mer un peu
au-deflus de Trébizonde. Les informations que jai eues {ur ce
point font conformes & la Carte de la petite Tartarie & de la
Mer Noire gravée par Ottens , d’apres les pofitions de de I'Ifle o,
& a celle de la Mer Noire que feu mon Pere a fait dreffer 4
grands frais & avec beaucoup d’exactitude. Le Fleuve Barkis
a confervé fon nom ; les Turcs Pappellent encore aujourd’hui
Bathoum ; ainfil’on ne {cauroit douter de fa pofition; fon em-
bouchure eft dans la Mer Noire A fix licues au Midi de celle du
Phaze. Il n’y a pas la moindre eau courante entre ces deux
Fleuves; ainfi le Mogrus , I'lfis & VAcinafis &’ Arrien que ce
Géographe a placés dans cet intervalle, ne peuvent s’y trou-
ver, & cette indication me paroit totalement faufle. Suivant
le fyftéme de Pline le Mogrus étant plus Méridional que le
Bathys , pourroit étre la Riviere Mogaridyé , dont le nom mo-
derne femble aflez clairement dérivé de I'ancien; alors I'/fis &
P Acinafis , que je crois €tre le méme que I’ Acampfis de Pline | fe-
vontle Tchorok & le Nigal-Kevi ; V' Apfarus qu’Arrien place im-
médiatement apres, fera le Forzuna-Soui, dont Pembouchure
eft éloignée de vingt-huit licues communes de Trébizonde; ce
qui revient précifément A la diftance de 140 mille pas indiquée
par Pline depuis Zrapezus ou Trébizonde, jufqu’al'embouchure
de ce F]cuvc', en évaluant le pas des anciens {ur le pied de
cinq mille pour une lieue commune, comme je tacherai de le
démontrer ci-apres. Je ne vois point de place pour le Fleuve
Heracleum de Pline je ne {cais non-plus ou placer le Cifla de
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Prolémée , I’ Archadis , qui doit étre le méme que U'Areabis,
le Pixites, nile Prytanis, qu'Arrien place entre ' Abfarus
& Aihenes. Cette Ville a retenu fon ancien nom; ceft in-
conteftablement le Chéteau ruiné appellé aujourd’hui Arhina
par les gens du Pays, & fitué environ & 12 lieues au Nord de
Rizé. Entre Athenes & le Fleuvede Fortuna-Soui , qui doit né-
ceflairement &tre I’ Abfarus , on ne trouve que deux petits Ruif-
{caux anonymes. Il eftbien difficile par conféquent d’accorder
le {yltéme d’Arrien avec la Géographie moderne & la connoif-
fance des licux. Ce Géographe indique aprés Achenes, ' Adze-
nus , I Afcurus & le Rhifius. I’ Adienus pourroit étre le Soouk=
Sou ; mais je ne hazarderai point des conjetures fans aucun
fondement, & je veux dans ce que javance pouvoir m’appuyer
tour au moins fur les écymologics des noms. Il eft certain que
le Rhizius doit écre la petite Riviere qui {e décharge dans la
Rade de Rizé, Ville aujourd’hui extrémement peuplée & d'un
grand Commerce, & dont le nom n’a point été aleéré. LA/~
curus reflemble beaucoup aufli a la Riviere ou au Ruiffeau qui
paflc aupres d’'un Bourg appellé aujourd’hui Curé , auquel cetre
Riviere a peut-Etre donné fon nom. Cleft aux environs de ce
Bourg que font les mines inépuifables d’ou I'on tire le cuivre
qui va & Trébizonde, & Rizé, & Tripoli & A Asbié , qui eft
Yancienne Abifa. L’Esber pourroit &re le Calus & Arrien, qui
weft connu que de lui feul. Le nom de I'Ophis ou Pfychra
détermine inconteftablement la pofition de ce Fleuve; ce ne
peut écre que le dernier Ruifleau que 'on trouve avane Tré-
bizonde en venant du Nord au Sud, fuivant la dire@ion d’Ar-
rien. Ce Ruiffeau pafle aupres de la Ville d’Oph ou I'ancienne
Opius,, qui a pris fon nom, ou lui a peut-Etre donné le fien.
Voicia préfent une erreur manifefte d’Arrien qui prouve indy-
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bitablement le peu d’exa@itude de fa Relation. Ce Géographe
place a go. ftades de I'Ophis, le Port & le Fleuve Hyfus ,
éloignés, dit-il, de 180 ftades de Trapezus ; il détermine par
conféquent un cfpacc de 270 ftades ou de onze lieues de I'Ophis
a Trébizonde. Il eft cerrain cependant que de ’Ophis, que jai
prouvé écre la Riviere d’Op# , jufqu’a Trébizonde, il n’y a que
quatre licues, & 'on ne trouve plus aucune eau courante dans
cet efpace. L'Hiffus n’a par conféquent jamais exifté dans cet
intervalle ; mais Prolémée a trés - bien indiqué fa véritable
Place immédiatement avant Trébizonde en allant du Midi au
Septentrion. Suivant la dirc&ion que ce Géographe a fuivi dy

Sud au Nord, ce Fleuve eft le Horchid des Turcs, dont em-
bouchure eft a fept licues au Sud-Oueft de Trébizonde. Certe

diftance répond exaCtement aux 180 ftades d’Arrien, mais ce
font 180 ftades en-deca de Trébizonde, & cet Aurteur les a
comptés au-deld ; ainfi au lieu de placer PHiffus & 9o ftades
de I'Ophis , & A 180 ftades de Trébizonde, il devoit comptet
90 ftades de I'Op/is & Trébizonde, & 180 ftades de cette Ville
au port & au Fleuve Hi[fius. On peut conclure de cetre dif-
cution, que les anciens Géographes ont a peu preés rapporté
le nom de tous les Fleuves qui fe trouvent dans la Colchide &
la Lazique, mais qu'ils les ont mal arrangés. En effet la pofi-
tion indubitable de ceux qui ont confervé leurs noms anciens
eftune preave cerraine de la tranfpofition des autres, comme
je me f{uis efforcé de le démontrer.

Les riches mines de la Colchide qui fourniffent encore ay-
jourd’hui 2 PEmpire Ottoman tant de méraux precieux, étoient
connues du temps de Procope ; il y a méme apparence que la
découverte en avoit été faite dans les temps les plus reculés ;
& ceft peur-Etre-la la véritable Toifon d’Or dont lappas en-
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gagea Jafon & les Argonautes & entreprendre le voyage. Pro-
cope indique 2 peu pres la place de ces mines, & donne
a ce {ujet une Defcription Géographique aflez mal arran-
gée, dont voici le précis. Il nous dit que lorfqu'on va d’Ar-
ménie en Perfarménie, on a au coté droit le Mont Taurus ,
dont la chaine s'étend jufqu’en Ibéric & d’autres Pays voifins.
On trouve au coté gauche un long chemin dont la pente eft
douce, & dec hautes montagnes couvertes de neige en toutes
{aifons. C'eft dans ces montagnes qu'eft la fource du Phaze,
qui arrofe la Colchide..Ce Pays a été habité de tout temps ,
pourfuit-il, par les Txanzens , appellés auparavant Sanniens ,
Peuples barbares, & autrefois indépendans , mais qui, de fon
temps, avoient embrafl¢ le Chriftianifme , & fervoient les
Romains. Procope ajoute, que lorfqu'on a paflé la frontiere
de cette Nation, on trouve une vallée tres-profonde & pleine
de précipices qui s'étend jufqu'au Mont Caucale ; elle eft ex-
trémement peuplée, & produit des vignes & des arbres frui-
tiers en abondance ; il y a un efpace d’environ trois journées
qui releve des Romains , le refte fait partie dela frontiere des
Perfarméniens. 'Ceft-1a , continue cet Auteur, qu’il y a des
mines d’or , dont le Roi de Perfe avoit donné la diretion &
un homme du Pays nommé Simeon ; celui-ci voyant que la
guerre s'échauffoit entre les Romains & les Perfes , pric la ré-
folution de fruftrer le Roi du Tribut qu'il lui devoit pour la
ferme de ces mines ; il paffa dans le parti des Romains, &
leur livra le Fort de Pharangion , mais avec la condition qu'ils
ne participeroient en aucune maniere au produit des mines,
donc il fe réferva tout le profir. Ce fut dans ce temps-la que
Narsés & Aratius, qui avoient autrefois livré bataille 4 Bé-
lifaire dans la Perfarménie, paflerent dans le parti des Romains,
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Ifaac leur frere voyant le bon accucil qu'onleur avoit faic, livra
aufli aux Romains le Fort de Bolon. On voit aifément par la
Relation de Procope, qu'il a voulu parler des mines de Gu-
muchckhana , les plus riches de cetre Contrée. Elles font fituées
A PEft de Trébizonde dans les montagnes appellées par les An-
ciens Paryadres, & Mofchichi Montes , {ur les frontieres de
I'’Arménic Perfane. Jai parlé de I'érat de ces mines dans mon
Ouvrage manufcrit intitulé , Eclairciffemens fur le Commerce
de la Mer Noire, que j'ai envoyé a la Cour en 1762. [ Foyex
les Cartes N» 1. & I1.)

o

C'H AP 1758 E = X0,

Nouveau Tableau de la fituation des Peuples Sclavons.
Les Tures Orientaux commencent de f¢ montrer

Jous le nom de Chagares.

POUR reprendre le fil de I'Hiftoire des Barbares, il faue
a préfent fe repréfenter un troifieme tableau. Il weft plus né-
ceflaire de faire aucune attention 4 la différente origine de ces
Pcup}cs, qui, dans les fiecles précédens, ont fair toutes les
diverfes incurfions dont j’ai parlé aflez en dérail ; il ne faut
Plus les confidérer que comme des Sclavons, dont les uns font
Payens & non-baptifés au-deld des Monts Crapaks, & les au-
tres font érablis en - dega du Danube dans les Pays que nous
appellons aujourd'hui la Servie, la Croatie & la Sclavonie L&
Y ont requ les lumicres de 'Evangile, Tous ces Sclavons Sep-
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tentrionaux & Méridionaux ayant la mé€me origine , ont aufli
la méme Langue. Les Bulgares n'ont rien de commun avec
cux ; ce {ont, comme je I'ai déja dit, des Scythes venus de la
grande Bulgarie a travers le Pont-Euxin, pour s’¢tablir dans un
Pays , auquel des les premiers temps, d’autres Peuples , Scy-
thes comme cux, avoient déja donné le nom de Scythie Pon-
tique. Depuis ce temps je les ai fait voir Chrétiens, tranquil-
les & foumis aux Romains, fe révoltant cependant quelque-
fois par zele pour la Religion. Ces Scythes , auxquels on a
donné le nom de Bulgares, ont fimplement emprunté la Lan-
guc Sclavonne des Sclavons Septentrionaux & Méridionaux ,
avec lefquels ils ont toujours commercé fans intcrruption. Je
I'ai déja obfervé dans le Chapitre fecond ; je ticherai de le
prouver encore plus au long dans la fuite.

Jultin II. & Tibere furent principalement occupés & la
guerre de Perfe, & 4 celle qu'ils foutinrent en Iralie contre
_les Lombards unis aux Avares. Il y a des preuves certaines

que fous lc regne de Juftin I'L. les Avares commencerent leurs
aes d’hoftilité contre les Romains. Les Hiftoriens en parlent
de maniere A faire entendre qu'ils paflerent alors le Danube
pour la premiere fois. Ceftle fentiment de Dodwel , appuyé
{ur le témoignage d’Evagre. Ce dernier dit que ce Prince, au
commencement de fon regne , appella Juftin fon parent, qui
éroit alors vers le Danube pour en défendre le paflage aux
Avares. Dodwel remarque trés - judicicufement qu’Evagre ne
{gauroit {e cromper fur un faic arrivé de fon temps , & lorf-
qu’il avoit déja atrcint dge viril , puifqu’il €roit né au com-
mencement du regne de Jufhmcn. Ménandre méme, cité par
Conftantin Porphyrogencte qui a erré fur Pépoque de la pre-
miere apparition des Avares ; Ménandre , dis- -je , rapporte que

I’Ambaflade
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I’Ambaflade envoyée par ces Peuples & Empercur Juftinien ,
la trente-fixieme année de fon regne, 563 de Jefus-Chrift, cut
lieu 4 Pinftigation de Juftin, parent de Juftin II, qui gardoit
alors, comme je I'ai déja dit, le paflage du Danube, avant que
les Avares fuflent en pofleflion de la Dalmatie. Il paroit de-1a
manifeftement que I'an 31 du regne de Juftinien ces Barbares
n’éroient pas encore connus a Conftantinople, & n’avoient en-
core fait aucun mal aux Romains; & l'on doit conclure qu’ils
pa{fercnt pour la premiere fois le Danube lorfqu’ils réfolurent
d’envoyer 4 ce Prince ’Ambaflade dont je viens de parler; ils
n’eurent méme des pofleflions en-dega de ce Fleuve que fous
le regne de 'Empereur Maurice. Ce fut eneffet du temps de ce
Prince, lorfque Prifcus gouvernoit I'lllyrie, & qu'Héraclius,
depuis Empercur , commandoit les Armées en Perfe en qualicé
de fimple Général ; ce fut alors, dis-je, que les Avares, con-
nus aufli fous le nom de Slaves ou Sclavons, commencerent
de s’établir dans les Provinces Cififtriennes. |
Conftantin Porphyrogenete femble vouloir rapporter les pre-
micres incurfions des Avares au temps de Dioclétien. Je rap-
pellerai encored ce fujet un paflage de cer Auteur, que jai
déja cité au Chapitre neuvieme. » L’Empereur Dioclétien |
» dit-il, aima beaucoup la Dalmatie; c’eft ce qui Pengagea
» a y amener des Colonies Romaines. Ces Peuples éroient
» appellés Romains parce qu'ils venoient de Rome, & on
» leur donne encore le méme nom aujourd’hui. Ils tenterent
» un jour de pafler le Danube, jufquauquel s’étendoient leurs
» limites. Ils trouverent les Sclavons, quon appelloit aufli
» Avares, gens fans armes, qui habitoient le Pays quoccu-
» pent aujourd’hui les Turcs (ceft-d-dire la Hongrie ). Tous
» les ans les Romains prenoient les armes & Salone , & al-

K
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» loient garder les bords du Fleuve. Ceux d’entr’eux qu’ils

» envoyerent {ur lautre rive , tomberent dansune embufcade

» des Sclavons, qui, apres les avoir tués, semparcrent de
» leurs armes, paflerent le Fleuve , battirent les Romains qui
» y faifoient la garde, envahirent Salone, & fe rendirent
» maitres des lieux élevés ou les Romains s’étoient réfugiés.
» Ceux qui échapperent A leur fureur fe retirerent fur les cores
» dela Mer Adriatique, ouils batirent Raguze nouvelle , Afpa-
» latum , Tetrangurium , Diadora , Aréé , Becla & Opfara , dont
» les Habitans portent encore aujourd’hui lenom de Romains.
» ( Conft. Porph.C. 29 & 30). « Cet Auteur ajoute en particulier
au {ujer de Raguze, que les anciens Raguzois Payoalor habi-
toient. autrefois la Ville d’Epidaure , mais que cette Place
ayant écé prife par les Sclavons, les Citoyens qui fe dérobe-
rent 4 la barbarie des Vainqueurs , allerent chercher lcur si-
reté dansdes licux efcarpés ou ils s’établirent , & fonderent en-
{uite la nouvelle Raguze 'an 449, fous le regne de Théodofe
le Jeune. Le nombre des Habitans de cette Ville fut confidé-
rablement augmenté par la tranfmigration de ceux de Salone |
& l'on fut obligé julqu’a quatre fois d’étendre le circuit des
murailles. Cette fondation a donné licu aux f{avantes recher-
ches de Banduri, que 'on trouve dans {es notes fur Conftantin
Porphyrogenete.

Il eft évident par le témoignage dela plﬁpart des Hiftoriens ,
que les Avares n’ont commencé de p‘l[‘Oltl‘C {fous ce nom que
vers le milicu du fixieme fiecle, 4 la fin du regne de Juftinien ,
& au commencement de celui de Juftin I1. Ce qui me parofe
avoir dohné'licu i Perreur de Conftantin Porphyrogencte, &
dé divers Auteurs plus modernes , ceft quils ont confondu les
Avares avec les Slaves ou Sclavons , nom générique de ces
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Barbares ; mais les Sclavons qui commencerent leurs courfcs
fous le regne de Dioclétien, & les Fondateurs de Raguze 8
de toutes les autres Villes dont je wiens de parler , n’avoieat
point encore pris le nom d’Avares, fous lequel ils n’ont éed
connus que quelque temps apres des Empereurs de Conftan-
tinople,, & quin’a été donné, je penfe, quaux dernieres Na-
tions Sclavones qui ont défolé 'Empire Romain. Mais com-
me les Avares éroient venus de la Pannonie, & du méme Pays
que les Huns & les Slaves, Peuples Sclavons comme eux,
pluficurs Ecrivains ont dit que les Huns & les Sclavons étoient
Avarcs, au licu que ces derniers n’éroient quune Tribu Scla-
vonne, dont le nom particulier a écé confondu avec le nom gé-
nérique de route la Nation.

L’Hiftoire nous apprend que les Avares dans I'incurfion qu'ils
firent {ous le regne de P’Empereur Maurice, s'avancerent de la
Dalmatie dans la Thrace, & vinrent jufqu’aux portes de Conf
tantinople. On n’auroit pas pu méme les amener a une paix
fans le ravage que la pefte fic dans leur Armée. Maurice ayant
rompu cette paix, {ans aucun fujet légitime, fuc batru; & le
refus quil fic de payer au Cagan des Avares la rangon des Pri-
fonniers , fut caufe que ce Barbare les fit tous mourir. Mau-
rice fe reprocha la dureté de {on refus, qu'il expia par la réfi-
gnation avec laquelle il {fubit fon fupplice , apres avoir foute-
nu le {pectacle du meurtre de fes enfans, que Phocas fit tous
décapiter A fes yeux l'an 6o2.

- Ceft, & ce que 'on préfume, au regne de Phooas que l'on

doit rapporter I'époque de lincurfion des Chrobates ou Croa-

tes , dans la Sclavenie & la Croatie. Si Pon en croit Conf-

tantin Porphyrogencte, les Avares avoient a peinz chaflé les

Romains de la Dalmatie , qu'ils y furent fuivis par les Croazes
K jj
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qui les en dépofléderent cux-mémes. Ces Croates non-bapti-
{¢s demeuroient , comme je I'ai déja dit, au-dela des Monts
Crapaks, & faifoient partic des Sclavons, Baftarnes d’origine
qui occupoient la Ruffie Polonoife, la Siléfic & la Bohéme. Ils
confinoient avec les Francs , qui font les Saxons, auxquels ils
¢toient foumis. » Ils habitoient, dit Conftantin Porphyroge-
» nete, vers la France que I'on appelle auffi la Saxe, & obéif-
»" foient 2 Othon le Grand, Roi de France. « Une de ces Tri-
bus Sclavones pafla en Dalmatie & y trouva les Avares avec
lefquels clle foutint une guerre qui dura plufieurs années; ces
dernicrs furent vaincus & fe trouverent apres leur défaite con-
foéndus avec les Croates. Cleft pour cela que l'on trouvoit en-
core, du temps de Conftantin Porphyrogenete, dans la nou-
velle Croatic des reftes de ces Avares dont on diftinguoit par-
faitement l'origine. Les Croates viGtoricux des Avares fe divi-
ferent en deux Tribus. Lune pafla dans la Pannonie, & y
demeura encore pendant quelques années foumife aux Francs
ou Saxons ; mais clle {ecoua bien-tot le joug, regut le Bapté-
me, vécut libre, & fut divifée en onze Zupanies ou Seigneu-
ries, mot dont les Walaques & les Moldaves ont tiré celui de
Zupouni., qui fignific en leur Langue Szeur ou Sezgneur. Conf-
tantin Porphyrogenete a donné Iénumération de ces ‘onze
Diftri&s qui me mencroit trop loin. II fuffic d’obferver I'épo-
que de I'écabliffement de ces Sclavons dans le Pays qui a re-
tenu leur nom de Sclavonie entre la Save & la Drave. La fe-
conde Tribu de ces Sclavons mélés avec les Avares qu'ils
avoient vaincus, savanga, fous le nom de Croates, dans le
Pays auquel elle a donné le nom de Croazie.

Ces Croates ayant fait des progres vers I'Occident, aban-
donnerent infenfiblement ces terres d’oti ils avoient chailé les
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anciens Habitans, & que nous appellons aujourd’hui la Servie ,
du nom des Serviens qui vinrent y fixer leur demeure {ous le
regne d’Héraclius. Ces derniers éroient aufli du nombre de
ces Sclavons établis au-dela des Monts Crapaks , mais plus
vers 'Occident que les Croates, & du coté de la Bohéme. Le
Chef de cette Nation cut deux fils, dont 'un vint avec une
nombreufe troupe de Sclavons offrir fes fervices a Héraclius,
Cet Empereur leur donna d’abord des terres dans la partiede la
Province de Theflalonique, qui, depuis ce temps-13 , sappella
Seryie , du nom de ces Sclavons, qui furent appellés Serviens,
parce qu'ils fervoient les Empereiirs. Quelquetemps apres, ces
nouvcaux venus voulurent retourner dans leur Pays 5 mais des
qu'ils eurent paflé le Danube, ils changerent de réfolution, &
par le Confeil du Gouverneur de Belgrade ou de Taurunum , ils
écrivirent a Héraclius pour lui demander la permiffion de s%-
tablir dans les terres qui bordent le Danube & la Save. Elles
étoient demeurdes inhabitées depuis que les Croates, mélés
avec les Avares, ayant chaflé les anciens Habitans vers la
Mer Adriatique, s’étoient retirés cux-mémes dans la Sclavo-
nie & la nouvelle Croatie. L’Empereur Héraclius leur con-
céda ces terres; ils s’y érablirent, & y retinrent le nom de
Serviens. Ils éroient foumis aux Empereurs d’Orient , pour lin-
térér defquels ils firent depuis plufieurs diverfions fur les Bul-
gares qui s’étoient rendus indépendans. Conftantin Porphyro-
genete entre dans divers déeails fur les guerres des Serviens
contre les Bulgares ; mais je me borne a indiquer ici I'origine
des Sclavons qui font venus occuper la Sclavonie, la Croatie
& la Servie. L'Hiftoire noys apprend que vers la fin du dou-
zieme fiecle en 1199 , Etienne Zupan de Servie voulut fe {oufl-
traire 2 la dépendance des Rois de Hongrie, dont cet Erag

.
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relevoit alors, & prendre lui-méme le titre de Roi. Il envoya
des Ambafladeurs au Pape pour le prier de le lui conférer.
Cette demande irrita le Roi de Hongrie, qui le dépofléda, &
mit a {a place Voule ou Vulcan, auquel il confentit que le
Pape donnét la Couronne Royale & le titre de Roi de Dal-
matie 3 ce qui fut exécuté; & la Servie, par-la, fur érigée en
Royaume.

La victoire des Croates {ur les Avares, & leur retraite vers
I'Occident , doivent étre rapportées a un temps poftérieur au
fiége de Conftantinople , que les Avares firent en 627, d’intelli-
gence avec les Perfes. Ceux-ci, 'année précédente, sétoient
emparés de Calcédoine dans I’Afie Mineure. Conf’cantinople
fut délivrée par une réfiftance extraordinaire des Habitans
qu'on regarda comme un miracle, & qui fut fuivie des Vidtoi-
res d’Héraclius fur Chofroés, Roi de Perfe.

Sous le regne de cet Empereur, les Romains commencerent
de connoitre les Chazares qu'ils défignoient par le nom de
Turcs Orientaux. Ces Peuples éroient des Scythes qu'on doit
regarder comnic une Tribu de Turcs. L’Auteur de la Biblio-
theque Orientale prétend qu'ils tiroient leur nom de Khozar
ou Khazar, fils de Japhet & frere de Turc. Ce Khazar fe ¢~
para de fes freres érablis dans diverfes Contrées du vafte Pays
connu aujourd’hui fous le nom de grande Tartarie, & vint fur
les bords du Fleuve Edel, qui cft le Folga danjourd’hui ; il
y fonda une Ville, & laquelle il donna fon nom, & fic femer
dans fon territoire du millet, le {eul grain qui croit dans cette
région. Les Habitans de ce Pays retinrent le nom de la nou-
velle Ville, & furent appellés Khozariens. Leur territoire
embrafloit le Nord de la Mer Cafpienne depuis le Volga vers
I'Orient; & c’cft d’cux que cette Mer 3 pris le nom de Balr-

W
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Khozar ou Merde Khozar , que les Perfans & les Turcs lui don-
nent encore de nos jours. Ces Khozariens font les mémes que
Pon trouve cités dans les Hiftoriens Grees & Latins qui ong
écrit fur les démélés d’'Héraclius & de Chofroes. Ils ont auffi
donné origine aux Khozariens, qui, vers le fecond & le troi-
fieme ficcle de PHégire, ont-fait diverfes irruptions en Afie.
Le Pays de Khozar eft voifin de cclui de Kapfchak, & ces
deux noms font méme fouvent confondus dans les Hiftoires.
Quelques Autcurs croyent que les Chazares avoient érabli
leur demeure dans la Cherfonefe Taurique, aujourd’hui la
Tartarie Crimée, & que leur domination s’étendoit jufques
dans le Nord de la Ruffie : ce font probablement les Huns de
Crimée dont parle Procope. Conftantin Porphyrogencte les
place fur la Cote Méridionale de la Mer de Zabache, depuis
le Couban jufqu’a Azoph , dans le Pays qui cft aCuellement
habité par 'Horde des Nogais du Couban, Sujets du Khan
de Crimée; ils occupoient aufli les ncuf Régions, novem
Regiones , qui éroient vraifemblablement les Ifles formées par
le détroic de Jenikalé, anciennement le Bofphore Cimmérien
& les branches du Fleuve Coudan. Ils obéifloient 2 un Prince
qui avoit le titre de Cagan, qui n'eft autre chofe que le mot
de Khan mal prononcé. Tls éroient divifés en plufieurs Tribus ,
dont I'une éroit celle des Cabares, qui fe joignirent aux Turcs
Proprement dits, & firent leur demeure dans le grand & le
petit Cabarta , deux Provinces Orientales de la Circaflic , qui
Sétendent le long du Mont Caucafe jufques vers*le Daguef-
tan ; elles étoient anciennement foumifes au Khan des Tar-
tares , comme tout le refte de la Circaffie ; elles font demeurées
heutres & indépendantes par le dernier Trairé de Belgrade ,
& ont formé une efpece de République. Les Habitans des deux
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Cabartas ont aufli aujourd’hui le nom de Z'cherkés , qui leur
eft commun avec tous les autres Circaffiens ; il y a cependant
encore au Nord de la Géorgic une Tribu de Tartares qui a
confervé le nom de Chazares ; Adil - Schah, Succefleur de
Tahmaz-Koulikan, combattit contt’eux au commencement de
fon regne : j'en ai parlé dansla feconde Partie de mon E{lai {ur
les troubles de Perfe & de Géorgie, imprimé a Paris en 1753.

Conftantin Porphyrogencte fait I'énumération d’une infinité
d’autres Tribus de Chazares : les Neces , les Madgiars , les Or-
doudjermak , les Tarians , les Genach , les Cares & les Cafes ,
toutes ces diverfes races de Chazares fe confondirent avec les
Turcs & leur donnerent leur Langue, qui devoit écre la Langue
Circaflienne , comme je ticherai de le prouver dans la fuite.

L'an 625 , Héraclius fe ligua avec les Chazares contre Chof-
roes, Roi de Perfe. Ces Barbares , commandés par un nom-
mé Zicbil , Licutenant de leur Cagan , paflerent la Porte Caf-
pienne, & fe jerrerent dans la Médie o ils commirent d’af-
freux défordres. Héraclius partit du Pays des Laziens pout
les joindre, & porter, de concert avec eux, la guerre dans
la Perfe. L'accueil que ces Peuples firent & PEmpereur ,
éroit une preuve indubitable de leurs bonnes difpofitions. Ce
Prince , pour en témoigner {a reconnoiffance & Zicebil , lui fie
de riches préfens, & s'engagea a lui donner en mariage fa fille
Eudoxie ; il lui tint parole, & la Princefle fe mit en voyage
Yannée fuivante pour aller remplir {a deftinée ; mais Ziebil
mourut pendant quelle éroit en route, & le mariage n’cut pas
lien,

b ol
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Démélés des Empereurs avec les Bulgares & les Sclavons.
Diverfes remarques fur les Cherfonites & les Bofpho-
riens. Obfervations Géographiques fur la Cherfonefe

Taurique.

IL ne {e paffa rien de mémorable fous les regnes d’Héraclius
Conftantin , d’'Héracléonas & de Conftans. Les Succefleurs
d’Héraclius curent principalement affaire aux Bulgares. Jai
déja traité aflez au long de l'origine de ces Peuples; je les
regarde comme une Tribu de Scythes Nomades & Payens ,
errante aux environs du Danube, & groflic par quelques reftes
des Goths qui pouvoient s'étre joints 4 eux. Leurs courfes
dans la Thrace commencerent I'an 681. L’Empercur Conftan-
tin Pogonat, fils de Conftans, fut forcé de faire avec cux une
paix honteufe , & méme de leur payer un tribuc. On lear ac-
corda par le méme Traité, des terres dans la premiecre Mee-
fie, ot Ternobum , aujourd’hui Ternova , devinr enfuite leur
Capitale.

Juftinien II, fils de Conftantin Pogonar , rompit le Traité
que fon pere avoit conclu avec les Bulgares ; mais il fut pa-
reillement réduic & leur demander la paix, & ne put l'obtenir
qu'en leur rendant tout ce qu'il leur avoit pris. Ce Prince |
au rapport de Diocles, remporta une victoire mémorable fur
les Sclavons ; apres les avoir vaincus, il futtirer parti d’eux
& en employa trente mille dans la guerre qu'il fit aux Sar--
razins commandés par Abdulmalec , Khaliphe de Damas,

‘ L
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Mais Mahomet,, Général du Khaliphe, voyant que le Corps
des Sclavons faifoit la principale force de 'Armée de PEmpe-
reur, corrompit les Chefs, & parvint & en attirer environ vingt
mille dans fon parti, avec le fecours defquels il défir & tailla
en pieces 'Armée de Juftinien. Ce Prince fe vengea fur les
Sclavons qui lui éroient demeurés fideles, de la défe&ion des
autres, & il les fit exterminer avec leurs femmes & leurs en-
fans. Le mauvais {uccés de cette guerre entraina la ruine de
ce Prince. Il revint 2 Conftantinople honteux de cette malheu-
reufe expédition , & bien-tdt apreés il cut le nez & la langue
coupés, & fut relegué & Cherfone par les intrigues de Léonce
qui lui fucceda, & ne tarda pas de fubir le méme fort : car
Tibere Abfimare {e faific de lui, lui fit couper le nez, &
Ie renferma dans le Monaftere de Dalmate.

Tibere ayant été déclaré Empereur, voulut faire mourir
Juftinien dans le lieu de fon exil ; mais celui-ci trouva le moyen
des’échapper, & fc réfugia chez Bulfiris, Cagan des Chazares,
qui le regut avec bonté , & lui donna en mariage fa fille Theo-
dora ; mais enfuite ce Barbare écouta les propofitions de Ti-
bere, qui, a force de préﬁ:ns & de promefles, vint & bout de
le corrompre, & de le porter a violer les droits de I'hofpita-
lité,, en attentant a la vie de Juftinien. Théodora, qui fut in-
formée du complot, en avertit fon mariy & celui-ci, apreés
s'étre débarraflé des perfonnes qui avoient ordre de le faire pé-
rir, senfuit chez les Bulgares , & demanda du fecours a Ter-
belle leur Prince, auquel il promit de faire époufer Théodora
fa fille. Terbelle accepta {on offre, & lui fournit une nom-
breufe armée, qui 'aida & remonter fur le Tréne. L'an 706,
Théodora, fille du Cagan de Chazares, fut proclamée Impé-
ratrice & Conftantinople. Quelque temps aprés Juftinien vou-
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lut porter la guerre chez les Habitans de Cherfone , les exter-
miner & détruire leur Ville pour {e venger de leur trahifon ;
mais les Chazares s’y oppoferent,, & l'obligerent de retourner
fur {es pas. Les Cherfonites élurent Empercur Bardane, Gé-
néral Grec, que Tibere Abfimare avoit exilé chez eux; &
Juftinien trahi par fes Soldats, fut maffacré l'an 712. Ceci
prouve en quelque maniere, que les Cherfonites & les autres
Peuples Habitans de la Cherfonefe, appellés autrefois Tau-
rique , quoiqu’originairement Grecs, devoient y €tre confon-
dus & meélés avec des Huns de la méme Nation que les Cha-
zares, puifque ceux-ci prenoient leur défenfe contre I'oppref-
fion des Empercurs d’Orient.

La Cherfonefe Taurique, aujourd’hui'la Tartarie Crimée ,
apres avoir été gouvernée dans les temps les plus reculés, par
des Souverains particuliers, conquifc par les Taures, Peuples
de la Scythie Européenne , qui lui donnerent leur nom, prife
fur eux par Michridate, Roi de Pont, reprife par les Romains ,
& foumife aux Rois du Bofphore, demecura enfin fous le
pouvoir des Empereurs d'Orient dans le partage de I'Empire.
Les Chazares, Barbares Orientaux défignés par Procope {ous
le nom de Huns, s’y érablirent enfuite, & y €roient déja con-
nus du temps de Juftin. Nous voyons dans cet Hiftorien que
Gyrgene , Roi d'Ibérie, ayant imploré la protection des Ro-
mains contre les Perfes, 'Empercur envoya Probus pour faire
une levée de Huns A Bofphore , Ville Maritime, que ceux
qui navigoient fur le Pont-Euxin avoient a leur gauche; elle
éroit ficuée A vingt journées de Cherfone, qui €toit la derniere
frontiere de 'Empire Romain. Le Pays entre ces deux Villes
€roit occupé & pofledé par les Huns; il avoit autrelo.s appar-
tenu aux Habitans du Bofphore, qui depuis fe foumirene &

L ij
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PEmpereur Juftin, Ces Huns ou ces Chazares qui avoient en-
vahi la Cherfonefe Taurique , & qui y étoient encore érablis
du temps de Conftantin Porphyrogenete , donnerent aufli a
cetre. prefqu’lfle le nom de Chazgarie., quelle portoit encore
dansle 145, ficcle, quoiqu'elle fir déja occupée par les Tartarcs
dravjourd’hui. Lanx333 le Pape envoya a Conftantinople deux
Milionnaires, dont I'un, appellé Francois de Camerino , fut
fait Archevéque de #ofpo ou Bofphore dansla Chazarie, lau-
tre nommé Richard, fut Evéque de Cherfone , & eut ordre d'y
batir une Eglife de Saint Clément, & d’y fixer {on fiege, parce
que I'on croyoit que ce faint Pape y avoit {ouffert le Martyre.
On peut déduire du Chapitre §3 de Conftantin Porphyro..
genete que la prefqulile de Crimée éroit de fon temps divi-
{ée en deux Peuples, les Cherfonites & les Bofphoriens.
Les Cherfonites étoient fideles & foumis aux Empereurs
d’Orient; ils étoient gouvernés par un Officier appellé Pro-
teyon , qui avoit pour Confeil des Sénateurs oun Vieillards
que P'on appelloit les Peres de la Ville. On leur envoya dans
la fuite des Préteurs ; Petronas , qui, {ous le regne de Théo-
phile, batit la Ville de Sarcel, fut lc premier Préteur de
Cherfone. Ces Peuples éroient commercans, & faifoient tout
le trafic de la Mer Noire ; il leur convenoit de vivre en paix
avec les Romains, leurs Vaifleaux étant comme un gage per-
pétucl que ceux-ci avoient de leur fidélité ; aufli Conftantin
Porphyrogencte donne pour avis, que s'ils venoient 4 fe ré-
volter, il n’y auroit qu’ faire arréter fur le champ leurs Ba-
timens fur les Cotes d’Armenie, de Paphlagonie & des Bu-
cellariens : 1l fe fonde {ur ce que ces Peuples ne fcauroient
{ubfifter s’ils ne faifoient les voyages de Romanie pour vendre
leurs cires & leurs cuirs, dont ils trafiquoient avec les Pac-
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zinacites ; & s'ils ne tiroient des denrées d’Aminfus, de la
Paphlagonie , des Bucellariens & des autres Peuples qui con-
finent avec ’Arménie. On peut obferver ici en paflant, que le
commerce de Crimée étoit des ce temps-la & peu pres le mé-
me quil eft aujourd’hui ; les cuirs & la cire en {ont encore les
plus importans articles. Les Habitans de cette Contrée font
encore un grand commerce avec la Romanic & la Cote Méri-
dionale de la Mer Noire, qui comprend ce qu’on appelloit au-
trefois la Bythinie, la Paphlagonie & le Ponr; ils n’ont plus,
3 la véritd', befoin des grains de cette Région, qui croiffent
chez cux en tres-grande abondance; mais ils en tirent encore
des fruits & une infinité d’autres denrees.

Les Bofphoriens , rivaux des Cherfonites dans la Cherfonefe
Taurique, habitoientla Villede Bofphore, Capitale d’un Royau-
me qui comprenoit autrefois tous les Sarmates des environs du
Palus Meotide ou Mer de Zabache. On trouve dans Conftantin
Porphyrogenete une Hiftoire abrégée des Guerres quil y a
cues en divers temps entre les Cherfonites & les Bofphoriens.
Sous le regne de Dioclétien ceux -ci s'érant avancés dans la
Colchide ou Pays des Lazes, jufquau Fleuve Halis, fous la
conduite d’un certain Crifcon; Conftance, depuis Empercur ,
qui avoit €té envoye pour soppofer a leur progres , ayant de
la peine a les contenir, fe fervit fort A propos contr’eux d’une
diverfion des Cherfonites. Ces derniers prirent la Ville de
Bofphore,, & ne la rendirent que lorfque Crifcon eut fait fa
Paix avec les Romains. Le Protevon de Cherfone étoit alors
Chriftus, fils de Papias. Sous le Protevon Diogene, fils de Dio-
gene, le méme Conftans, devenu Empereur , employa encore
les Cherfonites & une autre diverfion contre les Scythes de la
petite Scythie, & leur accorda en reconnoiffance un grand
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nombre d’exemptions & de privileges. Sous Byfcus, fils de
Supolichus, les Cherfonites battirent les Bofphoriens ; & les
firent jurer de ne plus fortir a Pavenir de leurs limites qu'ils
fixerent & Caffa. Sous Pharnace les limites des Bofphoriens
furent reftraintes a Cybernicum , & les Cherfonites ne leur
laifferent que quarante milles d’étendue en-dech du déeroit.
Ces limites {ubfiftoient encore du temps de Conftantin Por-
phyrogenete. Il y cut dans la {uite une confpiration des Bof-
phoriens contre les Cherfonites 5 les premiers s'écant intro-
duits & cachés dans Cherfore , devoient y merttre tout a feu
& 4 {ang. Cette conjuration fut heureufement découverte par
une fille nommée Gycia : on lui érigea des Statues, fur le
piédeftal defquelles éroit gravé le précis de cette avanture.

Le {¢jour que j'ai fait en Crimée en qualité de Conful de
Sa Majefté aupreés du Khan, m’a mis & méme de faire diverfes
Obfervations Géographiques, qui me paroiflent trouver ici
naturellement leur place.

Il y avoit dans la Cherfonefe Taurique une infinité de Vil-
les Grecques & d’autres, dont les noms font rapportés par
divers Géographes. Pour ticher de les placer dans leur ordre ,
je commencerai par la Cote Occidentale de la Cherfonefe,
Cherfone éroit la principale des Villes Grecques de cette
partic de la prefqulfle & le chef-licu des Cherfonites. Elle
eft connuedes Ancicns fous le nom de Heraclea Cherfonefus :
Pline prétend qu'elle a aufli écé appellée Megarice , & quelle
. fut rendue libre par les Romains ; Scylax la range au nombre
des Villes Grecques, & Strabon la donne pour une Colonie
des Habitans d’Héraclée du Pont. Cetre Ville devoit écre ha-
bitée par les Taures & les Grecs, puifque Mela compte dans
l2 Cherfonefe trois Peuples; les Satarches, qu'il place vers le
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Septentrion 3 les Grecs feuls, fur la Core Maritime ; & les
Taures confondus avee les Grees du coté du Midi. Aprés
I'invafion des Huns ou des Chazares, les Barbares y habitoient
{fans doute aufli en communauté avec les anciens Taures &
les Grecs, fous la domination des Empereurs d’Orient. Ce
fut vraifemblablement ce qui engagea les Chazares & prendre
le parti des Cherfonites lorfque P’Empercur Juftinien I1. forma
le projet de les exterminer. Le Pape Martin, exilé a4 Cherfone,
faic une peinture peu avantageule du féjour de cerre Ville.
» Nous fommes, dit-il, non-feulement {éparés de tout le refte
» du monde, mais méme privés de la vie; les Habitans du
» Pays font tous Payens, & ceux qui y viennent d’ailleurs
» cn prennent les meeurs , n'ayant aucune charité, pas mé-
» me la compaffion naturelle qui fe trouve parmi les Barba-
» res. Il ne nous vient rien que de dehors par les barques qui
» arrivent pour charger du fel; & je n'ai pu acheter autre
» chofe qu'un boiffeau de bled pour quatre {ols dor. « Il pa-
roit que dés ce temps-1d le fel des falines de Tapra & de
Cherfone , devoit étre , comme aujourd’hui, une des principales
branches du Commerce de ces Pays -la. Cherfone doit écre
néceflairement la Ville appellée avjourd’hui Koflof par les
Rufles, & Gufleve par les Turcs; les indications des anciens
Ecrivains ne laiflent pas lieu d’en douter. L’Empereur Conf-
tantin Porphyrogenete ¢rablit une diftance de 300 milles du
Fleuve Danapris ou Borifthene , 2 Cherfone. Cette diftance
ne répondroit pas & la vérité au calcul des milles Iraliques.
L’on ne trouve du Boryfthene & Perecop que 36 licues Tar-
tarcs, qui font cnviron 4o licues communes de 3000 pas
géomérriques, & 18 licues Tartares ou 20 licues communcs
de Perecop 2 Guflevé. Le compre eft exalt, & je lai vérifid
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moi-méme la montre 4 la main ; de forte qu’il n’y a en tout
de ce Fleuve a Guflevé, que 6o licues communes qui ne fe-
roient que 180 milles ; mais il eft manifefte que Conftantin
Porphyrogenete parle de milles beaucoup plus courts, & de
ceux par lefquels on compte aujourd’hui dans toute la Turquie,
dont il faut cinq pour une lieuc de 20 au degré : ce qui le
prouve a n'en pas douter, eft que ce Prince compte également
joo milles de Cherfone au Bofphore : or il eft inconteftable
que de Guflevé , on éroit cetre ancienne Ville, & Kazandip ,
qui eft Ie licu le plus avancé du Bofphore vers la Mer de Za-
bache, il n’y a que 6o lieues communes, qui font précifément
les 300 milles de cet Auteur, M. de Tournefort dans fon
Voyage du Levant, a fait avant moi la méme Obfervation
fur les milles de Turquie, » Il eft furprenant, dic - il, que les
» mefures des Anciens {e trouvent quelquefois fi conformes %
» celles des Grecs d’aujourd’hui ; il femble que ces derniers les
» ayent confervées par tradition : car ils n’ont point de me-
»» {ures certaines, & ne f{e fervent que de pas communs, &c. «
Le pas commun eft évalué a trois pieds de Roi, & le pas Géo-
métrique 4 cinq. Par conféquent il faut 5000 pas communs ou
cinq milles de Turquie pour unc licue de 3000 pas ou de trois
milles Géométriques ; ainfi les 6o licues qu'il y a du Boryf-
thene 3 Guflevé, reviennent A la diftance de 300 milles, que
Conftantin a érablie entre le Danapris & Cherfone. Les in-
dications des Géographes bien plus anciens concourent pa-
reillement & déterminer & Guflevé la place de cette ancienne
Ville. Pline & Mgla font ceux qui s'expriment avec le plus
de nerteeé A ce fujer. Suivant Pline, aprés Taphra, qui eft
inconteftablement Perecop , vient Heraclea Charonefus ; cet

Auteur ne faifant pas mention des Villes d'Euparoria & de
Dandaca,
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Dandaca , que Prolémée place entre Taphra & Cherfone ; la
premicre aprés Taphra, {uivant fon {yftéme, doir &tre Cher-
Jone. Guflevé eft en effet la premiere Ville que l'on trouve
apres Perecop , en defcendant vers le Midi ; c’eft le feul lieu
notable qu'il y ait dans cct efpace. Cette Ville paroit avoir
¢té autrefois tres-grande & foriflante, telle que -Cherfone eft
dépeinte par Pline, qui la dit ceinte dun mur' dé 5000 pas
de circuit. Guflevé eft encore entouré aujourd’hui de murailles
flanquées de tours ; & ceft la feule Ville dans cette partie de
la prefqulile, qui puifle repréfenter I'ancienne Cherfone. Conf-
tantin Porphyrogencte donne une autre indication bien frap-
pante, ¢ T® ussew de Auvas x Apbpic el e aig XepoeviTe
&Aac e’e'yaifovrm s au miliew , dit-il, ( Ceft-a-dire entrele Danapris
& Cherfone) il y a des ports & des étangs ou les Cherfonites
Sfone le-fel. En effer, entre le Boryfthene & Guflevé on trouve
les falines de Perecop ou Orkapi , fituées 4 quatre lieues au
Midi de I'Ifthme, en-dedans de la prefqulfle ; elles confiftent
en deux Lacs, dont chacun a environ trois lieues de circon-
férence : on ne tire du fel que de celui qui eft 2 POccident
& qu'on appelle Khalal-Gheul , ou le Lac permis : on ne tou-
che pas & Pautre nommé Kharam-Gheul , ou le Lac défendu,
quoiqu’il foit aufli abondant que le premier ; je penfe que la
feule raifon eft qu'on n'en a pas befoin : car le premier four-
nit plus de fel qu'il n’en faur pour le Commerce, & pour la
confommation annuclle des Habitans 5 on ne fait qu'en écor-
ner tant foit peu les bords, & on en tire encore plus de fel
qu'il neft poffible d’en débiter. Ces deux Etangs ne fe defle-
chent jamais ; & l'on y voit avec furprife le el fe former en-
tre deux caux comme une crofite de I'épaifleur de trois ou
quatre pouces. Il commence de fe coaguler au mois de Mai ;

M
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& des qu'il a pris une cerraine confifltance, la pluye Pengraifle
au licu de le diffoudre ; mais lorfqu’il {urvient de fortes pluyes
en Mars & en Avril, avant que le fel {oit formé, la coagu-
lation n’a pas lien, & il 0’y a plus d’efpoir de récolte pour
certe annde-la, :

On trouve aufli & une lieue au Sud-Eft de Guflevé , que j'ai
démontré étre lancienne Cherfone , deux autres grands Erangs
falés, & peu pres de Ja méme érendue que ceux dont je viens
de parler, & dont on tire parcillement une prodigicufe quan-
titd de fel. Ceux-ci font immédiatement atctenans & la Mer,
& doivent étre ce que Prolémée appelle le Port de Crenus ,
dont lentrée par(ﬁt avoir ¢éré fermée infenfiblement par la
grande quantité de fable que Ja Mer y a entrainé, & avoir
formé ces deux Erangs, qui touchent & la Mer, & repréfentent
un Port dont 'embouchure a été comblée. Suivant Strabon ,
Pun de ces deux Lacs devoit étre le Pore de Crenus ; mais
pour pouvoir retrouver I'indication de ge Géographe, il faut
fuppofer , comme on le voit fur ma Carte, quautrefois les
deux Lacs n'en faifoient qu'un, qui fe joignoit & la Mer, &
que lefpace qui le féparoit du Port des Symboles , formoit
PIfthme de cecte petite Cherfonefe , que Strabon dit étre par-
tic de la grande. Moyennant cetre hypothéfe trés-vraifembla-
ble, les falines d’aujourd’hui fuppofées réunies enfemble , &
jointes a la Mer, forment avec le Golfe de Felenk - Bournou ,
ou le¢ Port des Symboles , une véritable prefqufle ; & la Ville
de Crenus , qui, fuivant Strabon , ¢toit fitude vers le milieu
du Lac, fe trouve alors, comme le dit ce Géographe, a une
égalc diftance de Cherfone & du Port des Symboles, & pré-
cifément dans le point ou je l'ai placée.

On ne retrouve plus les moindies veftiges des deux Villes
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&' Euparoria & de Dandaca. La premiere pourroit avoir été
placée dans la rade mal siire ol eft aujourd’hui le petit Village
d’ Akmefchid , & l'autre dans le lieu que les Tartares appellent
encore Eski-Foros , ou 'ancien Phare; fur la pointe de fa preft
qulfle, qui sétend fort loin vers 'Occident, au Nord dé
Gufleve. Je ne faurois leur afligner d’autres places. Nous
voyons dans Strabon , qu’ Eupatoria fur bitie par Diophantus,
Général des Troupes de Michridate , qui lui donna apparem-
ment le nom de ce Prince : elle a:écé appellée dans 1a fuite
Pompeiopolis. Continuons d’examiner la Cote Occidentale de
la Cherfonefe. : :
Pline indique avec raifon immédiatement apres Cherfone
le Promontoire Parthenium , que Proléméea placé mal-d-pro
pos au Nord de cetre Ville : caf depuis Gufléve veis le Nord |
jufqu’;‘l Perecop, il v’y a pas {ur la Cote la moindre Monta-
gne, Colline ni Elévation qui puiflc jamais avoir été appellée
Promontoire; c’eft un Pays enticrement platy & Ja pointé
&’ Eski-Foros , qui s’érend fore avant ‘dans la'Mer au Septen-
trion de Guflevé, n'elt quune plage de la méme nature. Par:
thenium. eft donc indubitablement , fuivant l'indication de
Pline, le Cap de Felenk:Bournou | peu éloigl‘lé de Guﬂevé du
coré du Midi. Ce Cap eft 'parfa'i‘-t'cm'cnt: défigné dans Pompo-
nius Mela ; cc Geomaphc die quc e Smus Poruwofus | on
Keaos apsy que Vo trouveit apres la Ville 'de Chérfone
¢roit formé par deux' Promontoires, dont Pun éroit le Cap
Parthenium , & Vautre le Cap Criumeropon ; Ked piromoy
qui faifoit’ face au Promontoire Carambicus enAfie. Le Pro-
montoire Parthenium eft donc’y comme je'ai déja dit, le
Cap appellé Felenk-Bournou ;. 1 Sinus Portuofus eft le Golfe
du méme nom que le Capy il eft en effee fi rcmph de Portsy
M j
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que P'on en compte jufqu’a dix -neuf dans toute fon étendue.
La Cére Seprentrionale de ce Golfe eft appellée Beche-Liman ,
ou les cinq Ports, parce quil y en a réellement cinq excel-
lens, & propres pour toutes fortes de Navires. La Cote Méri-
dionale eft connue fous le nom de Ondeurt - Liman , ou les
quatorze Ports , parce quon y en trouve effeCtivement qua-
torze , tant bons que mauvais. Le Promontoire Criumeropon ,
eft lc Cap formé par les Montagnes de Balyklava ; c’eft le plus
avancé de toute la prefqu’lfle vers le Midi; il eft aufli, com-
me dit Pomponius Mela, direCtement oppofé au Cap Keriné
dans la Nacolie , entre Anaboli & Ghidoros ; ce Cap eft le Ca-
rambicus des Anciens g dans Ja Paphlagonie. Le long du Pro-
montoire Criumetopon on trouve le Port &’ Aylita reconnu pout
tres -bon par les Navigateurs de la Mer Noire , & celui de
Baly-Klaya ; le meilleur de toute la prefqu’lfle : il eft rond
fermé de tous cotés par de hautes montagnes ; fon entrée eft
{i étroite, que deux Vaiffeaux auroient de la peine a sy in-
troduire de front j il y a cependant aflez de fond pour don-
ner paflage 4 des Vaiflcaux du premier rang. Surla Montagne
qui forme le Flanc Oriental de I'embouchure du Port il y a
une Forrerefle ruinée, que l'on dit avoir été batie par les
Génois, mais que je croirois d’une antiquité plus reculée.
Elle prouve en toute manierc que la Place devoit &tre de
quelquimportance. Ce Port répond a ce qu'Ortélius appelle
dans {a Carte, Boree Antrum ; fon embouchure eft en effec fi
¢troite qu'elle annonce pliitor Ientrée d’un antre ou d’une ca-
verne que celle d’un Port. Immédiatement apres le Pore de
Ba_ly = Klava vient la pointe d’Aia , qui eft le véritable
Cr ‘imetopon ; & forme l'angle le plus avancé de tout le Pro-
montoire, Je croirois que c’eft aux environs de Baly-Klaya ,
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quéroient les x.;éc,-em rav Knperoy , urbes Climatum de Conf-
tantin Porphyrogenete. Ceft en effer dans cet endroit-la que
M. de I'Ile les a placées dans fa Carte de ’Empire d’Orient,
compofée d’apres le Theme de ce Prince.

La plapart de nos Géographes modernes veulent que Par-
thenium {oit le Cap Rofaphar, Criumetopon Famar ; le Poit
Symbolon , Sibula ; le Promontoire Carambicus, le Cap Pi-
cello , ainfi du refte. Il n’y adans toute la Crimée ni Rofapiar,
ni Famar, ni Sibula, il n’y a pas plus de Picello dans la
Natolie ; & tous les noms Orientaux font fi fort défigurés par
nos Européens, qu'il eft impoflible de les retrouver fur nos
Cartes. Jallai en Tartaric en 1754, muni des deux Cartes de
ce Pays-la, dreflées par ordre de PImpératrice de Ruffie, lors
de la derniere guerre des Rufles avec les Turcs; & rtirées da-
pres les originaux , levés fur les licux par Meflieurs les Géné-
raux Munich & Lazzi. Je croyois que ces Cartes me feroient
d'une grande utilicé ; il me fut impoffible de m’y reconnoitre,
ni pour la configuration de la prefqu’lfle, ni pour les noms
des lieux , & exception de ceux des principales Villes, qui
y font méme encore extrémement défigurés. Je fus obligé
de recourir & une Carte Turque infiniment exacte a tous égards
& dapres laquelle jai drefl¢ celle que jai inférée dans cet
Ouvragg. .

Ceeft apres la pointe Daia que commence la Cote Orien-
tale de la Cherfonefe Taurique, dont le premier Promon-
toire éroit celui de Charax : ceft certainement le méme que
les Tartares appellent aujourd’hui Cara-Kaia, qui fignifie la
roche noire. Le mot Cara dont ils ont fait unc épithete, cft
vifiblement le nom de Charax un peu changé; de Charax-
Kaia , ou la roche de Charax, ils ont fait Cara-Kaia, ou la
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roche noire. Apres ce Cap, Prolémée indique la Ville de Za-
gyra, Nayiens elle devoit étre placée ou eft aujourd’hui le
Bourg de Belbek. Je penfe que le Fleuve appellé a prefent Sal-
ghir , qui prend {a fource dans ce Diftriét, tiroit fon nom de
celui de I'ancienne Lagyra, que les Tartares ont enfuite un
peu corrompu. Le mé€me Géographe place apres cette Ville
le Promontoire Corax , qui eft certainement le Cap connu de
nos jours fous le nom de Kirkinos-Bournou ; c’eft le {eul Cap
notable que P'on trouve depuis la pointe d’Afa jufqu'a Caffa.
L’étimologie du nom me paroit décifive; ce Promontoire Co-
rax aura été nommé par les Grees du bas Empire Koeaunos aresr,
Promontorium Coracenum , & les Tartares en auront fait par
corruption Kirkinos-Bournou , ou le Cap Kirkinos. Le mot Turc
Bouroun , qui, dans fa véritable acception fignific le nez,
fe prend aufli pour Cap, & toute pointe de terre avancée dans
la Mer.

Quant au Fleuve Iffrianum , lspiavos dont Prolémée place
Pembouchure apresla Villede Lagyra, je puis aflurer que c’efk
un écrre de raifon : car il n'y a tres-cerrainement depuis Bali-
klava, ou lc Cap Criumetopon , julqu'a Jenikalé , que je crois
etre Panticapoeum , ancun Fleuve, Riviere ni Ruifleau qui fe
décharge dans la Mer Noire. Les Rivieres qui arrofent la Cri-
mée font, Boulganak , Alma , Tchuruk-Sou , Katchi , Qabarta ,
& Kagiklucuzen , qui fe jetrent dans la Mer Noire entre Ba-
liklava & Gufleve, & Salghir, Sari-Sou , le grand Kara-Sou,
le petit Kara - Sou, le Kourou - Indal , 'indal, & un fecond
Tchuruk-Sou , qui ont leur embouchure dans la Mer Pourrie,
dont je parlerai ci - apres; ainfi 'erreur de ce Géographe eft
manifefte, 4 moins de fuppofer Pabfolu deflechement de ce
Fleuve prérendu. :
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Apres le Cap Corax , doit fuivre, fuivant mon opinion, la
Ville de Cyteeum , que Prolémée a, je penfe, rangé mal-a-propos
dans la clafle des Villes Méditerranées; ceft le Bourg appellé
aujourd’hui Soudag , dont la poficion répond parfaitement 3
la place qu'Orrelius a donnée dans fa Carte de la Taurique , &
Pancienne Ville de Cytaeum ; il T'a fenlement un peu trop
avancé dans les terres, ¢n fuivant Pindication de Prolémée,
Soad’ag eft fitué fur une élévacion aflez éloignée de fon Pore;
c’eft peut-éere A caufe de cela que les Géographes en ont faig
une Ville Méditerranée. Cette place paroit avoir écé autrefois
de quelque confidération ; on y voit les débris d’une ancienne
Forterefle, & une Tour encore exiftante que I'on a contenue
avec des cercles de fer pour en empécher I'écroulement. L¢é-
tymologie du mot Soudag peut favorifer mon hypothefe. Pto-
Iémée Pécric Kuraior, Scylax Kuraia, & Voflius le corrige par
Kvduia , 1 prononcé ou, & le x comme un ¢ par les Larins
& les Génois qui ont long-temps pofledé cerre Ville, doivent
avoir fait Coudea ou Couda , & les Tartares venus apres eux
auront infenfiblement converti ce nom en Soxdag , mot figni-
ficatif qui veut dire Montagne de I'eau, & qui a rapport i la
pofition de cetre Ville , fur une montagne aupres de la Mer.
Tous les Orientaux font extrémement portés a changer les
noms Géographiques en noms fignificatifs de € iy T, eif-
tin polin , les Turcs ont d'abord fait fffambol/, nom qu'ils
donnent A la Ville de Conftantinople leur Capirale; ils 'ont
enfuite converti en Iflambol , qui fignific la Foi abondante |
ou I'abondance de Ja Foi : c’eft ainfi qu’on le voit écrit aujour-
d’hai fur toutes les monnoyes de 'Empereur Turc frappées dans
cetee Ville.

Pline parle tres-fuccintement de la Cote Orientale de la
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Cherfonefe Taurique, il fe contente de dire quiapres le Pro-
montoire Criumetopon les Tauriens ont pluficurs Pores, & il
pafle tout de fuite & Theodofia. Scylax compre cetre Ville au
nombre des Villes Grecques; il la place 2 125 milles de
Criumetopon y & & 145 milles de Cherfone ; ceft bien-1a I'¢loi-
gnement cxalt de Balyklava ou Criumetopon , & de Guflevé
ou Cherfone ,a Caffa , quieft I'ancienne Theodofia. La premicre
diftance eft fixée aujourd’hui 4 25 lieues communes, qui font
les 125 milles; & la feconde & 29 licues, qui reviennent aux

145 milles de Scylax , en évaluant toujours la licue commune
4 goco de ces enjambées naturelles par lefquelles les Anciens
comptoient leur milles. Caffa eft encore aujourd’hui une Ville
arande & floriflante, & Ton y fait un immenfe Commerce.
Les Turcs Pappellent la Conftantinople de Crimée. On n'y
voit aucun monument d’une antiquité bien reculée, & les édi-
fices anciens qui y reftent, font, ou du plus bas Empire, ou
du temps des Génois. En 1321 le Pape Jean XXII érigea
cette Ville en Evéché ; & dérermina les bornes de ce Dio-
cefe depuis Varna dans la Bulgarie jufqu'a Sarai, qui étoit
ajors la Capitale de 'Empire de Kaprchak, & le féjour des
Khans, Cet Evéché s'étendoit par conféquent depuis la rive
Occidentale dun Pont-Euxin jufquaux frontieres de la Ruffie.
Le premier Evéque fur un nommé Frere Jéréme. Theodofia
avoit déja depuis plufieurs fiecles un Evéque Grec. M. Fleury
dit, quil y en a aujourd’hui un du Rit Arménien : cela eft vrai;
mais les limites du Diocefe ne font plus les mémes; il a éeé
divifé & partagé entre deux Evéques; Pun eft celui de Caffr
qui fair {a réfidence au Monaftere de Surpagvazazin ou' de
la Sainte Vicrge; fon Diftrict s'étend depuis Caffa jufqua la
Province de Cabarea dans la Circaffie. Lautre réfide au Mo-

naftere.
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naftere de Surpkharche ou de la Sainte Croix, a cing lieues
au Couchant de Caffa ; fon Diocefe comprend toute la partie
Occidentale de la Crimée & des Etats du Khan en Europe
jufqud Kawchan dans la Moldavie Tartare. Ces deux Evéques
font 4 la nomination du Patriarche de Conftantinople.

Pline place Cite ou Citaum apres Théodofia, mais il fe
trompe, & je crois I'indication de Prolémée plus exate. Jai
déja déduic au long les raifons qui me déterminent & penfer
que Cytaum cft le Bourg de Soudag , qui précede Caffa en
allant d’Orient en Occident.

Ortélius, dans fa Carte de la Cherfonefe Taurique, marque
immédiatement apres Theodofia, un lieu qu'il appelle Cazeca.
Je ne fcai de quel Auteur il a tiré ce nom. Strabon, Plinc &
Prolémée n’en parlent point. La place qu'Oreélius lui donpe
répond a Zaviza au-deflus de Caffa , que je crois étre le Ze-
phyrium de Pline.

Strabon, Prolémée & Scylax placent entre 7, heodofia &
Lanticapeum , la Ville de Nempheum , Nepeaior, que ce der-
nicr appelle Noppeia , & qu'il ditavoir été bitie par les Greces,
Pline I'indique apres Aera & Zephyrium. Strabon la qualifie
Ville ayant un bon Pore; ce qui ne me laifle pas lieu de-dou-
ter que cc doit érre la Ville de Kerche d'anjourd’hui @ car au-
deffus de Caffa il n'y a abfolument point d’autre Port que
celui de Kerche , ou tous les Batimens de Jenzkalé & de Taman
vont remifer en hyver; & il 0’y a aucun autre licu qui paroifle
avoir éré aurrcfois de quelquimportance. On y voit encore
les débris d’une ancienne Forterefle; la Ville eft petite 5 on
y fait un grand commerce de poiflon falé & de fcl que I'on
tire des {alines voifines.

Agra , dont Pline fait mention , devoit &cre une Place peun

N
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confidérable : car Strabon appelle "Anen wepoy 5 Acra, petit
Village des Panticapéens. Ce devoit étre quelque Hameau
placé fur la pointe de Nimpheum ou Kerche , & qui avoit pris
de-1a le nom de "Azes, qui fignific pointe, Promontoire.
Hicrocle, dans fon Syncedeme de I'Empire d’Orient , parle
dune Ville d’4era dans la Province de Scythie ; il Pappelle
”Ax_gau » mais peut-éere a-t-il voulu défigner quelquiautre Ville
du méme nom.

Je nc vois paint ol pouvoit étre la Ville de Dia que Pline
indique apres Nympheum. Je crains bien qu’il n’y ait ici une
erreur de ce Géographe. Le Pere Hardouin 'a fenti, & sen
eft expliqué dans {es Notes, ou il dit quErienne de Byzance
renvoye cetre Ville beaucoup plus loin, & en fait une Place
de la Scythic vers.le Phaze.

Prolémée eft le feul qui cite une Tyrictata apres Nimpheum :
ce devoit étre un licu affez obfcur, puifque les autres Géo-
graphes n'en ont rien dit,

On n’a pas encore décidé fi Bofphore, Ville Capirale des
Bofphoricns , eft la méme que Panticapeum. Le {avant Cella-
rius paroit pencher pour cette opinion, quoique divers Auteurs
anciens femblent les diftinguer : Etienne de Byzance en faic
deux articles {éparés; mais c’eft peut-Etre fimplement A caufe
des deux noms : car ce quil dit de 'une & de Pautre n’éeablic
pas une différence bien marquée : Eutrope en fait deux Villes
{éparées; il dit qu’Augufte ajouta a 'Empire toutes les Places
maritimes du Pont , entr’autres les Villes remarquables de Bo/-
phore & de Panticapaeum. Je penfe cependant que Strabon,
Prolémée , Pline & Procope décident ce point. Strabon
patle de Panticapoeum , & ne dit rien de Bofphore, de méme
que Prolémée ; Procope ne fait mention que de Bofphore , &
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garde un profond filence {ur Panticapoeum ; d’olr I'on.doit con-
jeCturer que ces deux noms appartiennent également & uhe mé-
me Ville, diverfement appellée en différens temps. Celui-de
Panticapocum , que 'on trouve dans Strabon, Pline, Prolémée
&les autres Géographes anciens , doit étre le premier nom
qu'elle portoit dans Pantiquité la plus reculée.” Celui de Bof~
Phore , fous lequel elle cft défignée par Procope , Hiftorien
du moyen 4ge , ne lui a été donné fans doute que depuis I'é-
tabliffement du Royaume de Bofphore dont elle éroir la
Capitale. Pline dit en effet que Panticapoeum cft aufli appellée
Bofphore par quelques-uns. Il paroit donc que ce dernier é-
moignage doit réfoudre la queftion. Le'méme Autcur dit que
cette Ville éroir originairement une Colonie de Miléfiens , &
par confequent une Ville Grecque 5 mais les Tauro-Seythes,
les Satarches, les Peuples du Pont & de la Colchide, les
Huns ou les Chazares, & tous les autres Barbares qui enva®
hirent fucceflivement la Cherfonefe'; s’y confondirent dans'la
{uite avec les Grees. Elle devoit méme dans les derniers fic-

cles écre pofledée par les Huns dont parle Procope, qui s'en
étoient fans doute emparés apreés la deftruction du Royaume

du Bofphore, & qui e foumirent a Juftin, Procope rapporte
une harangue des Armeéniens contre cet Empereur dans la-
quelle ils s'écrient. » N'a-t-il pas impofé le joug de la fervi-
» tude aux Tzaniens ? N'a-t-il pas érabli un Gouverneur au-
» deffus du Roi des Laxicns ? N'a-t-il pas envoyé des Capi-
» taines aux Bofphorieiis , Sujets des Huns, pour fe rendre
» maltre dune Ville fur laquelle il n’avoit point de droit? «
La Ville de Bofphore , fuivant le caleul de Pline, devoir éere
inconteftablement oh fe trouve avjourd’hui le Fort de Jeni-

kalé biti par les Turcs, Ce Géographe la place & Pentrée du
N ij



100 OBSERVATIONS

w

Bofphore, & une diftance de 87 mille pas de Theodofia ou
Caffa. On compté en cffer de Caffa & Jenikalé 16 licues Tar-
tares , qui font a peu pres 17 & demie de nos licues commu-
nes de 3000 pas Géométriques, ce qui revient exaltement au
compte de Pline, en ¢valuant, comme je lai dit, pluficurs
fois les milles des Anciens & raifon de § pour une de nos licucs.
M. de I'lfle dans {a Carte dreffée {ur le Theme de Conftantin
Porphyrogenete , place en effet Bofphorus ou cft a préfent Je-
nikale , vis-a-vis de la Ville que ce Prince appelle Tamatar-
a , qui eft inconteftablement Taman d’anjourd’hui, & le
Phanagorium de Pline. Ceftla premiere Ville de la Province
du Couban ; clle eftfituée fur la rive Orientale du Bofphore,
& dire@tement oppofée a Jenzkale, La Province du Couban a
pris le nom d’'un grand Fleuve, qui larrofe, & qui fe jette
dans la Mcr de Zabache & dans la Mer Noire ; ceft le Far-
danus des Anciens, & je penfe que deux de {es branches for-
ment le Chader & le Burlic de Conftantin Porphyrogenete.

A 20 ftades de la Ville de Panticapoeum , le long du flanc
Occidental du Bofphore , on trouvoit , {uivant I'indication de
Strabon, la Ville de Myrmecion rapportée ¢galement par Pline,
Mela, Prolémée & Scylax. Prolémée en fait un Promontoire ,
& Tappelle muguieior dxear 5 cependant Strabon', Pline & Me-
la la qualifient de 7oAlywor & & Oppidum , c'eft-A-dire Bou[&
ou petite Ville, & Scylax la met aunombre des Villes G1 ecques
de la Cherfonefe. Je n’en trouve abfolument point les vefti-
ges , non plus que de Hermzf um rapporte par Pline & par
Mela.

‘Strabon détermine {i bien la place du Village Parthenium ,
Ko wue&ewov » quil eft ampofiible de le méconnoitre. 1l l'in-
dique & 6o ftades au-deflus de Panticapeum dans I'endroit le
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plus étroit du Bofphore vis-A-vis d’Achilieum en Afie. Ceft
précifément la place ou fe trouve aujourd’hui le Village de
Ka:{andzp. Achilleeum , {elon cette indication, auroit dii fe trou-
ver fur la pointe de 7 chochekha-Bournou oule Cap du Cochon,
qui eft vis-a-vis la pointe de Kagandip , a Pembouchure Sep-
tentrionale du Détroit ; mais je ne fcais pas fi les Anciens
n'ont pas placé cet Achilleum trop pres de Pembouchure. Le
Fort &’ Achou qui eft environ a huit licucs plus a I'Orient fur
le Palus Mceotide ne feroit - il point le véritable Ackhilloeum
dont les Tartares auroient corrompu & abrégé le nom ?
Prolémée place apres Pa.rz/z(;m'um, en allant d’Orient en
Occident le long de la cote Occidentale du Palus Mceeotide ,
les Villes &' Heracleum & de Zenonis Cherfonefus , fur lef-
quelles il y a quelques Obfervations a faire. Ce Géographe ,
le {eul qui fafle mention de ces deux Villes, pourroit bien
s'étre trompé au fujet de cetre Cherfonefe de Zenon. Je crois
que ce n’étoit point une Ville, mais réellement une Cherfo-
nefe, & je ne doute pas que ce ne fit cette langue de terre
extrémement longue & étroite qui s'avance du Sud au Nord
entre la Mer de Zabache & la Mer pourric jufqu’au nivean
de I'Ifthme de Perecop ; les Tartares l'appellent aujourd’hui
Zéniské , qui eft vifiblement une abréviation du mot Zenonis
Cherfonefus. Dans cctte hypothefe la Ville d’ Heracleum devoit
fe trouver ol cft & préfent le Fort de Ribar aTentrée de cette
petite prefqu’lfle. La Mer pourrie it inconteftablement le Lac
Bicé , Buwn Awn de Prolémée, & le Buges de Pline, qui eft
joint au Palus Mceotide ( comme dit tres-bicn cet Auteur |
par un canal ou un fofl¢ s Lacus Buges folla emtffus in Mare.
Cette Mer avoit déja , du remps de Strabon , le méme nom
quelle porte aujourd’hui ; cer ancien Geographe lappelle
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>emex A, ou IEtang pourri , & les Tartares 7 churuk-
Degniz , ou la Mer pourrie : il lui donne une étendue de
4000 ftades , qui embarrafle avec raifon Cellarius, & lui faic
penfer que Strabon a voulu parler de tout le Palus Moeotide
auquel cette Mer cft jointe par un Canal ; mais Cellarius n’a
pas fait atrention a un paflage fuivant, dans lequel Strabon
dit que le Palus Mccotide a 8ooo ftades de circuit, & par con-
féquent les 4000 ftades qui précedent, & la defcriprion qu'il
donne, ne peuvent appartenir qu'au Lac Bycé, ou la Mer
pourrie. Il la dépeint extrémement marécageufe , & aflure
qu'on peut a peine y naviguer avec de petits batreaux, parce
que les vents deffechent aifément fon lit bourbeux , & la ren-
dent par-la impraticable a de plus gros bitimens. Létendue
de 4000 ftades eft prodigicufement exagérée ; certe Mer fort
étroite n'a pas plus de 30 licues communesde longueur ; & en
calculant toutes les diverfes finuofités qu’elle forme , on pour-
roit toutau plus lui donner 9o licues de circonférence, ce qui
ne reviendroit jamais au compte de Strabon.

1l me refte & parler des Villes Méditerranées de la Cherfo-
nefe Taurique, dont le plus grand nombre n'eft connu que
de Prolémée : Strabon en cite quelques - unes , & Pline n’en
parle point. Voyons fi, & laide des veftiges d’antiquité qui
reftent encore en Crimée , & avec le fecours de I'érymologie des
noms, il ne {eroit pas poflible d’en retrouver un certain nombre,

La Ville de Satarcha devoit étre le chef-licu des Satarches
qui habitoient, comme nous 'avons déja dit, dansla partie Sep-
tentrionale de la prefqu’lfle, au-deflous de Taphra, qui eft 2
préfent Perecop. Le Village de Tcheterlik d’aujourd’hui, & le
diltrik qui en dépend , font fitués précifément au-deflous du
tersitoire de Perecop dans la place que les Géographes donnent
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alancienne Sazarcha. L’é¢tymologicdu nom eft une preuve incon-
teftable. La racine de Tcketerlik eft Teheter, qui devoit étre le
nomde cette ancienne Nation Scythe & de fa Ville Capitale dans
fon exa&e prononciation. La fyllabe &k weft quiun affixe qui,
en Turc & en Tartare, change le fubftantif fimple en un nom
de licu, de propriété ou d’attion; comme Orman Forér, Or-
manlik Pays de Bois; Kud: Juge , Kadilik Judicature ; Del:
Fol, Delilik Folie, &c. Les Grecs n’ont jamais eu dans leur
Langue ni le Tché, ni le Dgé, ni le Cié, nile Gé des Orien-
taux ; & les Grecs modernes qui cohabitent & ne font pref-
que quun méme Peuple avec les Turcs depuis pluficurs fie-

cles, ne peuvent pas encore exprimer ces confonnes, méme
en parlant la Langue Turque , & les prononcent comme une §
ou comme un Z. Il eft manifefte que du nom de Tcheter ils
ont fait Sazar & Satarcha , comme ils ont fait Sazan du mort
Cheitan , qui fignifie le Diable. A I'égard duchangement de la
voyelle £ en A, c’eft une faute que font prefque tous ceux
qui étudient le Turc, le Tartare, I'’Arabe, le Perfan dans les
Livres, fans acquérir l'ufage de la Langue, parce que dans
les carateres qui font communs a ces quatre Langues, ['£/f
qui eft la premiere letere de Palphabet, & répond i notre 4
eft prife ordinairement pour un 4, mais elle exprime cepen-
dant aufi ', I'/ & I'U f{uivant P'exigence des mots. 11 n'y a
que 'ufage de la Langue qui puifle enfeigner cette différence ;
aufli voit-on que dans prefque toutes les Grammaires & les
Di&ionnaires oh les mots de ces quatre Langues font exprimés
en caraderes Latins, la plipare des {yllabes qui doivent &tre
prononcées £ font écrites par un 4. L'on ne doit plus s'éton-
ner apres ces divers ¢clairciflemens que le mot Zcheter ajc
¢té converti en Sazar.
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La place qu'Ortélius donne a I'ancienne Tarona répond au
Village & au Diftrick de Tchongar au Sud-Eftde Perecop , &
A PEft de Theterlik on Satarcha. Les Villes de Parofta & de
Poftigia de Prolémée font fi obfcures qu'il eft impofiible d’en
découvrir la trace. Dans les places qui leur font aflignées on
ne trouve aujourd’hui ni les plus légers veftiges d’antiquité , ni
aucun nom moderne qui ait le moindre rapport avec les an-
ciens; il faut donc s’en rapporter uniquement aux indications
de Prolémée , & le croire fur {a parole.

Aprés ces deux Villes ce Géographe indique Commerium que
Mela & Pline ont cependant placé en Afie {ur le bord Orien-
tal du Bofphore, en face de Panticapoeum ; mais le fentiment
de Prolémée eft confirmé par celui de Strabon, & il n'y a pas
licu de douter que cette Ville €roit fituée dans I'intéricur de
la prefqu’lfle. Ce dernier dit que dans la partic montagneufe
de la Cherfonefe on trouve le Mont Cimmerius , qui a tiré fon
nom des Cimmériens, Peuples qui commandoient ancienne-
ment & tout le Bofphore. La Ville appellée aujourd’hui par
les Tartares Eski-Krim , eft certainement 'ancienne Cimme-
rium de Prolémée; elle eft reconnue traditionnellement pour
la plus ancienne, & celle qui a donné le nom a la Cherfo-
nefe; elle eft firuée au pied d’une haute montagne ifolée, qu'on
appelle Aghirmiche-Daght ; fon nom de Krim , qui eft auffi
celui de la prefqulfle de Crimée, eft vifiblement le mot Cim-
merium , Kippieror défiguré par les Tartares. Cetee Ville qui
n'cft plus quun miférable Bourg, paroit avoir été autrcfois
vafte & floriflante. Ily a encore plufieurs monumens des fiecles
reculés , du moyen dge & du temps des Génois.

La Ville de Portacra , que Prolémée place & 50 minutes &
POccident de Cimmerium , peut éere la Ville de Kara-Sou,

qui
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qui f{e trouve a huit licués a 'Cuelt d’Eskikrim. Cleft aujour-
d’hui la place la plus confidérable de Crimée apres Caffa , tant
par fa grandeur, que par fon commerce. Il y a quantieé de
Grecs & d’Arméniens qui ont des Eglifes bien bities. Lar-
mée Mofcovite entra dans cette Ville en 1737 ; elle y fit
beaucoup d’Efclaves & peu de dégir.

Je ne fcai ol retrouver Chavus & Neapolis de Strabon , ni
Boeum & Iluratum de Prolémée, & jen abandonne volontiers
la découverte 2 quelqu’un de plus éclairé que moi.

Argoda & Tazus pourroient bien avoir ¢té ou fe trouvent
anjourd’hui les Villages d’Arghun & de Tachely , qui fem-
blent avoir retenu leurs noms , & dont la fituation répond aux
places qu'Ortélius a données & ces anciennes Villes 5 la pre-
micre au Midi, & la feconde a I'Orient de Porracra , que jai
dit écre Kara-fou. Arghun peut fans difficuleé €cre dérivé &’ A
goda ; & Tache ou Tachely , avec l'affixe ly , peut trés - bien
venir de Tazos. Peut-€tre que les anciens Scythes appelloient
réellement cette Ville Tacke ou la Pierre , & que les Grecs,
qQui,, comme jai déja dit, n’ont jamais pli prononcer le cie ,
que comme un s ou un 7 , lont appellée Tax , & enfuite 7azos
avec la terminaifon Grecque.

Badatium , cité par Prolémée , paroit , fuivant la Carte d’Or-
télius , avoir ¢éeé fituée A peu pres ou eft aujourd’hui Bakchefa-
rai , Capitale de la Crimée 5 aupres du Mont Trapezus, qui eft
la chaine des Montagnes de Jackelow , de Bakchefarai , & de
Katchi. Le nom de cette ancienne Ville a éré dcfiguré par
Prolémée on fes Editeurs 3 le véritable nom eft Falarium
HM";T‘W, que lui donne Strabon. On lit en effet aux notes
marginales de Prolémée dans le Théatre de Bertius, Bada-
tium Palatium Strabonis. Je hazarderai & ce {ujet une conjec-

O
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ure. Le mot Bakchefarai ne feroit-il pas la Tradu&tion Tar-
tare du [lar2rior des Grees. Le mot Sarai fignifie Palais, ony
a ajouté le mot Bakche , qui veut dire Jardin, parce qu'avant
que la Ville de Bakchefarai fir batie , les Khans avoient un
Jardin dans cet endroit-la, qui éroit peut-étre la place de I'an-
cienne Palatium , & en avoit retenu le nom. Dans cette hy-
pothefe, cette ancienne Ville devoit fe trouver a exerémité
occidentale du Vallon de Bakckefarai , fur une roche fort éle-
vée , ou eft actuellement Tchifout-Kaleffi , ou le Chiateau des
Juifs, qui par fa pofition reffemble beaucoup a une Place de
défenfe des Anciens ; quoique les murs du Chateau actuel;
qui font encore en aflez bon ératr, paroiflent avoir éré batis
par les Génois, ou par les Grees du plus bas Empire. 1l eft ha-
bité par des Juifs Karaites, qui y jouiflent d’une infinité de
priviléges. L’ancienne Palatzum pouvoit écre aufli dans Pen-
droit que les Tartares appellent Tepekirman , ou le Chiteau
de la Cime, A une demi-licué de Bakchefarai , vers Pextré-
mité {eptentrionale de la Vallée de Karchi. On voir, dans cet
endroit-1a , une Montagne ifoléc , & affez haute , en forme
de pain de fucre , fur le fommer de laquelle on trouve encore
les veftiges d’une Forterefle, & ‘d’unc Ville de l'antiquité la
plus reculée. H'y a {ur - tout une infinité de Cavernes creufies
dans le roc avec beaucoup d’ordre , & peu prés comme les Co-
lumbaria des Anciens, & qui devoient étre des Tombeaux. Fn
defcendant de-1 vers le Midi, jufques & environ demi-lieué,
une Montagne fort haute , & taillée perpendiculairement en
précipice , qui forme le flanc occidental du Vallon, eft coute
percée de ces mémes Cavernes , rangées dans le méme or-
dre , depuis le milieu de la Montagne jufques au fommert.
L'ancienne Tabana , peut avoir été la Ville de Mankoup
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d’avjourd’hui , dont la place répond exaltement & celle que
Prolémée , & Orcélius apres lui , ont aflignée & cette ancien-
ne Ville. Mankoup eft une Forterefle prefqu’entiérement rui-
née , mais qui paroit avoir été autrefois tres-importante : elle
eft fituée fur une roche d’une prodigicufe hauteur, & prefque
inacceflible ; la pliipart des Habitans font Juifs, & il n’y a
qu'un tres-petit nombre de Tartares.

Les anciens Géographes ont compté dans la Cherfonefe
Taurique trois principales Montagnes.” Le Mont Trapezus
qui comprenoit , comme je I'ai déja dit, les Montagnes de Ja-
chelow , de Bakchefarai & de’Karchi : le Mont Cummerius ,
qui et Aghirmiche-Daghi , dont ai parle a Particle de Cim-
merium ; & le Mont Berofus , qui comprenoic la Montagne
de Tchadir-Daghi , la plus haute de toute la prefquiifle, &
celles de Balyklava & de Cabarea. [ Foyey les Carres Nos 111,
& IV. ]

CHAPITTRESXVTL

Origine des Ar/zingans ou Bohémiens. Converfion du Roi
des Bulgares , qui donne liew au Schifme de Photius,
Diverfes remarques fur la Langue Sclavone. Gz tée
par les Bulgares. .

DANS le cours des cinq am&'ées"qui fuivirent 1a mort de

Yuftinien IL. Dardanne, connu fous le hom de Philipiquc .

Anaftafe , & Théodofe, occuperent le Trone de Conftantinge
O ijj
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ple , & firent place & Léon I'Tfaurien. Celui-ci fe fervic utile-
ment des Bulgares dans la guerre qu’il eut a foutenir contre
les Sarrafins, qui vinrent afliéger Conftantinople , & furent
obligés d’en lever le fiége an 718. Il ne fe pafla rien de re-
marquable entre les Romains & les Barbares depuis cette épo-
que , jufques au regne de Conftantin Copronyme. L'an 755 ,
ce Prince ayant pris Thodofiopole & Melitine , pres de 'Eu-
phrate , 'ramena avec lui des Syriens & des Arméniens, auf-
quels-il donna des Habirations dans la Thrace. Ces Etrangers
¢roient la plipart Pauliciens , efpece de Manichéens delquels
font fortis les Athingans ou Bohémiens qui fubfiftent encore
dans la Bulgarie , & dont je parlerai plus au long ci-apres.
Ceft aufli de cetre migration des Arméniens que les familles
Arméniennes établies aujourd’hui a Caffa, & dans les autres
Villes de Crimée, prétendent tirer leur origine. Ils avoient
déja dans leur pays fubi le joug des Kaliphes. En 1755 , lorf-
que le Khan voulut augmenter la Capitation des Chrétiens ,
les Arméniens de Bakchefarai me montrerent un Diplome
original en Arabe , du Kaliphe Moavia , qui régloit la per-
ception de ce droit, mais qu’ils produifirent inutilement. L’an
=63 4 les Bulgares déclarerent la guerre aux Romains , ¢lle du-
roit encore en 775 lorfque Conftantin mourut d’un charbon 3
la cuifle dans une expédition qu'il avoit entreprife contre ces
Peuples dans la méme année.

Léon IV. qui lui fuccéda, fut furnommé Chazare , 3 caufe
d’Irene fa mere, fille du Roi des Chazares. Conftantin Por-
phyrogenete rapporte qu’il avoit aufli époulé une femme de la
méme Nation , & quil mourur d'une fievre chaude précédée
de charbons ' paur avoir port¢ une Couronne, prife dans le
Temple de Sainte Sophie , fans le confentcmcnt du Patriar-
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che. Ce fut {ous fon regne en 777 que Téléric , Prince Bul-
gare , s'étant réfugié i Conftantinople, y fut baprifé , & époun-
{a Irene, parente de PEmpereur , qui avoit été fon Parrain,
Conftantin fuccéda i Léon , & régna avec Itene {a mere. 11
atraqua aflez mal-a-propos les Bulgares en 790, par le confeil
de quelques Aftrologues. Il fut battu, & perdit pluficurs per-
fonnes confidérables dans cette expédition.

Bardanne , furnommé le Turc , refufa PEmpire , dont le
Patrice Nicephore s'étoit mis en pofleffion I'an 8o apres
avoir fait enfermer Irene fa bienfaitrice. En 811, Nicephore
érant entré en Bulgarie, refuf la paix que le Roi Crumne lui
offrit ; il fut enfermé ,; atraqué , & tue dans {a tente, & le Roi
des Bulgares fic faire une coupe de fon crine. Ceeft fous le re-
gne de ce Prince , ol commencent les faftes de cette ¢trange
efpece ’hommes que nous connoiffons fous le nom de Bohé-
miens, & que les Turcs appellent Tchinghenes. L'Empereur Ni-
cephore étoit ami paflionné des Pauliciens ou Manichéens, qui
habitoient dans la Phrygie & la Lycaonie fon pays natal ; leurs
{uperftitions , connues de tout le monde, éroient de fon gotit ;
il lear donna la liberté de s’érablir dans tout fon Empire,
Conftantin Copronyme les avoit déja ¢rablis dans la Thrace.
Cettc Sc&e prit de nouvelles forces en Arménic fous Michel ;
on les appelloit Athingans , d’ou eft venu par corruption le
nom du 7 chinghenés que leur donnent encore les Tures, & les
autres Nations de I'Orient. M. de Fleury rapporte en effet
l’originc des Bohémiens aux Juifs & aux Athingans 3 qui_
éroient en trés-grand -nombre dans la haute Phrygic fous le
regne de Michel le Begue. Cet Empereur éroit lui-méme né 4
Ammonium , Ville de la méme Province. Les Athingans
étoient, & ce que l'on croit, les mémes Hérériques que les ane
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ciens Melchifedechiens , & ce nom éroit aufli commun aux
Pauliciens & aux Manichéens d’Arménie. De ces deux Sec-
tes , des Juifs & des Achingans , dont je viens de parler, il s’en
étoit formé uné troifieme dont Michel le Begue avoit em-
brafl¢ les errears , qui lui avoient été tranfmifes par la tradi-
tion de fes ancérres. Les Athingans de cette troifieme Seéte
recevoient le Baptéme , & rejetroient la Circoncifion , mais
ils obfervoient pour tout le refte la Loi Mofaique ; & chacun
d’cux avoit chez lui un Juif ou une Juive, qui gouvernoit fa
maifon , tant pour le {pirituel que pour le temporel. L’Em-
percur Jean Zimifces les plaga dans la Thrace aux environs de
Philippopolis , 4 la follicitation du Moine Théodore, que ce
- Prince avoit élevé au Siége d’Antioche, en reconnoiflance de
ce quil lui avoit prédit 'Empire. Ce Prélat pria I'Empereur
de tranfporter en Occident , & de confiner dans des licux dé-
{erts , les Manichéens qui infeCoient tout I'Orient de leurs in-
fimes fuperftitions. Ils habiterent dans la Thrace avec aflez
de tranquillicé jufques a I'an 1112 que PEmpereur Alexis les
pourfuivit fous le nom de Bogomiles , ou gens implorans la
miféricorde de Dieu. Bafile leur Chef fut briilé 4 Conftantino-
ple. Euthymius Zygabene a parlé au long de leur Héréfie dans
fa Panoplic. Ces Bogomiles éroient une branche des Pauli-
ciens tranfplantés aufli comme les Manichéens dans la Thrace.
Le Prince Cantimir dans {a Préface explique le caralere des
Pcuples qui habitent '’Arménic Majeure, & la Turcomanie ;
recevant un Prince de la main du Grand-Seigneur, & vivant
comme les Tartares fous des tentes, changeant de demecures,
& fe tranfportant {ans cefle d’un licu dans un autre, profel-
fant en apparence- la Religion Mahometane , mais en négli-
geant rout-a-faic les préceptes. Il ajoute enfuite que Sultan
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Mourad ou Amurath IV. obligea quelques bandes de ces Peu-
ples de pafler en Europe; il les mit en pofleflion des plaines
fituées entre les différentes Montagnes de la chaine du Mont
Hamus , que les Turcs nomment aujourd’hui Tchenghe-Bal-
kan , depuis la Ville d’4ézos jufques a Philippopolis.

Les Athingans ou Tchinganés font en tres-grand nombre au-
jourd’hui dans tout 'Empire Ottoman ; mais ils font princi-
palemcnt répandus dans la Romelie ou Turquie en Europc 3
on en trouve une prodigicufe multitude dans toute la Thrace
& la Bulgarie, dans la Walachie & la Moldavie, la BefTara-
bie , & tous les Etats du Khan des Tartares. Ils habitent par-
ticulierement au Midi du Danube , dans le Tchenghé-Balkan ,
ol le Sultan Amurath IV les avoit. confinés. Ils s’occupent &
la culture des tesres & aux ouvrages de forge, qui font un
trés-grand objet de commerce dans la Bulgarie. Leurs femmes
& leurs filles sappliquent ordinairement a acquérir & perfec-
tionner les talents des Courtifanes de Turquie , la Mufique
vocale & inftrumentale , & la Danfe lafcive ; elles fe profti-
tuent fouvent aux paflans ; il y a méme dans route la Rome-
lie des licux publics, remplis de femmes Bohémiennes , parmi
lefquelles on en trouve quelquefois d’extrémement {éduifan-
tes. Dans la Walaquie la Forge eft I'unique occupation des
Bohémiens ; ils ont obtenu du Vaivode, avec privilege exclu-
fif, la Ferme de Por que produit la riviere de Bougew. Is en
retirent unc aflez grande quantité, en grains & en pailletees
quils trouvent dans le fable & le limon qui forment le lir de
cette riviere. En Moldavie ils font tous Efclaves; les Seigneurs
du pays les employent a la culture de leurs terres , & A toures
forces de fervices ; ils en trafiquent méme entr'eux , & les
vendent & tres-vil prix ; mais ils ne veulent pas que les Erran-
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gers en achetent , & ils fe font une peine de les laifler fortir du
pays. En paflant & JafJy , Capitale de la Moldavie, j'eus envie
d’en acheter un qui étoit rempli de talents , & divertiffant 4
I'excés ; on me l'auroit cédé par grace fpéciale ; mais un Fran-
Gois qui {e trouvoit la, me difluada de m’en charger , & m’af-
fura que ces fortes d’Efclaves ne font pas fufcepribles d’atrache-
ment envers qui que ce foit ; que non-feulement ils s'enfuyent
des quils en trouvent 'occafion ; mais qu'ils pouflent fouvent
I'infidélité jufques & voler & aflafliner leurs Maitres.

Ces Athingans ou Bohémiens ne forment plus dans PEm-
pire Ottoman une Se&e parriculiere , ils embraflent la Reli-
gion.des Peuples qui les fou&'rent chez eux, & avec lefquels
ils vivent ; mais ils mélent 4 la Religion qu'ils profeflent , les
infaimes {uperftitions qu’ils ont reglies par la tradition de leurs
Peres. Ils {font Chrétiens dans la Walaquie & la Moldavie ,
& Mahométans dans les Etats du Khan des Tartares, & dans
toute la Romelie. Le mot de Romelie, en Turc Roumili , eft
le nom que les Mahométans Sarrafins ‘donnoient aux Pays
dépendans des Romains ou des Grees. Les Turcs appellent
encore ces derniers Roums & Quroums , & la Turquic en Eu-
rope Roum:li ; parce que lorfqu’ils conquirent Conftantinople,
PEmpire Romain étoit réduit pour tout domaine 4 une fimple
partic de cette région de PEurope. Le nom de Roumili s'éren-
doit en effer autrefois a 'Afie Mincure, lorfquelle apparte-
noit aux Empereurs Grecs 3 la Ville d’Erzerom a tiré fon nom
de Arg-Rown , qui fignific le Territoire ou le Champ des Ro-
mains , parce que cette Ville éroit effeCtivement alors la plus
avancée du Domaine des Romains en Afie. Les Mahométans
ont toujours confervé aux Grees le nom de Romains, qu'ils
aficCtoient de fe donner eux-mémes, pour relever Conftanti-

nople
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nople comme la nouvelle Rome. L'an 968 , Luitprand , Evé-
que de Cremone, ayant éeé envoyé a Conﬂ:antinoplc pat 'Em-
pereur Othon , pour demander a Nicephore Phocas, une fille
de PEmpercur Romain le Jeune , pour le jeune Othon, ce
Prélat {e trouvoit un jour a table avec 'Empereur Grec ; il fut
piqué de ce que ce Prince lui avoit reproché que fes Compa-
triotes n’éroient pas des Romains, mais des Lombards & des
Barbares. 1l répondit & P'Empercur : « Nous autres Lombards ,
> Saxons & Francs, nous n’avons pas de plus grande injure a
» dire 4 un homme que de appeller Romain j ce nom fignifie
» parmi nous tout ce quon peut imaginer de baflefle, de Ia-

b

» cheté , d’avarice , d'impureté & de fourberic ». Dans ia
méme année le Pape Jean XIII. ayant envoyé des Nonces &
Conftantinople avec une Lettre dans laquelle il qualifioit
Othon d’Empereur des Romains, & donnoit a Nicephore le
titre d’Empereur des Grees , les Courtifans de celui-ci s’écrie-
rent : « Comment la Mer a-tclle pl foufltir un tel blafphé-
» me fans engloutir le Vaifleau qui le portoit ? Le Pape igno-
» re apparemment , ajouterent - ils , que lorfque Conftantin
» tranfporta le Siége de 'Empire & Contftantinople, il y amena
5 le Sénat & la Noblefle Romaine , & qu'il ne laiffa 3 Rome
» que de vils Efclaves , des Pécheurs, des Cuifiniers, & une
» vile populace.

Staurace, fils de Nicephore , ¢rant more de la bleflure qu'il
avoit reglic dans la malheurcufe expédition de {fon Pere con-
tre les Bulgares , Michel Rhangabé lui fuccéda. Celui-ci éroit
gouverné par Théocrite, Maicre des Oftices ; ce Miniftre lui
At yn {crupule de rendre aux Bulgares Payens les Prifonniers
& les Transfuges qui s’étoient convertis. On pouvoit obtenir
la-paix 4 ce prix: la guerre continua , & les Bulgares prirent
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Mefembria , Ville du Pont-Euxin {ur les confins de la Bulgarie
& de la Thrace. Banduri, dans {es Notes {ur Conftantin Por-
phyrogenete , prétend que le mot Sclavon Bria , fignific une
Ville , & que c’eft pour cela que I'on trouve tant de noms de
lieux terminés de cette fagon, comme Mefembria , Selimbria,
&c. Ceci donne lieu 4 une obfervation. Ovide dans fes Triftes,
fait mention de la Ville de Mefembria ; il faut donc {uppofer
que les Sclavons ont pris ce terme de quelque Langue anté-
rieure au temps des Empereurs , & cela autorife toujours ma
conjeéture , que la Langue Sclavone eft fortie de celle des an-
ciens Baftarnes.

La baraille que Michel Rhangabé perdic contre les Bulga-
res aupres d’Andrinople , Pengagea a abdiquer 'Empire. Léon
I'’Arménien 'accepta , & ne put empécher la prife de cette
Ville , dont les Bulgares s'emparerent. Ils enleverent I’Arche-
véque Manuel , qui travailla le premier a leur converfion I'an
813. _

Léon périt par une conjuration de Michel le Begue qui lui
fuccéda , & qui fut remplacé lui-méme en 829 par fon fils Théo-
* phile. Sous le regne de ce dernier, certains Barbares conduits
par trois Chefs , ravageoient les terres des Romains : ces Bar-
bares devoient étre les Turcs Hongrois , dont jaurai bien-tdt
occafion de parler , & qui commengoient A faire des mouve-
mens. Théophile réfolut de s'oppofer 4 leurs progres ; & pour
pénétrer par unc efpece de divination quel feroit le fucces
de cetre guerre , on dit qu’il eflaya de rompre les trois téres
d’une figure de bronze d’'un Serpent qui éroit dans I'Hyppodre-
me. Cetre figure fubfifte encore aujourd’hui dans le méme
état, dans cette Place célebre de Conftantinople. Cleft au mé-
me Empereur qu'il faue attribuer aufli a Porte Trajane , com-



A ISR INBIAR S, 6 g

me on peut le prouver par linfcription que l'on y voit encore
aujourd’hui. Il paroit que fous le regne de Théophile , les
Chazares vivoient en bonne intelligence avec les Romains.
Lorfque ces Barbares voulurent batir la Ville de Sarce/ , fur la
rive occidentale du Tanats , Pechus , Cagan des Chazares,
envoya des Ambafladcurs & 'Empereur , pour le prier de la lui
faire batir. Ce Prince lui accorda fa demande, & lui envoya
‘un Candidat des Spathares , nommé Petronas , qui paﬂ"a a
Cherfone , pour s’y pourvoir des Navires & des Quyriers né-
ceflaires , & s'avanca de-la dans le Tanais, julques au lieu ol
I'on devoit jetter les fondemens de la nouvelle Ville. Petronas
revint & Conftantinople, apres avoir exéecuté fa commiflion ,
& confeilla & Théophile, s’il vouloit contenir fous {on obéif-
{ance la Ville & le Domaine de Cherfone , d’établir dans cette
Ville un Préteur , & de ne pas fe fier 2 leur Protevon , qui
gouvernoit , comme jai dit ci-devant, conjointement avec
un efpece de Sénat , compofé des Vieillards & des Primats de
la Ville. L'Empereur gofita ce projet , & apres avoir revétu
Petronas de la dignité de Protofpathare, il Penvoya lui-méme
A Cherfone en qualité de Préteur, & ordonna au Protevon de
lui obéir. Théophile mourut de chagrin de la prife &’ Ammo-
nium {a patric , qui lui fut enlevée par le Kaliphe Mouttafem :
c’éeoic une Ville de Phrygic dans ’Afie Mineure.

Son fils Michel III. régna apres lui fous la Tutelle de Théo-
dora {a mere, & le confeil de ’Eunuque Théo&tifte y de Bar-
das, frere de I'Impératrice , & de {fon oncle Manuel, Ceft de
ce Michel dont il eft parlé dans I'infcription qui {e trouve fur
la principale Porte de la Villede §élzvree. L'Impératrice Théo-
dora renouvella le Traité de Paix avec Bogoris , Roi des Bul-
gares , & lui rendit fa foeur qui éroit captive. Cette Princefle

P
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pendant fa captivité avoit embraflé le Chriftiani{me ; a {on
rerour elle jetra dans le cceur de fon frere les premieres femen-
ces de la Religion. L’an 865, ce Prince , 4 l'occafion d’une
grande famine dont fon pays éroit affligé , fongea a avoir re-
cours au Dicu des Chrétiens , dont {a {eenr”lui racontoit des
merveilles. La famine cefla ; Bogoris requt le Baptéme avec
le nom de Michel , & I'année d’apres il écrivit a Louis le Ger-
manique pour lui demander un Evéque & des Précres. Ce
Prince lui en envoya , & ils furent méme précédés par des
Légats expédiés de la part du Pape, pour aller réfoudre cet-
taines queftions dont les Bulgares avoient demandé la folu-
tion. Elles rouloient fur quelques fcrupules qui leur avoient
éeé infpirés par les Grecs, defquels ils avoient recu les pre-
mieres inltru&ions., Parmi des doutes aflez {érieux , ils deman-
doient entr’autres fi les femmes pouvoient porter des calegons,
& ¢’il éroit abfolument néceflaire de prier les mains jointes.
Le crédit que les Légats du Pape acquirent chez les Bulgares
fuc un puiffant motif de jaloufiec pour le Patriarche Photius,
& l'un des plus grands intérées du Schifme des Grees, parce
que les Patriarches vouloient difputer aux Papes la jurifdic-
tion fur ces nouveaux Profélites. Les Ambafladeurs du Roi
des Bulgares qui affifterent en 870 au Concile de Conftantino-
ple, demandoient fi pour la jurifdiction fpiricuclle ils devoient
étre foumis au Pape ou au Patriarche de Conf’tanrinoplc ? Les
Légats d’Orient décidoient en faveur du Patriarche, {e fon-
dant {ur ce que les Bulgares avoient conquis leurs Pays fur les
Grecs, & y avoient trouvé des Prétres Grecs, defquels ils
avoient requ les premieres lumicres de la Religion. Les Légats
d-’Occidcnt oppofoient a cela que cetre différence ne concluoit
rien 5 & que le Pape quoique Larin, érabliffoit en pluficurs
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endroits des Evéques Grecs ; que la divifion des Empires n’en-
tralnoit point celle des Siéges 5 & que le Pape par fon Légat\‘
a Theflalonigie avoit de rout temps gouverné I'Epire, la Ma-
cédoine , la Theflalic & la Dardanie, qui faifoient partie du
Pays des Bulgares ; & quiayant perdu ce Pays par Pinvafion
des Bulgares Payens, ils venoient de le recouvrer par leur
converfion, d’autant micux quelle avoit été volontaire. Les
Arbitres de ce différent déciderent cependant que les Bulgares
fubiroient la Jurifdiction du Patriarche de Conftantinople ; &
les Légats du Pape {c retirerent, apres avoir protefté contre
ce Jugement. Il eft dit que ni-les Romains, ni eux n’enten-
doient les Orientaux, qui vraifemblablement parloient Syria-
que ; mais la copic de la-Sentence fut donnée aux Bulgares en
Grec , qui fans doute éroit alors leur Langue , puifqu’ils
¢toient Scythes Pontiques , comme ceux qu'ils avoient con-
quis , & ne différoient d’eux que par la Religion.

Ceci concourt a jultifier encore ce que jai dit ci-devant , que
la Langue Sclavone n’étoit point originairement la Langue des
Bulgares, & qu'ils ne 'ont adoptée que par le commerce qu’ils
ont cu d'un cdté avec les Sclavons Méridionaux , & de ["autre
avee les Occidentaux. En effet, il vint avec les Légats du Pnpc
deux Moines nommés Conftantin & Méthodius , qui tradui-
firent les Livres Saints en Sclavon , & inventerent des caraéte-
res pour cette Langue. Cela ne fut pas faic pour les Bul-
gares , mais feulement pour les Sclavons érablis dans la Mo-
ravie , dont le Prince avoit demandé des Miflionnaires 3 'Em-
pereur Michel , & qui ne connoifloient point encore I'art de
I'écriture : ce qu'on ne peut pas dire des Bulgares, puifqu’ils
avoient déja écrit des Lettres au Pape & a Louis le Germani-
que. Conftantin & Méthodius , dans le {¢jour d’environ cing
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ans qu’ils firent en Moravie, traduifirent en Langue Sclavone
tous les Livres pour P'ufage de Eglife, dont les Sclavons fe
{ervent encore aujourd’hui , ce qu'ils auroient fait tout de
{uite pour les Bulgares , chez lefquels ils avoient écé envoyés,
fi le Sclavon efit écé la "Langue de ces Peuples. I faur obfer-
ver bien plus que Conftantin ne Tapprit lui-méme que dans le
voyage qu'il fic a Cherfone , en allant par ordre de PEmpereur
Michel chez les Sclavons Septentrionaux , f{ur la demande
quen avoit faite le Prince des Chazares. Ce ne fut qu'a fon
retour qu'il fe trouva en érat d'exercer I'Apoftolat chez les
Sclavons Occidentaux dans la Moravie ; & les Bulgares neu-
rent rien dc commun dans aucune de ces deux Miffions ; au
contraire , en vertu de la Sentence des Légats, dont jai déja
parlé, on leur donna un Archevéque & des Evéques tous
Grees , qui érablirent entierement le Rit Gree dans cette
Eglife 5 tous les efforts que firent les Papes pour recouvrer
la Jurifdi@tion fur la Bulgarie furent inutiles. Conftantin &
Mcéchodius , qui avoient leur Miflfion du Pape, n'auroient pas
méme été foufferts dans ce Pays-la; & en effet, quand le
Pape les appella & Rome pour les faire Evéques, Conftantin
embraffa la vie monaftique , & prit le nom de Cyrille, fous
lequel fa mémoire eft honorée ; & Méthodius ne fut pas ren-
voyé ¢n Bulgarie , mais en Moravie , ol il continua d’exercer
les fon&ions de PEpifcopat. Le Pape lui défendit méme d’a-
bord de faire la Lithurgie en Sclavon, mais quelque temps
apres , 'an 880, il lui écrivit en ces rermes : « Nous approu-
» vons les Lertres Sclavones inventées par le Philofophe
» Conftantin , & il n'eft point contraire 4 la Foi d’employer
» la méme Langue pour célébrer Ja Mefle & lire Evangile, ou
» chanter les autres Offices de IEglife. Nous voulons toute-
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» fois que pour marquer plus de refpet aux Livres Saints ,
» on life d’abord I'Evangile en Latin, puis en Sclavon, en
» faveur du Peuple qui n'entend pas le Latin ». Mais il eft
évident que ceci ne regarde abfolument que la Moravie, &
les autres Sclavons des environs ; puifqu’alors les Bulgares
¢roient entre les mains des Grecs, ne connoifloient abfolu-
ment que leur Rit , & n’avoient d’autre Langue que la Grec-
que. Ce n'eft, je le répete encore , que par leur commerce
avec les Sclavons érablis dans la Moravie & la Servie , qu'ils
ont dans la fuite adopté la Langue Sclavone. A Dlégard de
la Mefle & des Offices Divins , ils ont confervé jufques au-
jourd’hui I'ufage de chanter en Grec & en Sclavon , de forte
qu'un Cheeur répete en Sclavon ce que l'autre a chanté en
Grec. Ils difent indifféremment la Mefle dans l'une ou 'autre
Langue, fuivant que le nombre des Grecs ou des Bulgares
prédomine dans I'Eglife ; & foit que le Prétre célebre la Mefle

en Grec , ou en Sclavon , on y fait toujours la leture de
PEvangile dans les deux Langues.



T O T T G T P A N . T S TS L R R S T N B R I A DR
120 OB SERVATIOINS

A R e o i 3 e S e o 0 25
Premieres incurfions des Ruffés vers le Midi. Invafion

de la grande Moravie par les Turcs Hongrois.

C E fut fous le regne de 'Empereur Michel III. que I'on
commenga 4 entendre parler des Ruffes ; 'an 861 ils fe mon-
trerent A Pentrée du Pont-Euxin, & méme dans les Ifles les
plus voifines de Conftantinople ; ils s'avancerent de-la jufques
dans la Thrace. Leurs courfes paflageres fe changerent bien-
tot en une navigation annuelle & réglée, qui avoit le. com-
merce pour objet, & commenga de porter chez les Bulgares
la Langue Sclavone , -qui peu a peun leur devint commune. La
navigation des Rufles commengoit a Kiovze , & finiffoic & Me-
fembria , Ville frontiere , cntre la Bulgarie & la Thrace,
Leurs fréquens voyages dans ces Régions Méridionales , don-
nerent bien-tot lieu a leur converfion : I'Empereur Bafile,
fuccefleur de Michel , ayant gagné leurs Chefs par des préfens,
leur perfuada de fe faire Chrériens , & d’accepter un Arche-
véquc & des Prétres pour les inftruire. Ce qui augmenta tou-
jours de plus en plus les liaifons & le commerce des Rufles
& des Sclavons Septentrionaux avec les Bulgares , & mit in-
fenfiblement ces derniers dans la néceflice d’apprendre leur
Langue. Nous voyons en effet que le Pape Jean XIII. ayant
permis en 950 I'éeabliffement d’un Couvent en Boheme , dont
les Peuples , de méme que les Polonois, éroient Sclavons ,
ce Ponrife leur défendic de fuivre le Rit des Bulgares & des

Rufles,
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Rufles ; & méme de {e fervir de la Langue Sclavone pour I'Office
Divin, Ce qui indique, dés-lors, la confufion des Rufles
avec les Bulgares , par I'uniformité du Rit Grec, que le Pape
ne vouloit pas laiffer érablir dans la Bohéme , qui écoit fous fa
Jurifdiction,

Bafile étoit né dans un Bourg aupres &' Andrinople , de pa-
rens pauvres ; il avoit été élevé en Bulgarie, on il fut tran{-
porté I'an 813 apres la prife d’Andrinople, On peut voir dans
Zonare les préfages fabuleux de fon élevation pendant qu'il
¢roit chez les Bulgares, avec lefquels il n’cut aucuns démélds,
L’an 890, fous le regne de Léon le Sage, fon fils & fon fuc-
cefleur , les Bulgares déclarerent la guerre aux Romains , &
prirent pour prétexte , les levées injultes que les Miniftres de
I'Empire avoient voulu faire {ur eux. Léon aflembla pour les
repoufler une nombreufe armée , qui fut entierement mife en
déroute ; les Bulgares firent un grand nombre de prifonniers
& les renvoyerent 3 Conftantinople , apres leur avoir faic
couper le nez. Le defir de tirer vengeance de cet affront, fic
concevoir & Empereur le deflein de {e liguer avec les Turcs
Hongrois , qui fous la conduite de leur Chef Arpad , habi-
toient alors dans la Beffarabie & la Walaquie , fur les bords
du Danube. Il fic & ces Barbares toutes fortes d’'avances , &
leur cnvoya méme des préfens afinde les metere.dans fes incérées,
& de les engager a faire unc diverfion fur les Bulgares. En at-
tendant , pour tromper & amufer ces derniers , il leur envoya
un Emiflaire avec une Commiffion f{uppofée, & pendant ce
temps-1a il aflembla fes troupes , & en donna le commande-
ment 4 Léon Phocas. Mais les Bulgares ne prirent pas le chan-
ge ; ils retinrent 'Emiffaire, & fe mirent en camp:fgn’e. Les
Turcs exécuterent le projet qu'ils avoient concerté avec 'Em-
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pereur ; ils tomberent en effet fur les Bulgares, & les pouf-
foient avec tant de vigueur, que ceux-ci fe virent obligés de
quitter les Romains pour aller soppofer a ces nouveaux enne-
mis. Ils leur livrerent bataille fur le bord du Danube; mais
ils furent défaits , & contraints de fe retirer en déroute 2
Diftra. Cet échec les obligea de faire a PEmpercur des propo-
fitions de paix. Mais ayant cu avis enfuite que les Romains
éroient difpofés a abandonner I'alliance des Turcs , & que
ceux-ci {c trouvoient dépourvus d’armes & de provifions , ils
faifirent une conjonéure fi favorable pour fe venger de ces
Barbares ; ils entrerent dans leur Pays , & firent un affreux
carnage des habitans.

Ceft, je penfe, au regne de Léon le Sage qu'il faut rapporter
la premiere incurfion des Turcs Madgiars ou Hongrois dans la
Moravie ; quoique des Ecrivains de I'Hiftoire de Hongric pré-
tendent que cet événement arriva I'an 744, fous Conftantin
Copronyme. L’Empereur Conftantin Porphyrogenete qui
écrivoit I'an 949 , parle de linvafion des Turcs comme d’une
affaire arrivée jo ans auparavant. Il faut donc fixer cette épo-
que a 'an 898 ou 899. Le témoignage de Rheginon confirme
cette opinion. Cet Abbé de Prum , dans le Diocefe de Tré-
ves, a compofé¢ une Chronique , qui s’étend depuis la naif-
fance de Jefus-Chrift jufqu'a I'an 9o8. 11 rapporte cet événe-
ment a an 889, qui revient toujours au regne de Léon le
Sage , puifque ce Prince monta fur le le Trone I'an 886, &
mourut Pan g11.

Michel Ritius, Napolitain , Abraham Bakfchay, Hongrois,
& quelques autres Auteurs, précendent que les Turcs Hon-
grois , dont je parle aucllement , éroient les mémes que les
Huns , qui avoicnt envahi la Pannonie du temps de Valens,
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& commis tant de défordres fous leur Roi Attila. Suivant le
témoignage de ces deux Ecrivains , aprés la more d'Artila,
Chaba & Aladarius, fes fils , fe difputerent long - temps la
Royauté. Arderic, Roi des Gépides , profita de leur divifion
pour faire la guerre aux Huns conduits par Aladarius, qui fut
enticrement défait, & périt dans un combat. Chaba, avant
cette déroute , éroit retourné dans fon ancienne patrie, avec
foixante de fes freres , & une grande partic des Huns ,
dont il ne refta qu'un petit nombre dans la Pannonie. Ces
Huns , au rapport des mémes Hiftoriens, revinrent en Occi-
dent 'an 744 ; ils éroient conduits par fept Chefs, dont le
principal étoit Arpad, qui f{e ligua, comme on I'a déja vu,
avec I'Empercur Léon le Sage contre les Bulgares. Ces Hif-
toriens , pour prouver la vérité de leur {yftéme , font defcen-
dre cet Arpad de la race des premiers Huns ; ils le fuppofent
fils d’Almus, fils d’Eleud , fils 'Ugek , fils ’Ed, fils de Chaba,
fils d’Actila 3 & joignent cette Généalogie a celle de ce Prin-
ce, que l'on trouve chez prefque tous les Ecrivains de I'Hif-
toire de Hongric , & qui n’a pas plus de fondement. Bonfinius
en effet fe moque de 'une & de lautre, & protefte qu’il ignore
ol ces Auteurs peuvent les avoir puif€es il paroit méme per-
fuadé que les Huns n’ont jamais quitté la Pannonie. Cleft
T'opinion la plus probable. Les Turcs peuvent bien, d la vérié,
avoir la méme origine que les premiers Huns; mais il fau-
droit en chercher la fource dans les temps les plus reculéds 5 &
dans I'époque dont je parle, il paroit que ces deux Nations
droient tout-a-fait différentes 5 il nen faut pas d’autres preuves
que la diverfité des Langues quelles ont portées dans la Pap.
nonic. Les Huns , Peuples Sclavons , y ont introduic la
Langue Sclavone , & les Turcs y ont porté , & y parlent
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encore la Hongroife , qui n’a aucune affinité avec la premiere.
Les Turcs Madgiars ou Hongrois , qui partirent de la
Sarmatie , & envahirent dans la fuite la Moravie, éroient
fituds alors fur la cbte feptentrionale du Palus Mceotide, en-
tre le Tanais & le Boryfthene, dans le Pays ou eft aujourd’hui
I’Horde des Nogais de d’lanboilouk , Sujets du Khan des Tar-
tares de Crimée ; dans le Pays ol coule le Chydmas , appellé
aulli Chingilus. Ce Fleuve doit étre le Berda- Major , que
M. de I'lfle place effetivement dans cet endroit-la. On appel-
loit alors ces Turcs Sabarte Afphali ; ce nom leur éroit venu
d’un licu appellé Sabaria , que les Géographes placent fur la
rive feptentrionale du Palus Meotide. 1ls avoient été long-
temps amis, alliés des Chazares , & les accompagnoient méme
dans toutes leurs courfes. Le Cagandes Chazares, pour les
récompenfer de leurs fervices , donna f{a fille en mariage 4 Le-
bidias leur Chef. Le nom de Hongrois leur vient de celui
d’Ongour , que les Hiftoriens de la Byzantine ont donné
par cérruption aux Hordes d’fgours , qui font paflés i I'Occi-
dent du Volga , fe font confondues avec les Turcs leurs com-
patriotes , & les ont fuivis dans leurs conquétes. Dans la po-
fition oh fe trouvoient alors ces Turcs Hongrois , ils avoient
4 I'Orient les Patzinacites , qui habitoient entre le Tanais &
le Volga , & confinoient avec les Uzes & les Bulgares Noirs.
Au Midi des Turcs & des Patzinacites, en allant d’Orient
en Occident , on trouvoit d’abord , vers la Mer Caf; piene , les
Uzes ; les Cabares, Tribu des Chazares, dont jai déja parlé
an Chapitre XV. & qui occupoient les deux Cabarras. A peu
prés dans les temps dont je parle, il s'¢leva chez ces Peuples
une difcorde civile , & il fc forma deux partis qui fe livrerent
Bataille j ceux des vaincus qui ne furent pas tués dans I'ac-
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tion , fe refugicrent chez les Turcs dans la Terre des Patzina-
cites, ou ils s'érablirent. Les deux Nations saccommoderent
Y merveille enfemble ; les Cabares enfeignerent méme aux
Turcs la Langue des Chazares , & occuperent en communauteé
avec eux le terrein qui avoit auparavant appartenu aux Patzi-
nacites.

Apres les Cabares venoient dans Ja méme direGtion d’Orient
en Occident , les Alains dont jai fait mention au Chapi-
tre VII. & les Ziques; & apres ccux-ci les Papages , & les
Chazaks , dont les Pays formoicnt partic de ce que I’on
appelle aujourd’hui la Circaflie proprement dite. Ceeft |
je penfe , dans la Chazakée qu'il faut chercher origine des
Cofaques d’aujourd’hui ; qui furent vraifemblablement du
nombre des divers Peuples qui fous les noms d’Uzes , de Mad-
giars , de Cabares , &c. vinrent s’¢rablir dans les terres fituées
entre le Don & le Boryfthene , apres en avoir chaflé les Pat-
zinacites , comme on le verra ci-apres. Je n'oferois combat-
tre I'opinion du favant Auteur de I'Hiftoire des Huns , qui
penfe que le mot de Cofague vient par corruption du nom du
Pays de Kaptchak , fitué a I’Ori-cnt du Volga, dour il prétend
que les Cofaques font originaires. Il me paroit cependant
qu'il n'eft pas néceflaire d’avoir recours 4 cette éeymologiec ,
puifque des le temps de Conftantin Porphyrogenete ces Peu-
ples avoient déja le-nom de Chazaks, que les Turcs & rous
les Orientaux leur donnent encore aujourd’hui, & qu'ils dif-
tinguent parfaitement de celui de Kd}f&'/ldk-_ Cela méme n’a
rien de contradi®oire avec leur premiere origine. Il eft cer-
tain en effer quavant d’occuper la contrée connne du temps
de Conftantin fous le nom de Chazakie , ils devoient étre ye-
nus de plus loin , & &urc fortis des Pays au de-12 du Volga ,
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comme tous les autres Barbares de cette Région , qui fe {ont
infenfiblement avancés d'Orient en Occident. Quelques-uns
croyent que les Polonois ont donné aux Cofaques ce nom , du
mot Cofak , qui fignifie une Chévre , parce qu'ils s’habilloient
anciennement de la peau de cet ammal Il eft certain au relte
que cette Nation n’eft gueres connue fous ce nom en Europe ,
«que depuis le milieu du feizieme fiecle. Elle eft aujourd’hui
divifée en quatre branches principales : les Cofaques d’Ukrai-
ne , les Zaporowski ou Zuporoviens , les Donski ou Cofaques
du Don, & ceux du Jaik. Il y en a une cinquieme branche,
qui forme une petite Tribu dépendante du Khan des Tartares
de Crimée, on les appelle Sari-Inad , ou Sari-Kamiche Cazaki ;
ils habitent au Nord du Fleuve Couban, vers la gote orien-
cale de la Mer de Zabache. Les Cofaques d’Ukraine font les
plus nombreux ; on comprend fous ce nom tous ceux qui oc-
cupent la Province d’Ukraine, & une partie de la Podolie &
]a Ruffic rouge. Je crois devoir hazarder ici une obfervation que
j’ai faite {ur lc nomde la Province d’Ukraine, dont je ne trouve
Pérymologic nulle part 5 il me femble lavmr découverte
dans une ancienne mfcrlpl:ion rapportec par le Pere Mom:f'au-
con dans fon Recueil d’Antiquités. Il y eft fait mention du
Maufolée de la famille Plautia , fur lequel on lic IEpitaphe de
Tiberius Plautius , congue en ces termes :

Proprator Mefiz , in qué plufquam centum millia ex numero tranf-
danuvianorum ad przftanda tributa cum conjugi_bus ac liberis & princi-
pibus aut regibus fuis tranf{duxic , &c. Scytharum quoque regem , Ache-
romenfi , que eft ultra Boruflenem , obfidione fummoto, Primus ex ed
Provincid magno tritici modo annopam P. R. adlevavit.

- Cette Province d’Acherone , qui éroit en-deli du Boryfthe-
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ne , reflemble beaucoup & 'Ukraine , & il eft trés-vraifembla-
ble que du mot Acheronia on aura fait par corruption Okrai-
nia , nom que les Ruffes & les Polonois lui donnent aGuelle-
ment.

Les Chazares habitoient , dans les temps dont je parle, fur
Ia cbte Orientale de la Mer de Zabache , depuis le Couban
jufques vers Azoph ; ils occupoient aufli cette étenduc de
Pays coupée par le Bofphore Cimmerien, & les bouches du
Couban , qui forment des efpeces d'Ifles , ol ces Peuples
éroient érablis en neuf différens Diftricts , qu'on appelloit 70-
vem regiones Chazarie. Ils confinoient avec les Patzinacites ,
les Uzes & les Alains; leur principale Ville étoit Sarcel fur
le petit Tanais ou le Dorerz. Conftantin Porphyrogenete ob-
ferve que le Prince des Alains peut porter la guerre chez les
Chazares , parce que la contrée appellée Novem Regiones | {e
trouve limitrophe avec PAlanie. I ajoute qu'une femblable
guerre réduiroit la Chazarie a la derniere extiémité , parce
qu'elle tire {a {ubfiftance de cetre petite contrée des Noyem
REgiones. On peut juger de-la, comme je l'ai déja dit, que
les Chazares habitoient le long de la rive Orientale du Palys
Meeotide & du Tanais. De forte que pour pouvoir commercer
avec les Cherfonites , les Bofphoriens & les neuf Régions , il
falloit que les Alains leur donnaflent le paffage ; & lorfqu'ils
¢toient en guerre avec ceux-ci, la communication écoit in-
terceptée. D’ou Conftantin conclur qu'il convenoit aux pre-
miers de maintenir la paix & la bonne intelligence. Il y a licu
de penfer, ainfi que je I'ai déja obfervé, que lcs.ﬁcuf"Régions
¢roient les Ifles de Taman , & Achou , & les aucres Ifles que
forment les branches du Couban , entre la Mer de Zabache &
la Mer Noire.
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Au Midi des Chazares , {ur la rive du Pont-Euxin , étoicnt
les Abafzii , qui font les Abafes d’aujourd’hui.

Cleft-12 & peu pres Iidée que 'on doit.fe former de la pofi-
tion ou e trouvoient les Peuples Barbares qui environnoient
le Palus Mceotide, vers la fin du neuvieme fiecle , lorfqu’ils
commencerent de {e chafler les uns les autres , & que leur dé<
placement donna lieu a Pirruption des Turcs dans la Pan-
nonic. _

Les Uzes éroient, comme on I'a déja vu, les Peuples les
plus voifins de la Mer Cafpienne ; ils font les Auteurs des
Tartares Usbeks 3 on les appelloit aulli Madgiars , nom que
les Turcs donnent encore aux Hongrois d’aujourd’hui, & qui
montre vifiblement les progres de ces Peuples Orientaux. Vers
Je commencement du neuvieme fiecle les Uzes fe liguerent
avec les Chazares, & firent enfemble la guerre aux Patzina-
cites. Ce démélé eft le principe de cette fameufe tran{mi-
gration de; Turcs Hongrois, qui s’avanca des bords de la
Mer Cafpienne , julqua la Pannonic , appellée alors Mo .
ravie.

Les Patzinacites habitoient la pointe du triangle que for-
ment P'Arel & le Géek , en {c rapprochant I'un de lautre.
L Azel eft le Folga ; les Tartares Pappellent encore Edel, &
dans la Relation de Rubruquis, envoyé par Saint Louis au
Grand Khan des Tartares, ce Fleuve eft appellé Erizia, Le
Géek cft le Don 5 & M. de ITfle a obfervé que le Donery ,
ou le petit Don , eft le véritable Tanais des anciens. Les
Patzinacites, dans cette pofition , avoient au Midi les Uzes
vers la Mer Cafpienne ; les Cabares , les Alains & les Ziques
fur le Mont Caucafe ; & les Chazares {ur la Mer de Zabache,
Au commencement du neuvieme fiecle » ces Patzinacites fu-

ren
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rent attaqués par les Uzes joints aux Chazares ; & ayant éé
mis en déroute, & chaflés de leur Pays, ils f¢ virent con-
traints de {e jetter {ur les Turcs, qui habitoient , comme on
I'a vu ci-devant, entre Ie Don & le Borylthene, fur la Céte
Septentrionale du Palus Mceotide. Quelques-uns dentr’eux
fuivirent les Uzes leurs Vainqueurs , & fe confondirent avec
eux.

La guerre s'alluma bien-tdt entre les Patzinacites & les
Turcs ; ceux-ci ayant été vaincus , fe diviferent en deux ban-
des ; les uns paflerent en Orient, & fe répandirent dans la
Perfe, d’ou ils vinrent dans ’Afie Mincure fonder PEmpire
des Otcomans. Ceux-ci reconnoiflent encore aujourd’hui pour
leurs freres les Turcs Madgiars ou Hongrois , qui lors de cette
{éparation prirent le chemin de I'Occident , & fe jetterent
fur la rive Occidentale du Pont-Euxin. Ce f{ont les Barbares
qui commencerent de ravager les terres des Romains fous
PEmpereur Théophile. Ils éroient conduits par Lébidias leur
Chef. Conftantin Porphyrogencte nous apprend que le Cagan
des Chazares voulut mettre ce Général A la tére de tous les
Turcs ; mais il refufa cet honneur , & aima micux qu'il fie
conféré & Arpad , fils ¢’Almus, que les Hiftoriens Hongrois
font defcendre d’Attila. Par ce premier déplacement des Bar-
bares , les Uzes {e trouverent établis dans le Pays qu'ils con-
quirent fur les Patzinacites, entre le Volga & le Don. Les
Chazares leurs allids, profiterent de cette révolution pour
s'’étendre vers le Donetz ou le Tanais , {ur le bord duquel ils
fonderent la Ville de Sarcel , avec le fecours de PEmpereur
Théophile. Les Patzinacites s'établirent entre le Don & le
Boryfthene , dans le territoire d’ont ils avoient chaflé les
Turcs, Ceux-ci sarrérerent le long du Pont-Euxin, dans la

R
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Province d’Okgakow , & dans la Beflarabie ou le Boudgeak ,
jufques au Danube ; ils s'étendirent méme jufques dans la
Moldavie & la Walaquie. Ces deux Provinces éroient habi-
tées alors, comme aujourd’hui, par les defcendans des Lé-
gions Romaines , mélés avec'le refte des Barbares qui avoient
fucceflivement inondé ces Contrées.

Les Ecrivains de I'Hiftoire de Hongrie ne font point men-
tion de ces démélés des Turcs avec les différentes Nations ; ils
les fuppofent partis du fond de la Sarmatie, avec le deflein
formé de conquérir la Pannonie ; & ils nous donnent le dérail
de leur route , depuis qu’ils ont pafl¢ le Tanais , julques & lcur
arrivée dans la Moravie. Suivant le rapport-de Bonfinius, ils
traverferent le Pays des Roxolans , des Hamaxobes , des Sar-
mates , & des Tauro-Scythes , comme des Voyageurs , & fans
commettre le moindre a&e d'hoftilité. Bicn loin de &, ils
briloient d’un fi violent defir d’arriver dans la Pannonie , qu'ils
diffimuloient les infultes qu’on pouvoit leur faire en chemin,
crainte que la néceflicé d’en tirer vengeance , ne les engageit
dans quelque guerre , qui auroit pi retarder leur voyage. Ils
paflerent enfuite chez les Baftarnes , & s’avancerent chez les
Beffes & les Albanois. Pluficurs Auteurs ont afluré que les Si-
cules ou les Huns, qui fous la conduite d’Attila s'étoient empa-
résde cette parti¢de la Dacie, qui eft aujourd’hui la Tranfilvanie,
& l'avoient occupée julques alors , vinrent au-devant de leurs
prétendus Compatriotes , jufques chez les Roxolans & les Ha-
maxobes , qui font les Ruffes d’aujourd’hui. Les Turcs fati-
gués d’unc {i longue route s’arréterent fous les Monts Amado-
res & les Monts Peucins , & {e feroient peut-&tre déterminéds 4
fe fixer dans cette contrée, & 3 la cultiver , ’ils n’en avoient
¢t¢ détournés par la fabuleufe aventure des Aigles , dont une
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multitude innombrable vint fondre fur leurs Chevaux & leurs
Beftiaux , & enlever méme les viandes fur leurs tables. Ils
prirent cela pour un mauvais augure , & un avertiflement de
pourfuivre leur entreprife. Ils paflerent en effer les Monts ,
& allerent fe fixer dans la partic de la Dacic qu'on appelle 4
préfent la Tranfilvanie , malgré les efforts que firent les Baf-
tarnes , les Peucins & les Befles pour les en empécher.

Cette ftation des Turcs dans la Tranfilvanie , rapportée par
les Hiftoriens Hongrois , me paroit la méme époque que leur
venue dans la Beflarabie, la Walaquie & la Moldavie. Le té-
moignage de Conftantin Porphyrogenete eft plus digne de foi
fur ce point quaucun autre, parce que ce Prince nous parle
d’'un événement arrivé , pour ainfi dire, de fon temps , & fur
{es terres, & dont probablement il a dii étre micux informé
quaucun autre Hiftorien. Ce fut de cette nouvelle Habitation
que les Turcs Hongrois paflerent dans la Moravie, 4 la folli-
citation de 'Empereur Arnoul , qui les y attira lui-méme,
pour l'aider & foumerttre Swietopolk , ou Seutoplochus , ou Sua-
thés , Duc de Moravie, qui s'étoit révolté contre lui, & ré-
gnoit dans cette contrée. Ces Barbares €roient divifés en fept
Corps de 30857 hommes chacun , qui formoient enfemble
une armée de 216000 combattans, tirés de cent huit Tribus
différentes. Ils avoient 4 leur téte fept Chefs, dont le premicr
€toit Arpad , fils d’Almus ; les autres étoient Zabolch , Gycla,
Lehel , Chund , Verbuch & Urs. Ils formerent {ept camps,
quils fortificrent de foflés trés-profonds. Cet endroit a éeéd
depuis appellé Siebenbourg , ou les fept Chétcaux.

Les Turcs Hongrois , avant de faire des tentatives pour pé-
néerer dans la Pannonie , envoyerent Cufid , fils de Chund 3
Pour reconnoitre le terrein. Celui-ci partit , accompagné de
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peu de perfonnes ; il pafla les Monts Crapaks & le Tibifc , &
prenant {a route par le Pays des Jazyges Matanaltes, il s'avan-
¢a jufques au Danube , & fe rendit chez Seutoplochus, & qui
il expofa le motif de fa miffion. Ce Duc voyant fes fertiles
Pays dépeuplés, fut charmé de larrivée de ces nouveaux Co-
lons , dont il fe flatta des-lors de tirer de grands avantages
pour la guerre & pour lagriculrure. Il promic de donner aux
Turcs des terres & des habitations , & renvoya leur Emiflaire
avec des marques de fa munificence. Cufid , farisfait du fucces
de fa légation , rapporta 4 fon retour a Arpad , un peu de
terre , d’herbe & d’ean du Danube , pour lui donner une idée
de la ferrilité du terrein. Arpad aflembla tous les autres Chefs
pour leur faire favoir que tout avoit réuffi fuivant leurs defirs.
Il adrefla enfuite une longue priere a Mars & a Hercule, &
fir une libation avec I’eau du Danube. Apres quoi les Chefs
envoyerent ‘en reconnoiffance a Seutoplochus, par le méme
Cufid , un Cheval blanc magnifiquement enharnaché. Mais
lorfqu'ils jugerent que le temps éroit arrivé de s'emparer de
la Pannonie , ils firent leurs préparatifs, defcendirent par les
Monts Crapaks jufques aux bords du Danube , & envoyerent
de-12 un Ambafladeur & Seutoplochus, pour lui fignifier de la
part des fept Chefs , qu'il efic & abandonner au plucdt Ia terre
quil leur avoit vendue , & dont le Cheval avoit éeé le prix.
Le Duc allarmé de fe voir intenter une aufli éerange querelle,
par des Hotes aufquels il préparoit I'accueil le plus favorable,
fe mit en devoir de repoufler la violence dont il étoit menacé.
Il affembla une armée, & pafla fur la rive feptentrionale du
Danube. Apres plufieurs efcarmouches , il voulut tenter une
bataille décifive , dont le fore lui fut funefte ; fes troupes fu-
rent mifes en fuite , & lui-méme périt en repaffant le Fleuve
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avec le plus grand nombre de fes foldats. Ceux qui fe fauve-
rent furent enfuite taillés en pieces par les ennemis qut les
pourfuivirent jufques fur I'autre bord. Une victoire aufli com-
- plette mit les Turcs Hongrois en pofleffion de toute la Pan-
nonic. Ils s’y confondirent avec les anciens Huns , les Avares
& les Sicules, qui y éroient venus avant eux ; ils ne forme-
rent plus qu'une méme Nation, & combattirent des-lors {ous
les mémes Drapeaux. Ces Barbares {e trouverent par-la érablis
dans la grande Moravie, la Tranfilvanic, la Moldavie & la
Walaquie. Les Moraves & les Sclavons chaflés de leur Pays
fe difperferent de tous cotés , & fe répandirent chez les Ser-
viens , les Croates , & principalement chez les Bulgares , auf-
quels ils rendirent la Langue Sclavone encore plus familiere,

Cette incurfion des Turcs , {fuivie de celle des Patzinacites :
effraya fi fort I'Occident , qu’a cette occafion on agita le Pro-
bléme, i ces nouveaux Scythes n'¢roient point le Peuple: en-
nemi de Dicu, dont il eft parlé dans les Prophetcs fous le
nom de Gok & de Magog. On voit par une Differtation qui
parut dans ce temps-la, quon les appelloit Hongrois , fans
favoir pourtant quelle Nation ce pouvoit étre, ce nom ayant
¢té inconnu jufques alors.

Les Turcs érablis dans ce nouveau Pays , qui fut depuis ap-
pellé la Hongrie, y étoient divifés, fuivant les Hiftoriens
Hongrois, en fept Diftritts ; & au rapport de Conftantin Por-
phyrogenete, en huit familles confédérées, qui avoient cha-
cune leur Chef , & étoient cependant toutes foumifes & un Gé-
néral ou Vaivode. Il paroit que cette dignité fur héréditaire
dans la poftéricé d’Arpad , dont le fils & le fuccefleur fut Zol-
tan ou Sultan ; celui-ci eut Toxus , duquel naquit Geyfa , pere
de Saint Etienne , qui fut le premicr Roi de Hongrie. Au refte
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le Pays que les Turcs Hongrois envahirent dans cette tran{-
migration , eft défigné par Conftantin Porphyrogenete d’une
maniere 4 ne pas s'y méprendre , par les ruines du Ponz de Tra=
jan , la Ville de Belgrade , éloignée de deux journées de Sir-
mium , ou Sirmich , & par les Rivieres de Temefes, de Mare-
fes , & de Tirza , qui arrofoient cette contrée , & qui font la
Tamifch , la Marriza & la Thaiffe d’aujourd’hui. Le Terri-
toire des Turcs , {uivant le méme Auteur , éroit borné A
POrient par les Bulgares Pontiques , qui en étoient {éparés par
le Danube 5 au Midi par les Croates & les Serviens ; au Cou-
chant par les Francs ou Saxons ; & au Septentrion par les Pat-
zinacites. Cette defcription n’eft cependant pas tout-a-fait
exale , puifque par la fituation oblique du terrein , les Patzi-
nacites , qui {e trouvoient alors fur les Cotes de la Mer Noire,
€roient plutot a I'Orient qu’au Septentrion.

Examinons a préfent quelle devoit étre la Langue des Turcs
Hongrois. Jai déja dit au Chapitre XV. que les Cabares, &
d’autres Tribus de Chazares, qui fe joignirent aux Turcs
Jorfquils habitoient encore aux environs du Tanais , leur
avoient donné leur Langue, c’eft-a-dire , celle des Chazares ,
qui leur devint commune , & qu'ils {fe rendirent encore plus
familicre , par le commerce & I'union qu'ils entretinrent avec
cux pendant pluficurs années. Lorfque Conftantin , Apbtre
des Sclavons , fut envoyé par I'Empereur Michel chez les Cha-
zares , pour les inftruire dans la Foi , il s'arréta quelque temps
a4 Cherfone , pour y apprendre leur Langue. On a douté fi cetre
Langue des Chazares étoit la Sclavone. Mais ce doute eft dé-
cidé par I'obfervation qui précede, puifqu’il eft démontré que
cetee Langue des Chazares éroit la méme que celle des Turcs
Hongrois ; que la Languc de ces Turcs, qui fubfifte encore
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dans la Hongrie , n’a aucun rapport avec le Sclavon, ni au-
cun autre langage connu en Europe. Il eft vrai que Conftantin
étudia aufli le Sclavon a Cherfone , ou il étoit bien & méme de
Papprendre par le concours des Rufles & des autres Peuples
Sclavons qui commercoient avec les Cherfonites ; mais cela
ne prouve pas que cette Langue fit celle des Chazares, &
Pon pourroit plus raifonnablement conclure qu’il apprit I'une
& lautre dans ce voyage. Tout ccla confirme I'opinion que
jai mife au jour dans le Chapitre IL. que la Langue Hongroi-
fe doit érre fille de la Circaflienne ; cette dernicre Langue eft
trés-ancienne : clle a toujours été en vigueur dans les Pays
fitués entre le Pont-Euxin, le Caucafe & la Mer Cafpiennc ;
on ne peut pas douter que les Chazares , les Abafges , les Zi-
ques , les Cabares, les Uzes, & toutes les Tribus qui fe font
mélées avec les Turcs , ne fuflent des Nations Circafliennes.
Il eft donc probable que le Circaffien étoit leur Langue , puif-
qQue les Chazares, les Abafges, & les Cabartins d’aujourd’hui,
qui font leurs defcendans, la parlent encore. On fair, par l¢
témoignage de tous les Autcurs , que les Turcs Hongrois adop-
terent la Langue des Chazares ; fi ces Peuples avoient donc eu
une autre Langue que la Circaflienne, on en trouveroit les
veftiges dans la Hongroife , & il eft manifefte que  cetre
derniere n'a pas le plus léger rapport, ni la moindre affinicé
avec aucun autre langage connu, fi ce n'eft avec le Circaf-
fien & le Tartare. 1l faut donc néceflairement que le fond de
la Langue Hongroife foit le Circaffien , & que les Racines
Tartares que 'on y retrouve foient les débris de la Langue Tat-
tare , qui dans les premiers temps devoit étre communc auy
Tures Hongrois , puifque leur premiere origine remonte dans
la grande Tartarie. L'uniformicé de quelques noms Hongrois,
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illuftres dans 'Hiftoire , avec les noms Circafliens , eft encore
une forte de preuve de ce que javance. Michel Ritius , dans
fon Livre de Regibus Hungarie , dit qu'un des Chefs des Turcs
Hongrois, qu’il appelle Huns, étoient un nommé Sezza, ce
pouvoit étre un Beg du Cabilé ou Tribu Circaflienne qui porte
le nom de Sezzz. Bonfinius , dans le neuvieme Livre de {a pre=
micre Décade , raconte que Zabolch , I'un de ces mémes
Chefs, donna origine a la Tribu des Chakz ; & 'on trouve au-
jourd’hui la Tribu de Chaka dans la Circaffie. Un autre Chef,
appellé Gyla , ne peut-il pas avoir été quelque Beg de la Tri-
bu Circafliennc de Gylo-Kouadje. On retrouve des noms Cir-
cafliens dans des temps bien plus reculés ; Procope nous dit
que les Portes Cafpiennes appartenoient & Ambaface , Hun
de Nation , & grand ami des Romains, qui offrit de céder ces
Portes 4 'Empereur Anaftafe. Cet Ambaface étoit cerraine-
ment un Beg de la Tribu d’Abaface , qui eft une des plus con-
fidérables de la Circaflie , & dont le nom a été un peu aleéré
par I'Hiftorien Grec. Je pourrois trouver encore beaucoup
de noms aufli conformes ; mais je crois qu'il {fuffit d’en avoir
cit¢ quelques-uns. J'ai donn¢ I'énumération exalte de toutes
les Tribus Circafliennes dans un Ouvrage manufcrit {ur /’Ezar
prefent de la petite Tartarie , que jai envoyé i la Cour en
1755

Apres avoir conduit les Turcs Hongrois julques dans la
grande Morayie, il eft temps de dire ce que devinrent les
Patzinacites , qui les chafloient devant eux , & s’emparoient
fucceflivement de leurs Habitations. Dans le temps dont parle
C‘ox}&antin Porphyrogenete , ¢’eft-a-dire , 50 ans avant celui
ou il écrivoit , les Patzinacites s’emparerent des terres que les

Turcs quitterent pour paffer dans la Pannonie. On ne {ait pas
bien
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bien 'ils les en avoient encore chaflés , ou s'ils en prirent feu-
lement pofleflion | parce qu ’ils les virent abandonnées. Il pa-
roit en route maniere que les Patzinacites occupoient dans ce
temps-1a ; en dega du Boryfthene , I'ancien Pays des Getes , la
Moldavie , le long des Rivieres de Pruth & de Seret , 1a Befla-
rabic ; & ce que nous appellons aujourd’hui le Territoire
d’Okzakow , & qu'ils s'érendoient au-deld du Boryfthene juf-
ques & la Ville de Sarce/ , que les-Chazares avoient batie fous
I'Empereur Théophile. On comproit de cette Ville au Danu-
be foixante journées de chemin.

Les Patzinacites éroient divifés en huit Tribus ; dont qua-
tre appellées Cuaregigur , Syrucalpée , Borotulmar & Bulatzor-
pon , éroient au-deld du Boryfthene ; il y en avoit quatre au-
tres en deca de ce Fleuve ; celles de Giazichapon vers la Bul-
garic , celle de Gyla du coté des Turcs , celle de Charace
fur les frontieres de Ruflie , & celle de Jubdinein | qui confi-
noit avec les Ultini , les Berblenini | les Lanzaneni |, & d’an-
tres Peuples Sclavons. tributaires des Rufles. On voyoit dans
¢es Cantons en deciydu Boryftene, des vcﬁlges de quantité
de Villes & d’Eglifes Chrétiennes , de méme. que des Croix
taillées dans le taf. C'éroient apparemment les débris ‘des
Monafteres que les premiers Miflionnaires envoyés chez les
Goths & chez les Scythes Nomades, avoient faic bitir fur les
Cotes du Pont-Euxin.

La ficuation des Patzinacites cngaocoit les Empereurs dec
Con&antmoplc de rechercher leur amitié , parce qu ils pou-
voient s'en f{ervir utilement contre les Rufles , les Turcs & les
Bulgares. On verra dans le Chapitre {uivant combien les Ruf-
fes avoient 4 craindre de leur part, & combien ils fe précau-
tionnoicnt contre cux dans leur nayigation du Boryfthene &

5
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du Pont-Euxin , jufques a ce qu'ils fuffent arrivés aux bouches
du Danube. Ils étoienc la terreut de tous leurs voifins , a caufe
de leur mulcitude & de leur valeur; on les voyoit toujours
préts & fe jerter fur les terres de ceux qui fe metroient en cam-
pagne pour quelqu'expédition. Ils menoient une, vie errante,
{uivant les faifons, tantdr au-deld & tantéc en dega du Bo-
rylthene. En temps/de paix ils vivoient du produit de leurs
troupeaux ; & fournifloient aux: Rufles des Moutons & des
Beeufs , & méme des Chevaux. Ils avoient auffi une efpece de
commerce de tranfport & de cabotage, qui confiftoit a voi-
turer , tant par terre quepar mer, Moyennant un cereain prix,
les Denrées , les Epicerics , les Pelleteries & les Eroffes , que
lon faifoit pafler de Conftantinople ou de Cherfone dans la
Ruflie, & chez les Chazares & les Circafliens. Ils étoient infi-
deles, avares & pillards ; on voit que les Ruffes, quand ils
venoiernt négocier dans la Bulgarie & la Romelie, les évitoient
comme des Bandits & 'des Voleurs. Lorfque PEmpereur , ou
d’autres Princes envoyoient des Emiffaires pour traiter avec
eux , ceux-ci avoient la précaution de fe rendre d’abord %
Cherfone , d’ou ils donnoient avis aux Chefs des Parzinacites
de leur arrivée , & de la‘commiflion dont ils étoient chargés;
& ils ne manquoient pas, avant d’entrer en négociation , de
fe faire remettre quelques Perfonnages diftingués jien garantie
de la bonne foi de ces Barbares. Cétoit-la la maniere dont
on traitoit avec ceux quiJ habitoient au-deld du Boryfthene.
Quant & ccux qui demeuaroient entre ce Fleuve & le Danube,
on s'abouchoit avec eux-fur la Cote de la Mer Noire , & on
les obligeoit parcillement de donner des 6tages, que Pon re-
tenoit dans les Navires jufques & ce que la négociation fiie ter-
minee. Les Patzinacites éroiént libres & indépendans, ido-

[
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litres & fuperftiticux ; ils faifoient des Sacrifices au pied des
Chénes , & immoloient des Oifeaux 5 mais ils metroient aupara-
vant , tout A I'entour des Victimes , des fiéches garnies de pain
ou de viande , & ils tiroient au fort, pour {avoir s’ils devoient
les tuer , les manger, ou leur donner la liberté : on nous ra-
conte 4 peu prés la méme chofe des Tarrares Oftiaques , & des
autres Peuples Septentrionaux. Leurs habits étoient courts &
ne venoient qu'aux genoux , ils éroient méme fans manches,
& ceft A peu pres habillement des Payfans Bulgares d'au-
jourd’hui. .

C-H-"AP-TTF R'BiK X,

Guerre de Conftantin Porphyrogenete contre Simeon , Roi
des Bulgares. Obfervations Géographiques fur la Na-
vigation des Ruffes , & fur divers lieux voifins du Bo-

~ ryfthene.

ALA mort de Léon le Sage , les Bulgares rechercherent f¢é-
rieufement 'amiti¢ des Romains , & envoyerent & Alexandre
{on frere - qui lui fuccéda Pan 911, des Ambafladeurs, pour
lui propofer de vivre en paix & en bonne intelligence. Mais ce
Prince répondit avee beaucoup de ficrté & de mépris a ces
avancesy, & témoigna une ferme réfolution de fe rendre re-
doutable aux Bulgares. Simeon leur Roi fut outré de la récep-
tion qu'on avoit faite & fes Ambafladeurs , & médita dés-lors
des projets de vengeance , dont- Alexandre ne put pas voir
: 5 i
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Pexécution , parce que la mort l'enleva I'an neuf cent douze.

Conftantin Porphyrogenete fut & peine fur le Tréne , qu'il
éprouva les efiets du reflentiment de Simeon, & cut a {ou-
tenir contre les Bulgares , cette guerre , pour laquelle leur Roi
avoit fait fes préparatifs pendant le regne d’Alexandre. Au
mois d’Aolt de la méme année, Simcon fe préfenta devant
Conftantinople , & ouvrit la tranchée du coté des Blaquernes,
jufques & la Porte Dorée. Mais défefpérant de fe rendre mai-
tre de ceree Place , 1l ne tarda pas d’en lever le fiege , & fir des
propolfitions de paix qui furent rejetées. Oflen{¢ de ce refus ,
il fondic {ur la Thrace , & s’empara de la Ville &’ dndrinople,
qui fuc rachetée par Plmpératrice Zoé. Certre guerre dura en-
core long-temps ; Léon Phocas , Général de 'Armée Impé-
riale, ayant voulu entrer dans la Bulgarie I'an 917, fur batru
au bord du Fleuve Acheloiis , & obligé de {e retirer en déroute
a Mefembria. L’Empercur méditoir une alliance avec les Pat-
zinacites , qu'il vouloit appeller & fon fecours ; mais cetre né-
gociation échoua par-la mal-adreflc de ceux qui en étoient
chargés. Ces Peuples, cinq années auparavant, éroient entrés
pour la premicre fois dans la Rufle: leurs a&es d’hoftilités
finirent par la paix qu'ils conclurent avec Igor, qui venoit de
fonder un Royaume dans les Régions Septentrionales. L’an
920, ce méme Igor leur livra bataille ; & aprés les avoir dé-
faits, fe ligua avec eux pour venir ravager les terres des Ro-
mains ; ils paflerent enfemble le Danube, & Pon ne put s'en
délivrer qu'a force de préfens & de foumillions. Ce fut alors
que "Empereur penfa inutilement 3 contraler une glliance
avec eux , pour en tirer des {ecours contre les Bulgﬁs. Si-
meon animé par {es premiers {uccés, marcha de nouveau vers
Conftantinople ; mais Léon Phocas prit fa revanche , & rem-=
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porta {ur ce Prince une victoire fignalée , qui rendit le calme
3 la Capitale. A la fin de I'année 927, Romain, qui parrageoit
le Trdne avec Conftantin Porphyrogenete , termina cette
guerre par le mariage de Maric , fille de I'Empereur Ghrifto- ‘
phle , avec Pierre, fils de Simeon.

Quelques temps apres les Turcs Hongrois fe répandirent
dans les terres de 'Empire , ravageant la Thrace, & s'avance-
rent méme jufques & Conftantinople. Les Empereurs Conftan-
tin & Romain envoyerent contre cux le Général Théophanes,
qui les repoufla, & conclut avec eux une Tréve de cinq ans.
L'an 944 , un Capitaine Turc , nommé Boulogoud, vint &
Conftantinople , & y embrafla la Religion Chrétienne. L'Em-
percur Conftantin Porphyrogenete le fic Patrice ; mais il ne
perfifta pas long-temps dans la foi de Jefus-Chrift; il retourna
dans fon Pays, & reprit fon ancienne créance. Il fic depuis
diverfes incurfions fur les Romains & fur les Saxons ; mais
PEmpercur Othon Payant fait priﬁ)nnicr:le fit pendre. Un
autre Chef des Turcs , nommé Gilas , qui avoit accompagné
. Boulogoud , & regu avec lui le Baptéme a Conftantinople,
fut plusyferme dans {a converfion; il emmena avec lui un
Moine nommé Hiérothée , que le Patriarche avoit {acré Evé-
que de Turquic, & qui fic dans ce Pays-1a un grand nombre
de Profélites. _

La navigation annuelle des Rufles dans le Pont-Euxin , ref-
{erroit toujours de plus en plus leurs liaifons avec les Bulgares,
Certe navigation donne lieua quelques obfervations Géographi-w
ques, que I'on ne trouvera peut-étre pas ici déplacées. J'examine-
rai les dérails quec nous en donne Conftantin Porphyrogcnctc,
& j’y joindrai quelques obfervations que jai éeé a portée de
faire moi-méme fur les licux.
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Les Rufles faifoient , comme je Pai déja dit, partie des Scla-
vons Septentrionaux ; Conftantin Porphyrogencte les place
depuis Kiovie & les Monts Crapaks ; il fait I'énumération de
divers *Peuples Sclavons leurs tributaires , tels que les Ber-
biani , Drungutite , Cribitze , Cribiteni , Langecsni , &c.
Les Rufles , fuivant cet Autcur , n'avoient chez eux, ni
Beeufs , ni Moutons , , & venoient les acheter des Patzina-
cites. Jai expliqué au long quels €toient ces Peuples , & com-
ment ils s'éroient érablis dans "Ukraine , le Territoire d’Ok-
zakow , & la Beflarabic, par une révolution que j'ai placée
dans fon ordre hiftorique. Les Sclavons tributaires des Rufles,
eoupoient tous les hyvers de grands Arbres , dont ils for-
moient des Monoxyles , ou des Batcaux d’une feule picce,
qu'ils faifoient pafler par les Lacs jufques au Boryfthene , ap-
pellé Danapris , & aujourd’hui Danieper ; ils sembarquoient
fur ce Fleuve pour venir jufques & Kioba , ou Kiovie. L} ils
vendoient leurs Bateaux aux Ruffes, qui, des vieux Bateaux
de l'année précédente , faifoient des rames & d’autres inftru-
mens néceflaires pour les nouveaux. Les Rufles sembarquoient
dans le mois de Juin fur le Danapris , & defcendoiéne & Bi-
terzebé , Place qui leur éroit tributaire. La ils raflembloient
tous lcurs Bateaux pour pafferen forme de Convoi les fauts
du Fleuve. Ces fauts font formés par des rochers fous I'cau ,
qui rendent le courant extrémement rapide dans cet endroit-
li. Ils éroient obligés de décharger leurs Bateaux pour les faire
pafler comme ils pouvoient par deflus les rochers , en les pouf-
fant avec des picux. On remarquoit le long de ces fauts du’
Danapris , fept Places : la premiere , sappelloit Effupé , qui
en Sclavon fignifie ne pas dormir ; la feeonde, Ulborfi en Ruf-
{e , & Oftrobuniprach en Sclavon ; ceft-A-dire , LIfle du lien
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efcarpé ; la troifieme , Gélandie , qui veut dire en Sclavon bruit
du licu efcarpé ; le nom de la quatrieme en Rufle éroir Ai-
phar ; & en Sclavon Neaffer , parce que les Pélicans y font
leurs Nids. Dans cet endroit-la les Rufles éroient obligés de
porter leurs Marchandifes eux-mémes pendant pres de 6ooo
pas , & de trainer apres eux leurs Batcaux, en faifant bonne
garde contre les Patzinacites. La cinquieme Place ¢roic con-
nue des Rufles fous le nom de Baruphorum , & des Sclavons
fous celui de Bulneprach ; le Fleuve y formoit un Lac ol les
Rufles remettoient leurs Bateaux a I'eau, pour aller jufqua la
fixieme Place, appeliée Leanzi en Rufle, & en Sclavon Be-
runtzé , comme qui diroit fource d’eau. La feptieme Place
éroit défignée en Rufle par le nom de Serubun , & en Sclavon
par celui de Naprefi , qui fignifie une perite élévation , ou un
petit endroit efcarpé. Ceux qui favent la Langue Sclavene peu-
vent rechercher ces érymologies , dont les Cartes modernes ne
font aucune mention. On peut obferver que l'on faifoit da
temps de Conftantin Porphyrogencte qut.:lquc différence d.c la
Langue Rufle 4 Ja Sclavone, puifque ces diverfes Places avoient
des noms différens dans 'une & dans l’autrcﬂLanguc. Ces (auts
du Boryfthene ont éeé appellés par les Rufles , Porogi , & ont
donné , & ce que I'on croit, le nom aux Colaques Zaporowsk:
ou Zaporoviens ; ils {font défignés aujourd’hui par douze noms
différens , qui fone Kudac , Sursk:, Luchan , Swonery , S;naga_
va , Nevafinty, Volna, Tovolfient, ‘Bﬂ-’di% 5 Lszzz s> Sternik
Zobora. Ces noms font conformes a la lifte qui m'en a éeé
dénnée par M. Mierovitz , Colonel Cofaque, ci-devant au
fervice de Pologne , érabli depuis long-temps a Bakchefarai,
Et ils fe trouvent écrits de méme dans la Carte dreflée pac
les Ruffes en 1736. :



S AT 1 PR 3 I P AT ¥ O S SBT3 0S5 1 O R ). A R S Bl
144 OBSERVATIONS

PRSI ——————————— e TR e SRR S e

Les Ruffes , aprés avoir paflé les fauts du Boryfthene, ve-
noient dans un lieu appellé Trajectus Crafii , ou le pas de Cra-
fius : ceft par-1a que les Cherfonites , Peuples qui habitsient
la Crimée , & dont jai déja parlé fort au long , pafloient pour
entrer en Ruflie. Ce paflage, {uivant le rapport de Conftantin
Porphyrogenete , n'éroit gueres plus large que PHyppodrome
de Conftantinople. Les Patzinacites y venoient pour fe batere
avec les Rulfles, lorfqu'ils €étoient en guerre; & pour traiter
avec cux en temps de paix. Ce pas devoit éctre dans 'endroit
ou les Turcs fe réferverent de bécir un Bourg pour faciliter le
paflage de ce Fleuve, lorfqu’ils confentirent par le Traité de
1700 , que les terres limitrophes des Mofcovites demeure-
roient défertes & inhabitées. Les Rufles defcendoient de-13 4
I'lfle de Saint-George, qui ne peut €tre autre chofe, que cette
grande Hle, que I'on voit dans le Boryfthene , vers 'embou-
chure du Bog. Dans cet endroit-1a , la bouche du Fleuve s'élar-
git, & forme une efpece d’Etang qui va jufqu'a la Mer, & au
bout duquel fe trouve IIfle a laquelle les Grecs donnoient le
nom de Saint Ethere. Les Rufles s’arrétoient dans cette Ifle,
pour y radouber leurs Bateaux, & fe mettre en érat de navi-
guer fur la Mer. Enfuite, lorfque le vent éroit favorable, ils
parroient de cette Ifle, & venoient au Fleuve Blanc ; ol s'étant
de nouveau radoubés, ils savangoient & I'lfle de Selina , qui
éroit devant 'une des bouches du Danube appellée Paraclicus,
ou Paracladion.

L'fle de Saint Ethere rapportée par Conftantin Porphyro-
genete , doit étre celle qui fe trouve dircétement & I'embou-
chure du Boryfthene , entre la pointe d’Okgakow & celle de
Kilbouroun; & PEtang dont parle le méme Auteur , doit s'enten-

dre de Péeenduc que le Boryfthene méme fe trouve avoir entre
. cCs
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ces deux Places , & qui eft d’environ quatre licues , ou bien du
‘Lac Berezen , qui cft 4 deux licues au Sud-Oueft &’ Okzakow ,
& qui communique a la Mer par une embouchure fort écroite.
Ce Lac eft formé par une petite Riviere qui prend {a fource &
quelques licues de cette Ville. Ceft vis-d-vis de ce Lac Bere-
zen , que fe trouve cette Ifle, que je crois avoir eu le nom de
Saint-Ethere. Il ne faut pas la confondre avec dautres Ifles
fituées plus 4 I'Orient vers la Crimée , & appellées par Conf-
tantin Porphyrogencte , Adara , d’ott les Tartares ont tiré par
‘corruption le nom de Tentere, quils leur donnent aGuelle-
ment. Le Fleuve Blanc , ou les Rufles alloient {e radouber
:aprés éere partis de I'Ifle de Saint-Ethere, doit probablement
e trouver 4 la moitié du chemin entre le Boryfthene & le Da-
nube, & ne peut étre que le Dniefler, que I'Auteur appelle
ailleurs Danaftris. On peut conjeCturer qu’il lui donne ici ,
d’apres les Rufles , le nom de Fleuve® Blanc, 4 caufe de la
Ville appellée Afpron , oula Ville Blanche , qui éroit fituée &
{fon embouchure. Les Tartares & les Turcs lui ont confervé le
méme nom, & lappellent aujourd’hui Akkirman , qui fignifie
Chéteau Blanc. Les Moldaves Pappellent aufli Zezaré-Alba |
‘qui a la méme fignification. Cette Ville a porté‘anciennement
le nom de Mon-Caftro , & il y a toute apparence que c'eft
I'Oxia &'Hérodore. L'Ifle de Selina , que Conftantin Porphy-
rogencte place devant les bouches du Danube , eft une petite
Ifle qu'on trouve effe&ivement 4 40 milles de 'embouchure
de ce Fleuve. Les Turcs Pappellent flan-Adafly , ou I'lfle des
Scrpens : la tempéte m'y jerra dans le mois de Novembre
1754 , lorfque je paffai la Mer Noire pour aller occuper e
Pofte de Conful du Roi auprés du Kan des Tartares. Cette
1fle eft enticrement déferte , & elle n'eft habitée que par.une

T
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quantité innombrable de Serpens qui ne font aucun mal a leurs
Hotes. Ceft de-ld quelle a tiré le nom qu'elle porte aujour-
d’hui. Elle n’éroit pas marquée {ur les anciennes Cartes de la
Mer Noire , mais elle eft bien exa&ement placée dans celle
qui a éré dreflée par les {oins de feu mon Pere, la meilleure
qui ait encore paru.

Cellarius eft fort embarrafl¢ pour placer une Ifle que les An-
ciens appelloient Ilfle &’ Achille. Comme il fuppofe quielle
étoit unique , il la confond avec Plfle Melafize , qu’il croit etre
I'Ifle de Leucé des Anciens , ou éroient le Temple & le Tom-
‘beau d’Achille. Mais il ne fait enfuite comment concilier ce
que difent les uns de T'Ifle &"Achille , qu'ils placent devant
Tembouchure du Boryfthene , avec ce que rapportent les au-
tres de I'lfle Melafie , quils difent €tre entre le Tiras ou
Dniefler , & I'lfter ou le Danube. Cette difficulté s’éclaircit ,
deés que l'on fait qu'il y a réellement deux Ifles placées comme
les Anciens les défignent. Mela a raifon quand il dic dans le
Chapitre VIL de fon fecond Livre, que I'lfle de Zeucé eft
fituée devant la bouche du Borylthene ; Strabon paroit avoir
fait la méme erreur que Cellarius ; il dit dans {fon huitieme
Livre que I'lfle de Leucé cft éloignée de joo ftades de I'em-
‘bouchure du T’yras ; quelle eft confacrée & Achille ; quelle eft
fort avancée dans la Mer , & {éparée du Boryfthene par un ef-
pace d’environ 6oo ftades. Il eft évident que ce Géographe a
pris I'Ifle Melafite , que Conftantin Porphyrogenete appelle
Selina , pour 'llle de Leucé ou d’ Achille , puilque I'lfle Mela-
fite eft récllement, 4 peu de chofe pres , dans la pofition qu'il
4 indiquée. Il paroit donc manifeftement , par le paflage de
Mela & Perreur de Strabon, que I'lfle de Leucé doic éere Ilfle
de Saint-Ethere , dont jai parlé ci-devant , placée , comme dit
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Mela , 4 la bouche du Boryfthene. Ce qui confirme encore
mon opinion , eft que cette Ifle fe trouve devane la pointe de
Rilhouroun , qui eft Pefpace auquel les Anciens donnoient. le
nom de Dromos Achilleos , ou Curfus Achillis. Mela rapporte
qu'Achille étant entré dans la Mer Pontique , pour fe repofer
des travaux de la guerre, célébra dans cet endroit-1a des Jeux,
& s’exerca a la courfe avec fes compagnons : ce qui fit donner
A ce lieu le nom de Dromos Achilleos , Doop@s Azarréoe | ou
la Courfe d’Achille. Mela fait enfuite une defeription du ter-
rein qui convient parfaitcmcnp a la terre de Kilbouroun , qui
vavance dans la Mer en pointe fort aigue , & s'élargiffant in-
fenfiblement , préfente , comme dit Mela, la figure d’une ¢épée.
Cette pointe cft fi délide, que les Turcs lui ont donné le nom
de Kilbouroun , ou la pointe des Cheveux. On peut conclure
de ce que je viens de dire , que I'lfle de Leucé ou d’Achille , eft
PIfle de Saint-Ethere, placée 4 la bouche du Boryfthene ; &
que U'lfle Melafite , cft celle de Selina , appc'lle'e par les Turcs
I[an-Adaﬂ'y , & fituée devant 'embouchure du Danube, Me-
letius, Géographe Moderne trés-exact , s'explique bien clai-
rement au fujec de la premiere , dans le quatorzieme Théme
de fon troifieme Chapitre.  « Vis-a-vis de 'embouchure du
» Boryfthene , dit-il , eft PIfle d’ Ackille , qui a auffi éeé appel-
» lée Leucé par les Anciens.

Conftantin Porphyrogencte, apres avoir placé devant les
bouches du Danube IIfle de Selirna , qui ne peut €tre , comme
je I'ai déja dit, que Ilfle des Serpens , donne le méme nom
un Fleuve , qui n'eft autre chofe qu'une des bouches du Da-
© nube , appellée aujourd hui par les Turcs, les Mold-ves & les
Bulgares Solina. Jufques-13 les Rufes avoient 4 craindre des
Patzinacites ; mais en deca ils n’avoient plus rien 3 appréhen-

T i
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der , parce quils entroient dans les terres des Bulgares, Nation
amie, avec laquelle ils venoient commercer. Lorfqu’ils éroient
arrivés fur les Cotes de Bulgarie , ils alloient du Danube a
Conope , de-1a a Conftance , puis au Fleuve Varna ,ala Riviere
de Ditgina , ils arrivoient enfin & Mefembria , ou {e terminoit
le cours de leur voyage.

On peut voir par I'idée de la navigation des Rufles pour le
Commerce , quelle pouvoit étre celle qui avoit pour objet les
courfes qu’ils venoient faire de temps en temps {ur les Cores
du Pont-Euxin. Il paroic qu’ils firent la méme route lorfque
fous la conduite d’Igor leur Prince, ils vinrent attaquer les
Grecs par mer , fous le regne de Romain, qui ne peut écre que
le Collegue de Conftantin Porphyrogenete,, 'puifqu‘[gor a éré
contemporain de ces deux Princes , & eft mort en 950, Ceft
pour cela que je crois devoir placer ici cet événement. Igor
¢roit Duc de Kiovie & de Novogorod , & fils de Rurich. Son
expédition maritime contre les Grecs , eft une des plus mé-
morables entreprifes des Rufles dont PHiftoire du moyen Age
fafle mention. Luitprand nous dit fimplement que ce Prince,
qu'il appelle Inger , fut défait dans un Combat Naval par Ro-
main , Empereur de Conftantinople. Mais Zonare , fans nom-
mer Igor , nous apprend que les Rufles s’avancerent jufques 2
Conftantinople avec une Flotte de quinze milie Navires , qui
probablcmcnt devoient étre de petites Barques. Cette Armée
navale fut entierement décruite ; il n'échappa qu'un trés-petit
nombre de Rufles , & cetre défaite les mic pendant quelque
temps hors d’érar d’attaquer les Grecs.

Le Pays qui eft entre le Danube & le Boryfthene , faifant
partie de I'érendue que je me fuis prefcrite , j'ajouterai encore
ici quelques obfervations qui pourront contribuer & éclaircir
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la Géographie ancienne de cette Contrée. Apres le Fleuve
Ifter , qui eft le Danube , les Anciens plagoient, en allant du
Sud au Nord, le Fleuve T'yras , qui doit €rre inconteftable-
ment le Dniefter , puilquil a €re auli appellé Danaflris dans
le moyen age. Les Peuples placés entre ces deux Fleuves éroient
appellés Iftriani. Conftantin Porphyrogenete compte qu'il y
avoit 40 milles du Danube au Danafiris , & 80 milles du Da-
naftris au Boryfthene. Ce calcul n’eft pas exalt, & le Dniefter
{e trouve placé a peu pres a une égale diftance entre le Boryf~
thene & le Danube. Les Rufles 'ont reconnu, & l'ont mar-
qué de meéme dans la Carte qu'ils ont dreflée lors de la campa-
gne de 1736. Mecletius a fait le méme caleul, il compte 50
milles du Bory{thene au Dniefter , & 100 milles du Boryfthene
au Danube. Dans la route de terre que jai faite, je n’ai trou-
vé quenviron deux licues de différence entre ces deux diftan-
ces. Jai compté 24 licues du Borylthene au Dniefter ; & en-
viron 22 de celui-ci au Danube. La Cote maritime eft dans la
méme proportion. Strabon dit, qu'en s'avangant dans le 7y~
ras , on trouvoit a unc diftance de 140 ftades , les Villes
&’ Ophiufa & de Niconza , fituces, la premiere, fur la rive méri-
dionale , & lautre fur la feprentrionale du Fleuve. La Ville
d’Ophiufa a été depuis appellée Tyras , du nom du Fleuve : elle
devoit fe trouver ol eft aujourd’hui le Bourg de Palanca , {ur
le bord méridional du Fleuve , & fix licues de fon embouchu-
re, qui font a peu pres les 140 ftades de Strabon. On ne trou-
ve plus les moindres veftiges de ces deux Villes 5 toures les
Places qui bordent la rive méridionale du Dniefter , depuis
fon embouchure jufques & Bender , font des Villages & des
Bourgs batis nouvellement par des Moldaves Sujets du Khan:
des Tartares , & dont les noms modernes n’ont aucune affinité
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avec les anciens. Sur le bord {eptentrional du Tyras ou Dnief-
ter , on ne voit aucuns débris de quelque Ville que ce puifle
érre. Cellarius eft embarraflé¢ pour déterminer la pofition d’'une
Ifle de ce Fleuve , que Pline dit étre habitée par les Tyrigites ;
il ne trouve d’autre expédient que de {uppofer que le Tyras
avoit autrefois deux embouchures. Cette fuppofition feroit
aufli faufle qu'inucile, & ce Fleuve forme entre Palanca &
Bender , une lfle aflez confidérable , & qui doit &cre celle que
Pline a défignée : on la trouve marquée dans quelques Cartes
modernes. Une grande queftion a préfent , eft de placer les
wrois Fleuves Axiaces , Rhodus & Hypanis ; les quatre Peu-
ples appellés Chrobizes , Axiaces , Callipides & Bory(thenits ;
& les trois Villes Axiaca , Odeffus , & Olbia ou Olbiopolis ,
qui étoient entre le Tyras & le Borylthene.

Mela dit, que I"Hypanis borne les Callipides , & que I' Axia-
ce , Fleuve voifin , defcend entre les Callipides & les Axiaces ,
qui font {éparés des Iftriens par le Tyras.

Pline prétend que le Tyras eft éloigné de Pfeudeftome de
130 milles pas ; quenfuite on trouve les Axiaces , ainfi appel-
1és du nom du Fleuve , & qu'au-deflus de ceux-ci font les
Chrobyzi , le Fleuve Rhodus , le Golphe Sagarious , & le Port
Odeffus.

Prolémée fuit a peu pres la méme direftion ; & Ortélius
dans la Carte qu'il a dreflée daprés fon fyftéme , place
apres le Tyras, P Axiace , puis les Chrobyzes , le Fleuve & le
Golphe Sagaricus , & la Ville d’'Ordeffus ; enfuite le Fleuve
Hypanis , 1a'Ville d’Olbia , au confluent de ce Fleuve avec le
Boryfthene ; & enfin vers le Nord , les Bory thenites & les Cal-
lipides.

Meletius confond les Callipides avec les Axiaces , & n'en
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fait quune méme Nation , 4 laquelle il donne pour Ville prin-
cipale Axzaca. 1 prétend que c’eft la méme que les Turcs ap-
pellent aujourd’hui Odox ou Ozou, & les Mofcovites Okga-
kow. 1l dit enfuite dans le quatorzieme Théme du troifieme
Chapitre,, ce que Strabon avoit dit avant lui , que la Ville
&’ Olbiopolis , appellée aulli Mileropolis & Boryfthenis , éroit
fituée A 200 ftades de Pembouchure du Boryfthene. On voit
une contradition manifefte entre ces différens Autcurs, &
Pon n’en peut rien inférer qui détermine la place de ces Fleu-
ves, de ces Nations & de ces Villes anciennes.

Jai cru entrevoir que ce qui les a tous induits en erreur , eft
d’avoir pris le Fleuve que nous appellons aujourd’hui le Bog pour
I'Hypanis. Jofe avancer en effer que leur Relation n'eft pas ad-
miffible. Strabon nous ditdans fon feptieme Livre, que la Ville
d’Olbia eft fituée a 200 ftades de Pembouchure du Boryfthe-
ne, & dans le Périple de 'Anonyme, on lit que cette Ville
eft batie dans le confluent de I'Hypanis & du Boryfthene, 4
deux cens quarante ftgdes de la Mer. Le Fleuve que nous ap-
pellons avjourd’hui le Bog , fe jette dans lc Boryfthene , 4 une
trés-petite diftance de fon embouchure. St le Bog éroit I'Hy_
panis , comment pourroit-on retrouver les 240 ftades qu'il doic
y avoir de I'embouchure du Boryfthene & la Ville d’O/bia
laquelle doit f{e trouver au confluent de ces deux Fleuves ?
Drailleurs ou f{era 'dxiace ? Tous les Auteurs conviennent
que ce Fleuve doit étre entre le Tyras & I'Hypanis, comme
-on I’a vii par les paflages que j'ai cités ; ce doit aufli étre yp
grand Fleuve , puifque Prolémée nous dit qu’il parcourt [y
Sarmatie, un peu au-deflus de la Dacie; il doit enfin | {uj-
vant Mela , {eparer les Callipides des Axiaces. Or je me fuis

Convaincu par mes propres yeux , que depuis le Bog, que l'on
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prend mal-a-propos pour 'Hypanis , julques au Dniefler ou
le Tyras, il 0’y a que des petits Ruifleaux, qui ne méritent
pas méme le nom de Rivieres. L’Axiace ne peut donc pas fe
trouver entre le Tyras & I'Hypanis , puifquc ce doit étre un
grand Fleuve qui parcourt la Sarmatic, & non pas un petit
Ruifleaun. Drailleurs (1 le Fleuve fe trouvoit dans le lieu ou on
I'a placé, il ne fé’parcroit plus les Axiaces des Callipides , qui
éroient au-delade I'Hypanis. Ainfidans ’hypothele que I'Hy-
panis {oit le Bog , il eft impofiible de retrouver P dxzace. Voici
donc le {yftéme que jai imaginé pour pouvoir accorder tous
ces divers Auteurs. 1l faut néceflairement fuppofer que le Bog
elt P’ Axiace des Anciens. Les Turcs , en cffer, le nomment
Akfou , qui n'eft autre chofe que le nom d’Axzace, dont ils
ont fait, fuivant leur coutume ordinaire, le nom fignificatif
Akfou , qui fignifie eau blanche. Cette hypothefe arrange tout.
Alors 'Axiace {e trouve écre un grand Fleuve parcourant la
Sarmatie , comme le veut Prolémée ; il {épare alors les Callz-
pides , qui fe trouvent au Nord de ce Fleuve , des Axzaces,
qui font au Midi, & qui prennent fon nom. L'Hypanis de-
vient P'Zngulery , qui fe jette dans le Boryfthene , & peu pres 4
I'éloignement de 240 ftades de fon embouchure , indiqué dans
le Périple de I'’Anonyme ; & ce nouvel Hypanis inclut alors,
comme dit Mela, les Callipides , qui fe trouvent dans Iinter-
valle que ce Fleuve fait avec le Bog, & les {épare des Bory/-
thenites , qui font dans I'angle oppofé que celui-ci forme avee
le Bory/fthene. Le Golphe Beregen devient le Sinus Sagaricus,
& fe trouve dans la véritable place qui lui eft aflignée. La Ri-
viere de Berezen , qui eft au fond de ce Golphe , eft le Saga-
745 5 le Safik-Berezen cft le Rhodus ; & le Lycus & le Penius
d’Ovide, font les deux petites Rivieres de Delighen! & d’At-
f!’rﬂf{‘}* Il
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Il me refte & recrouver les trois Villes d’Axzace , &’ Odeffus
& d'Olbiopolis. Etant & Okgakow , a la fin de I'année 1758 ,
j'appris qu’il y avoit environ a 6o milles vers le Nord une an -
cienne Ville ruinée , que les Cofaques appellent Czarna. On
me dit aufli que 'on avoit découvert les débris d'une autre
Ville ancienne 4 une trés-petite diftance d’Okzakow , vers la
Riviere Berezen , & que les Turcs s’éroient fervi des pierres
& des marbres qu'on en avoit tirés, pour réparer les murs
d’()k:{akow , que les Rufles avoient fort cndommagés , lor(-
qu’ils prirent cette Place dans la derniere guerre. On m’afTura
que M. Venture de Paradis , Conful auprés du Khan des
Tartares, & I'un de mes prédécefleurs , avoit envoyé alors
des gens fur les lieux , & avoit enlevé pluficurs Infcriptions
Grecques qui ne font jamais venues 2 ma connoiflance, Cette
derniere Ville nouvellement découverte , pourroit bien &tre Ia
Ville d’4xiaca dont parle Meletius, perdue depuis long-temps,
& dont les Rufles ont véritablement tiré le nom d’Okzakow ,
qu'ils ont transféré a la Ville exiftante aujourd’hui. Alors
Okzakow d'aujourd’hui, que bien des gens ont pris pour I'an-
cienne Olbia ou Olbiopolis , fera Iancienne Odeffus , dont les
Turcs ont corrompu le nom , & en ont fait Odow. Enfin Olio-
polis trouvera naturcllement fa place, foit dans le confluent
de I'/ngulery & du Boryfthene , ou eft aujourd’hui Kazikirman ,
{oir dans le lieu ol fe trouve la Ville ruinée de Czarna , & en
toutes manieres elle fera chez les Boryfthenites , aulquels clle
doit appartenir , puifque ces Peuples avoient tiré leur nom
de celui de Boryfthenis , qu'elle portoir autrefois. Cette Ville
& Olbiopolis éroit une Colonie des Miléfiens , & elle a été auli
appellée Miletopolis.

Si mon fyfteéme n’cft pas vrai, il me paroit au moins le plus

A4
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vraifemblable ;, & jofe le foumettre au jugement des Savans.
Au refte , ce que je viens de dire regarde la Géographie la plus
ancienne 3 dans celle du moyen 4ge on voit les Pays occupés
d’abord par les Turcs Hongrois , enfuite par les Patzinacites ,

& enfin par les Cofaques & les Tartares. [ Foyeg les Carres
N V. & V1 )

P il
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Continuation des affaires des Turcs , des Bulgares &

des Ruffes. Incurfion des Patjinacites dans la Hon-
grie  deftruction de la Monarchie des Bulgares par
I Empereur Bafile.

L E regne de Romain le Jeune , fils de Conftantin Porphy-
rogenete , fut court & obfcur. Ce Prince, {i indigne de fon
Pere, monta fur le Tréne au mois de Novembre de I'an 959,
& mourut au mois de Mars de 'année 963. On ne voit point
dans PHiftoire qu’il ait rien eu & déméler avec les Barbares.
~Sous le regne de Nicephore Phocas fon fuccefleur , les
Turcs Hongrois reccommencerent leurs courfes dans PEmpire
& commirent d’affreux défordres dans la Thrace. Les Bulgares
étoient alors en paix avec les Romains ; Nicephore écrivit &
Pierre leur Roi , & le follicita de faire tous fes efforts pour dé-
fendre aux Tures le paflage du Danube. Mais ce Prince confer-
voitunvif reflentiment contre PEmpereur , de ce qu'il avoit re-
fufé dele fecourir , lorfqu'il s’étoit trouvé dans le méme cas avee
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ces Barbares. 1l répondit en effet qu’il ne vouloit pas violer les
Traités qu'il avoit conclus avec cux. L'Empereur réfolut de fe
venger de Pierre, & cavoya Calocyr , fils du Prince de Cher-
fonefe, chez Swiatoflaw , Roi des Rufles, que les Hiftoriens
Grecs ont appellé Splendoftlable , pour négocier avec lui, &
fondre fur la Bulgaric. Ses propofitions furent ¢coutées favo-
rablement ; les Rufles avides de butin, & ne cherchant que
des occafions de piller , ne manquerent pas de fervir les def-
feins de Nicephore , & vinrent défoler cetre contrée,

Mais les Romains fe repentirent bien-toc de les avoir mélés
dans leur différent 5 & la guerre qu'ils furent obligés de foute-
nir contre eux , eft un des événemens les plus remarquables du
regne de Jean Zimifces. Les Rufles aprés avoir vaincu les Bul-
gares , & fait prifonniers leurs Chefs Romain & Borises ,
formerent le deflein de s'établir eux-mémes dans la Bulgarie
qu’ils avoient fubjuguée. Pour y parvenir plus facilement , ils
crurent devoir corrompre Calocyr , & il$ lui promirent de
Paider & monter {ur le Trone Impérial ; celui-ci sengagea de
fon cdté 4 leur céder & perpéruité la Bulgarie. Dés que les
Rufles eurent conclu cette convention , ils commencerent de
traiter avec mépris les Ambafladcurs de 'Empereur , & pouf-
{erent les mauvais procedes 4 un tel exces , que Zimifces
pénétra leurs vies , & fe mit en devoir de s’y oppofer, 1l af-
fembla fes Légions , & en donna le commandemeént a Bardas
Sclerus. Swiatoflaw fe hira de prévenir par des Traités les obf
tacles que fes voifins auroient pii mettre 4 {es entreprifes. 11
éroit alors en guerre avee les Parzinacites, quil’an 968 avoient
afliége Kiovie, aprés la mort de fon pere Igor. 1l fit la paix
avec les Bulgares, les Patzinacites & les Turcs ; il s'allia mé-
me avec eux , & ne fongeant plus qu'a tourner toutes fes for-

V jj
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ces contre les Romains , il pafla le Mont Heemus , entra dans
la Thrace avec une armée de 308 mille hommes, & menaga
de venir mettre le fiége devant Conftantinople. Mais la pre-
miere campagne lui fut funefte ; Bardas Sclerus , qui vint a fa
rencontre I'an 970, lui livra bartaille , & le vainquit. Jean Zi-
mifces ne voulut pas laiffer 4 fon Général la gloire de termi-
ner entierement cette guerre ; il marcha en perfonne 'année
fuivante , forca les Rufles dans leurs retranchemens , & en fic
un carnage eflroyable. Cet avantage fut fuivi de la prife de
Preftlabe , qui eft aujourd’hui Jamboly , Ville de la Bulgarie
fizuée & vingt-deux lieues au Nord d’Andrinople, fur la Riviere
de Tondja. Calocyr, qui v éroit enfermé , prit la fuite, &
{e fauva dans le Camp des Rufles. L'Empercur trouva dans la
Ville Boris¢s Roi des Bulgares, & fils de Pierre, avec toute
fa famille , & d’autres Grands de cette Nation ; il les traita
avec bonté , proteftant toujours qu’il mavoit point pris les ar-
mes pour {ubjuguer les Bulgares , mais pour les délivrer de
Poppreflion des Rufles , qui éroient fes {éuls ennemis. Zimifces
facisfait de tous ces fucces, ne crut pas devoir poudler 2 bout
un ennemi aufli redoutable que Swiatoflaw , & lui fic offrir la
paix, a condition qu’il retourneroit dans fes Etats. Mais ce
Prince obftiné refufa fes propofitions, & perdit une feconde
bataille , qui fut fuivie du fiége de Dorofto , ou il s'étoit réfu-
gi¢ , avee les débris de fon armée. Il voulur enfin rifquer une
derniere action , dans la viie de délivrer cette Place, & de fa-
tisfaire fes Soldats , réfolus de vaincre ou de périr. On en vint
aux mains le 2§ Juillet de I'an 973. Mais PEmpercur eut en-
core le deflus, & Swiatoflaw n’eut plus d'autre reflource que
de fe metere 4 la difcrétion de fon Vainqueur , qui lui accorda
la paix. Ce malheureux Prince , en retournant dans fes Etats,
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fut maflacré par les Patzinacites , qui taillerent en picces
Ie peu de troupes qui lui étoient reftées de cette funefte ex-
pédition. Zimifces comblé de gloire rentra en triomphe
dans Conftantinople l'an 974. Il éroit fuivi de Borises, Roi
des Bulgares , & de Romain fon frere ; tous les ornemens des
Rois de Bulgarie éroient dans un Char a quatre Chevaux qui
précédoit 'Empereur ; & au haut de ce Char éroit 'Image de la
Vierge , prote@rice de cette Capitale. L’Empercur dépouilla
publiquement Borises de tous les actributs de la Royauté, il
lui donna le titre de Général de PEmpire , & la Couronne des
Rois de Bulgarie fut portée dans le Temple de Sainte Sophie.
Zimifces mourut empoifonné Yan 976. Sa mort fut immé-
diatement fuivie de la défeCtion des Bulgares , qui rappelle-
rent Borises. Ce Prince s’étant échappé de Conftantinople ha-
billé & la Grecque, avec fon frere , fut tué dans une Forée,
par un Bulgare , qui le prit pour un Grec. Son frere Romain
arriva {ain & fauf; mais il ne tarda pas de retourner 4 Conf-
tantinople ; il avoit d’ailleurs éeé fait Eunuque pendant fa cap-
tivité par le Chambellan Jofeph. ILa poftérité de Boriseés e
trouvant éteinte , les Bulgares confierent le Gouvernement de
leur pays a quatre freres appellés David , Moife s Aaron & Sa-
mucl. s éroient fils d'un Comte tres-puillant , & qui jouifoit
d'un grand crédit dans la Nation. Les trois premiers de ces
freres étant morts bien-tot apres , Samuel régna feul. 11 pro-
fita des guerres civiles qui occupoient Empereur Bafile contre
Bardas Sclerus , pour ravager & conquésir méme pluficurs
Provinces Romaines. Il envahit la Thrace , la Macédoine | 13
Grece , & une partic du Péloponefe. 1 faut obferver que lors
de cette expédition , les Bulgares éroient indiffdremment dé-
fignés par le nom de Sclavons, comme on le voit dans pluficurs
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Autcurs, qui parlent de leurs incurfions dans les Provinces
Occidentales & Méridionales de I'Empire. Ces Pays ne de-
meurerent pas long-temps foumis & leur domination, puif-
qu'ils ne changerent point de nom , & qu’ils n'ont jamais €té
connus fous celui de Bulgari¢ , ni de Sclavonic.

L’an 979, fuivant le calcul de Dodwel , ou ’an 981 , felon
le rapport de Zonare , 'Empereur Bafile marcha en perfonne
contre les Bulgares, & fit le fidge de Sardigue , qu’il leva in-
confidérément , parce qu'on lui donna un faux avis que Léon
Meéliflenc, a qui il avoit confié la garde des paflages, €toit
retourné 2 Conftantinople , pour s’y faire proclamer Empe-
reur. Samuel tira parti de la précipitation avec laquelle Bafile
{¢ mit en marche, pour entrer dans la Capitale ; il le pourfui-
vit, lui préfenta le combat, & T'obligea de fe réfugier en dé-
route & Philippopolis , ou il reconnut , mais trop tard , la fidé-
lité de Léon , qui n'avoit pas quiteé {on pofte. Le mauvais fuc-
cts de cetre campagne , donna lieu A la révolte de Bardas Pho-
cas , neveu de 'Empereur Nicephore. Celui-ci fe mit 4 la téce
de pluficurs mécontens , & parvint a fe faire proclamer Em-
pereur I'an 987. Mais la mort {ubite & imprévue de ce Re-
belle, arrivée I'an 989, rendit la tranquillité a Bafile, & lui
permit de travailler férieufement & chitier les Bulgares.

La méme année fut marquée par un événement mémora-
ble. Wolodimir , Prince des Rufles, qui avoit époufé¢ Anne,
feeur des Empereurs Bafile & Conftantin, embraffa la Religion
Chrécienne , 4 la folliciration de cetre Princefle. Il eft regardé
par les Rufles comme I’Apotre de la Nation ; quoique PEm-
pereur Bafile I fuccefleur de Michel TIL clic déja jeteé parmi
cux les premicres femences du Chriftianifme , dans le fiecle
précédent. 1l eft vraifemblable qu’ils éroient depuis retournés
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aux erreurs du Pagani{me , puifque long-temps aprés la Prin-
cefle Olga ou Helene, vint a Conftantinople fous Conftantin
Porphyrogencte , ou fous Jean Zimifces, & s’y fit Chrétienne.
Cette Olga éroit femme d’Igor, mere de Swiaroflaw , & ayeule
de Wolodimir. Elle gouverna quelque temps apres la mort de
fon mari, & fe vengea des Dreflians, qui en avoient été les
auteurs ; elle remit enfuite les rénes du Gouvernement 4 fon fils
Swiatoflav , dés qu'il fut en 4ge de majorité. Depuis la con-
verfion de Wolodimir , les Rufles ont toujours confervé le Rit
Grec dans les cérémonices de la Religion. Ce Prince qu'ils ho-
norent comme un Saint, eft enterré a Kiovie. Il éroit fils na-
turel de Swiatoflav , & avoit deux freres légitimes , Jatoplok,
Duc de Kiovie , & Oglus, Duc de Pereaflawe ; ce dernier pé-
rit par la trahifon de {gs Soldats ; Wolodimir fit mourir Iay-
tre dans une entreviie quil eut avec lui : il demeura par-13
{eul & paifible poflefleur des Etats de fon Pere, 11 {ubjugua , &
rendit tributaires {es voifins les Bulgares , les Croates , les Via-
tiques & les Jazyges, & enleva aux Romains la Ville de Cher-
fone. 11 fic la paix avec eux , & cette paix fut {uivic de fon
mariage & de {a converfion.

Samuel , Roi de Bulgarie, avoit fcu tirer tous les avanta-
ges poffibles des guerres inteftines qui déchiroient I'Empire ;
il éroit temps que Bafile pensit 4 mettre obftacle a fes ufur-
pations & a fon agrandiflement. L'an 995, des que la guerre
civile fut terminée , PEmpereur confia a Grégoire Taronite Je
commandement d’'une armée qu'il envoya dans la Thrace. ]|
lui donna ordre de mettre bonne garnifon dans Theffalonigue
& de contenir Samuel. Ce Général détacha {on fils Afor pour
aller reconnoitre PArmée ennemic 5 cclui-ci donna dans une

embufcade, & fon pere cn ayant cuavis, vola pour lui donner
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du fecours ; mais pendant qu'il faifoic des efforts pour I'arra-
cher des mains des Bulgares , il fut enveloppé lui-méme, &
périt en combattant. Sa mort entraina la perte de la bataille,
que ce combat avoit engagée. A la nouvelle de cette défaite,
Nicephore Uranus fut envoyé pour fe mettre & la tére de I'Ar-
mée , dont il raflembla les débris. Il atteignit Samuel , qui
avoit déja paflé la Vallée de Tempé & le Fleuve Penée , dans
la Thefjalie , & alloit entrer” dans le Péloponefe ; il le furpric
{ur le bord du Fleuve Sperchius , & railla fon Armée en pic-
ces. Le Roi lui-méme & fon fils Romain ne purent fe {auver,
qu’en fe tenant long-temps cachés fous les morts , & ils retour-
nerent dans la Bulgarie.

Les Turcs Hongrois , apres avoir long-temps inquiété les
Grecs , avoient tourné leurs armes vers I'Occident. Ils avoient
foutenu des guerres fanglantes contre les Francois,, les Saxons ,
& tous les autres Peuples Occidentaux j & ils étoient devenus
la terreur de I'Europe. A la finde ce fiecle ils commencerent de
{epolicer. Ils eurent desdemeures fixes & devinrent cultivateurs;
le zermede laReligion Chrétienne, que Charlemagne avoitjetté
chez cux, fru&tifioit de jour en jour ; Geyza, leur dernier
Duc , contribua beaucoup 4 la propagation de la Foi chez
ces Peuples 5 Saint Eftienne fon fils , mit la derniere main &
leur converfion , & acheva de répandre le Chriftianifme dans
toute la Hongrie. Geyza fon pere ne pouvant plus foutenir le
poids de la fouveraineté, lui remit en 997 les rénes du Gou-
vernement , avec I'agrément de toute 1a Nation , qui lui pré-
ta ferment de fidélité , & lui donna le titre de Roi. Apres
la more de Geyza , Saint Eftienne envoya un Ambafladeur au
Pape Benoir VIL pour lui demander le Diadéme Royal , qui

Ini fut accordé , quoique les Hongrois prétendent que ce Dia-
déme
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déme defcendit du Ciel. Le Pontife refufa la méme grace au
Roi de Pologne Miciflas , qui I'avoit demandée dans le mé-
me temps. On n’a jamais trop bien pénéeré les raifons de ce
refus. :

Samuel , Roi de Bulgarie, étoit a peine retourné dans fes
Etats apres fa défaite , que {a foiblefle pour fa fille le plongea
dans de nouveaux malheurs. Cette Princefle, devenue éper-
duement amourcufe d’Afot Taronite , demeuré captif chez les
Bulgares depuis la mort de fon pere , menagoit de fe tuer fi
on refufoit de le lui donner pour Epoux. Samuel confentic &
ce mariage , & donna & Afot la Préfetture de Dyrrachium. A
peine ce Prince y fut-il arrivé, qu'il détermina {a femmea le
{uivre. 1l retourna chez PEmpereur , & aprés avoir liveé aux
Grecs la Ville de Dyrrachium , il entra dans la Bulgarie par
Philippopolis , & ravagea pluficurs Places dans le territoire
de Sardigue. L’an 1000, 'Empereur affembla de nouveau une
formidable armée ; & l'envoya contre les Bulgares, fous le
commandement de Théodoracan & de Nicephore Xiphias,
qui dans cette Campagne prirent les Villes de Preftlabe & de
Pliskow. L’année fuivante , PEmpereur fe mit lui-méme i la
téce de fes troupes , & les mena en Bulgarie. Il vint & Thefla-
lonique , apres avoir conquis les Villes de Berrée , de Servie &
&' Udine. L'an 1002 , il enleva d’aflaut Fiddin , apres un fiége
de huit mois , & mit en fuite I'armée de Samuel au-deld dy
Fleuve Axius. 1l tenta enfuite inutilement le fiége de Pernik |
& retourna i Conftantinople. |

Dans la méme année , des Peuples qui habitoient au-del}
& en degh du Danube , dans la Myfic inféricure , julques ay
Pone-Fuxin, & que Bonfinius prend pour des Bulgares , vin-
rent, fous la conduite de leur Chef Ceas, ravager la Panno-

X
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nie & la Hongrie. Saint Eftienne raflembla des forces confidé-
rables pour attaquer ces ennemis redoutables par leur nombre ,
leur valeur, & la nature du terrein ot ils éroient fortifiés. Il
entra dans la Myfie, & y trouva beaucoup de réfiftance ; il li-
vra plulicurs combarts , dans lefquels la victoire demeura indé-
cife. Les Barbares furent enfin foreés de céder , & de pren-
dre la fuite ; leur Chef Ceas futr tué , leur Camp fue pillé | &
tous les Soldats Hongrois retourncrent chargés de butin. On
y trouva unc fi grande quantité d'or, d’argent & de pierre-
ries, qu'il eft & croire que ces Barbares perdirent dans une

feule journée le profit de toutes leurs guerres précédentes. Je
penfe que Bonfinius {e trompe , en attribuant aux Bulgares un
¢vénement qui me paroir regarder les Patzinacites, qui habi=
toient en effer alors au-deld du Danube , vers le Pont-Euxin.
Les Bulgares ¢roient dans ce temps-la trop occupés avec les
Grees pour fonger & inquiéter leurs voifins. D’ailleurs on ne
voit pas qu'ils ayent cu aucun Roi, ni Chef appellé Ceas; Du-
cange, qui en donne unc fuite trés-exacte , n’en fait pas men-
tion. Il me paroic donc qu'il convient de mettre cetre incur-
fion fur le comptg des Patzinacites. Quelque temps apres la
deftru@ion du Royaume de Bulgarie par Bafile, les Bulgares
furent tranfplantés vers le Pont-Euxin , dans les Provinces Ci-
fiftrienes , qui prirent alors le nom de Bulgarie. Ceft ce qui
fair dire & Albertus Aquenfis vers 'an 1106, que la Bulgarie
¢roit habitée par les Patzinacites 5 & c’eft peut-&tre aufli ce qui
a donné¢ le change 4 Bonfinius.

Chaque année éroit marquée par de nouvelles entreprifes
des Romains contre les Bulgares. Mais la plus glorieufe des
campagnes de Bafile fut celle de 1o14. Samucl informé de fes
préparatifs | garda fi bien tous les paflages, que 'Empereut
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défefpéra de les pouvoir forcer. Mais Nicephore Xiphias alla
pafler le Mont Balabifte , & fondit par les derrieres fur I'ar-
mée Bulgare , qui fur taillée en picces; Samuel lui- méme fe
fauva avec beaucoup de peine, par le fecours de fon fils, qui
le mit {ur un Cheval , & le conduifit & Preftlabe. Bafile fit dans
cette action quinze mille Prifonniers ; il les divifa par centai-
nes, & les fit tous aveugler , ne laiflant qu'un ceil A un feul
homme par centaine , pour ramener les autres 3 Samuel. Ce
malheureux Pringe fut pénétré d’une {i vive douleur | 3 la viie
d’'un fi effroyable {pe@acle , qu’il mourut deux jours apres. Il
eut pour fuccefleur fon fils Gabricl , appellé aufli Romain , ou
Radomire.

Ce Prince avoit autant de valeur & de grandeur d'amc que
fon Pere , mais beaucoup moins de prudence. 1l fic avancer
Neftoritza avec une armée vers ThefJalonique ; mais ce Géné-
ral fut battu par Theophilatte Botoniate , Préfer de certe
Ville. Pendant ce temps-la Bafile travailloir a forcer les défilés
de Bulgaric; a la nouvelle de cette victoire , il donna ordre
a Theophila@te de charger de nouveau les ennemis ; mais ce-
lui-ci tomba dans un piége ou il laifTa la vie , & fon armée fut
mife en fuite: cet échec obligea 'Empereur de rentrer dans
Conftantinople. Au Printemps de P'année fuivante 105§ , il
ramena {es troupes dans la Bulgarie , repric Udine , & vine &
Theffalonique , ou il requt un Ambafladeur de Gabricl, qui
lai promit hommage & fidélité. Mais Bafile s'en méfia, & con-
tinua les hoftilités. Peu de temps apres , il apprit que Gabricl
avoit été tué par Jean Uladiflas, fon Coufin , qui lui fuccéda.
Celui-ci étoit fils d’Aaron , frere de Samuel ; il fut A peine
monté fur le Trone , qu'il {e {foumit a Bafile. Tous les Grands
de Bulgarie préterent ferment de fidélicé A PEmpereur | & les

X jj
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conventions rcfpc&ives furent confirmées par une Bulle d’Or.
Jean porta quelque temps aprés la guerre dans la Servie & la
Dalmatie, & aprés avoir pris & ravagé toutes les Villes voi-
fines de Raguze , il revint en Bulgaric. Bafile foupgonna que
cette expédition de Jean Uladiflas dans la Dalmatze , n’étoit
qu'un prétexte pour ramafler toutes fes forces, & les tourner
enfuite contre les Grees. Dans la vie de prévenir ce deflein,
il rentra dans la Bulgarie, sempara des Villes &’'Offrovo , de
Sofgque & &’ Achride , ou éroit le Palais des Rois ; il fit créver
les yeux & tous les Bulgares qui tomberent {ous {es mains. Il
vola de-14 contre Jean , qui afliégeoit Dyrrachium. Les Géné-
raux Gofiafte & Orefte , furent battus par Ibatzés , noble Bul-
gare , d'un mérite diftingué. L’Empercur termina cependant la
campagne par la prife de Strummiry , de Triaditza & de Bo-
jorn , & rctourna a Conftantinople. II fe remit en campagne
I'an 1016 ; il divifa fon armée , & donna le commandement
d’une partic 2 Conftantin Diogene , qui fut attiré dans un
piége , & enveloppé par les troupes de Jean. L’Empercur fut
a temps de lui donner du fecours ; les Bulgares prirent I'épou-
vante , & tourncrent le dos , a l'afpet de ce Prince ; il les
pourfuivic, & fic beaucoup de prifonniers. Apreés cette vie-
toire, il vint a Udine , & retourna de-1a dans {2 Capitale au mois
de Janvier 1o17. A peine y fut-il arrivé, quil apprit la mort
de Jean Uladiflas ,'qui avoit ét€ tué dans un combat fous Dyr-
rachium ; il {e rendit & Andrinople , & de-la & Serres | o tous
les Grands de Bulgaric vinrent {e donner 4 lui. Marie, veuve
de Jean , fit avec lui certaines conventions , en vertu defquel-
les clle lui abandonna la Bulgarie. Ibatzeés fut le feul qui fit
enc?re quelque réfiftance , mais il fut pris & aveuglé. Bafile,
apres cette gloricufe expédition , fic une entrée triomphante
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dans Conftantinople , précédé de la Reine Marie, & de toute
la famille Royale; il alla rendre A Dieu des a&ions de grace
dans lc Temple de Sainte Sophie , & le Peuple lui donna le
furnom gloricux de Bulgarocione. Des-lors la Bulgarie devine
unc Province de PEmpirc, & fut gouvernée dans la fuite par
des Ducs , qui tenoient cette dignite des Empercurs.

G HAR LT R B X
Révolte des Bulgares. Guerre de Conflantin Monomague

contre les Patyinacites. Invafion de la Bulgarie , de la
Thrace , de la Macédoine & de la Grece , par les Uzes.
Guerre de Croate fous Michel Ducas Parapinace,

PENDANT le regne de Bafile , Conftantin , qui €toit affocié
‘avec lui ﬁ'l’Empirc , wavoit cu que le nom d’Empereur ; mais
aprés fa mort , ce dernier régna trois ans fcul. De fon temps
les Patzinacites pafferent le Danube, & fe répandisent dans
la Bulgarie, ou ils commirent quelques défordres. Ils furent
chaflés par Conftantin Diogene , Gouverneur de Sirmich , &
Duc de Bulgarie ; ils fe jetterent fur les Rufles, & afliégerent
pluficurs fois la Ville de Kiovie ; mais Jaroflaw , Duc de Ruf-
fie, qui fe trouvoit alors A Novogorod , raflembla les V areges
& les Slaves , avec le fecours defqaels 1l repouﬁqa‘cnticrcmcnt
ces Barbares.

Il ne fe pafla rien de mémorable pendant le regne de Ro-

main Argire , fuccefleur de Conftantin. Ce Prince fut occupé
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A érouffer la révolte de Prufien , fils de Jean Uladiflas, Roi de
Bulgarie & Général de 'Empire , & de Conftantin Diogene,
Gouverncur de Sirmich , qui tenterent Pun & lautre de s'éle-
ver au Trone. Il fit une guerre malheurcufe aux Sarrafins , &
fut empoifonné en 1034, apres un regne de cinq ans , par les
intrigues de fa femme Zoé , qui apres {fa mort, époufa &
plaga fur le Trone Michel de Paphlagonie, avec lequel elle
avoit depuis long-temps un commerce criminel.

Les Patzinacites parurent de nouveau en deca du Danube ,
& ravagerent la Bulgarie au commencement du regne de Mi-
chel. Quelque temps apres , les Bulgares {e révolterent , &
élurent pour Roi un nommé Picrre Deleanus, qui fe précen~
doit iflu de la race Royale, & fe difoit fils de Romain, frere
de Samuel. Bafile Synadenus , Gouverneur de Dyrrachium ,
marcha contre cet Impofteur , fans attendre les ordres de 'Em-
pereur. Ses ennemis firent envifager cette démarche a PEmpe-
reur comme un acte d’indépendance qui fuppofoit des defleins
criminels. Ce Prince fic emprifonner Bafile , & envoya a fa
place Dermocaitas , qui fut battu , & mis en fuite par les
Bulgares. Il s'¢leva chez ces Rebelles une nouvelle faction
en faveur d’'un nommé Thiomire , dont le regne fut de pen
de durées Deleanus fon adverfaire Iinvita 4 venir partaget
avec lui le {fouverain pouvoir , & le fic lapider par la popu-
lace. Michel voulut commander lui- méme Parmée contre
les Bulgares, mais une terreur panique le fit rentrer en dé-
fordre dans Conftantinople. Il laifla tout le bagage fous la
garde de Michel Ibatzeés, Bulgare, & d’un Eunuque fon Cham-
bellan , qui le livrerent & Deleanus apres le dépare, de PEm-
pereur. Cerre ridicule expédition fut fuivie de plufieurs dé-
favantages ; les Grecs furent battus en diverfes rencontress
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Mais les affaires de PEmpire furent rétablies peu aprés par le
Patrice Alufien. Celui-ci éroit {econd fils d’Aaron , frere de
Samuel , Roi dc Bulgarie; il {e trouvoit au {ervice de 'Empire
en qualité de Préfer de Theodofiopolis ; un {ujet de méconten-
tement le porta & fc retirer de Conftantinople , & a paflcr
chez Deleanus , qui partagea la Royauté avee lui, & lui con-
fia en 1040 le commandement d’une armée de quarante mille
hommes. Il futatcaqué pres de Theffalonique , & mis en déroute
par Conftantin, coufin de PEmpereur 5 quinze mille Bulgares
demeurerent {ur la place , & pluficurs furent faits prifonniers.
Cette défaite fema la défunion & la méfiance entre les deux
Chefs. Alufien crut devoir prévenir fon Collegue; il enyvra
Deleanus dans un Feftin, lui fit créver les yeux, & fe réfu-
gia chez PEmpercur. Cet événement engagea Michel & mar-
cher lui-méme contre les Bulgares, qu'il trouva encore en
défordre ; il les battit, & fc faifit de Deleanus, & du traitre
Ibatzes. Il fubjugua enfuite aifément toute la Province , &
aprés y avoir érabli un Préfec, il retourna victoricux dans fa
Capitalc , ou il mourut peu de temps apres 'an 1041. Y
Bulgaric demeura foumife depuis cc temps-la, & fut gou-
vernéde jufques a Ifaac PAnge par des Préfets | avec le titre de
Duc.

L’année du regne de Conftantin Calaphate ne préfente au-
cun éyénement relatif & mon {ujet.

Conftantin Monomaque qui lui fucceda vic le commence-
ment de fon regne agité par les troubles qui s'¢leverent en Bul-
garic fous Boilthlaw , qui fut vaincu dans une bataille, par
Eftienne , Préfet de Dyrrachium.

On parle a peu pres dans le méme temps dune incurfon
maritime des Rufles, que je croirois devoir rapporter au temps
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de Jaroflaw, Duc de Ruflie. Leur armée navale fut enticre-
ment déeruite par les Grecs, & par la tempéte.

La guerre que Conftantin Monomaque eut 4 {outenir con-
tre les Patzinacites , fut plus longue & plus fanglante. Ces
Peuples €roient divifés en deux fations , dont 'une éroit com-
mandée par un Chef, nommé Tyrak , Prince d’une naiflance
lluftre ; mais fes vices & fa lacheté en obfcurcifloient tout
Iéclat. La feconde faction s*étoit ¢levée par les intrigues d’un
nommé Cegenes, qui avoit acquis dans la Nation un crédit
fore érendu ; il s’étoit rendu célebre par fes vicoires contre
les Uzes , qui commencoient des-lors d'infefter les Cotes du
Pont-Euxin ; il favoit fe faire eftimer , par les vertus oppo-
{¢es aux vices qui rendoient fon Collegue méprifable. Son
pouvoir naiflant excira la jaloufie de Tyrak , qui marcha con-
ere lui , le défit, & lobligea de fe fauver dans les Marais du
Boryfthene , d’ou il parvint & faire révolter deux Hordes de
Patzinacites , qui 'aiderent & prendre fa revanche. Il battit
I'armée de Tyrak , & alla enfuite 2 Conftantinople, ol il em-
brafla la Religion Chrétienne , & fut fait Patrice. Sa conver-
fion engagea méme Conftantin Monomaque & lui fournir des
fecours , avec lefquels il savanga fur les bords du Danube , &
fit beaucoup de mal aux Parzinacites de la Fa&ion oppofée.
Tyrak , pour {e venger de la protetion que I'Empereur avoit
accordée & fon adverfaire, entra dans la Thrace avec huit
cent mille hommes ,"& mit a feu & A fang les Provinces de
PEmpire. Mais la diffenterie ayant mis prefque toutes fes trou-
pes hors de combat , 'Empereur les vainquit aifément ; &
Tyrak vint 2 Conftantinople 5 ot il recur aufli le Baptéme.
Conftantin affigna aux Patzinacites des Habitations dans 12
Bulgarie ; mais ces Peuples reprirent bien-tdt les armes. Le

faction
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fation de Cegenes ayant foupgonné que Conftantin vouloit
faire périr fon Chef, qu'il retencit a Conftantinople , fe réunit
a la faltion oppofée, & toutes les deux de concert marche-
rent vers Andrinople. Conftantin Arianites, Général de P’Em-
percur , eut d’abord quelques avantages ; mais il fut bien-tot
mis cn fuite. Nicephore amena plufieurs Légions d’Orient, qui
ne combattirent pas avec plus de fucces. Les Patzinacites ren-
trerentdans la Thrace & dans la Macédoine, prirent Arza’ré;zop[e,
batcirent les Grees en pluficurs occafions , & commirent des
cruautés inouies dans tous les pays o ils porterent leurs armes.
L’Empereur qui avoit toujours recenu Cegenes dans les fers de-
puis la défeGtion de fon parti, Penvoya pour ticher de remetcre
le bon ordre ; mais il fut maflacré par les fiens. Quelque temps
apres le fort des armes fut plus favorable A Conftantin ; fes Géné-
raux Brienne & Michel Acoluthus reprirent Andrinople | &
remporterent une victoire complette dans la Macédoine. On
choifit parmi les Prifonniers quinze mille hommes d’élite pour
les employer cont.c les Turcs en Afie ; mais ils refuferent de
{ervir, fe révolterent, rcjoignirent leurs Compatriotes , &
firent de nouveaux ravages. Cette guerre finit par une négo-
ciation , dans laquelle on concluc avec les Barbares une Tréve
de trente ans.

Z.0¢, Théodora & Michel Stratiotique occuperent le Trone
depuis 1042 jufques en 1057. Pendant cc temps-la les Bulga.-
res demeurerent {foumis aux Grecs fous des Ducs , & la nomina-
tion des Empereurs , & les Barbares nc firent aucune cxpéclii-
tion qui mérite d’étre rapportée.

I{aac Comnene, qui fuccéda 2 Michel, obligea les Hongrois
qui avoient fait quelques mouvemens, 2 demander la paix ;
il fut heureux aufli dans plufieurs combats contre les Patzina~

.
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cites. Il époufa Catherine , de la famille des Rois de Bulga-
rie, & abdiqua PEmpire en 1059 en faveur de Conftantin
Ducas.

Sous le regne de ce Prince les Uzes défolerent 'Empire.
Ces Pcuples plus connus en Orient qu'en Occident, avoient
habité autrefois fur la rive Occidentale de la Mer Cafpiennc ;
ils s’étoient répandus depuis peu f{ur les Cotes du Pont-Euxin,
& avoient cu de grands démélés avec les Patzinacites. 1ls pal-
{erent le Danube au nombre de fix cens mille hommes , & ra-
vagerent la Bulgarie & la Thrace. Nicephore Botoniate , &
Bafile Apocapes, qui vinrent 4 leur rencontre , furent battus,
& tomberent méme au pouvoir des Barbares. Cette victoire

Jleur laifla la liberté de poufler leurs courfes jufques dans la
Macédoine & dans la Grece, ou ils firent d’horribles dégats 3
ils tirerent d’immenfes contributions de PEmpereur , qui ne
crut pas pouvoir acheter trop cher la paix avec eux. Unc ma-
ladie contagicufe , qui fe mit dans leur armée , les obligea ce-
pendant de fonger a leur retraite. Ils furent attaqués en re-
tournant chez cux par les Bulgares & les Patzinacites, qui les
taillerent en pieces , & cette innombrable multitude fut pref-
qu'enticrement anéantie. Ces Barbares firent pourtant encore
beaucoup de mal A Romain Diogene, fuccefleur de Conftancin,
par leur jonction avec les Tures Afiatiques.

Les Princes qui gouvernoient la Croatie, avoient toujours
requ I'inveftiture & le Diadéme des Empereurs de Conftanti-
nople , qui envoyoient méme quelquefois des Préfets dans les
Provinces, pour les contenir fous I'obéiffance, & empécher
qu'il ne s’y pafsit rien de contraire & leurs intéréts. Déméerius
Suinimir fut A peine inftallé qu'il ticha de sattirer les bonnes

graces du Pape , & profita de la licheté & de I'indolence
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de Michel Ducas Parapinace , pour fe rendre indépendant.
L’Empereur marcha contre lui, & remporta quelques avanta-
ges; mais il ne put parvenir a le fubjuguer , & A le faire
rentrer dans le devoir. Démétrius s'affranchit entierement
du joug des Empereurs , & recut a Salone en 1076 la Couron-
ne Royale pour les Royaumes de Servie & de Croatie, par les
mains de Gebizon, Légat du Pape Grégoire VIL auquel il
promit Phommage & un tribut annuel de deux cent Bezuns
d’or. Ce Prince, avant {on couronnement , n’avoit que le titre
de Duc ou de Ban de Croatie & de Dalmarie, de méme que
Slavifa & Crefimir IIL fes prédécefleurs. Démétrius avoit
époufé Hélene, fille de Béla, & feeur de Geyza & de Ladiflas,
Rois de Hongrie ; il n’en eut point de poftéricé. Il eut pour
{uccefleur Eftienne , fils de Crefimir IIL. dont le regne fut
court , & apres lequel la Croatic & la Dalmatic furent anne-
xées au Royaume de Hongrie, comme on le verra ci-apres.

La guerre de Croatic fut {uivie de la révolte d’'un nommé
Neftor , Chef d’une Tribu voifine du Danube. Celui—ci con-
cluc une alliance avec Tat, Prince des Patzinacites; & ils
Vinrent de concert ravager les terres de PEmpire. Il y a 11cu de
croire que c'eft ce méme Tat qui donna fon nom a une Tribu
de Patzinacites , qui s'établit dans la partic méridionale de la
Crimée , lorfque cette Nation defcendit vers le Pont- Euxin,
Cette Tribu y fubfifte encore. Les Tartares appellent Z'ar-
Ely | & le Khan dans fes titres prend celui de Souverain des
Tats. Ils font aujourd’hui Chrétiens du ric Gree , & habitent
plufieurs Villes & Villages dans la partic montagneufe de la
Crimée.

Les Bulgares contenus par leurs Ducs n’avoient pas remug

depuis affez long temps. Les troubles qui agitoient 'Empire,
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& loccupation que donnoit & "Empercur la guerre contre les
Turcs, leur fournirent une occafion de révolte, dont ils crurent
devoir profiter. Ils élurent pour Roi Conftantin Bodin , fils
de Michaelitza , Roi de Servie. Mais PEmpereur envoya Ni-
cephore Brienne en Bulgarie pour remédier a ces défordres ;
Bodin fut pris & amené i Conftantinople. Les Vénitiens le
racheterent enfuite , & il fut fait Roi de Servie.

L’Empercur Michel Ducas eut pour femme Marie, fille du
Roi des Alains & des Ibériens , qui font les Circafliens d’au-
jourd’hui. Cette alliance, & le nom de la Princefle , prou-
vent que ces Peuples avoient alors regl les lumieres de la foi
& faifoient profeflion du Chriftianifme. Ils font aujourd’hui
Mahométans en apparence , mais ils n’ont dans le fond d’aucre
créance quun amas de fuperftitions honteufes, puifées dans
toutes les Religions , & au travers defquelles on décou-
vre encore des veftiges du Chriftianifme, Il y a entr’autres dans
le centre de la Circallic , ou habitoient autrefois les Alains,
un Arbre fameux auquel ces Peuples rendent un culte A la ma-
niere des anciens Scythes ; ils appellent Panadgiafan. Ce nom
eft vifiblement une corruption du nom de Panaghia , que les
Grecs donnent 4 la Sainte Vierge , & par extenfion a certai-

nes Chapelles , ou licux de dévotion qui lui font dédids. Il ¥
avoit fans doute dans le temps des Empereurs Grecs quelques-

unes de ces Chapelles aupres de cet Arbre célebre, dont les
Circaffiens nont pas encore fi fort défiguré le nom , qu’on
ne puifle bien clairement le reconnoltre. L'abus que le vul-
gaire fait coujours de la piété , a changé infenfiblement le culte
de la Mere de Dicu en une idolatrie complette , que ces Peu-
ples allient aujourd’hui avec le Mahométifme.

Nicephore Botoniate , fuccefleur de Michel Ducas , fut in-
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quiété par les Patzinacites , qui contracterent une alliance avec
Nicephore Bafilace, Gouverneur de Durayzo , ou Dyrrachium ,
& ils l'aiderent a {c faire proclamer Empercur. Ce fut le feul
mouvement que firent les Barbares Occidentaux fous ce regne.

CHAPITRE G G B

Conrmuatzon des affaires de Dalmatie & de Croatie fous
Alexis & Jean Comnene. Guerre de Jean Comnene
contre les Parpnacites. Révolte des Serviens. Guerre
de Jean Comnene contre les Hongros.

_ALEXIS Comnene monta fur le Trone en 1081, Il eut de
grands démelés avec les Normands d'Italie, les Francois, &
tous les Croifés pour la conquéte de la Terre Sainte. Un Hif-
torien qui nauroit ni Religion , ni Patric, pourroit peut-&tre
avec une forte de juftice ranger ces Peuples au nombre des
Barbares , qui font le fujer de cet Ouvrage. Une multitude
ramaflée de toutes parts, des hommes ignorans & indifcipli-
nés , n’ayant pour toute vertu qu'une bravourc féroce , quit-
tant leur Pays, parés du prérexte Saint de la Rehglon » pour
porter la défolation & le carnage chez des Nations aufquelles
ils n’avoient aucune raifon légicime de déclarer la guerre | fe
livrant & unc licence effiénée apres la vicoire , violant e
Traités les plus {aints, & les engagemens les plus folemnels

de tels hommes différoient bien peu des Goths, des Huns , des

Avares, & des autres Barbares qui ont ravagé I EmanRomuu
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Démétrius Suinimir , Roi de Croatie & de Dalmatie , que
les Hiftoriens Hongrois appellent Zélomir , éroit mort, &
n’avoit point eu d’enfans , d'Hélene fa femme,, fille de Béla 1.
Roi de Hongrie. Cette Princefle opprimée par les ennemis de
Suinimir , qui vouloient ufurpcr ic Trone,, demanda du fecours
A fon frere Ladiflas I. qui régnoit alors en Hongrie. Celui-ci
fe mit en marche avec une nombreufc armée , pafla la Drave
& la Save, entra en Dalmatic, mit en fuite les ennemis d’Hé-
lene , reprit toutes les Places dont ils s'étoient emrparés , &
remit {a {ceur en pofleflion de fes Etats. Celle-ci en recon-
noiffance lui céda fes droits fur la Croatie & la Dalmatie, &
ces deux Etats demecurerent depuis {ous la domination dcs
Rois de Hongrie.

L’an 1191, Ladiflas érablit Roi de Croatie & de Dalmatie
fon neveu Almus, fils de Geyza fon frere ainé, & fon prédé-
cefleur. Dans le méme temps Alexis Comnene ayant befoin
du {ecours des Vénitiens pour fe défendre contre Robert Guif-
card & les Normands , donna & Vital Falier , Doge de Venife,
le titre de Duc de Dalmatie. Quelques Auteurs prétendent
méme que Ladiflas n’avoit que la Croatie Méditerranée , &
que les Vénitiens ¢toient déja en pofleflion de toute la Cote
maritime de la Dalmatie, & des Villes de Pola, de Belgrade
de Jadra , de Subinico & de Spalateo.

Almus ayant abdiqué la Couronne de Hongric en faveur de
Caloman fon frere , celui-ci defcendit dans la Dalmatie avee
des troupes formidables, pour conquérir les Villes que Ladif
las fon oncle n'avoit pii réduire. Ce Pays ¢roit alors infefté
par les Normands, fous la conduite de Robert Guifcard, Ca-
loman pour réuflir plus facilement dans fon deflein, sallia
avec les Viénitiens, qui firent une diverfion dans la Pouille ; mais
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apres avoir engagé fes Alliés avec les Normands , il cut plus
de liberté pour fes opérations en Dalmatie. II atrira tous les
Grands dans fon parti, & ils lui promirent de rentrer {ous
fon obéiflance. Caloman prolongea encore quelque temps fon
alliance avec les Véniricns contre les Normands , jufques 4 ce
qu'il {e fit bien afluré des difpofitions des Grands & du Peu-
ple ; mais peu de temps aprés il rompic la Ligue, il défir,
& tua dans une bataille prés du Mone Médrufe , appellé
aujourd’hui Pecergazd , un nommé Pierre , qui séroit fait
reconnoitre Roi de Dalmatie; 'an 1105, la Ville de Jadra fe
donna 4 lui, & recut garnifon; & les Dalmates commen-
cerent de montrer ouvertement leur prédile&tion pour la do-
mination Hongroife. La Ville de Jadra ne demeura pas long-
temps au pouvoir de Caloman. Le Doge Ordefalo Falier la
reprit par famine. Subinico {e donna aux Veénitiens, qui paffe-
rent les Monts, pénétrerent dans la Croatie, & prirent méme
alors le titre de Ducs de Croatie. Ils s'en retournoient glo-
ricux , chargés de butin , & emmenant avec eux un grand
nombre de Prifonniers ; mais Caloman raflembla fes troupes,
forma le fiége de Jadra, & batrit Ordefalo, qui éroit venu
au fecours de la Place. Cette vi&oire remit Caloman en pof-
feffion de la Ville de Jadra , & de toute la Dalmatie j il re-
tourna en Hongrie , trainant en triomphe un nombre infini de
Captifs , & les Dalmates furent entierement délivrés du joug
des Vénitiens. Ceux-ci envoyerent peu de temps aprés des

Ambaff‘adcurs 4 Caloman pour lui demander la paix, & ob-
tinrent une tréve de cing ans. '

Apres la mort de Caloman I'an 1114, les Vénitiens repri-
rent une partic de ce qu'ils avoient perdu dans la Dalm;mc
leur Doge Ordefalo Falier, fic Ian 115 une alliance avec
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Alexis Comnene, entra dans la Dalmatie, & s’empara des
Villes de Jadra & de Belgrade , mais il ne put fe rendre
maitre de la Citadelle de Jadra , qui fit encore quelque réfif-
tance. Au mois de Mai de la méme année , cette Citadelle 4
& les Villes de Spalatro & de Tragurium , {e donnerent 2
Falicr , & l'année d’apres Belgrade {uivit leur exemple. -En
1117 les fucces des Vénitiens obligerent les Hongrois de ren-
erer dans la Dalmatie. Falier au bruit de leur venue y accou-
rut avec une Flotte, & leur livra une bataille dans laquelle
il perdit la vie. Ducange rapporte ces derniers événemens aw
regne de Jean Comnene. Mais je croirois qu'il fe trompe ,
puifque ce Prince ne monta fur le Trone que 'an 1118.

Alexis fut aflez heureux dans une guerre qu'il foutint con-
tre les Patzinacites ; il perdit 4 la vérité la premiere bataille,
mais la victoire qu'il remporta dans la feconde lui foumit en-
ticrement ces Barbares, & il en tranfporta un bon nombre
dans le territoire des Mogleniens.

Les Bulgares étoient tranquilles , & ne firent fous le regne
d’Alexis aucune tentative pour fecouer le joug. L’Empereur
leur donna pour Duc Nikitz, ou Nicctas, qui fut pris dans
un combat contre les Hongrois , & recouvra enfuite {a libereé.
Le méme Nikitz défic une partie de 'Armée Chrétienne , qui
marchoit a la conquéte de la Terre-Sainte,, fous la conduite de
Pierre I'Hermite. I fur remplacé par un autre Duc appellé
Guzh , qui continua de contenir les Bulgares fous Pobéiffance,
& ces Peuples ne firent plus aucun mouvement jufques av
temps d’Ifaac I’Ange.

Alexis Comnene mourut en 1118, & laiffa PEmpire a fon
fils Jean Comnene. Le regne de ce Prince commenga par des
démelés avec les Vénitiens , qui avoient refufé de faire confirs

met
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mer par une Bulle d’Or la pofleflion de la Dalmartie, & les
Priviléges anciens qu’ils tenoient des Empercurs de Conftanti-
nople. Leur Doge Dominique Michielé, & fon rerour de Iex-
pédition de la Terre-Sainte , enleva aux Grecs pluficurs Iflcs,
Les Hongrois avoient mis a profit le temps ou les Vénitiens
€toient occupés a la Croifade , & avoient repris pluficurs Pla-
ces dans la Dalmatie. Michielé pafla dans ce pays-la, recon-
quit les Villes de Tragurium , de Spalatro & de Belgrade ; il
fe rendit de-la & Jadra , dont les Habitans le reconnurent &
le recurent comme leur Souverain.

L’an 1121, Jean Comnene marcha contre les Patzinacites,
qui avoient paflé le Danube, & ravageoient la Thrace & la
Macédoine. Il voulut tenter d’abord avec eux la voye de la né-
gociation ; il leur envoya des Emiflaires qui poflédoient leur
Langue, pour les porter a mettre bas les armes , & ticher
de les amener a un Traité. Cette Nation €toit alors divifée en
pluficurs Tribus, qui n’obéifloient pas toutes a un méme Chef;
Jean fit des avances aux principaux Capiraines , leur donna de
fplendides Feftins, leur fit de riches préfens, & parvine & force
de carefles A les ébranler, & 4 les faire balancer entre la paix
& la guerre. 1l faific cet inftant d’irréfolution , fit avancer {on
armée vers Berrée , furprit les Barbares encore indécis & leur
livra bataille. Le carnage fut horrible de part & d'autre ; Jean
commandoit lui-méme avec une valeur & une préfence def-
prit peu commune 3 il obligea les ennemis de céder & de fe
retirer dans un rerranchement qu’ils formerent avec leurs cha-
riots 3 ils en fortoient de temps en temps pour rctourner au
combat, & y rentroient pour s’y repofer en f{ireré. Ils firent
enfin une fortic générale dans la viie de décider I'altion ;
l’EmPcreur demeura victoricux , mais fut bleflé au pied d'un

Z
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coup de fléche ; il tailla en picces la plus grande partie de ces
Barbares , les forca de détruire leurs retranchemens , pilla leur
Camp , fit un nombre infini de prifonniers, & les difperfa dans
les Provinces Occidentales de 'Empire, oh ils s’établirent , &
fonderent un grand nombre de Bourgs & de Villages. Les Ha-
maxobes, qui s'étoient trouvés mélés avec les Patzinacites
furent cxtrémement malcraités dans cette journée. Jean en
action de grace de cette glorieufe expédition fonda une Fére,
au’on appella la Féte des Patzinacites.

Dans I'année fuivante 1122 , Jean dompta les Triballes , qui
font les Serviens & les Dalmates d’aujourd’hui. George , Rol
de Servie, avoit violé les Traités, & pris la Ville de Ra/e.
Ce Prince , fils de Bodin , dont jai parlé ci-devant, étoit
monté€ {ur le Trone en 1115, au préjudice des enfans de Bra-
niflav. Ceux-ci ayant été informés qu'il vouloir les faire em-
prifonner, fe réfugierent chez Goiflaw leur oncle, 4 Iexcep-
tion de Grubefla ; qui fut détenu dans les fers. Jean Comnene
envoya une nombreufe armée en Albanie. Les uns prétendent
qu’'il la conduific lui-méme ; d’autres aflurent qu’il en donna le
commandement 4 Calo-Jean Cumanus, & que ce nom de
Calo-Jean , que 'Empercur portoit aufli, avoit fait croire que
IEmpereur s’éroit trouvé en perfonne dans cette expédition.
Les fils de Braniflaw joignirent leurs forces A celles des Grecs 3
George fut mis en fuite j; 'Empereur victorieux s'empara de I
Ville de Scuzari , délivra*Grubefla, qui y éroit enfermé , & le
déclara Roi de Servie & de Dalmatie, du confentement des peu-
ples. L'armée Grecque revint enrichie du butin immenfe qu'elle
ﬁ? dans cette campagne. L’Empereur affigna & quelques prifon-
niers , des Habitations dans la Province de Nicomedie , dans
PAfic Mineure ; il en incorpora d’autres dans fes Légions, &
rendit toute la Nation tributaire.
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Eftienne II. Roi de Hongrie , allarmé des progres des Véni-
tiens , entra dans la Dalmatie I'an 1123 , y découvrit leurs ar-
tifices, érouffa leurs cabales , & raffermit les efprics | qui
commengoient de {e laiffer ¢branler par leurs {édutions &
leurs promefles. Cette expédition fut trés-pacifique, & Eftien-
ne retourna chez lui apres avoir rétabli le bon ordre. Cleft ce
qui a fait dire & Bonfinius, que la reddition de Jadra doit étre
rapportée au regne de Vital Michielé , 8 non & celui de Do-
minique Michielé, puifque la perte de cette Place auroir éré
un fujet de guerre , & qu’Eﬁicr}nc dans ce voyage en Dalma-
tie ne commit aucun ate d’hoftilicé , & fe contenta de faire
ufage de la politique pour ruiner les projets des Vénitiens.

Les Hongrois n'avoient rien cu ‘\1 déméler depuis aflez long-
temps avec les Empereurs.  Eftienne IL leur Roi avoit entre-
pris une expédition contre les Rufles, pour récablir Bezen 3
Duc de Ruffie, chaflé de fes Etats , qui s’étoit réfugié chez
lui, & avoit imploré fon affliftance. La mort de Bezen , tué
au fiége de la premiere Ville frontiere , rendit la bonne vo-
lonté d'Eftienne inutile. Il retourna en Hongric, ou, apres
étre demeuré pendant trois ans dans Iinaction , il déclara la
guerre 4 'Empereur. Il paffa le Danube, pilla Branizop & Sar-
digue , savanga de-1a dans la Bulgarie, la Thrace , la Macé-
doine & la Grece , & ravagea toutes ces Provinces. Bonfinius
donne pour prétexte de cette guerre quelques propos peu me-
furés que Jean Comnene tint au fujet du Roi de Hongric, en
préfence de PImpératrice {a femme. Cette Princefle , appellée
Pyrifca par les Hongrois, & Hélene parles Grecs, éroit fille de
Ladiflas, & par conféquent tante paternelle d’Eftienne. Elle in-
forma fon neveu que 'Empereur avoit parlé de lui dans des ter-
Mmes tres-offenfans, & lui infpira le defir d’en tirer raifon. Nicetas
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& Cinnamus aflurent , que le grief d’Eftienne éroit Paccueil
favorable que Jean Comnene avoit fait a Almus, qui, apres
avoir été challé de Hongrie , ou il avoit voulu faire valoir {on
droit au Trone, s’éroit réfugié a Conftantinople. Ce motif pa-
roit plus plaufible. Quoi qu'il en {oit, PEmpercur marcha vers
Philippopolis , & repoufla d'abord les Hongrois ; il s'arréta
dans cette Ville pour raflembler toutes fes troupes , & faire
préparer des Navires fur le Danube. 11 alla enfuite a la ren-
contre des ennemis qu'il fic reculer jufques au Danube. I leur
livea fur ce Fleuve un fanglant combat naval , dans lequel il
remporta unc vitoire complette.-On aflure que dans cette
journée les Grees, pour briler les Barques des Hongrois, firent
ufage d’un feu que I'eau ne pouvoit pas éteindre , & qui devoit.
érre ce que nous appellons aujourd’hui le feu Grégeois. La
Flotte Hongroife fut en effet entierement détruite & confu-
mée par les lammes, L’Empereur pafla le Danube ; & Eftien-
ne ramafla toutes fes forces pour Pattaquer fur terre. Les
deux armées engagerent Paltion fur les bords de la petite Ri-
viere appellée Carafius ; on combattit avec vigueur de part
& d’autre , mais Jean Comnene demeura vainqueur. Le gain
de cette bartaille le rendit maitre de Frangocorio , de Zegu-
min , & de toute la partie de la Hongrie qui eft entre le Da-
nube & la Save, & il termina cette guerre par unc paix glo-
ricule.

Je releverai ici quelques errcurs manifeftes qui fe trouvent
dans Bonfinius & dans Nicetas. Le premier nous dit que Py-
rifca, fille de Ladiflas, époufa Manuel Comnene. Il eft ce-
pendant manifefte qu'elle fut femme de Jean Comnene. 1l pla-
ce enfuite Vexil d’Almus , & {a fuite 2 Conftantinople , apres
la guerre dont je viens de parler, tandis quelle doit avoix
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précédée , puifquelle en éroit le motif le plus apparent. On
trouve aflez fouvent dans cet Auteur de {emblables anachro-
nifmes. Nicetas n’eflt pas plus exalt quand il nous donne Al-
mus pour un frere d’Eftienne. Almus écoit fils de Ladiflas ,
frere de Caloman, & par conféquent oncle d’Eftienne. Il n'eft
pas décidé d'ailleurs que ce Prince fit encore vivant dans le
temps de cette guerre ; il eft certain que fon frere Caloman
Pavoit fait aveugler ; & pluficurs Auteurs Hongrois , entr’au-
tres Abraham Bakfchay ; prétendent méme qu’il le fic mourir
peu de temps apres Pavoir privé de la viie.

LIy ey A U S PR |

[

Collsdie Rl TR E. 0 X XK 1K

Continuation des affaires de Servie , de Croatie & de
Dalmauie. Premiere apparition des Comains. Obfer-

~vations Géographiques fur le Pays que ces Barbares
habitoient en Afte. Guerre de Manuel Comnene contre
les Hongrois. Naiffance de Genghiskan.

GRUBESSA s placé par Jean Comnene fur le Trone de Ser-
vie, avoit régné pendant fept ans avec aflez de tranquillicé.
George , le Roi déeroné , craignant de tomber entre fes mains,
$étoit enfui en Rafcie, ou lafl¢ enfin de {e voir errant & fugi-
tif , il leva une puiffante armée , entra dans la Dalmatie | &
attaqua Grubefla , qui fur tué dans cette action. Sa mort ren-
dit la Couronne de Servie 2 George. Celui-ci craignant les

Mouyemens que Pradinha , Draghillus & Draghina , freres de
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Grubefla, pourroient faire pour la lui ravir, crut devoir {e
concilicr leur amitié par de bons procédés ; il leur rendic leurs
biens , les attira & {a Cour, & les traita avec toutes {ortes de
ménagemens. Draghillus fut méme envoyé dans la Podgorie,
ou il s’empara de la Comté d’Onogofte , & rendit des fervi-
ces fignalés & George. Ce Prince lui confia auffi la commiflion
de faire rentrer dans le devoir les Rafciens qui s'étoient révol-
tés, & lui donna la Jupanie de cette Province, apres qu'il y
cut remis le bon ordre. Mais George ne tarda pas d’écre jaloux
du pouvoir de Draghillus & de fes freres; il le fit mettre en
prifon, & Draghina fut obligé de fe réfugier & Raguze avec
{es fils , Pavofck , Grubefla ;, Neeman & Sirok.

Dans ces entrefaites Jean Comnene mourut 'an 1143 , &
eut pour fuccefleur fon fils Manuel. Pyrigorde, Général des
troupes de 'Empereur , fut touché du malheur des Princes de
Servic ; marcha contre George , s'empara de Varania & &’ An-
tibaris , & auroit méme pouflé fes progres plus loin , s'il n'a-
voit été rappellé. Alexis Condoftephanus fut nommeé a fa place
i la Préfeture de Dyrrachium. George, allarmé des fucces
des Princes de Servie , fit créver les yeux 4 Draghillus & 2
Michel , fils de Wladimir, qu'il tenoit en {a puiffance ; mais
Alexis marcha contre lui avec des nombreufes troupes, le
furprit, le mic en fuite, & tailla fon armée en pieces. Dra-
ghina fur proclamé Roi, & George , pour fe dérober 4 la fu=
reur de 'ennemi, fe retira dans les Montagnes. 1l fut pris peu
de temps apres dans la Forterefle d'Oboleno , & on le con-
duific & Conftantinople ol il finit {cs jours.

Draghina , fuccefleur de George , gouverna la Servie pen-
dant onze ans fuivant Ducange. 1l femble qu’il y a ici une er=
retir de quelques annges. Ce Prince fut proclamé Roi fous le
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regne de Manuel Comnene , qui n'eft parvenu a Empire quen
1143 3 la défetion des Serviens, qui obligea Manuel Com-
nene de marcher contre eux , comme on le verra ci-apres , eft
une époque qui doit éere rapportée a I'an 1151, & Draghina
€toit déja mort en ce temps-la , puifque Rodoflaw , fon fils
& fon fuccefleur , régnoit alors depuis quelque temps en Ser-
vie. Il eft donc impoflible que Draghina ait occupé le Trone
pendant plus de fept ans, ou huit ans A toute rigueur.
Rodoflaw IIL ne prit point le titre de Roi , & fe contenta de
celui de Comte. On aflure qu’ili vint a Conftantinople recevoir
de Manuel Comnene inveftiture des Etats de {on Pere, qu'il
gouverna de concert avec fes freres, Jean & Wladimir. Son
regne fut agité par des difcordes civiles, dont les auteurs fu-
rent quelques Grands du Pays, qui oferent I'an 1151 tourner
leurs armes contre les Grees, pendant que Empereur éroit
occupé a repoufler Roger , Roi de Sicile. L’an 1193, Manuel
Comnene marcha en perfonne contre les Rebelles avec une ar-
mee légere. L'Archi-Jupan , que Niceras appelle lc Satrape ,
8 qui éroit le principal auteur de la révolee, fe préfenta d'a-
bord avec de nombreufes troupes 3 mais il reconnut bien-toe
que fes forces éroient inféricures a celles des Greces ; il prit
le premier 'épouvante , & fe fauva dans les montagnes. L'Em-
pereur fondit fur cette multitude allarmée & découragée par
la fuite de fon Chef il la difperfa fans peine , ravagea le pays,
& amena 4 Conftantinople un grand nombre de prifonniers,
Pendant que les chofes {e pafloient ainfi en Servie, les Rois
de Hongrie continuoient de pofléder la Dalmarie & la Croa-
tie ; les Vénitiens occupoient quelques Places {ur la Core ma-
ritime, & faifoient tous leurs efforts pour reprendre celles qu'ils
avoient perdues, pendant que de fon coté 'Empereur de Conf-
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rantinople affeGtoit le domaine diret de ces deux Provinces, &
tachoit d’en chafler également les Hongrois & les Vénitiens.
Ceux-ci I'an 1149 avoient envoyé une Flotte nombreufe fur les
Cotes d’Iftric,, & leur Doge Dominique Morofini s’étoit emparé
des Villes de Pola , Rubino , Parenté , Hemonia & IHumago.
Les Serviens s'étant de nouveau {oulevés en 1154, Manuel
. Comnene ne différa pas de fe mettre en campagne,, & de les
attaquer ; mais ceux-ci firent une vigoureufe réfiftance , avee
les puiflans fecours qu'ils avoient obtenus de Geyza II. Roi de
Hongrie. Jean Cantacuzene commenga l'altion, & perdit les

doigts dans le combat. L’Empereur {e battit corps pour corps
avec 'Archi-Jupan Bacchin ; homme d’une taille gigantefque;;

il fuc d’abord blefl¢ au vifage , mais ayant affoibli le Barbare,
par un coup quil lui porta fur la main, il le prit vivant.

Cette victoire ranima les troupes , dont le courage commen-

goit a fe ralentir ; les Serviens furent défaits, & entierement

difperfés. Manuel voulut aufli fe venger des Hongrois , & crut

devoir profiter pour cela de I'abfence de leur Roi, qui éroit

alors occupé & une expédition contre les Rufles. D’abord apres

la défaite des Serviens , il ne laifla pas refroidir la bonne vo-

lonté de fes troupes ; il pafla la Save, {e jetta fur Frangocho-

rio , & mita feu & a fang Pérenduc de pays qui eft entre le

Danube & la Save, ou font les Villes de Zeugmin & de Sir-

mich. Un Hongrois ofa préfenter a PEmpereur le combat fin*

gulier , mais ce Prince le fit tomber mort d’un coup de fabre
entre les deux yeux. Manuel , apres cette gloricufe expedicions

retourna 4 Conftantinople avec un butin immenfe 5 il y fic uné

entrée pompeufe, & orna fon triomphe d’une multicude 10~

nombrable de Caprifs.

Dans le méme temps les Scythes paflerent le Danube, &
[avagcrﬂlf-
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ravagerent plufieurs Places qui bordoient ce Fleuve. L’Empe-
reur envoya contre cux le Général Caloman , qui sacquitta
trés-mal de fa commiffion ; il fut mis en déroute , & perdic
la vie dans le combat. Les Scythes continuerent tranquille-
~ment leurs déprédations , repaflerent enfuite le Danube , &
emporterent chez cux de riches dépouilles. .

Je ne fai pas fi I'on peut déterminer précifément quels pou-
voient €cre les Scythes aufquels Nicetas attribue cette incur-
fion. Les Patzinacites occupoient encore alors les bords Occi-
dentaux du Pont-Euxin ; les Chuns , confondus avec les Wala-
ques , habitoient la Moldavie & la Walaquie , & les Comains
commencoicnt de fe montrer dans les Provinces Tranfiftrie-
nes. Ils vinrent dans la fuite en degd du Danube faire pluficurs
courfes , dont je parlerai ci-apres. Ces derniers Peuples éeoient
des Tartares venus de la Comanie, pays fitué a 'Occident de
la Mer Cafpienne, au-deflus de la Georgie. C'eft-13 ou fe trou-
vent atuellement les Comouks, qui font la méme Nation,
& ont les mémes meeurs que les Nogais d’aujourd’hui. Les
Scythes dont parle Nicetas reflemblent fi fort & ces Tartares
dans la defcription que cet Auteur donne de leur maniere de
faire la guerre, qu'il n’y a pas licu de douter quil 2 voulu
défigner les Comains. Mais comme ces derniers étoient vrai-
femblablement joints aux Patzinacites , aux Chuns & aux Wa-
laques , il les a compris fous le nom général de Scythes, qui
appartient également A toutes ces Nations. Le Pays des Co-
mouks , ou des anciens Comains, eft borné 4 I'Orient par la
Mer Cafpienne, a 'Occident par la Georgie, au Scptcntrion
par le Cabarta, & au Midi par le Pays des Lefquis, ou le
Dagueftan. Il y a lieu de croire que cette Contrée avoit tird

le nom de Comanie, de lancienne Forterefle de Cumania
Aa
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ou Comantia ,dont Pline fait mention. Ce Géographe la place fut
une Roche élevée aupres des Portes Caucafiennes, & dit qu'elle
étoit munie d’une bonne garnifon pour défendre le paffage A
une infinité de Barbares qui habitoient au-deld du Caucafe.
Cette Forterefle devoit €tre la méme que les Turcs & les Tar-
tares appellent aujnurd’hui Kizlar-Kaleffi , on'le Chiteau des
Filles. Les Portes Caucafiennes {font inconteftablement celles
qui fe trouvent encore A I'extrémité Orientale du Mont Cau-
cafe , & que les Tartares nomment aduellement Demir-Kapi,
ou la Porte de Fer, nom qui répond parfairement i la defcrip-
tion de Pline. Ingens nature opus , montibus interruptis repen-
18 , ubi fores obdite ferratis trabibus , fubter medias amne diri
odor:s fluente , cizraque in rupe Caftello , quod vocatur Cumania ,
communito ad arcendas tranfitu gentes innumeras. « Quvrage
» immenfe de la nature, dic-il, formé par Iinterruption na-
» turelle des montagnes, revérues & renforcées de barres de
» fer; fous celle du milieu il paffe un Fleuve qui répand une
» tres-mauvaife odeur ; & fur une Roche en decd on voir le
» Chiteau appellé Cumania , &c. » Le Fleuve dont parle Pline
dans ce paflage, eft vraifemblablement la Riviere de Kizlar,

qui eft effe@ivement trés-bourbeufe , & bordée de marécages;
& I'ancien Chiteau de Cumania doit &tre,, comme je Iai déja

dit, le Fort de Kizlar , qui fe trouve dans la méme pofition
& paroit avoir éré biti pour la méme fin. Pline s’¢leve avee
raifon contre l'erreur infigne de ceux qui ont appellé ces Por-
tes , les Portes Cafpiennes. Corrigendus eft error in hoc loco
multorum , eorum etiam qui in Armenid res proximé cum Cor
‘Bulone geffere. Nam hi Cafpias portas adpellavere Theris , quas
Caucafias diximus vocari. « 11 faur , dit-il » corriger ici l'er-
» reur de pluficurs , & méme de ceux qui ont en dernier liew
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» fait les campagnes d’Armenie avec Corbulon ; ils appellent
» Cafpiennes , les Portes d’Ibéric , que jai déja dic devoir
» &tre nommeées Portes Caucafiennes ». Procope , dans fon
Hiftoire de la Guerre de Perfe, a fait la méme faute. Voici &
peu prés le précis de fa Relation. Le Mont Taurus de la Cili-
cie s%étend dans la Cappadoce , 'Armenie , la Perfarmenie,
IAlbanie, IIbérie, & d'autres Pays habités par des Peuples
libres & par d’autres foumis a 'obéiflance des Perfes. Quand
on a paflé les frontieres de I'Ibéric, on trouve un chemin fort
éwroit, long de jo ftades, & fe terminant 2 une montagne
efcarpée & inacceflible , ot il n’y a d'autre iffue qu'une Porte
faite par les mains de la nature , que l'on appelle de toute
antiquice la Porte Cafpic'nnc. On découvre au-dela une large
campagne ou il y a de I'eau en abondance , & qui eft fort pro-
pre a nourrir des Chevaux ; c’eft un endroit que les Huns ha-
bitent , & ils s’¢tendent de-1a jufques au Palus Mceotide. Pro-
cope parle ici des Huns du Cabarta , qui habitoient au Nord
des Portes Caucafiennes. Un autre paflage prouve incontefta-
blement qu'il a confondu ces deux Portes. Il dit, dans un des
Chapitres fuivans , que les Ibériens habitent dans 'Afie auprés
des Portes Cafpiennes , dont ils font bornés au Septentrion ;
& il eft manifefte que ce font celles du Caucafe, qui {e trou-
vent au Nord de I'Ibérie. Il attribue auffi & ces dernieres ce qui
appartient aux Portes Cafpiennes ; car il dit dans un autre en-
droit qu'Alexandre ayant confidéré Iaflictte de ce lieu , y bi-
tit des Portes & une Citadelle, qui apres avoir été poflédées
par divers Maitres , ont enfin appartenu & Ambaface , Hun de
Nation, intime ami des Romains, & il offrit ces Portes 4 PEmpe-
reur Anaftafe, qui les refufa. Ce qu'il dit d’Alexandre regarde

ndubitablement les Portes Cafpiennes , qui {e trouvoient dans
Aa jj
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le Mont Cafpius , entre ’Armenie & la Médie. Ce font celles
qui furent bétics par Alexandre le Grand dans fon expédition.
Mais l'affaire du Hun Ambaface a rapport aux Portes Cauca-
fiennes. Ce Hun étoit certainement quelque Beg de la Tribu
Circaflienne appellée Abfache , qui fubfifte encore aujourd’hui,
Cet Ami des Romains éroit plus vraifemblablement en poffef-
fion des Portes du Caucafe, qui étoient dans {on voifinage , que
des Portes Cafpiennes, fort éloignées de chez lui. Procope ,
dans fon Ouvrage de la Guerre des Goths, paroit €tre un peu
revenu de fon erreur , & diftingue deux différentes Portes. Ii

dit , dans le troifieme Chapitre du quatrieme Livre , que la
partie Orientale du Caucafe aboutit & des Portes, par lef-

quelles les Huns s’introduifent dans les Provinces des Perfes
& des Romains. Il ajoute que 'une s’appelle T7ur , & que Pau-
tre a confervé fon ancien nom de Porte Cafpienne,

Manuel Comnene confervoit tonjours fon reflentiment con-
tre les Hongrois ; dés que les affaires de Sicile & de Calabre
lui donnerent le temps de refpirer , il réfolut de porcer la
guerre chez ces Peuples. Il aflembla les Légions d’Occident,
& vint avec une armée a Sardique en 1156. Mais les Hongrois
négocierent la paix, & I'Empereur tourna fes armes contre
PArchi-Jupan de Servie. Lordre Chronologique femble indi-
quer que cct Archi-Jupan éroit alors Primiflaw | {uccefTeur de
Rodoflaw ITI. Ce Prince étoit demeuré pendant quelque temps
{oumis 2 "Empereur; il ne tarda pas de vouloir fe rendre in-
dépendant , & {a défe&ion I'auroit fait dépouiller de fes Erats,
s'il n'avoit obtenu fon pardon par un ae de foumiffion. En
effer , la marche de Manuel lui ayant donné I'allarme | il aban-
donna fur le champ le parti des Hongrois, & fe remic fous lé
joug dont il avoit tenté de saffranchir. Mais il {e révolea de
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nouveau peu de temps apres , & I'Empereur | pouflé & bout,
le deftitua , & lui donna pour fuccefleur fon frere Bela. Ma-
nucl s'arréra encore quelque temps dans la Theffalie, renvoya
une partic de fes troupes , & rentra bien-tot aprés dans Conf-
tantinople. Aucommencement de 'hyver, il {e remit en cam-
pagne , & vint dans la Pélagonie , Province feprentrionale de
la Macédoine. Geyza II. Roi de Hongrie , qui régnoit encore ,
menacoit de vouloir recommencer la guerre. Andronic Com-
nenc, s'¢roit emparé des Duchés de Branifob & de Belgrade
en Dalmatie, & il entretenoit une intelligence fecrette avec
les Hongrois , par le fecours defquels il vouloit détroner Ma-
nuel , & ufurper PEmpire. La Confpiration fut découverte,
& Andronic fut convaincu d'aveir été Pauteur du complot.
Son emprifonnement entraina une rupture formelle. Le Roi
de Hongrie mit le fiége devant Branifob , & ravagea une gran-
de étendue de pays. L’Empereur de fon coté envoya contre
lui Bafile Zinziluce , qui attaqua les Hongrois, & les mit en
déroute. Mais ce Général profita mal de fa vi&oire ; il pour-
{fuivit les ennemis avec trop de témérité , ceux-ci fe rallie-
rent, lui firent face, & fe dédommagerent bien de I'échec
quils venoient d’effuyer. L’Empereur & la nouvelle de cetre
défaite fe mit en marche, dans lefpérance que les Hongrois ,
au bruit feul de fa venue , abandonneroient ces Provinces.
La chofe arriva comme il Pavoit prévue ; il conclut avec cux
une paix aufli avantagenfe quil pouvoit 'efpérer dans de pa-
reilles circonftances ; & aprés avoir remis le bon ordre dans
Branifob & dans Belgrade , il rerourna a Conftantinople.
L’'année 1158, la dix-huitieme du regne de ce Prinee; fut mar-
quée par la naiffance de Genghizkhan , fous lequel les Tartares
commencerent de menacer I'Occident , & dont les {ucceleurs
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g'avancerent enfuite jufques en Hongrie, en Pologne & en
Bohéme. M. de Fleuri, dans fon Hiftoire Eccléfiaftique , rap-
‘porte que ce Conquérant célebre fut d’abord connu fous le
nom de Temougin, & fervit long- temps fous les ordres du
plus puiflantPrince du Turqueftan , appellé¢ Ungkhan, ou Jean,
fils de David , Chrécien Neftorien , que I'on croit étre le méme
que le Prétre-Jean. :

Les Syriens cn effet avoient déja pénéeré dans la Chine deés
'an 737 de notre Ere , & y avoient porté le Chriftiani{fme. On
trouvoit déja dans la haute Tartarie une infinité de Neftoriens
inftruits dans la Religion par les Miffionnaires de Mofoul &
de Baffora , qui s'étoient introduits dans cet Empire A la fuite
des Caravanes de Samarcande , de Bokhara , & des autres
Villes voifines.

Genghizkhan ayant eu avis que Ungkhan vouloit fe débar-
raffer de lui, le fic périr lui-méme, & fe fit proclamer Empe-
reur I'an 1202. L’Auteur de I'Hiftoire des Huns rapporte cet
événement A Pannée 1206, & croit Genghizkhan fils de Yef-
{oukai , dont les ancétres avoient formé une Horde qui habi-
toit au Nord du Pays appellé aujourd’hui Carzchin. Yeflou-
Kai , qui s'éroit rendu exerémement puiflant , & avoit fubju-
gué pluficurs Hordes voifines , ayant eu des démélés avec les
Tartares proprement dits, marcha contre eux , les foumit &
fon obéiffance , & fit prifonnier leur Roi Temougin, Au re-
tour de cette expédition il eut un fils, auquel il voulut donnet
le nom du Prince vaincu, pour perpétuer le fouvenir de fon
triomphe. Temeugin éroit fort jeune lorfque fon pere YefTou-
kai mourut ; il fur, fuivant I'ufage , atcaqué par fes parens &
fes voifins, entr'autres par I'Horde des Taicous, qui éroicnit
de la méme famille que la fienne ; mais il fur aflcz heureux
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pour les vaincre , & rendre leurs efforts inutiles. A peine
s'éroit-il débarraflé de ces premiers ennemis, qu’il en vir s’éle-
ver de nouveaux , encore plus dangereux. Les Naimans, Hor-
de extrémement redoutable alors ; & dont Temougin éroit
vaffal , vinrent, fous la conduite de Tayamkhan leur Chef
ravager les Etats du jeune Prince, qui les défic entierement, &
Tayamkhan fut tué dans le combat. Ces nouveaux fuccés rgndi-
rent Temougin encore plus formidable ; il fit des courfes fur les
frontieres du Tangut, & apres avoir infiniment étendu fa domi-
nation , il raffembla A la fource du Fleuve Onon toutes les
Hordes qui lui éroient foumifes , fe fic déclarer Empereur , &
prit le nom de Genghizkhan. On retrouve ici en dérail i peu
prés la méme aventure que M. de Fleury a racontée en gros,
Des Princes de la race Royale de Tartarie m’ont expliqué Pori-
gine du nom de Djanghiz , que je n’ai trouvée nulle part. Nous
pronongons mal-a-propos Genghiz , par une corruption invé-
térée. Le mot Tartare Djanghiz , fignific feul comme Jali-
gniz en Turc. Temougin prit le nom de Djenghizkhan , ou
parce qu'il étoit fils unique de fon pere, qui en mourant I'avoit
laifT¢ feul , & abandonné A lui-méme , ou parce que , lorfqu’il
fe fic déclarer Empereur , il voulut €tre reconnu pour le feul
Khan , & l'unique Souverain de toute la Tartarie.
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Origine des Walagques. Diverfes incurfions des Wala-
ques & des Comains fur les terres de I'Empire juf-
gues a la mort de Baudouin. Irruption des Tartares
en Europe fous leur Prince Batoukhan. Converfion des

Comains.

J E laifle ici les Hongrois , ce ne font plus des Barbares, ce
font des Peuples policés , éclairés par les lumieres de la Reli-
gion Chrétienne , formant une Nation & une Monarchie
dont nous avons des Hiftoires fuivies , & parfaitement con-
nues de tout le monde. Je renvoye aufli le LeGteur a Ducan-
ge , pour la fuite de ce qui concerne les Dalmates , les
Croates , les Serviens & les Bulgares. Je pafle aux Walaques ,
qui font les derniers Barbares , avec lefquels les Empercurs
Grecs ont cu des démélés , avant l'incurfion des Tartares &
celle des Turcs. Je ne parlerai plus des Bulgares que fous le
nom de Walaques , par lequel Nicetas , Hiftorien contempo-
rain, les défigne depuis le temps done je parle, jufques 4 la
fin du regne de Baudouin.

L’origine des Walaques, I'étymologie de leur nom ne font
pas bien connues. Zncas Sylvius, qui fut Pape fous le nom
de Pic II. a cru que les Walaques de la Dacie fupérieure , qui
font les Moldaves d’aujourd’hui , & ceux de la Dacie inf¢-
rieure , avoient tiré leur nom de Flaccus, Général Romain

{ans doute le méme dont Ovide a Parlé dans ces Vers :
Prefuit
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Prafuir his, Grecine, locis modo Flaccus , & illo

Ripa ferax Itri fub duce tura fuir,

Hic tenuit Myfas gentes in pace fideli;

Hic arcu fufos terruit enfe Getas. ( Uvid. 4. de Pont. Eleg. 9.)

Drautres Auteurs ont prétendu que ces Peuples avoient pris
le nom d’une fille de I'Empereur Dioclétien , qui fut mariée &
un de leurs Princes. Bonfinius tire du Grec Pécymologie du
 mot Walaquc amo 18 BaXhew nal i audog , A caufe de leur
adrefle 3 manier l'arc & la fléche. L’Auteur de I'Hiftoire des
Huns , dit, d’aprés Rubruquis , que les Walaques ont con-
{ervé le nom de la Riviere d’fi: dans le Turqueftan , des en-
virons de laquelle ils font venus en Europe. Cet Ecrivain fe
fonde fur ce que les Tartares ne pouvant prononcer le B,
difent J/ak , au licu de Blak , mais j'ofe croire que cette éry-
mologie n'eft pas exacte ; les Tartares & la vérité ne proférent
jamais la confonne B, mais ils l_a prononcent comme une M | &
non pas comme un £; ils difent Mengly Guerai K han, au lieu de
Benghly Guerai Khan, &c. Drailleurs le nom que les Tartares
& les Turcs donnent aux Walaques , n'eft point flak , mais
Wiak , & quelquefois Iflak. L'Auteur anonyme de PHiftoire
de Moldavie regarde I'écymologie tirée de Flaccus, & toutes
les autres , comme fabuleufes. 1l aflure que le nom de Wala-
ques eft le méme que pluficurs Nations donnent aux Italiens,
ou Romains , defquels il prérend que ces Peuples font delcen-
dus. Les Allemands, dit-il , appellent également les uns & les
autres Welfch , il y a méme encore en Italic une contrée que les
Frangois appellent Vallais, & les Latins Fallefia. Les Polonois
donnent aux Italiens le nom de #lock, & aux Walaques ccluide
Wolochi. Les Hongrois nomment les Iraliens Olack , & les Mol-
dayes & Walaques Oulach , ltalic Wiofchazeme , & la Walaquie

Bb



194 @ 5 SERFATIOUNS

[LIWORTS

Wolofthazeme. Je penfe que 'opinion de cedernier Auteur eft la
plus plaufible. La plipart des Ecrivains en efler font defcen-
dre les Walaques des Romains , & regardent ces Peuples com-
me les débris des troupes & des Colonics Romaines amenées
dans la Dacie par Trajan & fes fuccefleurs. L’ Auteur anonyme
en apporte une autre preuve aflez mal-fondée , qu'il tire de la
conformité des habillemens , & fur-tout d’une prétendue ref-
femblance des maeurs des Walaques avec celles des Iraliens.
L'origine de ces Peuples eft bien plus {olidement prouvée par
leur Langue , argument inconteftable : cetre Langue eft mani-

feftement un ididome Latin , qu'une longue fuite de fiecles , &
le concours de tant de Barbares n’ont pu entierement anéantir,

Mais fa corruption extréme , & la prodigiculc quantité de
mots Grecs , Sclavons, Allemands , Hongrois & Turcs, qui s’y
font gliflés , confirment auflile {entiment de I’Auteur de PHif-
toire des Huns, qui fait venir les Walaques du Turqueftan. On
doit en effet regarder ces Peuples comme un mélange de Ro-
mains & de Grecs, avec les Daces, les Getes, les Gépides ,
les Jazyges , les Sarmates , les Saxons , les Goths, les Huns , les
Avares , les Slaves , les Patzinacites, les Turcs, & tous les
Barbares Orientaux & Septentrionaux qui ont fucceflivement
occupé le Pays que les Moldaves & les Walaques habitent au-
jourd’hui. Depuis la venue de Trajan dans la Dacic , les Wa-
laques ont eu pluficurs noms différens; ils furenc d’abord ap-
pellés Myfiens , (uivant le témoignage de Nicetas , enfuite
Piugyror e Egrfs)\fau;. Roumount tes Erdelias. Cleft ainfi que
les Hongrois appellent aujourd’hui la Tranfilvanie : on com-
prenoit autrefois fous ce nom la partie de la Tranfilvanic &
de 1a Walaquie occidentale qui eft entre le Danube & le Tibifc.
Les Walaques fe donnent encore aujourd’hui le nom de Ro-
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mains 3 & en fortant de Fokczan , Ville dont [a moitié eft du
diftri& de Moldavie, & lautre de celui de Walaquic, je fus
fort éronné d’entendre un Payfan répondre 4 un de mes gens ,
qui lui avoit demandé¢ ou nous étions , @ venit domieta la tza-
ra Roumounefca , c'eft-a-dire, votre Seigneurie eft venue dans
PEmpire ou dans le Pays Romain. Il y a licu de croire que ces
Peuples n’ont quitté que fore tard le nom de Romains pour
prendre celui de Walaques. 1l paroir aufli par I'Hiftoire que le
nom de Walaquie ne {e bornoit pas & la Dacie Tranfiftrienne,
~ou au-deld du Danube, & que des Pays fitués en decd de ce
Fleuve étoient aufli compris fous la méme dénomination. Nous
voyons dans Nicetas , qwon appelloit grande Walaquie la par-
_tie montagneufe de la Thefalie. T i Td OerTarbuc e e Yoy pre
Téwpa & vUy peyad Birayia wnrtonsu. Les Habitans du Mont
Heemus, & les Bulgares , éroient aulli nommés Walaques, Ni-
cetas , depuis le regne d’Ifaac Ange , jufques 4 la fin de fon
Hiftoire , ne défigne plus les Bulgares que par ce nom , & at-
tribue aux Walaques toutes les opérations & les faits d’armes
qQue la plipare des Ecrivains mettent fur le compte des pre-
miers. C'eft {ans doute parce que le Domaine de Walaquic
étoit uni auparavant au Royaume de Bulgarie. Nicetas dit en
efter, en parlant de la révolte d’Afan , que ce Rebelle , non
content de régner fur la Myfie ou la Walaquie {a patrie , d’ols
il avoit chafl¢ 'Armée Romaine, voulut la joindre a la Dy-
naftie des Bulgares , comme elle éroit autrefois. Cleft peut-
&tre aufli parce que les Walaques unis aux Bulgares jouoicnt le
principal role dans ces derniers démelés avee les Empereurs
Grecs , tant par leur propre bravoure, que par le fecours des
Comains & des autres Scythes leurs voifins , qu'ils entrainoient
dans leur parti, & metroient de moiti€ dans routes leurs in-

“Bb
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curfions. On voit effe&tivement les Walaques fans cefle ligués
avec les Scythes dans tout le cours de leurs diflentions avec
les Empercurs de Conftantinople.

Depuis la deftru&tion de'la Monarchie des Bulgares par Ba-
file, la Bulgarie éroit demeurée foumife aux Empereurs , &
avoit été gouvernée par des Ducs , Vaflaux de TEmpire. L'an
1185 , deux Walaques, freres, appellés Afan & Pierre, for-
merent le projet de délivrer la Bulgarie & la Walaquic du joug
auquel elkes avoient éeé aflervies pendant aflez long-temps ;
ils encouragerent les Peuples a la révolte par les prophéties
de quelques prétendus Infpirés , & fe {ervirent adroitement
du fanatifme & de Penthoufiafme pour favorifer leur deflein.
Ils commencerent leurs opérations par le fiége de Prefliabe.
Mais n’ayant pu réuflir-2 semparer de cette Ville, ils defcen-
dirent par le Mont Hemus dans les terres de 'Empire Grec,
y firent un butin immenfe , & enleverent un prodigicux nom-
bre d’hommes & de beftiaux. Lan 1187, Ifaac ’Ange marcha
contre eux , & les forca de fe retirer dans leurs défilés &
leurs retranchemens ; il les y furpric & la faveur d’un brouil-
lard épais , & difperfa ces Rebelles, qui, ne trouvant plus de
fiireté en degd du Danube ; paflerent ce Fleuve, & fe réfugie-
rent chez les Scythes , qui habitoient la rive {eptentrionale.
Afan fe ligna avee ces Barbares, en tira de puiffans fecours,

& fe forma une armée d’élite, avec laquelle il revine 4 I char-
ge , & chafla les Grees de route la Myfie.

L’Empereur reconnut la faute quil avoit faite de ne pas
profiter de fes premiers avantages , & d’avoir fur-tout négligeé,
apres la défaite de ces Barbares , de retenir en otage quelques-
uns de leurs enfans , & de mettre de bonnes garnifons dans les
Forterefles, Il réfolut de recommencer la guerre , & fe mit
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en marche fur des avis qu'il eut , que ces ennemis avoicnt
quiteé leurs montagnes & form¢ un campement dans le champ
d’Agaz}zopolis. Il fe rendit & Tavrocome , aupres d’A:zdrinop[e,
& attendit que toutes fes troupes fuflent ramaflées dans le
licu ou il leur avoit ailigné le rendez-vous. Il {e flatroir aufli
que PEmpereur Conrad viendroit {c joindre a lui, fur les inf-
tances qu'il lui en avoitfaites ; mais celui-ci pafla dans la Pa-
leftine avec les Croifés , & lui manqua de parole. Ifaac en-
voya tous {es bagages & Andrinople , & partit de Tavrocome ,
pour aller attaquer les ennemis. Les Efpions vinrent lui rap-
porter que les Walaques pilloient les environs de ZLardée ,
avoient tué un grand nombre d’hommes, & enlevé une infi-
nité de Captifs , & qu'ils éroient fur le point de fe retirer avec
de riches dépouilles. L’'Empereur prefla fa marche, & fe trou-
va en peu de jours aupres de Berrée , & portée des Scythes & des
Walaques , qui, au bruit de {a venue , rétrograderent pour lui
préfenter bataille. Ils confierent tout le butin qu'ils avoient
fait , & un dérachement de leurs troupes , auquel ils ordonne-
rent de continuer la route, & de fe hiter de gagner les monta-
ones. Ils fondirentavec vigueur fur la Cavalerie des Grees, com-
battant 4 la maniere de leurs ancétres 5 ils firent d’abord plu-
ficurs décharges de fléches , & en vinrent enfuite & la lance ;
ils feignoient de temps en temps de prendre la fuite pour en-
gager les Grecs a les pourfuivre , & dés quiils les voyoient ap-
procher , ils retournoient fur leurs pas pour les charger avec
plus de fureur. Ils répeterent pluficurs fois cette manceuvre ,
& la viGtoire commencant a {c¢ déclarer pour eux, ils voulu-
rent terminer Iation le fabre & la main. Le carnage fur hor-
rible , & la défaite des Grecs auroit été entiere, fi PEmpereur
Nayoit donné lui-méme avec {a Cavalerie d’élite. Ce Prince
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arracha aux mains des Barbares plufieurs Captifs ; il fur néan=
moins forcé d’abandonner le champ de bataille, & de fe reti-
rer & Andrinople. Nicetas 'avoit accompagné en qualité de
Scribe dans cette malheurcufe expédition. On retrouve ici
dans la plus grande exactitude la maniere dont les Tartares ,
les Nogais & les Calmouks fe battent encore aujourd’hui. 1ls
commencent toujours la bataille par des décharges de fléches
qu'ils décochent avec une adrefle infinie ; & lorfqu’ils font
aflez pres de 'ennemi pour en venir a la mélée , la lance & le
fabre décident le combat. Leurs lances font extrémement lon-
gues ; il y.en a qui ont plus de vinge pieds : elles font armées
d’un fer triangulaire & délié, de deux ou trois pieds de lon-
gueur ; ils les appellent Sungu. Les Tartares proprement dits,
ont prefqu'entiecrement abandonné cette arme , qui eft plus fa-
miliere aujourd’hui aux Nogais, aux Circafliens & aux Cal-
mouks.

Malgré ce revers , 'Empereur ne négligea rien pour s'oppo-
fer aux progres des Barbares , & engagea {es plus habiles Gé-
néraux a feconder fes efforts. Mais comme il ne pouvoit pas
{e trouver par-tout, {a vigilance, & la célérité avec laquelle
il fe portoit d’un licu dans un autre , n’empécherent pas que
«ces dangereux ennemis ne fiffent un extréme ravage. Afan pil
la tous les Villages aux environs d*Agathopolis & de Philippo-
polis. L’Empereur voulut s'emparer de Zagora , pour tenter en-
core de faire rentrer la Myfie {fous fon obéiflance ; dans cette
intention il partic de Philippopolis , pour fe rendre & Triadizza,
qui eft la Sophie d'aujourd’hui. Cette Ville a été bitie par Jufti-
nien des ruines de Sardigue. Le nom de Sophie lui a éré donn€ a
caufe d’'unc Eglife de Sainte Sophie, qui y fut conftruite au-
trefois fur Je modele de celle de Conftantinople , & qui eft
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aluellement une Mofquée des Turcs. La rigueur de la faifon
empécha Ifaac ’Ange de pénétrer dans le Mont Heemus , & le
forca de retourner a Conftantinople. Il fe remit en campagne
au Printemps , afliégea inutilement pendant trois mois le Fore
de Zobize , & revint encore apres bien des fatigues fans avoir
tien fait de remarquable.

L'an 1190 , les affaires de PEmpire Gree étoient en aflez
mauvis état. Les Walaques & les Comains défoloient toutes
les Provinces. L'Empereur {¢ mit encore en marche, s'avanca
au-dely &’ Anchiale , & entra dans le Mont Heemus. Mais il
ne vit rien qui exigedt fa préfence. Il trouva les fortifications
des Places réparées , & beaucoup micux gardées qu'aupara-
vant, La crainte d’'une incurfion des Scythes, & la faifon qui
¢roit déja propre a leur faciliter le paflfage du Danube | ne per-
mirent point a ce Prince de faire cette campagne plus longue,
& elle fur terminée en deux mois. Il ne jugea pas & propos ce-
pendant de retourner par le méme chemin par lequel il éroit ve-
nu, & voulut chercher une route plus courte & plus agréable
pour fc rendre & Berrée. 1l senfonga avec fon armée dans les
défilés étroits des montagnes o coule un petit Torrent. C'éroit
fans doute les Vallées érroites & profondes que forme le
Tchenghé Balcan , ou lc Mont Hamus du coté de Choumla ,
& dans lefquelles on voit ferpenter une petite Riviere, qui fe
replic en divers contours fi tortueux , que l'on cft obligé de la
pafler plus de trente fois en traverfant la chaine de ces monta-
gnes. Les Walaques furprirent I’Empereur dans ces dangereux
paflages 3 Pavant-garde de Iarmée ne fut point attaquée , parce
que les Barbares n’arriverent pas 4 temps, ou peut-€tre parce
qu'ils vouloient réunir toutes leurs forces pour fe jetter fur la
Phalange du milicu, ou fe trouvoit PEmpereur avec fes Mi-
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niftres , & tous les Officiers de marque. Ils fondirent en cffet
fur cctte Phalange avec beaucoup d’impéruoficé ; I'Infanterie
Grecque fe défendit pendant quelque temps ; mais {e voyant
accablée par les fléches , & par les pierres énormes que les Barba-
res faifoient rouler du haut des montagnes, elle {e battit d’abord
en retraite avec quelque ordre, & fut bien-tot entierement
difperfée. L’Empereur , envcloppé dans cette embufcade ,
échappa avec beaucoup de peine au péril qui le menagoic; il
fut redevable de fon f{alut 4 un nombre de valeureux Combat-
tans, qui fc facrifierent pour lui , & foutinrent le choc de

Iennemi, aflez long-temps pour lui donner le moyen de fe
fauver. Il {e rendit par la route de Crenus & Berrée , ou il re-

joignit Pavant-garde de fon armée , qui avoit déja défefpéreé
de le revoir, parce quon avoit répandu le bruit qu'il éroit péri
dans le combat.

L'année fuivante les Walaques énorgueillis & animés par
tant de fucces , ne connurent plus de frein, & commirent les
plus grands défordres; ils ne {fe bornerent plus & ravager les
campagnes, & 4 piller les Villages , ils semparerent des
Places fortifiées. Ils faccagerent Anchiale , prirent Farna ,
& dérruifirent prefqu’entierement 7 riadrgzza. LEmpereur s'ef
forca de réparer les maux qu'ils avoient faics s & fit remettre
en état les Places qu'ils avoient ruinées. Les exploits de Conf-
rantin ’Ange , que I'Empereur avoit choifi pour fon Général
contre les Serviens , en impoferent aux Walaques, & retinrent
Pierre & Afan, qui s'étoient propofés de venir ravager e ter-
ritoire de Berree & de Philippopolis. Berrée doit étre la pe-
tite Ville de Brq dans la Bulgarie, fituée & dix ou douze licues
de Philoppopolis , fur la Riviere de Bracza , qui fe jeree dans
la Maritza. Conftantin ayant voulu ufurper PEmpire , fut

aveuglé,
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aveuglé , les Walaques, charmés de n’avoir plus rien & craindre
du feul Général qu'ils croyoient pouvoir s'oppofer 4 cux, re-
commencerent leurs incurfions , & s'avancerent, joints i une
immenfe troupe de Scythes, fur les terres de "Empire. Ils mi-
rent Philippopolis & feu & & fang , furprirent Sardigue , & pé-
néererent jufques a Andrinople. Les Grees combattoient foi-
blement dans les diverfes rencontres , & mettoient peu d’obf-
tacles aux progres des Barbares , qui profitoient de plus en plus
* de leur découragement.

Dans le cours de 'année 1193 , le fort des armes fue égale-
ment favorable aux Walaques & aux Scythes. L'Empereur
avoit envoyé contre cux unc armée nombreufe, fous la con-
duite de deux Généraux , Alexis Gui & Bafile Batatzts , dont
le premicr commandoir les Légions d’Orient , & Paucre celles
d’Occident. Ils livrerent aux Barbares une bataille fanglante
& malheureufe 5 Gui, apres avoir perdu la plus grande partic
de fes troupes, prit la fuite avec le refte , & Batatzés péric
dans le combat avec celles qu’il avoit fous fes ordres. L'Em-
pereur fe préparoit & marcher en perfonne pour faire un der-
nier effort , lorfqu'il fut dépoflédé par fon frere Alexis Com-
nene , qui lui fic créver les yeux.

Alexis mont¢ {ur le Trone , envoya I'an 1195 des Ambaf-
fadeurs & Afan & a Pierre , pour leur faire des propofitions de
paix 3 mais les Barbares répondirent avec tant d’infolence, &
offrirent des conditions fi dures & fi honteufes, que "Empe-
feur ne crut pas devoir les accepter. Tandis que ce Prince
étoit occupé en Orient , ces deux freres firent une incurfion
dans le territoire de Serres , battirent les troupes Impériales A
s'emparerent de plufieurs Places , & retournerent chez eux
avec un immenfe butin. LEmpereur déracha Ifaac Scbafto-
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crator , fon gendre, avec un certain nombre de troupes , pout
aller prévenir de nouveaux défordres ; mais ce Général encore
jeunc, & peu expérimenté ayant eu avis que les ennemis étorent
venus de nouveau ravager les environs de Serres , {e mic en de-
voir de les attaquer. Sans examiner quelles éroient leurs for-
ces , & s'il éroit lui-méme en érat de leur faire face , il donna
le fignal du combat, & fit faire a fa Cavaleric une marche
forcée de trente ftades a bride abbatue ; 1l fatigua par-la fi fort
fa Cavalerie, & fon Infanterie qui la fuivoit, que l'une &
lautre arriverent en préfence de I'ennemi prefque hors d’érat
dec combattre. Il chargea fur le champ les Barbares , fans don-
ner 4 fes Soldats le temps de fe repofer. Afan avoit cu le
foin de diftribuer une partie de fes troupes dans des embufca-
des , ou 'armée des Grecs fe trouva enveloppée ; Ifaac lui-mé-
me , aprés avoir perdu beaucoup de monde, fut enlevé par
les Scythes , demecura Caprif entre leurs mains , & mourat
dans les chaines quelque temps avant le meurtre d’Afan. Ce-
lui-ci fut tué par un nommé Ibancus, ou Jean, quil avoit
acculé d’'un commerce criminel avec fa femme , & qu'il vou-
loit faire périr. Cet Ibancus , apres avoir mis & mort le
Tyran, fe fit un parti, & sempara de la Ville de Ternobe ,
qui eft la*Temova d'avjourd’hui ; il y fuc afliégé par Pierre ,
frere d’Afan ; il fit pendant quelque temps une affez vigou-
reufe réfiftance , avec des fecours que PEmpereur lui avoit en-
voyés 3 mais voyant que Picrre {e renforgoit tous les jours
par le concours des troupes qui lui venoient de toutes parts s
& s'appercevant aufli que les Grecs ne {e défendoient que bien
foiblement , il prit le pacci de la fuite , & fe réfugia aupres de
YEmpereur. Ce Prince accueillic avec bonté , & lui offrit en
mariage la fille d'Ifaac Sebaftocrator ; mais on croic quil pré-
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féra fa veuve , appellée Anne, qui étoit encore dans la fratcheur
de I'Age , & dont il devint amourcux. Cet Ibancus fervie utile-
ment 'Empereur contre les Scythes , qui commirent d’affreux
défordres dans la Thrace & la Macédoine. Quelque temps aprés
la hort d’Afan, Picrre fut aufli maflacré,, & un troifieme frere,
nommé Jean, lui fuccéda.

L’an 1198 les Scythes, accompagnés d’une armée de Wala-
ques , paflerent le Danube, & vinrent le jour de la Féte de
Saint George piller pluficurs Villages de la Thrace, dans le
voifinage de Mefene , & de Zurule. Cette Ville eft la, méme
que les Turcs appellent aujourd’hai Tchiorlou. Ces Barbares
avoient projetté de {e rendre & Cuperaum , licu voifin de Zu-
rule , ou il y avoit ce jour-la un prodigieux concours de mon-
de pour célébrer la Férc de Saint George ; mais un grand
broui}lard, qui s’éleva dans la matinée , leur fic changer de
route ; ils {e répandirent dans d’autres endroits, & s'avance -
rent méme jufques a la Ville maritime appellée Rada/-
tus , aujourd’hui Rodoffo. Quelques - uns d’entr’eux cepen-
dant pafferent & Cuperium ; les gens affemblés pour la célé-
bration de I Fére , réfolurent de fe défendre ; ils fe retranche-
rene derriere leurs Chariots , qu'ils rangerent autour de I'Egli-
fo , & réfifterent par-ld A la premiere attaque des Barbares
peu accoutumés a former des fiéges, ni a forcer des retran-
chemens. Ceux-ci {c retirerent en effet, & enleverent feule-
ment tous les Grecs , qui ayant pris 'épouvante , avoient aban-
donné P'Eglife , pour cacher de fe fauver a Zuml.e. Cet événe-
ment avoit été prédit par Théodore Branas , qui ayant prévu
Pirruption des Scythes , avoit inutilement défendu , pour cette
année |, la célébration de la Féte. Les Barbares retournane

¢hez eux chargés de dépouilles , furent attaqués par les Greces
Cc jj
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de la garnifon de Byzia , qui eft la Ville de Fiz¢ d’aujour-
d’hui ; ils furent mis enticrement en déroute , & perdirent la
plus grande partie de leur proye. Mais Pavidité des Grecs les
empécha de profiter de cet avantage ; tandis qu'ils éroient en
effet occupés & arracher des mains des vaincus tout le burin
quils avoient enlevé, les fuyards fe rallierent , revinrent A la
charge , & battirent les Grees, qui fe virent forcés & leur tour
de prendre la fuite.

L’Empereur fe rendit Pannée {uivante & Theffalonique , pour
porter, de-la fes armes contre un nouvel ennemi , nommé
Chryfus , Walaque de Nation, qui sétoit emparé de Serumi-
za » & avoit érabli fa réfidence dans le Chdteau de Profaca.
Certe derniere Place €roit extrémement forte ; la nature &
Part 'avoient rendue imprenable; mais elle éroit depuis long-
temps negligée par les Grees , qui n’y avoient laiflé quune
foible garnifon. Chryfus y fit entrer fes meilleurs Soldats , cut
foin de s’y pourvoir de toutes les munitions de guerre, & des
provifions néceflaires pour foutenir un long fiége , & s’y en-
ferma enfuite , bien réfolu de faire une vigoureufe réfiftance.
Les Généraux les plus expérimentés dans lart de la guerre,
confeilloient & I'Empereur de ne pas attaquer d’emblée cette
Place , dont la prife éroir extrémement douteufe ; de com-
mencer au contraire d’encourager!les troupes , en s'emparant
des Bourgs & des Villages du Domaine de Chryfus ; ils lui re-
préfentoient que les Soldats animés par les premiers {ucces ,
& par le goiit du pillage , atraqueroient alors Profaca: aves
plus d’ardeur & de bonne volonté, Les jeunes gens {outenoient
au contraire quil éroit important d’entamer la campagne par
le fiége de: cette Place , dont la prife afluroit ‘la conquéte de
tout le refte. Cette dernicre opinion prévalur ; I’Empcfcug‘ al-

\
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figea Profaca , fes Soldats firent des pradiges de valeur , tente-
rent plufieurs affauts , mais ils furent repoufl¢s toujours avec
beaucoup de perte : PEmpereur reconnoiflant enfin Pimpoffibilicé
de prendre cette importante forterefle , leva le fiége , & fic avec
Chryfus un accommodement , par lequel il lui abandonna en-
tierement Strumiza & Profaca , avec leur territoire s il lu
promit de le marier avec une fille de fon choix. En effer , a
fon rerour A Conftantinople, il lui envoya la fille du Protof-
pathare , qui avoit été {éparée de fon mari; un nommé Conf-
tantin Sébafte fut chargé de la conduire, mais elle fur affez
mal reciie de {on nouvel Epoux. Dans la méme année les Scy-
thes, divifés en quatre corps, fondirent fur Ja Macédoine ,
avee plus de fureur quils n'avoient jamais fait ; ils éroient en
{i grand nombre , que perfonne n’ofa s'oppofer a eux ; ils paf-
{erent le Mont Ganus , attaquerent plufieurs Places fortifides
forcerent les Monafteres fitués {ur le fommet des montagnes
les plus élevées, pillerent les Eglifes ; & maflacrerent une in-
finité de Religieux. ;

Les Walaques & les Comains firent ’an 1200 une nouvelle
irruption dans la Thrace , ravagerent les plus belles Contrées
de cette Province , & fe retirerent avec unc enticre liberté |
fans que perfonne osat mettre obftacle a leur paflage, Ils fe-
roient venus jufques aux Portes de Conltantinople , {i les Ruf-
{es, qui éroient alors Chrériens, n’avoient eu compaflion des
Grecs opprimés , & n'avoient arréte les.progres de ces Barba-
res. Romain , Duc-de Kalitz', ramaffad la hice une nom-
breufe armée, & fit une diverfion fur les terres des Comains
ou il répandit la défolation; il y mit tout afeu & A fang {
fans rencontrer le moindre obftacle, & il amena un fecours im -
prévu aux Grecs , qui écoient réduits a la plus affreufe exeré-



m
206 OBSERVATIONS
L R S T . A e S BAP 55725

mité. Les Comains habitoient alors le Pays qui eft entre le
Danube , la Mer Noire & le Dniefter , c’eft-d-dire, la Mol-
davie & la BefTarabie. Ils étoient encore Payens , & ce ne fut
quen 1227 que le Pape Grégoire IX. envoya I'Evéque de Seri-
gonic avec la qualité de Légat, pour travailler 4 la propaga-
tion de la foi chez ces Peuples, dont le Prince , appellé Boris,
avoit demandé d’embrafler la Religion Chrétienne. Ces Bar-
bares n'avoient encore ni Villes, ni Villages , ni Habitations
fixes ; ils étoient fans cefle campés fous des Tentes de feutre,
qu'ils tranfportoient d’un lieu dans un autre ; ils écoient par-
faitement {emblables aux Nogais d’aujourd’hui, qui font 2 peu
pres la méme Narion.

Les Comains jouerent un role important dans les guerres
des Latins contre les Grees. Aprés que Baudouin, Comte de
Flandres , eut été élu Empereur, & fe fur rendu maltre de
Conftantinople , les Grees implorerent le fecours de Jean , Roi
de Bulgarie. Celui-ci emprefl¢ de profiter de ce démélé | pour
écrafer les deux partis , & s’élever {ur leurs ruines , fir d’abord
agir les Comains contre les Latins. Ces Barbares au mois de
Mars de I'an 1205, savancerent vers le Camp des Francois
& des Vénitiens , qui afliégeoient Andrinople , & ils enleve-
rent des troupeaux & des beftiaux dans le voifinage. Les La-
tins offenfés de cette infolence , voulurent chiticr leur rémé:
rité 3 ils monterent 4 cheval , & les pourfuivirent. Les Co-
mains prirent la fuite, en fe contentant de faire de temps en
temps quelques décharges de fléches, par derriere , fans arré-
ter leur marche, comme font encore les Tartares d’aujour-
d’hui. Les Latins ne purent atteindre ces ennemis , qui
¢roient armés plus légérement qu'eux , & avoient des Che-
vaux plus vires , & mieux exercés i la courfe, Pendant cet in-
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tervalle Jean, Roi de Bulgarie, occuipa les paffages & les dé-
filés , & fit cacher des troupes dans les montagnes ; il expédia
enfuite un {econd détachement de Comains, fous la conduire
de Cozas , pour continuer d’amufer les Latins , & faite enforte
de les attirer dans le piége qu'il leur avoit tendu. Les Latins
ayant appergu une {econde fois les Barbares , firent de nou-
veaux efforts pour les joindre , mais ils pouflerent la pourfuire
trop loin ; ceux-ci ménagerent fi bien leur fuite , qu'ils les
amenerent infenfiblement dans Pembufcade, ot ils fe trouve-
rent enveloppés pat de nouvelles troupes de Barbares , toutes
fraiches , qui les chargerent avec vivacité. Déja fatigués
d’une longue courfe , & accablés par une énorme multitude,
ils fe virent forcés de fuccomber , & furent taillés en pieces ,
aprés avoir fait des prodiges de valeur. Le Comte de Blois pé-
rit dans adtion , PEmpereur Baudouin fut faic prifonnier | &
amen¢ chargé de chalnes & Ternobe , ou le Roi des Bulgares lui
fic fubir quelque temps apres la mort la plus affrcufe. Le
Doge de Venife Dandolo , qui commandoirt l'arriere-garde ,
& qui {e trouvoit par conféquent moins avancé , fe fauva avec
fes troupes, & fe retira dans le Camp , quil abandonna la
nuic méme. H alla & Rodoffo , avec Henri, frere de Baudouin ,,
& rerourna de-1a & Conftantinople , ou il mourut 4 la fin de la
méme annee. :

- Jean , Roi des Bulgares , aprés la défaite des Larins, fon-
gea 4 tomber fur les Grecs, & fe rendit maitre en peu de
temps de plufieurs Provinces de I'Empire. Il continua de fe
fervir utilement des Comains, qui animés par tant de {ucees
& fur-rour par la victoire fignalée qu'ils venoient de rempor-
ter , ne voyoient plus rien qui pit les arréter , & commettoient
impunément les plus affrcux ravages. Henri avoit fuccédé
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fon frere Baudouin, & s'efforcoit de rérablir les affaires des
Latins, qui €roient dans un horrible défordre. Il remporta de
grands avantages {ur les Bulgares & les Walaques, & délivra
la Ville & Andrinople , dont ils vouloient former le fiége ; les
troupes qu’il envoya contre eux les mirent en fuire , & repri-
rent vingt mille prifonniers , & trois mille chariots chargés
de butin, que ces Barbares emmenoient chez cux en f{e reti-
rant. Ce Prince porta méme la guerre jufques en Bulgarie §
déeruific plufieurs Villes , & retourna dans fa Capitale chargé
de dépouilles. Quelque temps apres le Roi de Bulgarie revine
metere le fiége devant dndrinople , 4 la follicitation de 'Empe-
reur Grec Théodore Lafcaris , qui implora fon afliftance contre
Henri , par les troupes duquel il {e voyoit attaqué en Afie. Les
Comains ¢roient encore de moitié avec les Bulgares & les
Walaques dans cette expédition ; ils ravagerent toutes les cam-
pagnes , & pouflerent méme leurs courfes jufques & Conftan-
tinoplc. Mais ils abandonnerent leurs Alliés ; & 'retournerent
chez eux, dans un temps ou la Ville d’ Andrinople éroit ré-
duite 4 la derniere extrémité. Leur retraite fauva la Place ,
& les Bulgares furent forcés de lever le fiége.

Genghizkhan , reconnu Empereur des Tartares en 1206,
c.ornmcngo_it d’affervir ’Afie , & fes ptogrés dans cette partie
du Monde, annongoient 'orage qui devoit bien-tdt fondre
{ur I'Europe. Ce Prince , ni Chrétien, ni Mufulman , & I'ef-
froi des uns & des autres , poufoit {es conquétes vers le Midi
de 'Afie. Deéslannée 1215, il s'¢roit déja rendu maitre de la
Chine en partic , du Mavrulnahar , du Khoraflan, du Mazan-
deran , & d'une infinité d’autres Provinces de la Perfe & de
FInde ; il avoit foumis les Villes célebres d’Otrar , de Bokta-
ra & de Samarcande , dont il avoit fait paffer le plus grand

nombre
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nombre des Habitans au fil de I'épée , & difperfé le refte ; il
s'étoit rendu principalement redoutable aux Mahomérans, par
les cruautds qu'il avoit exercées contre les Sarrafins ; les Rufles
méme avoient déja reflenti les effets de fa puiflance , & fon
fils Toufchi Khan les avoit vaincus dans une bataille. Enfin {a
domination s’étendoit en 1226 dans tout le Nord de I'Afie,
depuis la Chine jufques a la Mofcovie , lorfque la mort vint
arréter le cours rapide de fes conquétes. Tous les Princes de
la Maifon Impériale réunis , élurent pour fon fuccefleur O&ai
Khan. Toufchi ¢roit mort peu de temps avant Genghiskhan ;
& celui-ci avoit donné a Battou {on fils, le titre de Khan de
Kapfchak ; O&ai Khan le confirma dans la pofleffion des Etats
de fon pere, le mic a la téte d’une formidable armée, & lui
ordonna de tenter la conquéte des Pays Septentrionaux de
PEurope. Dans le cours des années 1240 & 1241 , Battou
Khan attaqua les Rufles, les Bulgares & les Slaves, Ses Tar-
tares , au nombre cing cens mille , entrerent en Ruffie , pri-
rent Kiovie , défolerent la Pologne & la Bohéme , & ravage-
rent la Hongrie. Béla IV. qui y régnoit alors , ayant voulu
tenter le fort d’'une bataille , fut mis en fuite aupres d’Agria |
& repouflé jufques dans les Iles de la Mer Adriatiquc. Il fuc
enfuite remis en poflefion de fes Erats , par le fecours des
Chevaliers de Rhodes, aufquels il donna en reconnoiflance un
grand nombre de Bourgs & de Villages, avec une infinieé de
beaux Priviléges. Les Tartares pouflerent leurs courfes jufques
\ Waradin, & fur les frontieres de I'Autriche , & Battou
Khan retourna I'an 1243 , 4 Sarai , Ville ficude {ur le Volga,
dans laquelle il avoit érabli fa réfidence, & quia été depuis la
Capitale de 'Empire de Kapfchak. Ce Prince , dans {on expé-
dition en Europe, défic aufli Cuthen, Roi des Comains , &
Dd



A RN A PR 031 50 X Y ISR L 0 N Sl MO RS T T 1 N S A O o 0 T B

210 O BS ER VAT ON S

R, R L T e O S S Sl T M T R S

forca ces Barbares d’abandonner leurs demeures. Ils fe réfugie-
rent chez Béla IV. Roi de Hongrie, qui leur donna un afile.
Mais ils ne tarderent pas d’en abufer ; ils firent de trés-grands
maux dans le Pays , & cauferent un mécontentement extréme
des Peuples contre le Roi Béla, qui par fa facilité avoit don-
né licu A ces déflordres. Jai déja dit que I'an 1227 le Prince
des Comains avoit demandé au Pape d’étre inftruit dans le
Chriftianifme , & que le Souverain Pontife lui avoit envoyé¢
PEvéque de Strigonize avec la qualité de Légat. Mais les foins
que ce Prélac fe donna pour leur converfion , furent alors pref=

qu'entierement infruftueux , & jerterent a peine le premier
germe de la Religion chez ces Barbares. L’an 1279, Ladiflas ,
Roi de Hongrie , promit de leur déclarer la guerre, ou de leur
faire obferver les articles qui avoient été accordés dans les
Traités conclus avec leurs Princes Uzuc & Tolon. Ces arti-
cles portoient que les Comains recevroient le Baptéme , quit-
teroient leurs Montagnes & leurs Maifons de feutre , & vien-
droient habiter les Villes. Ladiflas rendit un Edit en confé-
quence ; mais {es ordres ne furent point exécutés, ce Prince
fur méme maflacré quelques années apreés par ces Barbares au-
pres du Chitean de Kerefzeg. Les Comains ne {e convertirent
que dans le fiecle fuivanc , fous Louis d’Anjou, Roi de Hon-
gric, qui leur fic enfin embrafler le Chriftianifme. Ils habi-

toient alors la Moldavie & la Beflarabie jufques au Pont-Euxin,
& aux Bouches du Danube. Cette région a €té long-temps Je
théitre des guerres des Hongrois , des Polonois , des Tarcares
& des Turcs. On I'a viie pluficurs fois conquife par les uns &
les autres , & la Nation des Comains s'eft infenfiblement con-
fondue avec les Walaques , les Moldaves & les Tartares , qui

font enfin demeurés en pofleffion de ces Pays, & y habitent ¢n-
core aujourd’hui,
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Je renvoye le Leéteur & I'Hiftoire des Huns & aux autres
Hiftoriens pour ce qui concerne la fuite des opérations des
Tartares en Europe, leur érabliffement dans la Crimée , la
fondation de la Monarchie , connue aujourd’hui fous le nom
de petite Tartarie , & la fucceflion des Princes qui ont occupé
ce Trone jufques & nos jours, & qui depuis Mahomet II. fe
font foumis aux Empereurs Turcs.

G APTTRE XXV

La Walaquie démembrée du Royaume de Bulgarie ,
forme un Etrat a part. Erabliffement de la Principauré
de Moldavie. Suite hiftorique de ces Princes jufques
a Euenne le Grand.

O N a vu dans le Chapitre précédent les opérations des
Walaqucs, en fociéeé avec les Bulgares, qui vers la fin du
douzieme ficcle éroient confondus avec eux , & compris fous
le méme nom. Apres que la Bulgarie eut écé conquife par les
Rois de Hongric, & rendue tributaire de cette Couronne, il
parolt que la Walaquie en fut démembrée , & devint un Erac
a part, qui cut fes Souverains particuliers. Cromerus , dans
{on Hiftoire de Pologne , avoue qu’il n’y a rien de fi obfcur
que Lorigine de cette Principauté ; 1l dit que la Nation des
Walaques a été prefquientierement inconnue , & que l'on ne
trouve fon nom dans les Hiftoriens de Hongrie, que {ous le
regne de Charles. Il n’a pas tout-a-fait raifonfur ce point ,

Dd jj
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puifque Niceras en parle environ deux fiecles auparavant. I\
eft vrai que I'époque de Iérabliffement de cette Principauté
n’cft pas fixée par les Hiftoriens , & que I'on nc voit nulle part
comment elle seft formée. Il paroit indubitable que dés {on
origine elle éroit, comme la Bulgarie , dépendante & tribu-
raire du Royaume de Hongrie , puifque Bazarad , le premier
Vaivode de Walaquie dont PHiftoire fafle mention , payoit un
tribut annuel au Roi Charles.

Bonfinius nous apprend que I'an 1330 Thomas, Vaivode
de Tranfilvanie , & un nommé-Denis, fils de Nicolas, hom-
mes ambitieux , qui avoient des vies fur [a Walaquie,, & qui
efpéroient s'emparer de cet Erat, s'ils pouvoient en chafler
Bazarad , engagerent le Roi a lui intenter une guerre. Il n’y
avoit aucun reproche légitime a lui faire, il ne s’étoit jamais
écarté de la fidélité qu’il devoit & fon Souverain , lui avoit

toujours payé le tribut avec la plus ferupuleufe exadtitude , &
ne avoit fruftré d’aucun de {es droits. Charles fe laifla cepen-

dant entrainer par les infinuations de Thomas & de Denis,
& apres avoir mis de bonnes garnifons fur fes frontieres , il
marcha en perfonne contre les Walaques avee une armée nom-
breufe. Il 'empara en peu de jours de la Ville de Severino , &
mit A feu & & fang tous les Villages des environs ; il donna
4 Denis le Domaine de cette Place , dont la conquéte lui ou-
vrit tout le vafte Pays qui cft depuis les frontieres de la Tran-
filvanie jufques au Pont- Fuxin, Bazarad informé & furpris
de linjufte procédé du Roi , voulut , avant de prendre les
armes pour la défenfc de fon Pays, tenter les voyes de la né-
gociation ; il fit dire & Charles que s'il confentoit 4 fe retirer ,
& 4 lui accorder la paix, il lui abandonneroit la Ville de
Seyerino , avec fes dépendances ; & lui céderoit 4 jamais
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tous f{es droits fur le Domaine de cette Place ; qu'il lui ren-
droit comme auparavant ’hommage , & lui payeroit le tribut
annuel. Il lui offtit de plus {epr mille livres d'argent, pour le
dédommager des frais'de {a campagne, & promit de lui en-
voyer a fa Cour, fon propre fils en otage de fa fidelité. Mais
il ajoura que fi le Roi refufoit des offres fi avantageufes, il de-
voit s'attendre de {a part 4 la plus vigourcufe réfiftance , &
qu'il pourroit peut-érre fe repentir de Pinjufte querclle qu'il
lui avoit intentée. Ces menaces irriterent Charles; & I'em-
pechercnt d’écouter les propofitions qui les avoient précédées.
Il ¢ mit en marche pour aller attaquer Bazarad: Il lui falluc
pour s'avancer vers Uennemi, conduire fon armée 4 travers les
montagnes & les forlrs 3 les vivres lui manquerent 4 il ne
trouva f{ur la route que des Villages abandonnés, la fatigue
& la faim réduifirent {es troupes a une extrémité i affreufc,
quil fe vit contraint de faire la paix, & de fe borner & de-
mander Phumiliante permiffon de retourner chez lui. Baza-
rad , pour micux {e venger du Roi, feignit de confentir 4 {a
retraite , & tandis que ce Prince rétrogradoit avec une par-
faite {écurité, il occupa tous les défilés & les fommers des
montagnes , & des que les Hongrois fe furent enfoncés dans
lcs paflages les plus €croits , il les enveloppa de tous cdrés , les
accabla des fléches & des pierres, & en fit un horrible mafla-
cre. Les Perfonnages les plus diftingués de 'armée périrent
dans I'a&tion ; le Roi lui-méme eut beaucoup de peine & fe
fauver par un ftratagéme ; il changea d’habit & darmure
avec Defeus, fils de Denis, qui avoit écé un des pun(:lpauw{
autcurs de cecte fatale cxpedwmn , il trouva par-1a le moyen
de s'enfuir {ans étre reconnu. Le malheureux Defeus fur pris
pour le Roi, & mis a mort par les ennemis. Ceft ici le pre-
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mier fait d’armes que I'on connoifle des Walaques proprement
dits,, & fous la conduite d’un Souverain particulier, On pour-
roit foupconner de-1d que cc Bazarad fut le premier qui
démembra la Walaquie du Royaume d¢ Bulgarie, auquel elle
avoit fans doute été annexée julqu’a ce temps-la, puifque les
Hiftoriens qui ont parlé des événemens relatifs au douzieme &
treizieme fiecle , ont confondu & défigné par le méme nom les
Walaques & les Bulgares.

Si 'on en croit I’Auteur anonyme de 'Hiftoire de Molda-
vie , ceft aufli au regne de Charles , Roi de Hongrie, que l'on
doit rapporter lorigine de cette Principauté, & I'époque de fon
érabliffement. Cette Province , qui faifoit aurtrcfois partie de
la Dacie, portoit, dans le temps dont je parle, le nom de
Walaquic Cifalpine, celui de Moldavie ne lui a été donné que
fous le regne de Dragon Voda , le premicr de fes Souverains ;
il a écé tiré de la Moldava , Riviere qui arrofe cetre Contrée.
L’Auteur anonyme remonte méme A I'étymologic du nom de
la Riviere ; il le prétend dérivé de celui d’une Chienne céle-
bre appellée Molda , qui aprés avoir pourfuivi une Béte fau-
vage , alla boire & cette Riviere, & mourut de laflicude fur
le bord. Bonfinius donne au nom de Moldavie une autre ori-
gine , il le regarde comme un abrégé de Mollis Davia, par-
ce que les Daces ont aufli éte appellés Daves dans les premiers
temps. Mais cetre éeymologie cft bien hazardée , & le nom de
Moldavie ne date pas de fi loin. Les Turcs appelloient autre-
fois les Moldaves Ak Iflak , ou Ak Wliak , c'eft-a-dire, Wala-
ques blancs , pour les diftinguer des Walaques proprement
dits , qu'ils nomment Cara Iflak , ou Walaques noirs. Ils don-
nent aujourd’hui aux Moldaves ou Walaques Septentrionaux ,

le nom de Bogdans , & caufe de leur Prince Bogdan-Voda, le
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premier qui {e rendit dépendant des Empereurs Turcs , ou fui-
vant quelques-uns du mot Turc Bogdai , qui fignifie froment ,
parce que cette Province en produit une tres-grande quantieé,
L’ Auteur anonyme avance trés-mal-i-propos que la Moldavie
eft appellée aufli Jerzan , & il rapporte a ce fujet , fans aucune au-
torité , une fable tout-A fait abfurde. Dragon-Voda , auquel
1l ateribue la feconde Habitation de la Moldavie , érant, fui-
vant lui, defcendu dans les plaines de cette Province , alors
déferte & inhabitée , arriva dans un endroit ot eft aujourd’hui
le Monaftere de Jergiani , il y trouva des Ruches gardées par
un homme originaire de la Ruflic Polonoife, qui sappelloit
Terzis , & du nom duquel le Pays fut nommeé par Dragon-
Voda Zerzan. 11 eft faux que la Moldavie ait jamais été appellée
letzan , ni dans les fiecles paflés , ni de nos jours ; on ne
comprend fous cette dénomination que les plaines qui f{ont
au-dela du Dnzefter , depuis Bender jufqu'a Okzakow. Elles
ont nouvellement tiré ce nom d’une des quatre Hordes des
Nogais foumifes au Khan des Tartares , qui s’y cft crablic.
Cette Horde s'appelle Jedfan , ou Iedi-San , ceft-a-dire , {ept
mille , parce quelle éroit originairement compofée de fept
mille hommes : elle a depuis extrémement multiplié , & elle
eft aujourd’hui fort nombreufe. Cette feule Horde révoltée a
dépoflédé Alim Guerai Khan , & placé fur le Trone Crim
Guerai Khan qui regne aujourd’hui. On voit les déeails de cet
événement dont j’ai éré témoin, dans la Relation que jen
al envoyée a la Cour en 1759.

La Moldavie, fuivant I'Autcur anonyme, a ¢ré peuplée
dcux fois. Trajan y fonda les premieres Colonies, aprés avoir
vaincu les Daces. Cette Province fur depuis ravagée par les
Bulgares fous leur Roi Darabal ou Terbelle , & demeura dé-
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{erte depuis lors environ 700 ans. L’Auteur a fait ici une errcut
de Chronologic ; il a fixé I'époque de la dévaftation de la Mol-
davie par les Bulgares fous Terbelle a P'an 590, tandis que ce
Prince n’a commencé de régner que vers l'an 700, & a été
contemporain de Juftinien II. Cette Province fut enfuite re-
peuplée par Dragon-Voda, qui eft reconnu pour le premier
Prince de Moldavie. L’Auteur anonyme eft embarrafl¢ pour
déterminer le temps de cet ¢vénement, & fe contredir aflez
mal-a-propos a ce fujet. Il lui éroit bien facile, en fuivant
fon propre raifonnement , de retrouver cette époque, il n’avoit
qua calculer les années du regne de Dragon-Voda , & de fes
Succefleurs jufques a Eftienne I. qui mourut du temps de Ca-
fimir le Grand , Roi de Pologne. Ces années font tres-préci-
fément indiquées par Vréké Vornico, qu'il cite lui - méme.
Suivant le rapport de ce dernier , Dragon-Voda régna deux
ans, Safl-Voda quatre ans, Lafco-Voda huit ans, Bogdan-
Voda fix ans , Pierre Voda feize ans, Romain Voda & Eftien-
ne Voda fon f{uccefleur régnerent fept ans , ce qui fait en tout
quarante-trois ans. On voit dans Cromerus que cet Eftienne
Voda mourut vers Pan 1358, & que Cafimir le' Grand prit
parc au démelé qui s’¢leva pour la Principauté entre fes deux
enfans Pierre & Eftienne. 11 faudroit donc {ouftraire de 1358
les quarante-trois ans qui font la fomme des régnes d’Eftien-
ne & de fes prédécefleurs. 11 refte 1315, quidevoit étre I’épo-
que précife de la feconde Habitation de la Moldavie fous Dra-
con-Voda. L'on devroit par conféquent rapporter cct événe-
ment au regne d’Andronic Paléologue , Empereur de Conftan-
tinople , & non pas a celui de Michel fon pere, comme le
prétend Vréké Vornico. Cet événement répond parcillement
au {econd regne de Ladiflas Loketik en Pologne , & & celui

de
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de Charles en Hongrie. L'époque de I'établiflement de la Prin-
cipauté de Moldavie {eroit bien exa®tement fixée par ce cal-
cul, fi Pon pouvoit {c rapporter a I'’Autcur anonyme , & 4
Vréké Vornico, mais par malheur ces Ecrivains {e trouvent
contredits en plufieurs points par nos Hiftoires , qui font bien
plus authentiques , & appuyées fur de bien plus folides auto-
rités,

I paroit par le témoignage de Bonfinius,, & de Michel Ri-
tius , Hiftoriens de Hongrie , que la Moldavie fut de nouveau
abandonnée , & caufe de lirruption des Tartares, & que Bog-
dan-Voda y amena une troifieme Peuplade , que ' Auteur ano-
nyme confond avec la feconde Habitation.

Les Hiftoriens ne nous apprennent aucuncs circonftances du
regne de Dragon-Voda , Fondateur de la Principauté de Mol-
davie 3 ’Autcur anoyme débite {ur fon compte quelques fa-
bles , fans aucune autorité. Jen ai déja rapporté une, au fujet
du nom de fedfan , qu'il prétend mal-a-propos appartenir 4 la
Moldavie. Il ajoute avoir oui-dire a des Vicillards du Pays,
qui tenoient cette tradition de leurs ancetres , que ce Dra-
gon Voda fit conftruire une Eglife de Bois dans un licu ap-
pellé Oloweryi , & vy fut enterré. Eftienne Voda , furnommé
le Débonnaire , fit tranfporter cette Eglife au Monaftere de
Patna , ou il la rebicic telle quion la voit avjourd’hui, & il
en fic élever une de picrres & Oloweryz , a la place de celle de
bois qu'il avoit 6tée. Le regne de Dragon Voda fut trés-court;
Vréké Vornico , cité par I’Auteur anonyme , le fixe & deuy
ans, pcndain: lefquels il ne fe paffa vraifemblablement rien de
fort remarquable.

On weflt pas micux informé des détails du regne de Safl
Voda, fon fils & fon {uccefleur ; que P'on dic avoir régné qua~

Ee
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tre ans. Ii fut remplacé, fuivant Vréké Vornico, par Lafco
Voda, de forte que ce dernier devroit avoir commencé de
rézner vers an 1321. Mais nous voyons dans 'Hiftoire Ecclé-
fiaitique de M. de Fleury , que Lafco, Duc de Moldavie , de
la Nation des Walaques , inftruit par quelques Freres Mi-
neurs , réfolut de quitter le Schifme dans lequel lui & fes
Sujets avoient vécu jufqu’alors. Il en informa le Pape Urbain
V. qui fut élu en 1363 , & mourut en 1371. Ce Pontife af-
franchit la Ville de Serere , & tout le Duché de Moldavie de la
Jurifdiction du Diocefe de Kalirg , ou Halitz , dans la Ruflie Po-
lonoife , dont ’Evéque éroit Schifmatique. Il ordonna que la
Ville de Sereze fit érigée en Evéché, & que toute la Provin-
ce relevar a I'avenir de ce Diocefe. La Bulle rendue A cer effet
eft de I'an 1370. Un paflage aufli inconteftable renverfe I'ordre
de fuccellon érabli par I’Auteur anonyme. Lafco, fuivant fon
{yltéme , ayant commencé de régner vers I'an 1321, & n’ayant
occupé la Principauté que huit ans , devroit avoir précédé de
beaucoup Eftienne L. que nous favons certainement , par le té-
moignage de Cromerus , &cre mort vers 'an 1358, 1l eft mani-
fefte cependant , par lautorité de M. de Fleury, quil n’eft
venu que long-temps aprés lui. On ne peut pas {uppofer un
aurre Lafco , puifque I'on n’en trouve qu’un dans la fuite des
Frinces de Moldavie. Il faut donc mertre ce Lafco ay rang
des fuccefleurs d’Eftienne L au lieu de le ranger , comme a fait
I’Autcur anonyme , au nombre de fes prédécefleurs. Pen don-
nerai ci-apres des preaves encore plus fortes. Il en eft de mé-
me de Bogdan I. que PAuteur anonyme dit avoir écé fils &
fuccefleur de Lafco ; il doit étre auli placé aprés Eftienne L
a10fi que Pierre & Romain fes fucceflcurs » comme je ticherai
de le démoncrer dans la fuite.
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On ne fait abfolumeént rien, & ce que dit I'’Auteur anony-

me , du regne de Pierre Voda, quoiqu'il ait écé de feize ans.
Il le fait fuccéder 2 Bogdan I. & fe plaint du filence des Hif-

toriens a I'égard de ce Prince. Il en attribue la caufe 4 Pinva-
fion des Tartares , qui avoient {ans doute forcé les Moldaves
d’abandonner les plaines , & de fe retirer dans les montagnes ,
& fur les hauteurs, ou ils ont mené une vie aflez obfcure ,
& fe font dérobés aux recherches des Ecrivains , qui n’ont pas
pli fuivre avec exadtitude les faits qui les concernent.

Pierre Voda , fuivant le méme Auteur, eut pour fuccef
feur Romain Voda. Celui-ci tranfporta fon Trone au Cha-
teau de Romano , qui prit {fon nom. Notre Hiftorien apporte
pour preuve de ce fait , une Bulle d'Or , qu'il dit avoir écé
écrite du temps de ce Prince. Il auroit di nous en donner un
extrait , ou tout au moins la date, on en auroit peut- &rre
tiré quelques lumieres. Il fait régner ce Prince I'an du Monde
6900 , & veut en méme temps qu'il aic été prédécefleur
d’Eftienne 1. Son calcul revient a I'an de Jefus-Chrift 1392,
puifque les Grecs modernes comptent 727t ans depuis la
Création du Monde , & Eftienne eft mort vers I'an’ 1358
comme on peut le prouver par Lautorité de Cromerus. I ya
donc ici une contradition manifefte, qui, jointe a celle qui
concerne Lafco, concourt 4 me convaincre que les quacre
Princes , Lafco , Bogdan , Pierre & Romain , doivent {uivre
Eftienne . au licu de le précéder. On en verra ci-apres les rai-

{fons encore mieux déraillées.
Je penfe qu'il faut fubftituer & ces quatre Princes un Ale-

¥andre , dont '’Auteur anonyme ne fait pas mention, mais
duquel Bonfinius a rapporté quelque chofe. Des le commen-
cement du regne de Louis , Rei de Hongric , ceft-a-dire, vers

Beif
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lan 1342 , ou 1343 , 'exemple de cetlexandre , Duc de la
Walaquie Tranfalpine, ne contribue pas peu X pacifier les
troubles qui agitoient la Hongrie. Ce Vaivode s’étoit révoleé
{fous lc Roi Charles , & avoit voulu fe fouftraire & la domi-
nation des Rois de Hongrie , defquels la Walaquie éroit de-
venue dé¢pendante & tributaire par plufieurs Traités , conclus
par lui-méme , & par {es prédécefleurs. On navoic ]umaxs
pu ramener Aicxmdrc a fon devoir, ni par les prieres , ni
par les menaces, ni par la violence ; la feule réputation de
Louis le fit rentrer dans les bornes de la {oumiflion. 1l alla fe
jetter aux pieds du Roi , lui demanda pardon de fa faute , lui
porta de riches préfens , aufquels il ajoura mille livres d’or
en dédommagement de pluficurs années de tribur, dont il
l'avoit frufteé ; il promit de demeurer & Pavenir foumis au
Roi, & de lui obéir aveuglément. Louis lui pardonna fa
défobéiflance paflée, & le renvoya comblé de bienfaits. Ale-
xandre touché de la clémence & de la magnanimicé du Roi ,
renouvella fes Traités avec lui, & ne s’écarta jamais dans la
fuite de la fidélicé qu'il lui avoit promife.

On voit , par ce que je viens de dire, qu’Alexandre régnoit
déja depuis long-temps lorfque Louis monta fur le Tréne de
Hongrie, puifqu’il avoit fruftré Charles de plufieurs années de
tribut. Il paroit aufli qu’il occupa encore long- temps la Prin-
cipauté fous Louis. Ainfile regne de ce Vaivode, cu égard 4
la durée, peut trés-bien remplir la lacune dcnvnon trente-
trois ans, qui refteroic dans PHiftoire , fi Pon otoit les qua-
tre Princes Lafco, Bogdan , Picrre & Romain , de la place
que P’Auteur anonyme leur a donnée, pour les tranfporter olt
ils doivent écre. L'époque du regne d’Alexandre répond par-
faitement aufli 4 celle de ces quatre Princes, & en laiflant
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fubfifter Dragon Voda , quia régné deux ans, & Safl' Voda,
qQui en a régné quatre , Alexandre rempliroit le vuide qu'il y
auroit depuis Pan 3321 jufques au regne d'Eftienne I. On peut
mM’oppofer que cet Alexandre eft qualifie Duc de la Walaquie
Tranfalpine , & non de la Moldavie. Quoique la Moldavie
foit réellement la Walaquie Cifalpine, & que la Tranfalpine
{oit la Walaquie proprement dite ; on peut cependant prou-
ver par un paflage de Cromerus, que les Walaques Tranfal-
pins font quelques fois appellés Moldaves par les Hiftoriens
Polonois & Hongrois , par une dénomination tout-a-fait op-
pofée 4 celle dont nous ufons aujourd’hui. Pofferiore qui-
dem tempore gens una in duos Domenatus fecta , nominibus
quogue diftingui ceepit , fic wti it qui Sepeentrionem & QOrien-
lem vergunt , & Podolie finizimi funt , Walachorum nomen re-
tineant 5 qui vero mendionale Trarzjj/[vanim latus am'rzgam
Multani a nofiris , a ceteris vero Tranfalpinenfes vocentur,
( Cromer. lib. 12.) Suivant ce paflage de Cromerus, il peut
trés-bien fe faire que Bonfinius ait exprimé la Moldavie par
le nom de Walaquic Tranfalpine. Ce qui le prouve , ceft que
cer Auteur seft fervi de la méme dénomination en parlant
de Laicus ou Lafco, que nous favons inconteftablement par
Pautorité de M. de Fleury avoir été Duc de Moldavie.

On ne connoit rien de la vie d’Eftienne 1. on fait feule-
ment qu'il mourut Pan 1358, & laifla deux fils , appellés EL
tienne & Pierre, qui fe difputerent la Principauté, Suivant
le rapport de Cromerus , Pierre, quoique le cadet, f{e fit un
puiffant parti, & gagna les cceurs par {a libéralité | fon affy-
bilité , & la douceur de fon caratere. 1l fe procura aufli des
fecours de Hongrie , & ufurpa aifément la fouveraine ayuro-
rité. Eftienne IL f¢ voyant exclu de Ihéritage de fon pere, &
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craignant de la parc de fon frere quelque coup de trahifon ,
{e réfugia chez Cafimir , Roi de Pologne , avec quelques-uns
des Nobles qui lui étoient attachés. Il promic a ce Prince de
fe foumettre A lui, & le détermina facilement a lui préter {fon
afliftance pour le remetere en pofleflion des Etats de fon Pere.
Cafimir aflembla dans la petite Pologne & dans la Ruflie une
armée aflez nombreufe, & I'envoya en Walaquie fous le com-
mandement d’Eftienne méme , & de quelques autres Géné-
raux. Le commencement de cette expédition fut aflez heu-
reux ; les troupes du Roi remporterent d’abord quelques avan-
tages dans plufieurs efcarmouches. Mais Pierre voyant que les
forces de I'ennemi furpafloient les fiennes , eut recours au ftra-
tagéme, Les Polonois pour pouvoir pénétrer dans Pintérieur
de la Moldavie , devoient paffer & travers une épaifle Forée,
appellée Ploniny , i caufe de la ftérilité du terrein. Pierre oc-
cupa ce paflage, & fic feier tous les arbres de la Forée par le
pied fans les abatere 5 mais de fagon qu'ils tenoient encore 1é-
gérement au tronc , & que la moindre impulfion pouvoit les
renverfer, Deés que les Polonois curent pénéeré aflez avant
dans le Bois, les Walaques fortirent des embufcades ou ils
s'étoient tenus cachés , & renverferent tous les arbres, dont
la chiite éerafa la plus grande partie de I'armée d’Eftienne ;
ceux des Soldats qui échapperent & cette rufe militaire , tom-
berent vivans entre les mains des ennemis. Pierre remporta
dans cecte journée une victoire complette , pric un grand
nombre de Drapeaux , & fit une infinité de prifonniers | parmi
lefquels on comproit pluficurs Perfonnages diftingués, Cafi-
mir envoya quelque temps apres des Emiffaires pour traiter
de leur rangon. Cette perte ne découragea point Eftiennc ; il
follicita de nouveaux fecours du Roi de Pologne , & la guerre
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fe ralluma entre les deux freres avec plus d’ardeur qu'aupara-
vant ; mais les Hiftoriens nous en laiflent ignorer liflue : on
ne fair pas non plus combicn de temps régna Pierre, ni ce
que devint Eftienne.

L’Auteur anonyme laifle ici une efpece de lacune, ou du
moins n’ofe pas déterminer précifément l'ordre de fucceflion
des Princes fuivans. Aprés avoir avoué qu'il ignore la fuite
des événemens relatifs 4 Pierre & A Eftienne, il paroit mar-
cher a tirons jufques au regne d’Alexandre Voda , qui par-
vint & la Principauté vers 'an 1401, comme jé le prouverai
ci-apres. Quant & moi, dans intervalle qu'il y a entre les d¢-
mélés de Pierre 1. & d’Eftienne 1. & P'avenement d’Alexandre
IL. au Tréne, je crois devoir placer Lafco , Bogdan I. Picrre
II. & Romain I. que I’Auteur anonyme a fait mal—i—propos pré-
décefleurs d’Eftienne 1.

Il eft inconteftable par le paffage de M. de Fleury, cité ci-
devant, que Lafco Voda régnoit en 1370, & qu'il ne peut
par conféquent avoir précédé Eftienne I. mort en 1358. Ce
Lafco , le méme dont Bonfinius patle fous le nom de Laicus,
étoit, fuivant cet Ecrivain, Vaivode de la Walaquic Tran-
falpine ; M. de Fleury, en le qualifiant Duc de Moldavie e
ajoute qu'il éroit de la Nartion des Valaques. Il peut fe faire
en effet que ce. fiit un Prince de Walaquie, qui it proficé de
la défunion de Pierre I & d’Eftienne IL. & des troubles caufés
par les diffenfions de ces deux Concurrens, pour s'emparer
de la Moldavie, ou pour fe rendre le Compétiteur des deux
freres ennemis. A Peine Louis , Roi de Hongrie fut montd
fur le Trone de Pologne , que Laicus ou Lafco {e révolta copn.
tre lui, & voulut fecouer le joug des Hongrois. Le Roi qui
fe regardoit comme le Seigneur direfk des deux Walaquies , fe
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hdra de marcher contre lui pour le chitier de fa défeCtion
& le faire rentrer dans 'obéiflance. Des qu’il eut mis quelque
ordre aux affaires de Pologne , il affembla avec une extréme
diligence deux corps d'armée , & entra dans la Walaquie par
deux différens endroits 5 il donna ordre & Michel , Vaivode
de Tranfilvanie, & 4 Simon , fils de Maurice , de fe faire jour
par les frontieres de cette Province , & il prit fes mefures
pour pénéerer lui-méme du coté de la Bulgarie. Tandis que
Lafco faifoit tous fes efforts pour défendre au Roi le paflage
du Danube , Nicolas entra par les derrieres avec fes trou-
pes, & campa aupres de la Riviere Jalomitza ; il s'empara
de quelques Forts , artaqua la Cavalerie Walaque , comman-
déc par Dragmer , & la mit en fuite, aprés un combat aflez
long. Mais les ennemis curent leur revanche , car Nicolas
apres cetee vidoire ayant pénéeré dans Pintéricur de la Pro-
vince , & s'étant imprudemment avancé dans les Foréts &
les défilés des montagnes , fe trouva enveloppé dans une
embufcade , ou il périt avec la plus grande partie de fon ar-
mée. Les Soldats qui échapperent de cette défaite | trouve-
rent cependant le moyen d’enlever aux Walaques le corps de
leur Général , & le porterent a Sirigonie , dans le Monaftere
de la Sainte Vierge, ou il fut inhumé, Nicolas Gara répara
cette perte , il fit pafler le Danube & Parmée du Roi, malgré
les efforts de Lafco qui s’y oppofoit ; il atraqua les Walaques
fur la rive {eptentrionale du Fleuve , en fit un affreux carna-
ge, & s'empara de coutes les Places voifines, Cette vidtoire
rétablit enticrement les affaires de Louis. Ce Prince , pouf
pouvoir 4 I'avenir contenir plus aifément les Peuples de Wala-
quie dans l¢ devoir , fit réparer la Forterefle de Severino , qui
¢érojt cntierement délabrée ; il fic bAtir aufli fur le bord du

H: eraffus
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Hieraffus ou du Pruth , un Fort appellé Terk, laifla dans I'une
& dans lautre de fortes garnifons , & aprés avoir rérabli le
bon ordre & la tranquillité dans cetee Province , il recourna
en Hongrie. Si 'on en croit Bonfinius , ce fait arriva immé-
diatement apres avénement de Louis au Trone de Pologne,
c'eft-a-dire, I'an 1370 ou 1371, ce qui s'accorde parfaitement
avec le paflage de M. de Fleury, par lequel il eft démontré
que Lafco régnoit I'an 1370. 1l eft donc impoflible que ce Prin-
ce ait précédé Eftienne . & je crois que ces preuves font {uffi-
fantes. Dvailleurs dans le fyftéme que javance , on retrouve
également la fucceflion des quatre Princes que I'Auteur ano-
nyme a tran{pofés. Ce Lafco ou Laicus pourroit bien ére le
méme que Vulcaicus dont parle Ducange , qui maria fa fille
Slava avec Vrofius.

Bogdan I. fuccefleur de Lafco, devroit, dans le {yftéme de
I'Auteur anonyme, avoir commencé de régner en 1329, &
cette époque fe rapporteroit au temps de Charles, Roi de Hon-
gric. Bonfinius cependant place la tranfmigration de Bogdan
dans la Moldavie fous le regne de Louis , & n’en parle qu'apres
la guerre de ce Prince contre Laicus ou Lafco. Michel Ritius
rapporte aufli la réhabitation de la Moldavic par les Wala-
ques 4 la fin du regne de Louis, & apres fon avénement au
Trone de Pologne. Ce qui prouve bien que cet événement a
€ré poftérieur A la guerre de ce Prince contre Lafco , & doit
€tre rapporté & la fin du méc regne. Il paicic aufli par-1j
que Bogdan 1. a été réellement fucceflcur de Lafco. La Mol-
davie avoit fans doute €cé dans ce temps-la dévaltée par les
incurfions des Tarrares , & les guerres inteftines cxcitées par
la difcorde des Princes qui fe difpuroient la fouveraineté. Ban-
finiys rapporte en effet que fous le regne de Louis , le mauvais

‘ Ff
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voifinage des Tartares avoit obligé Bogdan , Prince des Wala-
ques , d’abandonner la Moldavie , & de fe retirer & Marmaru-
fia , ou Maramoros. Quelque temps apres cependant, il ra-
mafla de nouveau fes Walaques , & les ramena dans cette Pro-
vince , dépendante alors des Rois de Hongrie. Louis fut irrité
de cette démarche, qui avoit été faite {ans {a permiffion. Mais
comme il jugea dans la fuite que cette Nation multiplieroit
A vite d’ceil , & repeupleroit la Province qui étoit déferte, il
y donna fon confentement , & céda & Bogdan le Domaine de
Moldavie , & condition que les Vaivodes rendreient toujours
hommage , & payeroient tribut aux Rois de Hongrie.
L’Auteur anonyme parle d’un Pierre Voda qui régnoit en
1388, & le croit le méme que Pierre L fils d’Eftienne 1. qui
fuccéda a fon pere ; je crois qu'il {e crompe, & je l'appellerai
Pierre II. Quoi qu'il en foit, Cromerus rapporte que ce Pierre,
Palatin , ou Duc de Moldavie , fecoua le joug des Hongrois,
& vint avec les Perfonnages les plus diftingués de {a Cour 3
Leopol , ou il cut avec le Roi de Pologne unc entreviie , dans
laquelle il lui demanda fa prote@tion , & lui promit homma-
ge & fidélicé. Cleft-1a le Pierre II. fuccefleur de Bogdan I. & le
troifieme des Princes qui ont été placés mal-a-propos au nom-
bre des prédéceﬂ"eurs d’Eftienne 1. L’Autcur anonyme dit que
Mirzavoda , Prince de Walaquie , fuivic fon exemple , & fe
foumit au Roi de Pologne. En effet , Cromerus nous apprcnd
que P'on trouve dans les Archives de ce Royaume un Traité
d’alliance offenfive & défenfive entre Ladiflas, Jagellon, &
Mirza , Palatin de Walaquie. Ce Traité doit &cre poftérieur 4
Pan 1394. L’Auteur anonyme eft embarraflé pour placer un
Eftienne , qui, fuivant le rapport de Bonfinius, gouvernoit les
deux Walaquies fous Sigifmond , Roi de Hongrie , dans un
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temps , dit-il , ot Pierre Voda régnoit en Moldavie, & Mir-
zavoda en Walaquie. Il ne fait pas attention que cela n’a rien
de contradioire , puifque Eftienne, dont parle Bonfinius
gouvernoit les deux Etats 'an 1390, ceft-a-dire, la quatrie-
me année apres le couronnement de Sigifmond , & il n’eft fait
mention de Mirza dans IHiftoire, que vers I'an 1394. Notre
Auteur croit cet Eftienne le méme qu’Eftienne II. fils ainé d’Ef-
ticnne 1. Cela n’eft pas impoflible , il peut trés-bien fe faire
que ce Prince, chaflé de Moldavie par fon frere Pierre L fe
fiit rabateu {ur la Walaquie, & qu'enfuite dans quelque favo-
rable révolution il efit aufli repris la Moldavie , dont il étoit
le légitime héritier. Dans des Pays aufli agités que ceux-1a par
les guerres inteftines , & divifés en pluficurs partis , les regnes
des Princes {ont ordinairement courts ; les mémes compéti-
teurs reparoiflent plufieurs fois fur la {cene , & lon ne dojt
pas s'¢ronner méme de voir deux ou trois Princes a la fois
comme cela doit écre arrivé trés-fouvent dans ces deux Erats.
Sous le regne de Marie, Reine de Hongrie, cet Eftienne IL.
fupportant impatiemment le joug d'une femme, séroit ré-
volté , & refufoit de rendre Phommage & de payer le Tribut
ordinaire. Sigifmond marcha contre lut en 1390. Eftienne ,
au bruit de la venue du Rot , raflembla de nombreufes troupes,
& sempara de tous les défilés. Sigifmond s’avanga néanmoins
vers les montagnes , oit 'ennemi vint a fa rencontre. Iy eut
une altion trés-vive , dans laquelle les Walaques furent mis en
fuite. Cette victoire ouvrit le chemin au Roi , qui pénéera
bien-t6t jufques 3 la Ville ot Eftienne s’étoit retiré , dans Pin-
tention de 'y bien défendre. Mais ce Vaivode défefpérant de
pouvoir réfifter aux forces de Sigifmond, eut recours 4 la voye
de la prierc & de la foumiflion , pour obtenir la paix : il alla
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au-devant du Roi, {e profterna 4 fes pieds avec les Seigneurs
qui accompagnoient , lui demanda grace, & jura entre fes
mains de lui étre a jamais foumis & fidele. Le Roi le traira
avec clémence , & retourna i Bude , apres avoir fait fentir aux
Walaques les effers de fa puiffance , & pacifié les troubles
de cette Province. Ce méme Eftienne eut avec Bajazer , Em-
pereur des Turcs , de grands démélés, dont on peut voir les
détails dans le premier volume de I'Hiftoire de I'Empire Otto-
man , par le Prince Cantimir. Il fauc obferver cependant que
cet Hiftorien a confondu cet Eftienne II. avec Eftienne V. dit
le Grand , pere de Bogdan IIl. qui {e foumit aux Turcs. Il
dit , Volume 2 pag. 301, que Soliman recut en 1529 un Am-
baffadeur de Bogdan , qui vint lui offiir les deux Moldavies. Il
dit dans le méme Volume, pag. 368 , que Bogdan fit cette dé-
marche la feprieme année de fon regne, & 4 la page 365,
il fixe la durée du regne d’Eftienne & quarante-fept ans & cing
mois. Voici le calcul qu’il faudroit faire poar démontrer I'er-
reur du Prince Cantimir. Si Pannée 1529, époque de la red-
dition de la Moldavie, étoit la feprieme du regne de Bogdan;
ce Prince devoit donc avoir {uccédé & Eftienne fon pere en
1522 ; celui-ci ayant régné quarante-fept ans & cing mois,
devoit €cre parvenu A la Principauré en 1475. Comment don¢
pouvoit-il &re le méme Eftienne qui avoit la guerre avec Baja-
zet en 1390 , quatre-vingt - €inq ans auparavant. Je ne crois
pas qu’il y ait aucune réplique 4 faire A cette obje@ion, D’ail-
leurs on fait certainement qu'Eftienne le Grand commenga de
régner en 1457. Le calcul du Prince Cantimir eft faux méme
dans d’autres points, car ce n’eft pas dans la feprieme année du
regne de Bogdan que Soliman requt l’hommagc de la Molda-
vic , comme je le prouverai ci-aprés,
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L’an 1392 les Walaques fe fouleverent de nouveau, & fu-
rent encore punis de cette feconde révolte , malgré le fe-
cours des Turcs avec lefquels ils avoient fait alliance. Sigif~
mond défic entierement dans une bataille leurs armeécs réu-
nies , fic un carnage affreux de Turcs & de Walaques , & les
pourfuivic jufques ‘a Nicopoli , ou ils s'enfermerent. Le Roi
mit le fiége devant cette Place, s’en rendit maitre en peu de
temps , & fic pafler au fil de épée , ou emmena Captifs, tous
ceux qui s’y €toient retirs.

Apres Pierre Voda on trouve chez I’Auteur anonyme un
Gioga Voda , dont les Auteurs Polonois & Hongrois ne font
pas mention. Son regne fut court , il fit quelque bien au pays,
bitic des Villes & des Villages , fortifia plufieurs Places , &
commenca de monter une Cavalerie réglée. Mais apres deux
ans de regne , Mirza , Vaivode de Walaquie, Pattira chez lui,
& le retint aupres de {a perfonne. Je ne fai pas {i 'on doit s'en
rapporter A I'Autcur anonyme , & placer ce Gioga Voda dans la
{uite des Princes de Moldavie , ou le regarder comme une efpece
d’intrus dont le regne a écé fi court & fi peu remarquable , que
les Hiftoriens voifins n’ent ont rien dit.

En fuivant , en cffec, le fil de I'Hiftoire de Cromerus , il pa-
rofc que le fuccefleur de Pierre II. fur Romain L le quatrieme
des Princes que je crois avoir été tranfpofés par I'’Auteur ano-
nyme, jen ai rapporté déja unc preuve bien forte , que jai
tirée des paroles méme de cet Ecrivain. Il dit que ce Prince
I'an du Monde 6900 , tranfporta fon Trone au Chiteau de
Romano , anquel il donna fon nom. Cet événement fe rap-
porte & I'année 1392 de IEre vulgaire, fuivant le calcul des
Grecs modernes , qui comptent 7271 ans depuis la Création
du Monde julqu’a aujourd’hui , de forte que cette ¢poque dé-
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truit entierement l'ordre de {ucceflion que cet Hiftorien a ¢éra-
bli , dans leque] Romain I. fe trouve prédécefleur d’Eftienne I.
mort en 1358 ; mais elle convient parfaitement au fuccefleur
de Pierre II. que nous {avons avoir régné en Moldavieen 1338.
On ne fauroit déterminer le temps précis auquel Romain I.
Parvint a la Principauté. Ce Prince fut fait prifonnier & em-
mené en Podolie par Suitrigellon , frere de Ladiflas Jagellon,
Roti de Pologne , & qui commandoit alors dans cette Pro-
vince. Le Roi délivra la Moldavie de I'oppreflion de fon frere,
& donna la liberté & Romain I. qui en reconnoiflance de ce
bienfait {e rendit avec les Principaux Seigneurs Moldaves au-
pres de Jagellon , préra entre fes mains ferment de fidélité &
d’obéiflance , & fit avec lui une ligue offenfive & défenfive ,
contre les Pruffiens & les Lithuaniens. Ici I'Hiftoire perd de
vie Romain I. & ne fait plus mention que d’Alexandre fon
competiteur.

Alexandre II. dont on ignore lorigine , profita fans doute
de la captivité de Romain L. pour s’emparer de la Principauté.
Cromerus nous apprend que P'an 1403 , il rendit hommage &
Jagellon, Roi de Pologne , & {c mit fous {a protetion. Deux
ans apres 'an 1405 , le Roi I'appella avee fes Miniftres & fes
Confeillers a Kaminieck , our il promit folemnellement d’éere 2
jamais fidele & foumis au Roi, a la Reine , a la Famille Roya-
le, & au Royaume de Pologne. Cromerus ajoute que I'année
précédente Romain avoit fait la méme chofe, ce qui fixe I’épo-
que de cet Aéte de foumiffon de Romain a I'an 1404, On
peut autli conjecturer de-la que ces deux Perfonnages fe difpu-
toient alors la Principauté. Jagellon employa Alexandre, fon
Vaffal & fon Allié¢, dans la guerre qu'il intenta & Sigifmond,
Roi de Hongric. Il engagea méme a ce Vaivode pour la fom-
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me de mille Roubles les Places de Snzatin , de Colomée , &
tout le Diftrit de Pocuce. Dans la mé€me année il parut en
Moldavie un concurrent d’Alexandre , appellé Eftienne , qui
renouvella au Roi de Pologne la promefle de fidélité & de fou-
miffion que fes prédécefleurs lui avoient jurée ; il sengagea de
venir lui-méme en réitérer le ferment , & traiter avec le Roi
pour la reftitution du Diftri&k de Pocuce. Cet Eftienne étoit
peut-€cre encore Eftienne II. dont jai parlé aflez au long ci-
devant, qui eut des démélés avec Sigifmond , Roi de Hon-
gric, & qui réunifloit en 1390 les deux Principautés de Mol-
davie & de Walaquie. L'an 1415, Alexandre IL. reparut fur
la fcene, & renouvella a Ladiflas le ferment de fidélité , qu’il
lui avoit déja préeé au commencement de fon regne. Il fe-
courut aulli ce Prince dans la guerre contre les Pruffiens , lui
envoya quatre cens Cavaliers Walaques d’¢lite, qui firent des
merveilles en diverfes occafions. Ce fut & peu pres vers le mé-
me temps , I'an 1418, que Mahomet I. foumir la Walaquie &
fa domination , & impofa aux Walaques le Tribut annuel
qu'ils ont continué de payer jufqu’a aujourd’hui aux Emperecurs
Turcs , malgré les efforts de Cazyklu Voda , que nous con-
noiffons fous le nom de Dracula, & les inutiles révolees de
pluficurs de leurs Princes , qui ont vainement tenté de {ecouer
le joug. Alexandre II. fut un Prince fage, picux, & doué de
trés-grandes vertus ; fa mémoire et encore chere aux Molda-
ves , qui lui ont donné le furnom de Débonnaire. Il fonda les
Monafteres de Bitricza & de Moldavirza , & fit tranfporter
de T'rébizonde , en Moldavie, le Corps du Martyr Saint Jean
le Jeune. Il fonda , avec la permiflion du Siége d’Orient, I'Ay-
chevéché de Sourzava , & les Evéchés de Romano & de Ra-
daouryt. 11 régla le Gouvernement , & érablic le Confeil des
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Boyars, tel qu'il fubfifte aujourd’hui. Ce Prince mourut en
1433. L’Auteur anonyme dit qu'il avoit occupé la Principauté
pendant trente-deux ans & huit mois : ainfi il faut rapporter
Pépoque de fon avénement a 'année 1401, ou a la fin de I'an
1400.

Alexandre IL laifla deux fils légitimes de deux femmes qu'il
époula fucceflivement , & dont l'une €roit Sophie, fille de La-
diflas Jagellon. Avant de mourir, il défigna pour fon fuccef-
feur Eliafco, ou Elie, qui éroit I'ainé, & fils de la Princefle
Sophie. Celui-ci chafla fon cadet Eftienne III. né de la fecon-

de femme d’Alexandre, & il fit en méme temps étrangler la
mere , dont on ignore le nom. Eftienne fe réfugia d’abord chez

le Prince de Walaquie , Dracula , que les Turcs ont appellé
Cazyclu Voda , ou le faifeur de picux, i caufe de la cruauté

qu'il avoit eue de faire empaler fix mille hommes, pour un
trés-mince {ujet. Dracula donna a Eftienne quelques troupes.y

avec le fecours defquelles il vainquit fon frere dans un licu ap-
pellé Lolonis , & le dépofléda de la Principauté. Elic implora
Paffittance de Jagellon, & promit folemnellement fidélité &
obéiffance au Roi & au Sénat de Pologne. Mais Eftienne fic la
méme démarche ; il 'accompagna de riches préfens, & fe
concilia la bienveillance des Grands du Royaume. Ceux-ci
repréfenterent au Roi que la faine politique exigeoit de main-
tenir Eftienne , qui étoic aimé de fes Sujets, & d’abandonner
Elie, qui s'en éroit faic abhorrer. Ainfi , quoique ce dernier
fic petic-fils du Roi par fa mere Sophic, il fu réfolu que I'on
donneroit & Eftienne III. I'inveltiture de la Principauté. Le Roi
accorda 4 Elie un appanage, & condivion quil demeureroit
tranquille , & ne prendroic plus aucune part au Gouvernement,

Cer arrangement me plit point du tout a Elie, & bien loin d’y
donnet
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donner les mains , il entraavec des troupes dans la Moldavie,
& livra bataille 4 fon frere dans un endroit appellé Derma-
nefl; , mais il fur vaincu pour la feconde fois 5 il recourut de
nouveau aux Polonois , & les trouva fi peu difpofés a le fecou-
rir , que pour lui oter tous les moyens de caufer de nouveaux
troubles , ils I'enfermerent, par ordre du Roi, dans le Cha-
teau de Sirarzo , fur le Fleuve Farta , avec {a femme & tous
fes enfans.

Eftienne III. demeura quelque temps paifible poffefleur de
la Principauté , & donna en 1434 des fecours au Roi contre
les Tartares : cette année fut marquée par la more de Jagel-
lon , qui cut pour fuccefleur Ladiflas V. A peine ce Prince fue
monté {ur le Trone, quElic fe fauva de prifon, & vinc de
nouveau attaquer fon frere. Mais il fut encore battu dans
deux a&tions différentes ; & enfin Ladiflas pour les mettre d’ac-
cord , leur partagea la Principauté. Il donna a Eftienne la bafle
Moldavie , avec les Villes &’ A4fpro Caftro , de Chotin , de Sous-
zava & de Jafly , & abandonna & Elie toute la haure Molda-
vie , jufques & Ki/z. Celui-ci , accompagné des principaux Sei-
gneurs de fon parti, alla crouver le Roi de Pologne a Leopol ;
mit fon Etendard 2 fes pieds, en figne de foumiffion , & pro-
mit de lui payer tous les ans un Tribut de cent Chevaux, qua-
tre cens Beeufs ; deux mille & deux cens ocques du Poiflen
appellé Morone , & quatre cens habillemens de pourplc Il
rendit au Roi le Chiteau de Sibin , qui avoit €ré cédé A (on
pere Alexandre , fuivant 'Auteur anonyme , & ce Prince [yj
donna en échange le Domaine de la Ville de Kalirz. Eftienne
fuivit I'exemple de fon frere , & envoya des Ambafladeurs
Ladiflas , avec des préfens confidérables. Il promit au Roi
d’obéir 4 fes ordres, & de vivre 3 l'avenir en bonne intelli-
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gence avec Elie. Ces deux freres eurent en cffet une entreviic 2

Afpro Caftro , & quatre ans apres, en 1438 , ils allerent en-

femble, avec tous les Grands du Pays, fe préfenter au Roi

Eftienne promit alors de payer annuellement a ce Prince un

Tribut de cing mille Sequins , & de lui donner outre cela qua-

tre cens Chevaux , toutes les fois qu’il en auroit befoin. Mais

dans la fuite Eftienne fe montra mécontent du partage qu'il

avoit fait avec fon frere. L’Auteur anonyme dit , d’apres des

Hiftoriens Moldaves , qu’il invita Elie a un Feftin, & le fit

aveugler ;3 mais ce fait n'eft confirmé par aucun Ecrivain

digne de foi. Le méme Autcur ajoute , que ces deux Princes

régnerent encore {ept ans enfemble, & qu'Eftienne apres la

mort d’Elie occupa {cul le Trone pendant cinq ans. 1l y a

ici une impoflibilité manifefte. L’Autcur anonyme fixe I'épo-_
que de 'aveuglement d’Elie a I'an du Monde 69 56, qui revient’
4 'an de Jefus-Chrift 1444 , de forte que le regne d’Eftienne

I11. felon ce calcul , auroit été prolongé jufques en 1456 , & il

eft certain par 'Hiftoire que dés 'an 1448 les deux freres ne

vivoient plus, comme on va le voir dans l'inftant.

Romain II. fils d’Eliafco, ou d’Elie, fuccéda aux Etats de
fon pere. Son premier foin fut de chercher I'occafion de fe
venger de la cruauté d’Eftienne fon oncle 3 il fe ligua avee
quelques Grands du Pays , {e {aific de fa perfonne , le fic dé-
capiter en 1448 , & s'empara de toute la Moldavie. Pierre
11 fils & fuccefleur d’Eftienne 1L fe voyant dépoflédé par fon
Coufin, paﬁ‘a en Hongrie , & eut recours a Jean Huniade ,
qui 4 fa follicitation entra en Moldavie , & en chafla Romain
Yan 1449 , celui-ci fe fauva chez Cafimir, Roi de Pologne,
fon coufin, lui repréfenta Iinjuftice de Pierre, & lui deman-
da du fecours. Le Roi lui répondit qu'il prendroit un parti,
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dans le voyage qu’il fc propofoit de faire en Ruffie. Lor{que
Cafimir fur arrivé & Leopo/, la mere de Romain , tante du
Roi, vint auffi elleméme accompagnée de deux cens Mol-
daves , & implora fon affiftance contre la tyrannie de Pierre.
Le Roi lui accorda des troupes; mais ayant appris , avant
qu'elles fuffent en marche, que Romain avoit été empoifon-
né par fon compétiteur , il {e contenta d’envoyer des Emiflai-
res a Pierre pour le fommer de venir rendre compte de {a con-
duite , renouveller fon ferment de fidélité , & lui rendre le
Knez Michel , fils de Sigifmond , Duc de Lithuanic , qui
s'¢toit réfugié chez lui. Pierre répondit qu'il ne balanceroit
pas de fe rendre aupres.du Roi , pour lui faire de nouveau acte
de foumiflion , s'il ne craignoit quelque piége & quelque traic
de trahifon de fa part, qu'il ne pouvoit pas au refte violer le
droit des gens en lui livrant le Knez Michel ; mais quil fe
contenteroit de le metcre hors de {es Erats. 1l l’obligea en
effer d’en fortir, & celui-ci fe {fauva chez les Tartares , avec
l¢ fecours defquels il fit de grands maux aux Polonois. Les
Hiftoriens ceffent ici de parler de Pierre III. & l'on ne fait
pas quelle fut la durée de fon regne. Mais il y a apparence
qu'il finit la méme année. Les Hiftoriens Moldaves, & 'Ay-
teur anonyme donnent & ce Prince deux fuccefleurs, dont les
Ecrivains Polonois & Hongrois n'ont rien dit. L'un eft Ef-
tienne IV. qui régna un an, & l'autre eft G.ombert s> ou Djom-
bert , dont le regne ne fut que de deux mois.

Apres ces deux Princes , parut Bogdan II. fils naturel d’Ale-
xandre II. le Débonnaire. Il femble que Cromerus rapporte le
commencement de {on regne a 'an 1450. Ce Prince eut pour
compétiteur un Alexandre L fils d’Eliafco , mais il le défic
dans une bataille trés-{anglante qui fut donnée & Tamafcent |

Gg i



m

;6 OB SERBATNONS

m

aupres de Romano. Alexandre, agé alors de quinze ans , s'en-
fuit en Pologne , & demanda du fecours au Roi , qui fit mar-
cher vers la Moldavie, les troupes de Ruflie & de Podolie ,
chafla Bogdan , prit Chotin , Nemey & Soutzava , & plaga
Alexandre IIL fur le Tréne. Mais Bogdan , aprés la retraite
des Polonois , affembla des troupes , repouffa fon concurrent,
& rentra en pofleflion de la Principauté. Alexandre retourna
en Pologne , pour implorer de nouveau I'affiftance de Cafimir.
Le Sénat confeilloit d’abord an Roi, pour terminer tous ces
diflérens , de s’emparer entierement de la Moldavie , d’en
faire une Province Polonoife , & au lieu de la laifler fous la
domination de fes Princes , d’y mettre des Gouverneurs afli-
dés. Mais enfuite on trouva I'exécution de ce projet difficile,,
4 caufe du voifinage des Turcs , & du caralere altier de la
Nation Moldave , qui ne pouvoit fe plier 2 aucune domination
étrangere. Cette réflexion prévalut , & le Roi fe contenta
d’envoyer en Moldavie de nouvelles forces pour rérablir Ale-
xandre. Bogdan fe mit en érat de défenfe ; il feignit cepen-
dant de céder , & offrit au Roi de reconnoitre Alexandre ,
pourvu qu'on lui laifsit Padminiftration des affaires , jufqu
ce que ce jeune Prince fit en 4ge de prendre les rénes du Gouver-
nement , mais {on intention éroit d’amufer les Polonois, & de
les attirer infenfiblement dans des défilés , on il fe pmpo{olc
de les envelopper. Aprés pluficurs €véncmens , done on peut
voir les détails dans Cromerus , & chez I’Auteur anonyme , il
y cut entre les deux armées une altion tres - vive , dans la-
quelle les Polonois demeurerent vainqueurs. Cependant Ale-
xandre défefpérant de fe foutenir en Moldavie, tant qu'il au-
roit affaire 2 un fi redoutable concurrent, {e retira en Polo-

gne'y pour ticher d’engager le Roi , & redoubler fes cfforts
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pour le débarraffer enticrement de fon ennemi. L'an 1452,
un nommé Pierre, que jappellerai Pierre IV. prit le parti
d’Alexandre , entra en Moldavie , & tua Bogdan II. qui finit
{es jours apres un regne de deux ans. Il paroit qu'Alexandre IIL
régna quelque temps feul , puifque Pannée {uivante 1453, il fic
hommage au Roi de Pologne.

Mais I'an 1455 Pierre fic mourir Alexandre par le poifon,
& ufurpa la Principauté. Il cft vraifemblable que ce Pierre IV.
¢roit fils d’Eliafco ou d’Elie, & frere d’Alexandre III. puifque
la pliipart des Auteurs donnent a ces deux Princes une mere
commune , appellée Domna Maria, veuve d’Eliafco. Le re-
gne de Pierre IV. ne fut que de deux ans.

Lan 1457, Eftienne V. dit le Grand , fils de Bogdan II. &
qui s’éroit réfugié en Walaquie apres le meurtre de fon pere ,
en fortit avec de nombreufes troupes , attaqua Pierre 1V, le
défit dans plufieurs rencontres , & le forga cnfin de fe {auver
en Pologne ; Eftienne cut aufli pour concurrent un nommé
Berendeius , dont on ignore l'origine. Il s'en débarrafla égale-
ment , & la fuite de ce competiteur en Hongrie , donna licu 3
s glorieufc expédition qu'il fic en Tranfilvanie, la cinquieme
année de fon regne, ceft-d-dire 'an 1462. Eftienne le Grand "
aprés avoir régné quarante-fept ans & cing mois, mourut 'an
1504 , & eut pour {fuccefleur fon fils Bogdan IIL qui fe rendic
Tributaire des Turcs. L’'Auteur anonyme précend que celui-ci
e régnra que douze ans & quelques mois. Il devroit donc
&tre mort en 1516 5, & dans le Fragment de Bernard Vapo—
vius , il eft cependant encore fait r_nention de lui apreés lan
1518. Il eft incontcftable dailleurs qu’il envoya en 1529 {on
AmbaTadeur Theutuk Logothcta a Soliman ! Empereur des
Turcs, pour lui offrir 'hommage & le Tribuc des deux Mol-
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davies. Ainfi Perreur de I'’Auteur anonyme eft manifefte. Mais
Ie Prince Cantimir en a fait aufli une trés-grande, en rapportant
cet événement célebre a la feptieme année du regne de Bog-
dan, qui régnoit déja depuis vingt-cinq ans, puifqu’il avoit
remplacé fon pere Eftienne mort en 1 §04.

Je joins ici un Tableau de ordre de fucceflion des Princes de
Moldavie, tel que je 'ai érabli dans la longue difcuffion qui a.

précédee.

Dragon , Fondateur de la Principauté , fous le regne de Ladif-
las Loketik , Roi de Pologne, en 1315.

Safl.

Alexandre 1. qui régnoit en 1343 , du temps de Louis, Roi de
Hongrie.

Eftienne I. mort vers l'an 1358,

Eftienne II. & Pierre I. Compériteurs.

Pierre 1. feual.

Lafco , qui vivoit en 1370.

Bogdan 1. qui repeupla la Moldavie vers Ia fin du regne de
Louis de Hongrie.

Picrre IL qui régnoiten 1388 , & Eftiennc II. Compétiteurs.

Gioga , qui régna deux ans.

Romain I qui régnoit en 1392.

Romain L. & Alexandre Il qui parut I'an 1401, Compétiteurs.

Alexandre II. & Eftienne IL en 1404 , Compétiteurs,

Alexandre IL. feul , mort en 143 3.

Eliafco ou Elic. I, & Eftienne III, Compétiteurs,

Eftienne IIT. feul en 1444,

Romain II. en 1448,

Pierre IIL en 1449,
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Eftienne 1V. regne un an.

Gombert , regne deux mois.

Bogdan II. en 1450.

Bogdan I & Alexandre III. Compétiteurs.

Alexandre IIL feul en 1452.

Pierre IV, en 14535.

Pierre 1V. & Eftienne V. en 1457, Compétiteurs.

Eftienne V. & Berendeius I. Compétitcurs.

Eftienne V. dit le Grand , feul.

Bogdan IIL en 1504, {e rend Tributaire des Turcs en 1 529,

On peut déduire de tout ce que jai rapporté ci-deflus , que
depuis que la Walaquie a été démembrée du Royaume de Bul-
garie, elle a formé deux Erats, qui ont été gouvernés par des
Souverains particuliers , & quelquefois réunis {ous un méme
Prince. Ces deux Principautés ont toujours écé , depuis leur
érablifflement , dépendantes & tributaires de quelque Puiffan-
ce étrangere. Elles ont d’abord relevé de la Hongrie, puis de
la Pologne , & font enfin demeurées foumifes aux Empereurs
Turcs. Ces deux Etats font aujourd’hui {éparés, & le Grand-
Scigneur nomme & deftitue a fon gré les deux Vaivodes , qui
ne font plus aCtuellement que des efpeces de Pachas Chrériens.
Is font choifis pour 'ordinaire dans quatre familles Grecques,
qui mettent ces places a lenchere, & font {ans cefle occupées
a {e les arracher. La plus ancienne de ces familles cft cclle
de Gika , qui n'eft pourtant connue que depuis environ cent
ans. La feconde, eft celle de Maurocordato ; la troifieme, celle
de Racowirza : ces deux-ci font encore plus modernes. La qua-
trieme , eft tout-a-fait nouvelle , & le premier Vaivode de
cerre famille, qui éroit Drogman de la Porte, & dont j’ignore
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le nom, a été envoyé en Moldavie en 1758. Ces Vaivodes
n'ont que le rang de Pachas a deux queues ; ils jouiflent cepen-
dant de certains droits honorifiques que n’ont pas méme les
Pachas 4 trois queues , ou les Vizirs. On a laiflé {ubfifter dans
les deux Principautés une efpece de Confeil d’Etat, compofé de
vingt-quatre Boyars, qui repréfentent les anciens Seigneurs du
Pays , & I'on entrevoit encore a Ja Cour de ces Vaivodes une
légere lucur de Souveraineré. Mais ils n’en font pas moins dans
le plus affreux abaiflement, & tremblent a 'apparition du moin-
dre Seigneur Turc, ou Tartare. Ils {c vengent fur les Peuples
de Iétar d’humiliation ot ils font réduits, & tichent de tirer
d’cux , par les plus criantes extorfions , de quoi fournir aux
Préfens immenfes , quiils font fans cefle obligés de faire ,
pour cultiver leurs P1otc&eu1s la Porte , & f{e maintenir en
place. Les Moldaves & Walaques, excédés de leurs vexations ,
défireroient bien que le Miniftere Ottoman vouliit anéantir ce

hantome de liberté qu'on leur a confervé , & leur donner des
Pachas , dont le Gouvernement feroit infiniment plus doux &
plus tolérable , que celui de ces orgueilleux petits Tyrans,
dont il n’y a pas un feul qui ne seftime autant que le plus

puiffant Monarque de la Terre.
Je m’en rapporte a 'Auteur anonyme pour les événemens du

regnc d’Eftienne le Grand , & la fuite des Vaivodes de Mol-

davm depuis ce Prince ]ufques a nos jours. Mon intention

n’étoit point de donner une Hiftoire complette , mais feyle-
. Rl ; e

ment de traiter ce qui m'a paru exiger des obfervations.

¥ 1N

VOYAGE
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A MAGNESIE ; A THYATIRE,
A SARDES, -

CONTENANT une Relation de ce qu’il y a de plus cu-
rieux en Monumens Antiques , & beaucoup d’Infcrip-
tions intéreffantes , dont plufteurs n’étoient pas connus ,
avec des Remargues Hiftoriques & Géographigues ;
par M. D PEYssonEL, Conful de France a Smirne
Corre[pondant de I’ Académie Royale des Infcriptions
& Belles-Lettres de Paris , de Marfeille , &e.
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A MESSIEURS

DE I’ACADEMIE ROYALE

DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES.

MESSIEURS,

 Fru mon Pere m’ayant permis , & méme ordonné en 1750‘,
de faire un petit voyage dans I'’Afic Mincure , pour la recher-
che des Monumens Antiques ; je partis de Smyrne le 15 Sep-
tembre, 4 Pentrée de la puir. Jarrivai & cinq heures du ma-
tin, a Magnefie du Sipyle, ot je m’arrérai peu de temps , parce
que jy trouvai peu de matiere a obfervations. J'y fis I'acquifi-
tion d'un Fragment de bas-relief en. marbre blanc , repréfen-
tant une Tére de Médufe (1), qui avoit été, a ce que je penfe,

b

(r) Planche N° L ‘
. e R '
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rompue par hazard , ou dérachée expres de quelque pierre fé-
pulchrale. Le deflein en eft d’aflez bon gofit, & exécuté avec
quelquélégance. JYenvoyai fur le champ ce marbre 2 mon
Pere , qui étoit alors Conful & Smyrne. Ce morceau eft fin-
gulier, A caufe des deux ailes dont la tére eft furmontée ; elles
font arrangées comme le fronton d’un bonnet A '’Angloife re-
troufl¢ , & fe terminent par deux autres petites orcillettes en
forme de cceur , aufquelles font attachés deux rubans, qui
prouvent prefque que ces deux ailes n’éroient qu'unc coéflure
que 'on pouvoit dans le befoin rabattre fur les oreilles, & at-
tacher fous le menton. Je ne fai fi 'on doit attribuer cette
idée A la bizarrerie de I'Ouvrier , ou fi elle exprime réellement
une piece de I'ancienne coéffure. Dans ce dernier cas , ce mor-
ccau d’antiquité détruiroit bien des inutilités de la Fable. Mon
Pere fit parc 2 M. le Comte de Caylus de notre obfervation
fur ce bas-relief. Jen’ai pas fu depuis fi elle fur golitée de Mef=
ficurs de I'’Académie, ni ce quon lui répondic & ce fujet. Ce
morceau eft gravé A la Planche n°. L.

Je partis de Magnelie le 16 au coucher du Soleil ; je paﬂ"ai
une partie de la nuit a Tarar-Keuz , Village fitué & quatre licues
au Nord-Eft de cette Ville. Jarrivai le lendemain 17 3 Jaza-
Keu: , autre Village 4 fix lieues au Nord-Eft du premier. Ja-
bordai chez Cara Ofman Oglou, Seigneur Turc extrémement
puiffant , & fort ami de mon Pere, quiy faifoit {a réfidence ,
& m’avoir invité & venir pafler quelques jours chez lui. Je m’y
arrétai deux jours, & le 19 au lever de I'Aurore, je pris la
route de Thyatire, qui fe trouve A trois licucs de Jaia-Keut.
vers le Sud-Eft. s

Je trouvai fur le grand chemin aupres d’un puits, un grand
marbre avec une infcription mal confervée | & que jal taché
de déchiffrer le micux qu'il m’a été poflible,
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ATA®HI TYXHI
EAO=EN TH BOYAH KAI A
HMQSTETETEIMH=®AI ANAPA
>IN AABIANON KAAAIZSTOY
ANAPA ATAGON KAI PIAOIIA
KAI EXITONH=ANTA
TIPIN TPITEYSANTA TIOAAA TIAPEP
T'A ATIOAONTA =QA
XPHMATA TH TIOAEI KAl
ATOPANOMHZANTA AAMIIP
Q7 KAITIOAYAATIANQS AE
KATIPOTEYSANTA THN BIQ
TEPAN TIPAZIN BASIAEQS
EN ENI AYTQ ENITEN
OMENON TOTY EMNI9EOYAYTOY
EMMATOMENOY ArQNOX=
"EPTEMIETATHN COILOY
AOMHZ=EQZ OIKOY BAZI
AIKOY TOY EN TQ AAPIANEQ

ATIOKATAS. T. HEANTA TO
EPTON TEAEION EN MIKPAIZ

AATTANEZ KAI EN TAIZAOITTAIZ
JEPEIAIZ KAI YIEPEZIAIZ

XPHZTON TH IIATPIAI
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ENNIMAHOENTOS THT ANAZ
TAZEQ> M. ANT. KAASATANQ

Il a paru convenable au Sénat & au Peuple , d'ho-
honorer d'une Statue Lavianus, fils de Callifte,
qui s'eft montré en plufieurs occafions homme
vertucux , & attaché d la Patrie , qui a rendu
de grands fervices , & fait une adminiftration
fidelle des deniers de la Ville, a exercé la Char-

~ge d'Edile avec beaucoup de diftinétion & de
magnificence , a éré Décurion , & a la tére des
plus importantes affaires de 'Empereur , & dans
cette année a été faic Directeur des Jeux célé-
brés en T'honneur de ce Dicu , Surintendant
de I'Edifice du Palais Impérial , que I'on a bai
aupres du Temple d’Adrien , a terminé cet ou-
vrage avec la plus grande ceconomie , & s'eft
montré fidele envers la Patrie , dans tous les
Sacerdoces , & toutes les autres affaires qul ont -
paffe par fes mains. Ce Monument a éeé élevé
par les foins de Marcus Antonius Claudianus.

Il eft difficile de décider & quel temps & 4 quel Empereur
cetre Infcription fe rapporte ; mais elle paroit poftéricure au
regne d’Adrien, & prouve que ce Prince avoit un Temple a
Thyatire , d’olt ce marbre doit &tre forti. On trouve des Mé-
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dailles de cette Ville frappées en I'honneur d’Adrien. Je ne {ai
pas pourquoi clle n’y eft point qualifiée de Neocore ; ce titre
ne lui eft donné que dans une feule Médaille tres-équivoque,,
dont je patlerai plus bas. 1l femble que cetre qualité lui ap-
partenoit légitimement , puifqu’il y avoic des Jeux érablis , &
des Temples élevés en 'honncur des Emperevrs. Cependant
elle n’eflt mife par aucun Auteur au rang des Villes Neocorcs.
Yarrivai & Thyatire vers les dix heures. Cette ancienne
Ville, fuivant Eftienne de Byfance, éroit appellée Pelope
Pelopea , ou Pelopia dans I'Antiquité la plus reculée ; elle fue
enfuite nommée Semiramis. On trouve dans le quatrieme Vo-
Fame des Mémoires de Académic des Infcriptious & Belles-
Lettres , une Diflcreation , dont 'Autcur a tiré, des époques
de ces diverfes dénominations , un argument ingénicux pour
prouver que Semiramis avoit €té poftéricure A Pclops ; & pour
confirmer I'opinion que Belus avoir régné 322 ans avant la
prife de Troye, & que le regne de Semiramis avoir précédé
de 215 ans cet événement célebre. Thyarire a eu awli au rap-
port de Pline, (1) le nom d’Evippa. Elle fuc enfin appellée
Thyatire par Seleucus Nicanor, qui lui donna ce nom , du
Mot Gree Svaarm , qui fignifie une fille , parce que fe trouvane
dans certe Ville lorfqu'il faifoit la guerre contre Lyfimaque,
ifl'-regut la nouvelle qu’il lui éroit né une fille. Eftienre de By-
{ance , qui cite ce fait , donne auli an nom de T}{yd'tf{'ﬁ une
aurre origine ; il raconte que les Myfiens voulant batir une
Ville , confulterent I'Oracle, qui lcur répondir qu'ils devoient
en jeteer les fondemens dans le licu ol ils trouveroient une

—

(1) Plin. lib. §.cap. 29. Se. 31

{
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Biche fuyante , apres avoir été atteinte d’une fléche ; ils ren-
contrerent en effet la béte bleflée , & prenant la fuite, & don-
nerent ce nom a la Ville qu ’ils fondercnt dans cet endroit-li.
Az 0 S nal ‘rpo}cu&w Tiv é2apor. A caufe de la vélocité de
la courfe de cette Biche (1). Thomas de Pinedo traite cette
érymologie de ridicule, & la regarde comme une fable 3 la-

uclle on ne doit faire aucune atrention, Eftienne de Byfance,
comme je I'ai déja remarqué , dit que T/yatire a aufli été ap-
pellée Pelope ; il diftingue cependant Pelope & Evippa , & en
fait deux Villes différentes de la premiere. Il place Pelope
dans la partie de la Lydie qui confinoit avec la Phrygic, & il
parle &’Evippa , comme d'une Ville de Carie, ainfi appellée
du mot Evimm@- , parce qu'clle fourniffoit d'excellens Che-
vaux. Mais le Commentateur Thomas de Pinedo aflure qu’Ef-
ticnne s'eft mépris , & que tous ces noms appartiennent a une
méme Ville. Les Géographes n’ont pas décidé fi Thyatire ap-
partenoit & la Lydie, ou a la Myfie. Eftienne , Prolémée (1),
Pline & la Notice des Evéchés , la donnent pour une Ville de
Lydie ; le premier obferve cependant quon la regardoit auffi
comme la derniere des Myfiens , & fon opinion eft confirmée
par le rapport de Strabon , qui aflure que quelques-uns la con-
fidéroient comme la derniere Ville du diftrict de la Myfie.
Nous voyons dans Tertullien (3) & dans Strabon (4), quelle
¢roit Colonie des Macédoniens.

(1) Steph. Byfan."0TATEIPA,
_{2) Prolem. lib. §. cap. 2.
(3) Tercull. lib. de pudicitid,
(4) Strab. lib, ;.
Lan
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L’an 202 avant Jefus-Chrift, Philippe , Roi de Macédoine ,
marcha fur Thyatire, dans Pexpédition qu'il fir en Afie, de
concert avec Antiochus le Grand, auquel il s'étoit uni pour dé-
pouiller le jeunc Prolémée Epiphane. Mais I'Hiftoire ne dit
pas s'il fit alors quelque tentative contre cette Ville, ni quel en
fut le {ucces. Apres que les Romains fe furent déclarés contre
Antiochus, ce Prince pafla encore par Thyatire pour retourner
4 Sardes I'an 190 avant Jefus-Chrift , aprés avoir conquis les
Villes de Cozcon , de Corylene , &’ Aphrodifias & de Crene. 1l for-
ma dans la méme année fon campement aupres de cecte Ville,
& partit de-]a pour aller vers Magnefie du Sipyle, livrer 4 Sci-
pion cette fameufc bataille qui lui fuc fi funefte , & dans la-
quelle les Romains mirent fon armée en déroute , & en tail-
lerent en pieces la plus grande partie. Immédiatement apres
cette défaite d’Antiochus , la Ville de Thyatire , celles de
Tralles, d’Eszeﬁ:, & lesdeux A’Iagrzeﬁes du Sipyle & du Mcean-
dre, envoyerent des Ambafladeurs aux Romains , pour leur ren-
dre hommage , & fe donner a cux (1). Thyartire fur prife I'an
130 avant Jefus-Chrift, par Ariftonicus , fils d’'Eumenes, &
d’une Concubine Ephéfiennc. Ce Prince fouffrant impatiem-
ment la donation qu’Attale , dernier Ros d¢ Pergame , avoit
faite de fes Etats aux Romains, voulut tenter de s'en empa-
rer. Il fur défait par les Ephéfiens dans un combat naval ay-
pres de Cumes. 1l savanga dans I’Afic Miﬂeuf@ , aflembla 4 la
hite une multitude de Pauvres & d’Efclaves affranchis , auf-
quels il donna le nom & Héligpolites , & avec leur f{ecours, il
fe rendit mairre d’abord de Thyatire , & enfuite d’Apollo-
nia (2); mais il fut pris dans la méme année par le Conful Per-

(1) Tic. Liv. lib. 37. Vaillant Hift. Reg. Syr.

(2) Strab. lib. 14
Ii
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penna , qui 'envoya & Rome, ou le Sénat le fir écrangler , &
ces Villes rentrerent {fous la domination des Romains. L'Em-
pereur Caracalla fic de grands biens a Thyatire , comme il pa-
roit par unc Infeription qui aura fa place ailleurs. Une Me-
daille de cette Ville, frappée au nom de PEmpereur Geta , ci-
tée par le Pere Hardouin, d’apres Triftan , & que je rappor-
terai ci-apres, paroit prouver quelle prenoit fous le regne de
ce Prince le titre de Neocore. Cependant M. Vaillant ne I'a
point mife dans le rang des Villes Neocores, & on ne trouve,
avant ni aprés Geta , aucune Médaille qui lui donne cette qua-
lification. Il y a licu de croire que 'Empercur Caracalla avoit
¢eé en perfonne & Thyatire , & qu'on y avoit célébré en fa
préfence les Jeux Pychiens. On peut le conjecturer par la Mé-

daille de ce Prince , avec la légende EIIL CTP. KA
STPATONEIKIANOY O@YATEIPHNQN IIY®IA.

ou l'on voit 'Empereur, défignant {on heurcufe arrivée dans
la Ville en donnane la main au Génie de la Ville, repréfenté
{ous la figure d’'une Amazone, qui, fuivant le rapport d’Ef-
tienne de Byfance , doit étre ’Amazone Pelopia (1).
Thyatire a écé une des fepr Eglifes de PAfic mentionnées
dans I'"Apocalypfe. La Religion Chrétienne y fut introduite ,
comme dans tous les autres licux de la Lydie , par les Apo-
tres & leurs Difciples , qui attiroient les Profélites par la fa-
gefle de leur doltrine , & {outenoient le zele naiflant des
nouveaux Fideles par leurs exemples & le mareyre. On ne
fait pas bien fi PEglife de Thyartire a éré fondée par Saint

Paul , ou par Saint Jean. Il eft certain cependant, que, lorf-

(1) Vaillant Numif. Imp. & Auguft. Grzc. pag. 3.42.
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que ce dernier écrivoit I'Apocalypfe » il y avoit déja cu plu-
ficurs Chrétiens dans cette Ville , & qu'ils y éeoient méme
fous la dire@tion d’un Evéque, puifqu'il eft faic mention dans
ce Livre de PAnge de Thyatire. Et il y a de labfurdité de la
part de ceux qui vouloient rejetter 'Apocalypfe , parce qu'il
y cft parlé de I'Eglife de Thyatire , laquelle , & ce qu’ils préten-
dent , n'exiftoit pas encore dans ce temps-1d. Quoique cette
Eglife cut été perfécutée dans le troifieme fiecle, oun régnoient
les fureurs de I'Héréfie , il n’en faut pas conclure quelle n'aic
pas fleuri dans le premier fiecle du Chriftianifme ; & méme
du temps d’Antonin, Carpus, Evéque de cetee Ville, fubit le
dernier fupplice a Pergame , pour caufe de Religion. Lor{-
qu'on vit s'¢lever 'Héréfie de Montanus , dans divers cantons
de la Phrygie & de la Lydie, plufieurs Thyatiréens fe laiffe-
rent entrainer & fes opinions erronées , & furent caufe de la
deftruction de cette nombreufe Société de Fideles qui avoit
brillé jufqualors. Mais un peu avant la fin du troifieme fie-
cle , de Saints Perfonnages prirent foin de rendre a I'Eglife
de Thyatire fa premiere fplendeur, & elle demeura dans la
Communion de 'Eglife Catholique, jufques au temps ou les
Grees fe féparerent de IEglife Romaine (1). Les Actes des
Apbdtres font mention dune femme appellée Lydie, Teintu-
riere , de la Ville de Thyatire, qui fervoit Dieu ; le Seigneur
lui ouvrit le ceeur , & elle voulut écouter les paroles de Saint
Paul. Elle recuc le Baptéme avec fa famille, elle engagea en-
fuite , & contraignit méme les Apotres A entrer & 4 demeu-
rer dans fa maifon , en leur difant : « Si vous avez jugé que
» je fufle fidelle au Seigneur , entrez dans ma maifon , &

(1) Mamachi Antiq. Chrift. lib. 2. cap. 13.
I1 3
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» y demeurez (1) ». Mais ce fait {e pafla & Philippes en Ma-
cédoine , il n’a rien de commun avec la Ville de Thyatire, &
ne peut pas fervir de preuve de la fondation de cette Eglife
par Saint Paul. M. Smith , dans fa Notice des fept Eglifes
d’Afie, prétend qu’il n’y a plus a Thyatire aucune Eglife Chré-
tienne (2). I fe trompe, les Grees en ont une qui eft firude
dans la partie orientale de la Ville, clle eft deflervie par un
aflez grand nombre de Prétres. Je crois méme qu'il y a auffi
une Eglife Armeniene. Et cela doit étre, parce que les Ar-
meniens y font encore plus nombreux que les Grecs.

Il y a une infinité de Médailles connues de Thyatire.
M. Haym , dans fon Tréfor Britannique (3), en rapporte deux
frappées en I'honneur de la Ville méme. La premiere , que
Pon trouve également citée par le Pere Hardouin (4), repré-
fente Diane avec la légende BOPEITHNH. & au revers
une Aigle tenant la foudre SIATEIP.... .. La feconde , a
également la téte de Diane avec la méme légende , & au re-
vers une Figure nue, avec ces mots OYAT. K. CMYPN.
OMON. La Concorde de Thyaure & de Smyrne. M. Haym ,
de méme quHolftenius, a lu la légende de la téce BOPEI-
THNH. qu'il tire du nom de Borée. Il en apporte pour rai-
fon un paflage d’'Hérodote , ot il eft dit, » que les Achéniens
2 bﬁtircnt un Tcmplc a Borée fur le Flcuve ]Ziﬁzls 3 Parcc
» que ce vent avoit fait beaucoup de mal & Parmée navale de
» Xerces ». Paufanias dit précifément, que le licu ol Borée

e

(1) A&. Apott. cap. 16. verf. 14 & 15.
(2) Sm. Sept. Ecclef. Af. Notit. p. 25.
(3) Trefl. Brit. vol. 2. p. 108.

(4) Hard, Num. Ant. illuft. in addic,
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enleva Orythie , éroit {ur le bord du Fleuve JZfus | & que l'on
y voyoit un Temple de Diane. Platon ajoute que non-feule-
ment il y avoit dans cet endroit-la un Temple de cette Déefle,
mais que dans ce méme Temple on trouvoit un Autel confa-
cré & Borée. M. Haym conclut de-1a que le culte de cette
Diane pourroit avoir été tranfporté & Thyatire , & qu'on lui
avoit peut-&tre donné le nom de BOPEITHNH , ou Boréa-
le, pour la diftinguer des autres Bianes. Le Pere Hardouin 2

lu cette légendc,AOPEICHNH > & penfe que cele épi-

thete éroit dérivée du nom propre de quelque licu, ou de quel-
que ateribut , comme celui de AEYKO®PPYNH, que T'on

donnoit 4 la Diane de Magnefie, Une Infcription que j’ai trou-
vée 2 Thyatire , me donne lieu de penfer que ces deux favans
Hommes ont erré I'un & l'autre. M. Smith , qui I'a obfervée
avant moi , I'a lue ainfi (1).

ATAGH TYXH.
APTEMIAI OPEITINH
ITATPIAI TAAYKQ NETM
AONTO= ANE®HK

Je crois quil ne I'a pas bien arrangée, & qu’on doit lire :

ATAGH TYKH
APTEMIAI OPEITHNH
TTATPIAI TAYKQN
EYIAONTO= ANE®HK ..

(1) Sm. Sep. Ecclef. Af. Notit. p. zo.
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En toutes manieres, on voit ici cette Diane de Thyatire
bien diftintement qualifiée OPEITHNH. Diana Montana,
la Diane Montagnarde , épithete qui lui avoit été donnée
4 caufe des Montagnes qui entourent la Ville , & ou les
Habitans alloient fans doute prendre le divertiffement de
la Chafle. Er il pourroit trés-bien fe faire que la premier let-
tre do mot BOREITHNH | que M. Haym a prife pour un
B, & le.Pere Hardouin pour un A, fitun A, letere iniciale
du mgﬂpTEMIZ, qui eft lIe nom Grec de Diane. Er il
faudroit lire alors la légende de cette Médaille. A. OPEI-
THNH. Aprepuds operrmn. Cette Infeription fubfifte encore
ou M. Smith I'a trouvée , dans un coin de la Place, pres de la
Fontaine , fur un morceau de marbre attaché & un mur. Je ne
fai fi le Glycon dont il eft parlé dans ce marbre, eft le méme
qui étoit Préteur fous Septime Sévere , & dont il eftfait men-
tion dans les Médailles de cet Empereur & de Julia Domna ,
que je rapportcmi ci—aprés. On ne fauroit douter que les Ha-
bitans de Thyatirc avoient une particuliere vénération pour
Diane. M. Haym croit en trouver lorigine dans la réponfe
que I'Oracle donna aux Myfiens , quand ils voulurent fonder
cette Ville, je I'ai déja rapportée ci-devant. 11 y eft queftion
d’une Biche , qui eft I'animal fymbolique de cette Déefle. On
voit Diane repréfentée dans pluficurs Médailles de cetre Ville,
& entr’autres , dans celles de Diadumene & d’Elagabale, dont
je parlerai plus bas (1). Pluficurs Infcriptions trouvées & Thya-
tire , font foi du culte que ces Peuples rendoient a cette Divi-
nité, particulierement celle que M. Smith a rapportée, & qui
cft congue en ces termes :

(1) Tref. Brit. vol. 2. p. 109.
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ATA®H TYXH
H BOYAH KAl O AHMOZ
ETEIMH=AN
OYATIIAN MAPKEAAAN
THN IEPEIAN THX AYTE
MIAO= MAPKOY OYANIOY
AAMAITAPAAO=ZOY
KAI KANAIAIAS BASSHS
OYTATEPA ENITEAH
SASAN TATIZ GEOY
MY=THPIA KAI TAZ OY
SIAS AAMIIPQS KAI
TTOAYAAITIANQX
ANAZTHZANTQN THN TEI
MHN. ANAPONEIKOY TOTAN
APONEI{OY KAI STPATONEI
KH> TH= MONOTrENOTZ
TON 6GPEYANTON
EK TQN IAIQN

A 14 BoNNE FORTUNE.

Le Sénat & le Peuple ont honoré Ulpia Mar-
cella . Prétrefle de Diane, flle de Marcus Ul-
pius Damoparadoxus & de Candidia Baffa | la-
quelle célébroit les Myfteres & les Sacrifices
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avec beaucoup de dignité & de magnificence.
Cet honorable Monument a ¢té érigé par An-
dronicus , fils d’Andronicus & Stratonice ,
fille de Monogene , qui la nourrifloient a leurs
dépens.

Je remarquai dans le Cimetiere du Nord le Monument
dont M. Smith a parlé, & fur lequel fe trouve cetee Infcrip-
tion , qui eft aufli rapportée dans les marbres d’Oxford , d’apres
M. Smith. Je voulus en prendre le deflein ; mais a peine
avois-je commencé , que je fus invefti par une multitude de
Turcs , qui {fe formaliferent de ce que je venois troubler
la cendre de leurs morts , & me chaflerent du Cimeticre o
quelques enfans méme me pourfuivirent & coups de pierres.
Le méme inconvénient que M. Shith a auffi éprouvé , & dont
il s'eft plaint dans fon Ouvrage , m’a empéché de ramafler’
beaucoup d’Infcriptions que j'aurois pu recucillir , s'il m’avoit
été poflible de travailler avec quelque tranquillité, Dans le
voyage d’Athenes de M. Spon , il eft fait mention d’une autre
M¢édaille de la Ville de Thyatire, on y voit une Téte de Fem-
me couronnée de tours , & au revers une Amazone, tenant

deux ailes avec la légende ETT. ATIOAAINAPIL ®TATEI-
PHNON CMYPNAIQN OMO. fous e Prétcur Apol-
linaris , la Concorde des Thyatiréens & des Smyrnéens, Cette
Meédaille eft aufli rapportée par le Pere Hardouin.

Je donnai a mon Perc, & mon retour & Smyrne, deusx au-
tres Médailles de la Ville de Thyatire , que je n'ai trouvé ci-
tées dans aucun Recueil. On voyoit dans Pune , une Tére de
Femme couronnée de tours , avec la légende @YATEIPA ,

&
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& au revers une Aigle tenant la foudre OYATEIPHNQN.

La feconde, avoit une Téte de Pallas fans légende, & au rc~
vers la figure d’une Femme , portant une Corne d’abondance,,
avec la légende OYATEIPHNQN. Mm. Haym a remarqué
que 'Aigle repréfentée fur les Médailles de cette Ville, eft le
fymbole de Jupiter , qui y étoit adoré , comme on le voit par
quelques Médailles Impériales 5 la Téte de Pallas que jai
trouvée dans celle que je viens de rapporter, me fait croire
que le culte de cette Déefle y étoit aufli en vigueur. Pignore
ce que mon Pere fit de ces deux Médailles, je crois qu'il les en-
voya a fon ami M. Pellerin, Commiflaire Général de la Marine,

On trouve chez le Pere Hardouin une Médaille de Thyarire
frappée au nom du Sénat; on y voit une téte qu'Occon avoit cru
&tre celle d’Antinous. Mais le Pere Hardouin prétend avec
raifon que c'eft le Génie du Sénat , & caufe de la légende
IEPA SYNKAHTOZ. Au reversil y a deux Figures cou-
ronnées de tours ; I'une tient une petite Vidtoire , portant le
le Laurier & la Palme , & l'autre une Pallas armée avec
ces mots @TATEIPHN QN KAIL =MYPN. 1l et faic
mention dans cette Médaille du Préteur Titus, Fabius, Al-
phenus , Apollinaris. Occon avoit mal arrangé les lettres ini-

tiales de ces noms , & avoit lu CTPT®. ABAAOH.

ATIOAINAPIO. Le Pere Hardouin a reftitué cette légende
de la maniere qui fuit Bt . T. PAB. AAPHN.

ATIOAINAPIOY.

Patin a cité unc autre Médaille de Thyatire en honneur
du Sénac IEPA CTNKAHTOC : elle a pour revers Ro-
me aflife, ayec la légende OYATEIPHNQN (1).

—

(1) Patin, page 4.
Kk
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Les Habitans de Thyatire ont frappé aufli plufieurs Médail-
les au nom de divers Empereurs. Jen rapporterai ici le plus
grand nombre.

AvecusTeE

OYATEIPHNQON ;| 1a Téce d’Augufte , au revers la

double Hache (1).
NEeronw.

OYATEIPHNQN,, la Téte de Neron , au revers la dow
ble Hache (2). ' '

Iorisirr > TsTE

La Téte de Julie IOTAIA CEBACTH , au revers le
Trépied (3).

ADRIEN.

OYATEIPHNQN | 1a Téce &’Adrien , au revers Pallas
tenant de la main droite une Patere , & de la gauche un Bou-

clier.
MARC-AuRrRELE

OYATEIPHNQN | la Téce de Marc-Aurele , au revers
l1a douche Hache (4).

CoMMODE.

La Téte de Commode , au revers le rapt de Proferpine,

—

(1) Vaillant. Num. Imp. pag. 4.

(2) Ibid. pag. 16.

(3) 1bid. pag. 22. Patin, pag. 116. Hard, Num. Aut. lluft, pag. 207-
(4) Vaillant. Num. Imp. pag. 52.
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fous le Préteur M. Aurelius Barbarus (1)

- La Téte de Commode, au revers Vulcain affis , folge1nt
une foudre , devant Pallas , debout , tenant {2 lance avec la
méme légende (2).

La Téte de Commode , au revers Pallas debout, tenant de
{a main droite {a lance, & de la gauche une Vitoire. Efcu-
lape debout avec la méme légende (3).

La Téte de Commode:, au revers Pluton enlevant Profer-
pine dans un Char 4 quatre Chevaux. ETIL. CTP. MOC-
XIONOC @l. ©YATEIPHNQN | fous le Préteur Mol

chius Philopator (4).

La Téte de Commode, au revers Efculape debout, tenant
le biton entouré du Serpent. Apollon nud & debout, tenant
de la main droite un Laurier EIIl. CTP. M. ZTPATO-
NEIKIANOY OYATEIPHNQN | fous le Préteur Mar-

cus Stratonicianus (§).
La Téte de Commode, au revers Vulcain forgeant des ar-

mes pour Thétis debout, EIT. CEIl. ©TATEIPHNQN,

fous le Préreur Seprimus (6)

Uneanrte Bll. ©IPTITOTY. AYP. OTATEIPH-
NQN, fous le Préteur Titus Aurelius (7).

(1) Vaillant, Num. Imp. pag. 68.
(2] Ibid. pag. 69.
(3) Ibid.
_ (4) Vaillant. Num. Imp. pag. 69.
(5) Ibid.
(6) Hard. Num. Aut. [lluft. pag. 208.

(7) Ibid.
Kk jj
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CrisFINE

La Téte de Crifpine, au revers unc Amazone , tenant de
la droite une Bride, & une Hache 4 deux tranchans f{ur les

épaules OYATEIPHNQN.

SErT. SEVERE.

La Téte de Severe, au revers Pallas debout , tenant de la
main droite la Lance, & de la gauche fon Bouclier. Bacchus
nud debout, appuyé de la gauche fur fon Tyrle, & tenant de
la droite une coupe EITl. CTP. KY. AYP. TAYKQNOC
OYATEIPHNQN,, fous le Préceur Quintus Aurclius Gly-
con (1).

‘ Juria Domna,.

La Téte de Julic, au revers 'Empereur 4 cheval , ayant 4

fes pieds un Capeif EIIl. CTP. AYP. TAYKQNOC.
OYATEIPHNQN | fous le Préteur Aurelius Glycon (2).

o BNRG AT YL A

OYATEIPHNCQN,, la Téte de Caracalla, au revers une’

Femme debout , tenant de la main droite des épics de bled
& de la gauche une Lance.

OYATEIPHNQN , une Louve qui allaite Remus & Ro-
mulus.

OYATEIPHNON , une Aigle éployée, perchée fus le
biton appellé Scipro. '

J—"

(1) Vaillant. Num, Imp. pag. 82.
(2) Ibid. pag. 91.
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OYATEIPHNQN, dans une Couronne de Perfil.

La Téte de Caracalla, au revers 'Empereur tendant la
main droite & une Amazone fur un autel ou il y a du feu.
L’Amazone tient la double Hache , & au haut de la” Mé-
daille il y a une Urne S, CTP. KA - CTPATO-
NEIKIANOY ©YATEIPHNON. NIYOIA , /16 Pre-

tore Claudio Stratoniciano. Thyatirenorum Pythia.

La Téte de Caracalla, aun revers Efculape avec fon manteau
& fon biton, & Bacchus nud, tenant une coupe EINI, CTP.
MOCXOT @TATEIPHNQN fous le Préteur Mol

chus (1). :
ET A.

OYATEIPHNQN, la Téte de Geta , au revers un Vafe
avec un rameau de Palmier (2). Cetre Médaille eft rapportée

ar Vaillane.

OYATEIPHNQON NEQK, la Téte de Geta, au re-
vers un Vafe, d’olt fortent deux rameaux de Palmier. Le Pere
Hardouin cite, d’apres Triftan, cette Médaille qui reflemble
bmucoup A celle de Vaillant, Jc croirois fort que c’eft la mé-
me, & que le mot NEQK, a éré mal-a-propos a]oute 5 Ol
mal lu par Triftan. L'on dou: plutot s’en rapporter a Vaillant
qui poffédoit la Médaille qu’il a publiée , & qui n’a point ran-
g¢ Thyatire dans le Catalogue qu'il a donné des Villes Neo-
cores. En effet, on ne voit nulle pare lorigine de cette quali-
fication , & on ne la trouve méme dans aucune autre Médaille
des prédéccﬂ'curs ni des fuccefleurs de Geta.

(1) Vaillant. Num. Imp. pag. 101.
(2) Ibid. pag. 117.
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Macriw

La Téte de Macrin, au revers Macrin & Diadumene {e te-
nant par la main. Ce dernier tend la main cauche , entrieux
deux eft Jupirer nud | renant de la main gauc hc la dou' le Ha-

che. EITL CTP. M. AYP. ATAGOKAEOYC OTA-
TEIPHNON | fous le Préteur Marcus Aurelius Agatho-

cles (1)

DiADuUMENIEN.

OYATEIPHNQN, 1a Téte de Diadumene , au revers

Diane avec le Croiflant , & une torche dans chaque main.

ELAGABATLE

OYATEIPHNQN , 1a Téte d’Elagabale, au revers Bac-
chus tenant de la main droite une Coupe , de la gauche un
Tyrfe, 4 {es pieds un Tigre,

@YATEIPHN( LN, Pallas avec fon Cafque, tenant de
la droite une Patere, & dc la gauche une Lance.

@TATEIPHN QN Diane avec le Croiffant, tenant dc
‘chaque main une torche.

OYATEIPHNQN , Diane Chaflerefle , tenant dc Ia
droite un Javelot, & de la. gauche un arc, un Chien 4 fes
pieds , citée par Patin & par le Pere Hardoum

@TATEIPHNQN Ja Fortune tenant de la droite un
Timon , & de la gauche une Corne d’abondance.

@)TATEIPHNQN une Urne des Jeux , d’ou fortent

deux rameaux de Palmier (2).

—

(1) Vaillane. Num. Imp. pag. 121.
(2) Ibid. pag. 127.
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Juria So@mMiIas.

La Téte de Julie, au revers Hercule faifant un Sacrifice, &

tenant de la main gauche une Maflue élevée EINL. =TP. AY.
YTPATONEIKIANOY ©YATEIPHNQN.

ALEXANDRE SEVERE.

La Téte d’Alexandre Severe , au revers une Urne avec deux

rameaux de Palmier , placée fur une table, L CTP......
APTEMATOPOY OYATEIPHNQN. IEPEIA
ATQN OAYM, fous le Préteur Artemagore des Thyati-

réens , les facrés Combats Olympiens.
La Téte de 'Empereur , au revers Jupiter affis tenant une

Aicle de la main droite EIl. CTP. AMAP. IMTOAAIA-
NOY OYATEIPHNQN | fous le Préteur Amaranthus
Pollianus. :

La Téte de 'Empercur, au revers la Fortune debout , te-
nant de la droite un Timon, & de la gauche une Corne d’abon-
dance avec la méme légende.

OYATEIPHNQN , une Louve allaitant deux Enfans,

OGYATEIPHNQN , Pallas avee fon Cafque , tenant de
la droite le Palladium, & de la gauche une Lance , 4 fes pic—:ds
un Bouclier.

OYATEIPHNQN , Pallas aﬁfc, tenant de la droite
une Victoire, & la gauche une Lance, avec un Bouclier 4 fes
pieds, ‘

OYATEIPHNON | 11 Victoire debout , tenant de la

droite une Couronne , & de la gauche une Palme (1).

—

(r) Vaillant. Nam. pag. 136.
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Jurie MAMMEE.

La Téte de Julie, au revers la Fortune, tenant de la droite un
Timon , & de la gauche une Corne d’abondance, Erl =TP.

AYP. NEIKQNOX= ©YATEIPHNQN. '

Gorp1EN PrE

La Téte de Gordien , au revers Pallas avec fon Cafque, te-
nant de la main droite une Victoire,, & de la gauche une Lan-

ce avec un Bouclier, @TAT. K. CMYP. OMONOIA,
la Concorde de Thyatire & de Smyrne.

La Téte de YEmpereur, au revers deux Tétes de Femmes,

celle qui efta droite eft voilée EIl. CTP. T. PAB. ATIOA-

AINAPIOY ©TATEIPHNQN KAI CMYPNAIOQN

OMONOIA | fous le Préteur Titus Fabius Appollinarius la
Concorde de Thyatire & de Smyrne (1),

VALERIEN,

La Téte de Valerien , au revers Apollon affis, tenant de la
main droite un Rameau , & de la gauche un Archet OYA-
TEIPHNQN.

La Téte de 'Empereur, au revers deux Urnes pofées fur

une table, au bas de Jaquelle il y un Vafe ETTI CTP.
OKT. APTEMIAQPOY OYATEIPHNQN. AY-

TOYCTEIA APICTA OATMII , fub Pretore Octavio
Areemidoro Thyaterinorum. Auguft. Optima Olympia (z),

A

- (1) Vaillant. Num. Imp. pag. 151,
(2) Ibid. pag. 176. =V
CORNELIA
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CORNELIA SALONINA.

La Téte de Cornelia Salonina, au revers Apollon nud ,
tenant de la droite un Serpent , appuyé du bras gauche fur
une colonne , & portant la main gauche {ur le méme Serpent,

EI1.T. OKT. APTEMIAQPOY &YATEIPHNQN,

fous le Préteur Caius O&avius Artemidorus (1).

La Téte de 'Impératrice , au revers la Déefle Hygie , tenant
de la droite une Patere , dans laquelle elle donne ) manger a
un Serpent , avec la méme légende (2).

VALERIEN LE JEUNE.

La T&ce de Valerien le Jeune , au revers Apollon affis , te-
nant de la droite un Rameau , & de la gauche un Archet y

OYATEIPHNQN (3).

L’ancienne Ville de Thyatire étoit inconteftablement dans
le méme licu ol eft aujourd’hui la moderne , que les Tures
appellent Akhiffar , ou le Chitcau Blanc , célebre par I'im-
menfe quantité de Cotton que produit fon rterritoire. Les
nombreufes Infcriptions qu'on y a trouvées , ne laiflent pas
licu de douter de fa pofition, qui répond parfaitement d’ail-
leurs 4 la defeription de Strabon. « En s'avancant , dit cer
» Auteur , dans la plaine de Pergame, vers I'Orient,, eft Apol -
» Jonia , fituée fur une hauteur 3 au Midi de cette Ville il y a
» une chaine de montagnes , apres laquelle {ur le chemin de

(1) Vaillane. Num. Imp. pag. 185, Hard. Num. Ant. ill. pag, 208.
{2) Ibid. pag. 185.
{3) lbid. pag. 188.

L1
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» Sardes, on trouve T/zy atire , Colome des Macédoniens (1)
Cela cft cxa&cmcnt vrai , & cetee Ville eft placée au Mids
d’Apollonia , en deca des montagnes défignées par Strabon,
& f{ur le chemin de Sardes. M'ns les mdlcatlons de Pline (2)

& de Prolémée ¢roient capables de dérouter tous les Antiquai-
res. Le premier , prétend que Thyatire éroir baignée par le
Lycus ; & le fecond , quelle éroit ficnée fur I'Hermus. Cella-
rius n’a pas tort de s'écrier quel pouvoit écre ce Lycus ? Il dic
avec raifon que ce ne {auroit &cre celui qui pafloitd Laodicée , &
qui {e jetroit dans le Meandre a Coloffés. Mais il a tore de
conclure qu'il faut en fuppofer un autre (3). 1l eft plus naturel
de penfer que ceft une erreur dans les éditions , & quon a lu
Lycus pour Caicus. 1l pafle a Thyarire un rameau du Fleuve
Caicus , & Charles Eftienne, dans fon petit Di&tionnaire Géo-
graphique & Hiftorique, a trés-bien rencontré, Thyatira , dic-il,
urbs Myfie , ad finiftram Caici fluminis parrem. Quelques Mo-
dernes , trompes par la reflemblance du nom , ont cru que la
Ville appellée aujourd’hui par les Turcs Tyria , éroit Thya-
tire. Mais on cft revenu de cette erreur depuis que 'on a trou-
vé & Akhiffar des preaves inconteftables du contraire. M. Smith
fait henneur de la découverte de cette ancienne Ville 3 M. Ri-
caut, Conful d’Angleterre & Smyrne , & 4 un Marchand de
Smyme , appellé M. Luke. Ces deux Anglois furent les pre-
miers qui {e douterent de la véritable pofition de Tﬁyauré’;
& qui en firent la recherche avec tant de {fucces. Il n'y a plus
dans la Ville d'Akkzffar aucun Monument antique, qui mé-

— |

(1) Scrabon. lib. 1
(2) Plin lib. 5. cap. 29. Se&. 31.
(3) Cellar, Georg. Anc, b, 3. cap. 3.
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rite d'étre remarqué , on n’y voit que de bien foibles veftiges
de fon ancienne fplendeur. On trouve fimplement dans quel-
ques endroits des débris & des fondemens de murailles qui pa-
roiffent avoir appartenu & des Edifices aflez confidérables,
Toutes les Infcriptions que les divers Voyageurs ont recucil-
lies , font éparfes i & 14, dans les Cimeticres , dans les Mar-
Ches dans les Maifons dcs Particuliers ; ; il y ena d’attachées
aux mulallles s pluficurs font pofées de haut en bas, d’autres en
travers ; j'en ai vu un grand nombre qu'il m’a été impoflible
de déchiffrer & caufe de leur pofition. Jaurois pu me procurer
les mbyens d'y atteindre , & de les examiner, fijavois cu af-
fairc 3 des gens plus traitables. Mais j'étois fans cefle entouré
d’une multitude d’enfans, & de la plus vile populace , qui re-
gardent les Européens comme des fols, de s’occuper de fem-
blables inutilités. J'avois & peine le temps de copier a la hite
les Infcriptions qui éroient @ ma portée. M. Smith s'eft plaint
avant moi du méme inconvénient , qu'éprouveront tous les
Voyageurs qui viendront chez les Turcs faire la découverte
de ces Monumens refpectables.

Vallai defcendre & Akhiffar, chez I'Aga ou le Comman-
dant de la Ville, appell¢ Hadji Chaaban Oglou, que j'avois
connu a Smyrne , & qui €roit lié avec mon Pere d’une étroite
amiti¢. Mon premier {oin fut de lui demander un guide pour
me conduire dans les divers endroitsde la Ville ou je peuvois
trouver des veftiges d’antiquité, On me montra d’abord dans
la Cour méme de I'Aga aupres de la Fontaine, l'lnfcription
{uivante.

L1 ij
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T 1T T L A N PR e T A AR L S R I A Y A AT P

H MATPIZ

M. AYP. ATAAOXON ITMIKON TON
APXIEPEA THX AZIAZ NAQN TQN
EN IMEPT AMQ KAI APXIEPEA KATA
TON AYTON KAIPON THX ITATPIAOZ
KAT AIA BIOY BOYAAPXON. TIMHOENTA
ATIO TOY ®EIOTATOY AYTOKPATOPOZ
M. AYP. ZEOYHPOY AAEZANAPOY
SEBAZTOY SYNAYAI TAS APXIE
PEQZYNAX TOIZ OEEZIN EN
EKATEPAIZ TAIZ TTOAEZIN

# PIAOTIMHZAMENON ENAOzZQS
KAI METAAO®PONQNE EIIMOEZ]
KAI EMI EIKEIAI KAI TH [TPOX THN
ITATPIAA EYNOIAI AIAIIPEIIONTA.

L 4P ARy

A honoré M. Aur. Diadochus Hippicus , Grand
Pontife d'Afie, des Temples de Pergame , &
en méme temps de la Patrie. Er Chef perpétuel
du Sénat, honoré par le trés-divin Empereur
M. Aur. Severe Alexandre Augufte , de la réu-
nion des deux Pontificats , pour les exercer avec
diligence dans les deux Villes. Homme qu!

s'eft diftingué par la noblefle de fes fentimens
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& fes libéralités , & s'eft rendu recommandable
par la pureté de fes maximes , la douceur de-fes
meeurs , & fon attachement pour fa Patrie.

Ce Marbre éroit & moitié enfeveli dans la terre , & il il
lut faire creufer pour le découvrir. Il eft remarquable par le

titre de BOYAAPXON AIA BIOY |, Chef perpérucl du
Sénat, ou du Confeil du Sénat, & par la réunion des deux
Pontificats de Pergame & de Thyatire , qui fuc accordée par
PEmpereur Alexandre Severe , a Marcus Aurelius Diadochus
Hippicus , qu'on 2 voulu immortalifer par ce Monument.

On me fit voir un autre marbre fur lequel je lus:

ATAGHI TYXHI
M. TNAION AIKINION
POY®INON TON AAMIIPOTATON
YHATIKON ®IAONTOY
SEBAZTOY KTIETHN

K EYEPTHTHN THZ
IMMATPIAOZ

OI BYPZEIZS.
A 14 BonNnNE FORTUNE.

Les Corroyeurs ont honoré Marcus Cnaius Li-
cinnius Rufinus . trés-illuftre Confulaire, amj
de 'Empereur , Fondateur & Bienfaiteur de Ja
Patrie.
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Apres que jeus copié ces deux Infcriptions , je fortis de
chez I’Aga avec un Armenien, que 'on me donna pour me
conduire dans la Ville. Nous allimes d’abord au Bazar, ou

au Marché du Cotton filé , ou je trouvai fur un piedeftal de

trois pieds & quatre pouces de long, fur un pied fept pouces de
large , une Infcription extrémement endommaggée, qu'il m’a éeé
impoffible de bien déchiffrer , mais que je rapporterai cepen-
dant telle que je I'ai copi¢e. Peut-étre que quelqu’un plus ha-
bile que moi pourra en pénctrer le fens, & la reftituer dans

fon entier.

........ YTOY ZEY= KPONIAHZ.

EIZEYSOZ=A EPINAIQN
ZEIAETO 6YMON O1K HI

BPQTO E. ©YNAPEZ]
........ INTEPIZE. INYKTI
MEAAINOZ. T IEPMHNE
OYSZATAAOY Y TO=ZMHIE
MEAITIN.... PON.:....E
ITAYErOeIO. XXH=ZNH

- MENHHN MOIZEYTE EIIIP

AYNOS TEYZASAONA
TON ATHPAONHMATA
ANTA APITAZASEKOMI

...... EIZ OY..ANON AXTEPQ
TAZ.

--------
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Sur un autre cété du méme piedeftal on lifoir :

........ NANASTHZAS

........ AAI TEKNOIOAA
........ O= MEAITINIS EA
........ HEN ENOTOION AE
...... .YOON ENGAAIO=

........ AIZ1 KAGEIAPYSEN
........ SHMA H. IAITIA

Je découvris dans le méme endroit un fragment de Colonne
fur lequel il y avoit ces mots écrits en grofles lettres :

THZ TIOAEQX=
IF'YMNASIAPXOY

Mon Guide me mena de-la au grand Marché , ol j'obfer-
vai une Infcription que M. Smith avoit déja remarquée avant
moi , & qu'il a inférée dans fon Quvrage (1) ; elle ne contient
rien de fort intéreflant , elle eft en 'honneur d’un Claudius
Aurelius Proculus , recommandable par fa naiffance & les
Charges qu'il avoit exercées.

(1) Thom. Smith. notit. 7. Ecclef. Af. pag. 18.
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H KPATISTH 6OTATEI
PHNQN BOYAH KAQ
AIQN AYP. IPOKAON
HPQA ANAPA EYTENH
Ell SEMNOTHTI BIOY
KAI APXAIZ KAI AEITOYP
TTAIS [TASAIS AIATEAY
TOY KAI TOY TENOTZ=.

Cette méme Infcription a été citée par Spon & par pluficurs
autres Auteurs , & clle eft connue depuis trés-long-temps dans
I’Appendix des Marbres d’Oxford.

En paflant dans unc grande rue , je m’arrétai vers la Maifon
d’un Turc, ou l'on me montra une belle Infeription gravée
{ur un marbre de trois pieds deux pouces de longueur, deux
pieds & un pouce & demi de largeur, & un pied huit pouces
d’épaifleur. Ce Monument fut confacré par le Corps des Bou-
langers de Thyatire , a la mémoire de Caius Julius Julianus
Tatianus Agonothete , Afiarque & grand Pontife perpéruel.

ATAGHI TYXHI
QOIAPTOKOIIOI ETEIMHSAN KAI
ANE®HKAN EK TQN IAIQON T
IOTAION IOYAIANON TATIA
NON ATONOGETHN KAI
AZIAPXHN KAI APXIEPEA AIA

BIOY TPITEYSANTA KAJ ATOPA
NOMH=ANTA
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NOMH=ZANTA KATA TO AYTON ENI
AYTON KAITIIPEEBEYZANTA TIPOx=
TON AYTOKPATOPA ITPOIKA KAI KA
TOPOQZAMENONTA METT=TA TH
ATPIAI YION T. IOYAIOY Il
ANOY KAI KOPNHAIAS ZEKOYN
AHZ APXIEPEQN THZ AZIAS EK
ITONON ¢®AA. MOZXIOY APXIEPEQS,
ATIOTONON ®AABIQN IIINIANOY
KAl TATIAZ APXIEPEQN EKIMPOTO
NQN KOSMOYNTA KAI TENEI KAI
EProi= KAI®IAOTEIMIAIZ EN ITAN
TI KAIPQ KAI OIKI=ETHN THE 110
AEQ3 1,
EMNIMEAHOENTOS TOY AAPIAN
TO> AEEBIOY ¢IAQTOY KAT A
NASTHSANTO=TON BQMON EK TOQN
IAIQN META AZKAHIION KOYTOY
TION.

A 14 BONNE FORTUNE.

Les Boulangers ont pofé ce Monument a leurs dé-
pens , en 'honneur de Caius Julius Julianus Ta-
tianus , Agonothete, Afiarque, orand Pontife

perpétuel , & Edile pour la troifieme fois , &
Mm
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qui dans cette méme année a exercé a fes dépens
la Charge de Légat de I'Empereur, dans la-
quelle il a terminé beaucoup d'importantes af-
faires de la Patrie. Fils de Caius Julius Hip-
pianus , & de Cornelia Secunda , Grands Pon-
tifes d'Afie, petic-fils du Pontife Flavius Mof-
chius , arriere petit-fils de Flavius Hippianus,
& de Flavia Taria , iflus d'une famille de Pon-~
tife. Homme qui illuftre la Patrie par la noblefle
de fon origine , I'éclat de fes actions , & fes li-
béralités , & qui eft le reftaurateur de la Ville.
La Statue a été érigée par les foins de Lesbius
Philotus , qui a éleve l'autel a fes propres frais ,
apres Afclepius , fils de Cutius,

Jobfervai pluficurs fragmens d’Infcriptions epars ci & la,
que je rencontrois chemin faifant. Sur un marbre attaché au
mur d’une Maifon , je vis ces mots :

........ TON ¢IAOZEN
........ I'YTTENEIA X
PR QN IIOAEQZ
| wiskanesibs AoQUIN - DAL
soininn ENOMEN

Environ a un demi-pied plus bas fur le méme marbre, il ¥

avoit.
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Sur une Colonne je lus:

AHMAPXIKHS EzZOYSIAS
ITATHP TMMATPIAOS
YIATO= TO TPITON

Je ne fai & quel Empereur ce fragment eft relatif. Sur une
des Fontaines de la Ville , je trouvai quelques mots dont il
cft difficile de tirer aucun fens.

KAZT
AAMITP
®E TOY

ITIAGAA
TOY TPI
TO KAI

A la porte du Serdar, je trouvai un morceau d’Infcription

. Latine en gros caratteres.

MARMORE STRAVIT

SALURNOS
Mm jj
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Elle pouvoit fe mpportcr a PEmpereur Vefpafien , qui fur un
des Bienfaiteurs de la Ville de Thyatire , comme il paroit par
une Iw.fuxptlon Latine & Glccquc qm y {ubfilte encore, &
qui a éré publiée par opon (1), & citée aufli par le Pere 1111—

douin (2).

IMP. CASAR VESITASIANUS

AUG. PONTIF. MAX. TRIB. POT

VI IMP. XHI. CONS VI DESIG. VII
CENSOR VIASFACIENDAS CURAVIT

AYTOKPATQP OY

ESITASIANOS SEBAS

TO= APXIEPEYZ=

METI=TOS AHMAPXIKHS EzOTSIAS

AYTOKPATOP. IT. MATHP

ITIATPIAOE YITATOZ TO »

AIMMOAEAEITMENO= TO z

TEIMHTH=. TAE OAOTX
EIMOIH=EN.

Je fus conduit par mon Guide dans la Maifon d'un Turc de
confidération , appellé Mouftafa Effendi, & je vis dans fa Cour
un Tombeau de marbre forr fimple, long d’cnviron fix pieds
fur quatre & demi de largeur, & cinq de profondeur ; il y 2

Y

(1) Spon. [tin. Athen.
(2) Hard. Nam. Ant. illuft. pag. 207.
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fur ce Tombeau une Infcriprion que M. Smith a rapportée
dans fon Ouvrage (1), & que je crois avoir déchiffiée avec
plus de correion. La voici telle qu'il I'a donnée.

YABIOs 50 ZIMOS KATASKETASAS SOPON

YOETO EM TOMOT KA®APOY ONTOS PO, THS
I0AEQS MPOS TOIE AMBAGEIOIS EN TQ KAAYAIQ
IEPIBOA Q. TTAPA THN AHMOSIAN OAON EATTO.
Y00 TEOH KAl TH TAYKYTATH AYTOY TYNAIKI
PEATA TTONTIANH MHAENOS EXONTOS ETEPOY
Ors1AN OFINAI TINA EIS THN SOPON TAYTHN
0% A AN TOAMHSH H NOIH=H MAPA ATTA AQSEI
U3 MEN THN MOAIN THN OYATEIPHNON APLIPIOY
YNAPIA XEIAIA IENTAKOSIA EIS AE TOIEPQTATON
UMEION ArS: XEIAIA TIENTAKOSIA TEINOMENOS.
THET@TNOZ EZQOEN TOI=z TH= TYMBQPTYXIAS
YOMOIs: TAYTHS THS EMIrPAGHS ETPAGH ATIAA
o N TO ETEPON ETEGH EIS TO APXEION
EMENETO EN TH AAMIIPOTATH ©YATEIPHNQN
10AF] ANOHIMATQ KATIAAIQ SEBHPQ MHNOS
ArAYNATOY TPIS KAI AEKATH YTIO MHNO®IAON

IOYAIANOT AHMO=ION. —

(1) Thom. Sm. Notir. 7. Ecclef. AL pag. 18,
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‘ Je l'ai liie un pen différemment.

®ABIOE SOSIMOS KATASKEYASAS SOPON

EOGETO EINTOINCN KA®ATON TON PO THS NTOAEQZ
IIPO¥ T SAMBA ®FIQ EN TQ XAAAAIOY ITEPIBOAQ
MTAPA THN AHMOSIAN OAON EAYTQ EGYTTEGH KAI
THTAYRYTATH AYTOY I'TNAIKI AYPEAIA TONTIANH Hied
MHAENO= EXONTO= ETEPOY EZOY=IAN ©EINAI TINA y
EIx THN SOPON TAYTHN O3 AAN TOAMH=H KAI [TOIH?
MAPA TAYTA AQSEI EIS MEN THN NOAIN ©YATEIPHNOY
APTIPIOY AHNAPIA XEIAIA NENTAKOZIA a1
EIs AE TOIEPQTATON TAMEION Al XEIAIA TENTAKOY
TEINOMENOZ YTIEYOINOS Ez00EN TQ THE TTMBOPTSW
NOMQ TAYTHS ENIFPA®HS ENETPAGH AMAA AYQ
’QNTO ETEPON ETEOHEIS TO APXEION EN THAAMIIPO
TATH OYATEIPHNQN THOAEI ANOYIIATQ KATIAAIQ
ZEBHPQ MHNO= AYAINAIOY TPI= KAI AEKATH 1IIO
MHNOO®IAOY IOYAIANOY AHMOSIAN

Fabius Sozimus a fait conftruire ce Tombeau dans
‘ un lieu propre devant la Ville, aupres de I'Oli-
| vier facré dans I'Enclos de Chaldeus fur le
| grand chemin , pour y étre placé lui & fa trés-
| douce Epoufe Aurelia Pontiana , fans que l'on
puifle y mettre aucune autre perfonne ; & f
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quelqu'un viole cette Fondation, il fera obligé
de payer a la Ville de Thyatire mille cing cent
deniers d'argent , & au facré Tréfor du Fifc
deux mille cinq cent ; il éprouvera outre cela
le chitiment porté par les Loix contre les Mal-
faiteurs qui ouvrent les Tombeaux pour dé-
pouiller les Morts. Cette Infeription a écé faite
double, & l'une a été placée dans le Palais de
la trés-illuftre Ville de Thyatire, fous le Pro-
confulat de. Catilius Severus , le 6 Décembre
(1), & publiée par Menophile, fils de Julianus.

Le Proconful dont il eft parlé dans ce Marbre, eft peut-
€ere Carilius Severus , bifayeul maternel de M. Aurele, qui fut
Conful fous Adrien, 'an de Rome 872 de Jefus-Chrift 121,
‘avec Aurelius Fulvius Antonius , ou celui qui fur enfuite Pré-
fer de Rome vers la fin du méme regne. C'eft peut-€tre aufli un
autre Catilius Severe qui occupoit le Confulaten 235, & avoit
pour Collegue Ragonius Vrinatus Quintianus.

Cette Infeription eft gravée en fept lignes {ur le Tombeau
dont on voit la repréfentation & la Planche I Ne. 1.

Nous allimes de-13 avec mon Guide au Kiochk ou Belve-
dere de la Ville, & la porte duquel e tl‘ouvai deux Infcrip_
tions que l'on voit moins correttes chez M. Smith 5 cc Voya-
geur a pafl¢ quelques mots, La premiere eft conglic en ces ter-

mnes :

(1) Le mois Audinaus , 4 Thyatire commengoit le 25 Novembre.
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TON T'HZ KAl ©A

AAZZHS AEZNIOTHN AYT. KAIZ
M. AYP. ZEOYHPON ANTONEINON
IMAP®. ME. BPITANNI. I'EP. ME.
IMATEPA TTATPIAO= EAYTOY KAIL
TH= NTOAEQZ EYEPTETHN
T.ANT. AAOHNOZ APITNQTOZX
TO TPITON XEIAIAPXOZX OIEPEYS
TOY ©EOY KAI NEQKOPOZ= TOY
SEBASTOY KAI ENITPOIIOX ,
SEBAZTOY APXHZ -AIBIANHZ EifAPXOz.

Ticus Antonius Alphenus Arignotus , Chiliarque
pour la troifieme fois , Prétre du Dieu , Neo-
core de l’Empercur , & fon Lieutenant, Epar-
que du Domaine Livien , a honoré le Domina-
teur de la Terre & de la Mer , I'Empereur
M. Aur. Severe Antonin Part. Med. Britann:
Pere de la Patrie, fon Bienfaiteur, & le Bien-

faiteur de la Ville.

On lic dans la fccondej

ATAGH TYXH
AYT. K. M. AYP. SEOY 4

ANTONEINON ZEB. EY=
. . EYTYXH.
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EYTYXH. T. ANT. AAOHNOC
APITNQTOZ AITIOTPION
XIAIAPXIQN TON IAION KYPION
KAI THX TIOAEQX KTIZETHN

O IEPEYZ TOY ®EOY KAI NEQ
KOPO= TOY ZEBAXTOY KAI
ETHTPOLIOZ: ST A NTR LS

Titus Antonius Alphenus Agrinotus, apres trois
Chiliarchées , Prétre du Dieu , Neocore de

IEmpereur , & fon Lieutenant, a honoré I'Em-
pereur M. Aur. Severe Antonin , &c. fon Sei-

g neur.

Apres avoir vu 4 peu pres tout ce que mon Guide pouvoit
me montrer dans la Ville, je voulus aller vifiter les Cimetie-
res ou I'on trouve ordinairement , parmi les marbres que les
Turcs employent pour leurs Tombeaux , une infinité de mor-
ceaux d’antiquité. Dans le premier Cimetiere vers le Midi de
la Ville, je trouvai un marbre qui n’a je crois encore éré vu
d’aucun Voyageur. 1l y avoit trois demi-cercles, de chacun
defquels pendoit un Ceeur , avec une piece ronde en forme de
Patere. Dans le premier demi-cercle €roit Ulnfeription fui-

vante.

TEXNOIZ EAYT

QN KAI EITONTM
Nn
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OI= MHAENOZ

ETEPOY EXON

TO= EZOYSIAN AA

AO ONOMA EN BAA
AEINO= AANTIIIAPA TAY
TA TIOIEI AQ>FI TH
AAMITPOTATH
OYATEIPHNQN

TTOAEI * A®

A leurs enfans , & ceux du méme nom , fans
quaucun ait le pouvoir d’y mettre un autre
nom , i peine pour les contrevenans de payer a

la trés-illuftre Ville de Thyatire 1500 deniers.

Dans le fecond demi-cercle on lifoit ce qui fuit, qui cft
{ans doute la continuation de la méme Infeription.

TH= ENIrPA®HS
ANTIIPA®ON E

TE®H EI= TO APXEI

ON ANTYIIAT TENTIANG
AOAAIANG .....AIl EA
AAIOY..... YIOAAEZANAP
ONRAE KON aeerie
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EXONTOMN AE THN Ez
OTYZIAN TOTY TOIOY

Loriginal de cette Infcription a éié placé dans
le Palais , fous le Proconfulat d'Egnatius Lol-

lianus, le ...... du mois de Novembre , pu-
bli¢ par Alexandre & par ......... qui ont le
Domaine du lieu. 194

Le refte étoit dans le troifieme demi-cercle.

TOY KATA THS KAMAD
AS AYP. POYOON
BOYAEYTHN YION-

THS AAEAOGHS MOTY
...... ANN...... AEZTIOINH=
THS T1PO EN TEIME
NH> =OPOY EIIl Q=

..............

--------------

Situé auprés de la Voice Aurelius Rufus , Séna-
nateur , fils de ma fceur....... Maicrefle du Tom-
. beau Placé ci-devant.,....iviei

Ces trois Inferiptions n'en font qu'une qui n'eft pas com-

plette, il y manque plufieurs lignes au commencement & 4
Nn jj
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la fin. Elle cft & peu prés dans le méme golic que celle de Fa-
bius Zofimus, que j’ai rapportée plus haut. Elle paroit conte-
nir une difpofition teftamentaire , relative a la famille du Tel-
tateur , & & la deftination du Tombeau fur lequel clle éroit
gravée. Elle devoit commencer par les noms des Perfonnages,
4 la {épulture defquels ce Tombeau éroit réfervé. Mais le temps
a détruit entierement les premieres lignes, & c’eft avec une
peine infinie que j'ai recucilli le refte. Jai méme éeé obligé de
la reftituer 4 comme on le verra par les lettres marquées avee
des points. Je ne fai pas fi le Proconful Gentianus Lollianus
dont il eft parlé dans ce marbre, feroit Q. Epidius Rufus Lol4
lianus Gentianus , qui fut Conful avec Pomponius Baflus »
Pan de Jefus-Chrift 210 , 4 la fin du regne de Septime Se-
vere.

Dans le méme Cimeticre du Midi je vis une autre infcrip-

tion bien confervée , Monument dreflé par les Teinturiers en
Phonneur du Préteur Artemagore, fils de Glycon.

ATA®H TYXH
Ol BA®EIZAYP. APTEMATS:

PON 'AYKONOZ=.TION =TPA
THI'ON ETEIMH=AN ENISTHZAM

ENON TOY EPTOY BA®EQN

ATIO TENOYZ TO EK TON ANAPI
ANTOXZ ANAZTASEIZ. AAMIIA
AAPXHZANTA TON METAAAQN
IEPON AYTQN TETEIQS
EZQINYOIQON AEKATIPOTEYSANTA



A e R L s W B S T I . LT TS T e T AN 5™ i, ST
A TAHXYARIRE, & 98

A 14 BonNE FORTUNE.

La Communauté des Teinturiers a honoré d'une
Statue Artemagore , fils de Glycon Stratique,,
le fixieme de fa famille , qui a été Dire&eur

des ouvrages de Teinturiers , Lampadarque des
grandes Féres , & enfuite des Jeux Pythiens , &

Décurion.

Le titre de Lampadarque, donné 2 Artemagore dans cette
Infcription , €toit affelté au Préfident des Jeux , appellés Lam-
padephorie Aapmadipopia , dans lefquels on faifoit Lexercice de
la courfe , avec des Lampes a la main.

Cet Artemagore doit €tre celui dont le nom eft cité dans
unc Médaille d’Alexandre Scvere que j'ai rapportéc, & fon
pere Glycon peut €cre le méme dont il eft fait mention dans
unc Médaille de Seprime Severe , & dans I'Infcription relative
a la Diane Oreitine de laquelle jai traité au long ci-devant.

“ Yobfervai dans le méme endroit un Marbre {épulchral | re-
préfentant un Homme a Cheval, accompagné de deux Chicns
& prét a percer un Sanglier avec {a lance. Au-deflous de la
Figure ¢roient ces mots.

D. M. VAL IVVENTUS EXARCUS

QUI MILITAVIT ANNOS XX IN VEXILLA
TIONE ME QQ DAL. COMIT. ANCIAL
ITANA VIXIT ANNOS. XL. COLLECT

APII TITULUM CONSCRIPTUM EX
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BONIS EIUS POSUERUNT
BENEMERENTIL

A quelques pas de 13 je découvris encore cinq matbres , fur
le premier defquels je lus cetre Infeription.,

AIKINNION POYPIANON
EYTIKAHN. YIIATIKON
YION AIKINNIOY POY
PINOY OI IMEPI TON
HPAKAEA TQN TIIPQTON
I'TMNAZION NEAN
IZKOI KAI KATA TON AP
XAION TOTY TPITOY

Les jeunes Gens des premiers Gymnafes donnés
autour du Temple dHercule, ou du troifie-
me, a compter du commencement , ont ho-
noré Licinius Rufinus Euticlés , Confulaire ,

fls de Licinius Rufinus.

Il eft encore queftion ici de Licinius Rufinus, dont il eft
parlé dans une autre Infcription que j'ai déja rapportée. On

voit par celle-ci quHercule étoit honoré , & avoit un Temple
3 Thyatire,
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Sur le fecond marbre il y avoit ce qui {uir.

ATAGH TYXH
OI 11EPI TON HPAKAEA TON
IMPOTQON T'YMNAZIOQN KAI
KATA TO APXAION TOY TPITOY
NEANI=KOI. AYP. ®H=EA NEI(H
$OPOY GYATEIPHNON NEIKY
SANTA ENAOEQZ IMATKPATI
ON TQ YTIO AYTQN ENIME
AOYMENQI EHNINEIKIQI
SEBHPEIQI AIQNI
Y110 EMIZTATHN AYP. ATTIKON
ZQ=IMOY

A 14 BonNE FORTUNE.

Les jeunes Gens des premiers Gymnafes donnés
autour du Temple dHercule, ou du troifieme,
a compter du commcencement , ont honoré
Aurelius Thefeus, fils de Nicephore Thyati-
rien , qui a vaincu avec gloire dans le Pancrace
donné dans le temps des Fétes célébrées par eux
pour les Victoires de Severe. Sous [Epiftate
Aurelius Atcticus , fils de Zofime.

Le combat du Pancrace ¢roit compofe de la Lutte & du
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Pugilat , dans lequel on faifoit tous les efforts poflibles pour
terrafler fon ennemi. Cleft pour cela que le nom de Pancra-
tium Wayapariov lui a été donné. Quelques-uns ont confondu
mal-a-propos ce combat avee le Pentathlon , qui éroit compofé
des cinq exercices,, du Pugilat, de la Courfe, du Difque, de la
Lurtte , & du Saut. Il faut, pour {c convaincre de cette errcur,
lire Séncque, qui a écrit au long fur le Pancrace (1),
Le troifieme marbre renfermoit Plnfeription qui {uit.

T. AAIRIOZ BAAEPIO= SEKOYNAOZ
MANNIANOZ I'. AAIBIQ
TEAESGOPO KAAYAIANQ

TQ TAYKYTATOQ AAEADQ

HPQI ETNTIPANEI KAAAIBIA
KAAYAIANH TH GYTATPI KAI

M. ANTONIQ TTOAAIQNI ANAPI
AYTHZ K. TOIZ TAYKYTATOIZ
TEXNOIZ KATA 60I= HrOZ]
ENIGANEIZLL

Caius Lavius Valerius Secundus Mannianus , 3
Caius Lzvius Telefphorus Claudianus fon trés-
cher frere , Héros illuftre , & a Lavia Clau-
diana fa fille . & a Marcus Antonius Pollion fon
mari, & a leurs trés- chers enfans , Héros il-
Juftres,

(1) Senec. lib. . controy. 3.

Sur
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Sur le quatrieme marbre on voyoit Infcription ci-aprés ed
Diale&te Dorique.

ABOYAA KAI OAAMOZ= ATYAON KAQ
AION ITEYENNIANON =TPATATHS
ANTA ATNQZ EYSTAGEQS EN
KAIPOI= ENIMEAIAS AEAEYOMENOIS
TON IEPEA KAI APXIEPEA KAI AOrQN
TMPYTANIN ATONOTHTAN ENI ENI
AYTQ TIENAHPQKOTA AE KAI TAN
EN TAIPQTA ITATPIAI KAI NEQKO
PON IMEPTAMENQN TQN =YNTE......
NEQITOAEITAN EITONYMON ANE
KFENEOZ AIAZAMNOS TOI= TAS
ASIAS BASMOIS ANEAOTHSE.

Ce monument eft remarquable par le titre de Adyar ITpd-
raw , le Logon Prytanis étoit un Juge établi dans les Jeux pu-
blics pour régler les Combars Littéraires, & adjugcr les Prix
d’Eloquence ou de Potic A ceux qui avoient concouru.

L'Infcription du cinquieme marbre étoit Latinc, 8 conte-

noit ce qui {fuit,

C. IVLIVS CRESCENS
MILLEXI CL VIXIT ANNOS XXXV
MILITAVIT ANNIS XV FL. CASTUS

FPATEDP ET PRIMVS HARES EX
Oo
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TESTAMENTO IUSSUS POSUIT
EYTTXRITE

Quand j'eus aflez parcouru le Cimetiere du Midi, je paflai
dans un autre fitué vers 'Occident , ou je fis la découverte
des trois Infcriptions ci-apres.

H BOYAH KAI O AHMOZ

- AOYKION AYP. APIZ=TOMENHZ=
ATONOGETHZANTA ME
TAAOIIPEIIOQX
YION-A-AYP. APIZTOMENOTYZ
KAI ATPHAIAZ TATIAZ
TON ATONOBSETQN KAI
APXIEPEQN TH= AZIAS

Le Sénat & le Peuple ont honore Lucius Aurelius
Ariftomenes , qui a exercé la Charge d’Agono-
thete avec magnificence, fils de Lucius Aurelius
Ariftomenes & de Aurelia Tatia Agonothetes,

& Pontife d’Afie.

GIMAXON KPATEI

.. TON =TE®ANH®OPON
TEIMHOENTA TH TOYAN
APIANTOX ANAZTAZEI YIIO
APHNON KAINATAHMON
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Enl TQ EXAIKH=AI KAI ATIOKA
TASTH=AI TA'TON KOMOQN
KAI METATAYTA YTIOSEISMOY
SYNTPIBENTO= TOY BOMOY
KAI ANAPIANTOZ
IOYAIA SEYBPINAS STPATO
NEIKH EITONO>= AYTOY
KATASKEYASASA TON TE
BOMON KAI EIIISKEYASASA
TON ANAPIANTA EK TON
IAION ANE®HKEN

Le puiffant Phimacus Stephanophore a été ho-
noré¢ d'une Statue par les Arénéens & les N agdé-
méens , pour les avoir vengé, & avoir mis en
regle les affaires de leurs Villages. Dans la fuite
le Temple & la Statue ayant été renverfés par
le tremblement de terre , Julia Severina Stra-
tonice , {a petitefille, a rebaci le Temple , &
réparé la Statue A fes dépens , & a érigé ce Mo-
nument.

Les Arénéens & les Nagdéméens dont parle ce marbre | de-
voient étre vraifemblablement les Habitans de deux Villagcs i
ou deux Bourgs obfcurs du territoire de Thyatire. Strabon ,

Eftienne de Byfance, & les autres Geographes n'en ont pas
Oo ij



fait mention. Le tremblement de terre ciré dans cette Inf-
cription , prouve quelle eft du temps de Tibere , auquel fe
rapporte I'époque de ce mémorable événement.

ATA@HI TYXHI
H BOYAH KAl O AHMOX= A=KAHIIIAAHN
TPY®dOQNO= YION TON TIIPYTANIN KAl
IFPEA TH= POMHE =ZTPATHITHE=ANTAS
SITONHN KAI TPITEYTHN T PAMMATEA
BOYAHE AHMOY AEKATIPOTEYSANTA
ETH. 1 KAl ENIAOZ=EI KAI KYPIAKAIS
YNEPEZIAIZ XPHZIMEY=ANTA THN
ITATPIAA KAl ATIOAOXEA TQN
APXEION

A 14 BONNE ForRTUNE.

Le Sénat & le Peuple ont honoré Afclepiade, fils de
Tryphon , Prytane & Prétre de Rome , qui a
éré Strategue Commis des Bleds , trois fois Se-
cretaire du Sénat , & Décurion du Peuple pen-
dant dix ans, qui a é¢ utile a la Pacrie par fes
libéralités , & les fervices qu'il a rendus dans les

~ affaires p_ubhques & quia veillé a 'entretien des

Palais & des Edifices publics.

Le ZEITQON IE, Sitonis , éroit un Officier municipal pré-
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pofé a I'achat des grains pour la nourriture des Habirans.

Je terminai mes recherches dans le Cimetiere au Nord de
la Ville, oli jobfervai le Monument érigé en I'honneur d’Ul-
pia Marcella, dont j'ai parlé ci-devant ; I'aventure qui m'arriva
dans cet endroit-la , & que j'ai déja racontée , ne me permit
pas de m’y arréter long-temps , & me priva peut-éere de quel-
ques autres Infcriptions que jaurois pu recueillir. Je rentrai
dans la Ville de trés-mauvaife humeur , & en retournant chez
IAga ou j’avois laiflé mes Chevaux, je voulus voir par moi-
méme un marbre cité par M. Smith, qui dit Pavoir décou-
vere dans un Cul-de-Sac aupres du Marché. Il me fur impoffi-
ble de le retrouver. Jignore fi mon Guide ne fut pas me con-
duire dans le lieu indiqué par M. Smith. Je crois plutor que
ce pauvre Armenicn voulut fe débarrafler bien vite de {a com-
miflion , & craignit que la populace qui s’¢toit montrée dans
le Cimetiere trés-mécontente de ma curiofité , ne lui fie quel-
que avanie , pour m'avoir mené dans les divers endroits ou je

pouvois la fatisfaire.
Je joins ici cette Infcription telle que M. Smith I'a publiée.

ATAGH TYXH

ANT. KA. AA®. APITNOQTON TON KPATISTON
EMNTPOIION TOYZEB. APXHZ AEIBIANHZ

EITAPXON
EIAHS AEYTEPAS ®A. ATPIIINNINHE MPAI
IIOZITON
FIAHS..... TAAAPION XIAIAPXON
STEIPHE IMPOTHE KIAIKQN NPAINOSITON
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TH> STIEIPHZ ITPQTH= TAITOYAQN EITAP
XON '
>TIEIPHE AEYTEPAS ®A. NOTMIAQN IIPAL
IO=ITON =TMEIPHS AEYTEPAS ®A. BEZZQN
STIEFIPHS ANNONHE @EOY ANTQNEINOY

e . IMENQN ZEAEYKIAZ ....... EAPQ

ANON TPIBOY KYPEINA YITATIKON =1T
TENH YION KAI ETTONON APXIEPEQN
AZIAS AAEAGOYN AA®D. ATIOAAINAPIOY EMNIKHN
SONTOTSEB. NEQKOPQN TH= AAMIIPO
TATH= KYZIKHNQN MHTPOTIOAEQS AOTI
>THN SEAEYKIAS TIEISIAIAS KAI AAEZAN
APEIAS KAI TH= IQN. KAI PQESOT KAI THZ
........ TPIANON ITOAEQS KAI TPOIIHEION

KAI THZ OAQNEIAS EN ITAZAIZ YTIEPE

ZIAIS TPASION KAI SEMNOTATON IE

PEA TOTY IPOITATOPO= 6EOY TYPIM

NOY

Ol BAGEIZ

Elle paroit fe rapporter au temps de PEmpeércur Antonin
Pic, ou de Caracalla. Mais on ne fauroit décider auquel des
deux , puifque le nom d’Antonin leur eft commun. Ce Monu-
ment fue érigé par les Teinturiers pour honorer Antonius,
Claudius ; Alphenus Arignotus. On y voit le détail de toutes.
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les Dignités dont il avoit été revéru, & de toutes les Charges
qu'il exercoit. Il y eft parlé de fon origine, il y eft dit neveu
d’Alphenus Apollinarius , ( duquel il eft faic mention dans une
Mcédaille de Thyatire, frappéc au nom du Sénat, que j'ai déja
citée.) Cet Alphenus éroit iflu d’une Famille Confulaire , &
d’ancérres qui avoient ¢té Pontifes d’Afie. Ce qu'il y a de plus
remarquable dans ce marbre, eft le Dieu Tyrimne , qui y eft
appellé le premier Pere , le Pere commun [TPOITATQP.
M. Spon a rapporte une Infcription relative a ce Dicu ; mais
‘n’ayant pas actuellement a ma portée Pouvrage de ce Savane
Voyageur , je ne puis pas favoir fi c’eft la méme que celle-ci,
que M. Smith avoue avoir cu beaucoup de peine & déchiffier ;
cette raifon me rendoit extrémement curicux de la voir par
moi-méme , pour me bien affurer §’il y avoit réellement
OFEOT TYPIMNOTY , & fi ce n’étoit pas ®@EOY TYPI-
MOY. On fait, par le témoignage de Strabon & de Tertul-
lien , que la Ville de Thyatire éroit une Colonie de Macédo-
niens. Un Tyrimas TYPIMAZX a été le troifieme Roi de
Macédoine , il commenca de régner Pan 3956 de la période
Julicnne , 758 ans avant Jefus-Chrift. 1l po.urroit fe faire que
ce Prince cut écé le Fondatcur de la Colonie , & le premicr
Pere dont il eft parlé dans ce marbre , & que les Thyatiréens
Peuflent enfuite mis au rang des Dicux.

En effer , nous voyons par la Fable & par Hiftoire, que
chez les anciens Peuples , pluficurs Fondateurs des Colonies
ont été honoré comme des Dicux , & ont eu des Temples &
un culte. En toutes manieres ce Dien Tyrimne ou Tyrime,
devoit &tre une Divinité particuliere aux Thyatiréens, car je
ne crois pas qu'il en foit fait mention ailleurs j & elle n’eft ab-
folument connue que par cette Infeription trouvée par M.
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Smith , dans les ruines de Thyatire , & que je crois étre la
méme que celle de M. Spon.

A mon retour mon Pere me fit voir une autre Infcription
qui m’avoit échappé, & qui lui avoit été communiquée par
M. le Do&eur Burdet, Miniftre Anglican & Smyrne, un des
hommes le plus refpeftable que jai connu de ma vie , par
toutes les vertus de fon état, & les qualités les plus éminen-
tes de efprit & du ceeur. Il joignoit & la connoiffance pro-
fonde de la Théologie tous les agrémens de la Littérature.
L’amour de ’Antiquité lui avoit fait entreprendre , comme
moi, le Voyage de Sardes & de Thyatire. Je joins ici cette
Infcription.

TOIE SEBASTOIs
OIIMATEYOMENOI

TO TPINIYAON KAI TAS

STOAZ TAS TE KATATQI AZ

KAI TA EN AYTAI= EPra

TOQN OIKHTHPIA KATESKEY ASAN
EK TQN EPrQN KAI AH
ITAM®YAOY TOTY YIIA

TOY MHNO®AN TOY ANEIITEN
XPY. ZQ. KAAINOZ.

Avx AvcusTEsS.

Les Marchands d’Eroffes ( ou d’habillemens ) ont

Ar M .
bati a leurs dépens, & du fruit de leur tra-
vail ,
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vail , le Tripyle, les Portiques , les Souterrains ,;
& les Logemens des Ouvriers qui y ont été
pratiqués , enfuite fous le Conful Pamphilus ,

fils de Menophante , Chry. Zof. Calinus a pofé
ce Monument,

w®t

Je partis d’Akhiffar le 19 Septembre , au coucher du Solcil ,
& jc fis route au Sud-Eft; vers les dix heures du {oir je pa‘Tu
IHermus {ur un Pont de Bms conftruit nouvellement par les
Turcs, & 4 minuit j'arrivai & Mermer , Bourg placé fur une
élévation , dans une pofition admirable. M. Smith croit que
ce Bourg pourroit étre la Brulée des Anciens. Pof? fex horas ,
dit-il, fuperato colle qui leviter affurgic Marmoram , fortaffe
Exuﬁ’am veterum , &ec. mgredzmur (1). Il n’a pas faic acren-
tion que la Brulée xeransxavpiv , dont parlent Strabon & Ef-
tienne de Byfance, n'étoit point une Ville, mais une petite
contrée. Strabon lui donne 9o ftades de longueur', & 400 fta-
des de largcur Il ajoute qu'on nc fauroit décider fi clle appar-
tenoit & la Myfie ou a la Méonie, parce qu'on Pappelloit in-
différemment de ces deux noms (2). Eftienne de Byfance pré-
tend quelle faifoit partic du territoire d’Ephefe , il dit que
fcs Habitans ¢roient appellés Catacecaumenites , quon n’y
trouvoit aucun arbre , & Pexception de la Vigne , & que I'on
croyoit que la foudre avoit confumé tous les autres(3). M. Smith

(1) Thom. Smith. Notit. 7. Ecclef, Afiz. p. 26.
(2) Strab. lib. 13.
(3) StePh. KATELRLL AN
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pouvoit dire feulement que le Bourg de Mermer fe trouve
peut-Eere dans la Régron Brulée. Cela feroit conforme au rap-
port de Strabon , qui dit, que cette contrée éroit arrofée par
Y Hermus , Fleuve , qui, fuivant Hérodote, prenoit fa fource
dans le Mont Hirus , confacré & Cybele , & alloit fe jetter
dans la Mer vers Pergame (1). Eftienne de Byfance, place cette
Région brulée le long du Cayfirus , Fleuve plus méridional.
Mais ces deux Géographes ont peut-€tre raifon Pun & lautre;
car entre ces deux Fleuves il n’y a gueres qu'un efpace de 11 2
12 licues , & Strabon donne a cette Contrée unc largeur de
400 ftades, qui font environ 15 licues communes. De forte
qu'elle pouvoir tres-bien €tre baignée au Septentrion par 'Her-
mus , & par le Cayftrus au Midi. Je crois que Mermer n’eft
pas 'ancienne Nacrafa , qui n’eft connue que de Prolémée, &
que ce Géographe a placée & peu pres dans la méme pofition.
Il P’a fait plus orientale de vingt minutes que Thyarire ; & ef-
fe&tivement Mermer eft 4 fix licues au Sud d’Akhiflar , & par
conféquent elle fe trouve plus & P'Orient. Mais il n’y a pas
tout-a-fait la différence des vingt minutes indiquées par Pro-
lémée (2). Je couchai 3 Mermer , & me levai A la pointe du
jour pour aller a la recherche des Monumens antiques. Je ne
trouvai qu'un morceau de bas-relief mal-confervé | & d’affez
mauvais gotit, dont on voit ledefleina la Planche IL no, 1, Jele
crois du moyen dge , il a quelque chofe de barbare | & n’ap-
partient certainement pas auX beaux fiecles des Grecs, ni des

—

»

(1) Herod. lib. 1.

(2) Nacrafa étoit A trois lieues de Thyatire, fur le chemin de Pergame,
au Village de Bok-Hair , {uivant une Infcription citée par Chishull. Antiq-
Afiat. pag. 146.
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Romains. Je découvris dans PEcurie de '’Aga deux Infcrip-
tions dans un cara&ere qui m’eflt inconnu , & que par confé-
quent je n’ai pas pil déchiffrer ; mais je les ai copides avec la
plus grande exa&itude. La premiere étoit gravée {ur un mar-
bre quarre.

Ul S A, LU,
%% f?“o A) .btrzahezhﬁhh

S P LM 05 b i

La feconde éroit fur un fragment de colonne exagone.

Wl JruR ARG AN
NMR RS 5 %TJI,U—IQ'S'T'R

Défcfpérant de trouver autre chofe & Mermer , je montai 4
cheval & fept heures du matin , pour me rendre 4 Sardes. Je
traverfai cette plaine fertile , dont parlent Hérodote & Stra-
bon, fous le nom de Zapd\mvo\v [Iediov , ol Cyrus livra & Cree-
{us une bataille fi funefte & ce dernier , & qui fut le commen-
cement de {a ruine (1). Jarrivai vers les dix heures dans le
licu ol étoit autrefois cette Capitale de la Lydie, cette Ville
célebre , qui a joué un fi grand role dans I'Antiquité , & que

(1) Herod. lib. 1.
Pp ij
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Florus appelle la feconde Rome. Les Rois de Lydie y faifoient
leur réfidence , & Strabon nous dit qu’elle ne cédoit en gloire
& en {plendeur 2 aucune Ville d’Afie (1). Ce Géographe la
regarde comme ancienne , mais la croit cependant poftéricure
au Siége de Troye. On ignore quel en a été le Fondateur. 1l
paroit que cette Ville ou fa Citadelle ont été autrefois appel-
lées Hyda , parce qu'on ne trouve point d’autre licu de ce nom
dans toute la Lydie, & que la place indiquée par Homere a
cette Hyda , répond A celle de Sardes , qui fe trouvoit {ous le
Mont Tmolus.

7 \ 4 ] 7
T,uco)\qu vro wigosyrs “1dve év mhon .

Ce Vers du fecond Livre de ['Iliade eft cité A cette occa-
fion par Strabon (2). Les Commentatcurs d’Homere croyent
aufli que Sardes eft la méme Ville que ce Poéte appelle Tar-
na dans fon cinquieme Livre de I'[liade,

L’Hiftoire ne commence a fairc mention de Sardes, que de-
puis Ardys, fils de de Gyges, & fecond Roi de Lydie, de la
race des Mermandes , qui occuperent le Trone apres les Hé-
raclides. Nous voyons dans Hérodote , que fous le regne de
ce Prince , les Cimmériens , chaflés de leur pays par les Scy-
thes Nomades , pafferent en Afie, & s’'emparerent de Sardes.
L’époque de cet événement n'eft pas déterminée, Le regne ’Ar-
dys a été fort long , il fur de 5o ans, fuivant Hérodote , & de
49 , {elon les Chronologiftes modernes (3). Il commenga [’an

]

(1) Scrabon. Iib. 13.
(2) Ibid.
(3) Petav. Ragion. temp,
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4034 de la Période Julienne, 680 ans avant la naiffance de Je-
fus-Chrift. Sardes demeura fous la domination des Cimmé-
riens jufques au regne d’Alyattes II. qui monta fur le Tréne
Pan 4095 de la Période Julienne , 619 ans avant la venue du
Meflic ; ce Prince délivra fa Capitale de Poppreflion étran-
gere, & chafla les Cimmeriens de toute Afie (1). Strabon
nous apprend que Sardes fut enfuite conquife par les Tyrzens
& les Lyciens (2). L'an 4166 de la Période Julienne , §48 ans
avant Jefus-Chrift, cette Ville pafla fous le pouvoir des Per-
fes. Perfonne n'ignore comment Gyges , premier Roi de Lydie
de la race des Mermandes , fit mourir Candaule, dernier Roi
de Lydie du fang des Héraclides , duquel il éroit Garde, &
sempara du Trone par cette trahifon. L'Oracle de Delphes
annonga des-lors quun de fes defcendans , 4 la cinquieme gé-
nération , expieroit ce crime , & en fubiroit le chitiment.
Larrér du Deftin regardoit Creefus. Hérodote nous rapporte
qu'Apollon , Protetteur de ce Prince, fit tous fes efforts pour
empécher que Sardes ne fir prife fous fon regne ; mais il ne
put pas changer ce Decret éternel , & obtint feulement que
Pexécution en {eroit retardée de trois ans. Craefus , jaloux de
la puiflance naiffante de Cyrus, Roi de Perfe, réfolut de lui
déclarer la guerre, dapres une réponfe de 'Oracle de Del-
phes mal interprétée , qu'il crue lui promettre un heureux fuc-
cds. Mais Pévénement répondit bien mal a fon attente. 11 fue
d’abord battu par Cyrus pres de Prelia , Ville de Ja Cappado-

ce. Apres cetre défaite, il voulut fe replicr vers fa Capitale,

E ]

(1) Herodot. Iib, 1.
(2) Strab. lib. 3.
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mais Cyrus ne lui donna pas le temps de réparer {a perte , &
de ramafler de nouvelles forces ; il le pourfuivit avec vigueur,
& vint lattaquer de nouveau dans la plaine qui eft devant la
Ville de Sardes , & qu'Herodote dit éere arrofée par plufieurs
Fleuves , entr'autres par I’‘Iermus, qui prend fa fource dans

le Mont Hirus , confacré i Cybele , & f{e jette dans la Mer au-
pres de Phocée , & dont le cours eft interrompu par un Ma-
rais. Ce Marais, dont parle Hérodote, fubfifte encore , & fe
trouve entre Akhiiffar & Mermer. Creefus fit bonne contenan-
ce. Le Roi de Perfe oppofa fes Chameaux a la Cavalerie Ly-
dienne. Les Lydiens furent d’abord un peu déconcertés par
cette manceuvre ; ils fe raflurerent cependant, defcendirent
de leurs chevaux , & combattirent quelque temps 4 pied avee
les Perfes 3 mais ils ne firent pas une longue réfiftance , ils
furent bien-tot mis en fuite, & obligés de rentrer en défor-
dre dans la Ville , dont Cyrus forma le fiége. Ce Prince fic
d’abord courir des Cavaliers dans les rangs pour promettre
des récompenfes a celui de fes Soldats qui monteroit le pre-
micr 4 Paflaut des murailles ; mais pluficurs en firent inutile-
ment la tentative. Enfin un Marde, nommé Hyrzades , ofa
entreprendre de pénéerer du coté de la Citadelle , ou il s'éroit
apperqu que l'on ne faifoit pas la garde , parce que la Ville
paroifloit imprenable de ce cété-la. Lorfque Melés fic ceindre
de murs la Ville de Sardes, il porra autour des nouvelles for:
tifications un Lion, qu’il avoit eu d’'une Courtifanne , parce
que les Telmifles, qu’il avoit confultés , avoient répondu que
1a Ville feroit imprenable par tous les cotés ou le Lion feroit
porté. Mais il négligea de le porter du coté ou fut batie la Ci-
tadelle, parce qu'il le jugea aflez fortifié par fa nature pour n'a-
voir riena redouter, Hyraades fit attention cependant qu'un Ly~
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dien, qui avoit laiffé tomber fon Cafque, €roit defcendu par-ld
pour aller le ramafler. Il profita de cetre indication, & tenta avec
fuccés de donner I'aflaut par cet endroit-la , il monta le pre-
mier , il fut fuivi d’abord par quelques-uns de fes Camarades,
bien-tot par l'armée entiere, & la Ville fut prife & faccagee
aprés un fiége de quatorze jours (1). Créfias attribue le fucces
de l'entreprife des Perfes & un autre ftratagéme. Il prérend
qu'ils éleverent, par le confeil d’@bare , {ur les murs de la
Ville, des Figures de bois habillées comme les Perfes ; les
afliégés a cet afpedt crurent que les ennemis avoient déja efca-
ladé les murailles, prirent I'épouvante, & les Perfes profitant
de leur trouble & de leur confufion , monterent fans oppofi-
tion 4 afTaut, & fe rendirent maitres de la Ville. Cet (Ebare
dont parlc ici Créfias, ¢roit fans doute ce méme homme fi
fertile en reflources , qui plaga fur le Trone de Perfe Darius 3
fils I’ Hyftafpe , dont il éroit Ecuyer (2). Les malhcurs de Cree-
fus & de {a famille qui fuivirent la prife de Sardes, font con-
nus de tout le monde, & il {eroit furperflu d’en donner ici le
décail. :

Environ quarante-quacre ans apres cet événcment, la Ville
de Sardes cfluya de nouveaux malheurs. L'an de la Période Ju-
lienne 4210, fous la {oixante-neuvieme Olympiade, 504 ans
avant Jefus-Chrift, Ariftagoras, Licutenant d’Hiftiée , Souve-
rain de Milet, {e révolta contre les Perfes , qui, apres la def-
trution du Royaume de Lydie , €roient demeurés paifibles
poflefleurs de cette Ville. Il demanda d’abord du fecours ayx

(1) Herodot. lib. 1.
(2) Cuéfias Perfic. in excerp. Phot
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Spartiates , mais leur Roi Cleomenes refufa fes propofitions,
& le chafla de Sparte. 1l s'adrefla aux Athéniens , chez lefauels
il trouva plus de facilité. Ceux-ci réfolurent 4 fa follicitation
d’envoyer aux Ioniens un fecours de vingt Vaifleaux, dont ils
donnerent le Commandement 2 Mélanthius , homme d’une
expérience & d’'une habilité reconnues. Ariftagoras fit aufli ré-
volter les Paeoniens,, & quand il eut ramafl¢ routes fes trou-
pes, & les divers fecours qu'il avoit obtenus de fes Alliés , il crut
devoir tenter une entreprife fur Sardes. Il ne marcha pas en
perfonne , il s'arréra a Miler , & donna le Commandement de
Parmée a fon frere Charopius , & 4 un autre Miléfien appellé
Hermophante. Les Ioniens fe fervirent des Vaifleaux que les
Athéniens leur avoient fournis pour aller jufqu’a Ephefe. Ils
quitterent ]a leurs Navires , & savancerent dans Pintéricur
des terres , avec des Guides Ephéfiens qu'ils prirent pour di-
riger leur toute. Ils fuivirent le cours du Fleuve Cayfrus , &
apres avoir paflé le Mont Tmolus , ils arriverent 4 Sardes,
dont ils fe rendirent maitres {ans trouver aucune réfiftance,
1ls semparerent de tous les poftes, a I'exception de la Cita-

delle , qui éroit gardée par Artapherne, avec une bonne gar-
nifon. Un Soldat ayant mis le feu 4 une feule maifon, occa-
fionna l'incendie de la Ville entiere , dont les maifons éroient
pour la pliipart enticrement baties de rofeaux. H y avoit méme
beaucoup de ces rofeaux dans les planchers & les lambris de
celles qui étoient bities de briques. Tous les Lydiens & les
Perfes enfermés dans Ia Ville, la voyant {e confumer fang qu’il
fit poflible d’arréter le progres des flammes, prirent le parti
de I'abandonner , & s'attrouperent dans le Marché , & fur les
bords du Fleuve Pa&tole , qui le traverfoit, Ils y firent une fi
yigourcufe défenfe, que les Toniens jugerent devoir fe retirer:

Ils
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Ils fe réfugierent d’abord fur le Mont Tmolus , & pendant la
nuit ils preflerent leur marche pour retourner & leurs Vail-
feaux. Le Temple de Cybele fut brilé dans cet incendie ; ce
qui dans la {uite fournit & Darius un prétexte de mettre le feu
a tous les Temples qu'il trouva dans fon expédition de Gre-
ce (1), Cette Ville fur depuis rebitie, & pafla fous la domi-
nation des Grecs , comme nous allons voir.

Apres la Baraille du Granique , P'an 4381 deé la Perlode Ju-
lienne, 333 ans avant PEre Chrétienne , Ia Ville de Sardes ,
qui étoit regardée comme la plus forte Place des Perfes du
coté de la Mer, {e rendit 2 Alexandre (2); elle lui fut livrée
par un nommé Michranes, le méme qu'il envoya confoler la fa-
mille de Darius , apres la victoire d'Ifus (3). A,lcmndm laifla
ceree Ville hbrc 5 & lul pcrnnr. de fe gouverner par fes pro-
pres loix. Ce fut & Sardes ou périt Cléopatre , {ceur de ce Con-
quérant , & fille de Philippe , Roi de Macédoine. Elle avoit
€té mariée 2 un Alexandre , que Philippe avoir fait Roi des
Epirotes Perdicas voulut I'époufer , mais un des Généraux
d’Antigonus la fit mourir & Sardes, la premiere année de Ia
cent dlx-humcmc Olympiade , 4406 de la Période Juhcnnc
308 avant la naiflance de Notre Seigheur(4),

Scleucus premier, dans la guerre contre Lyfimaque, s'em-
para de la Ville de Sardes, dont le Gouverneur éroit Théodo-
tus , Gardien de tous les Tlcfms de Lyfimaque. Seleucus ne
pouvam; pas {c rendre maicre de la Citadelle ; ou Théodotus

at bt y
e - 4 —

(1) Herodor, lib. §. Dyomf Halic. in Demofthen.
Arrian: lib, 1. & 2, Frehenfem. Supplement. in Quint, Curr. lib, 5,
(3) Quint. Cure. lib. 3.
(4) Juttin. lib. xo. Diod, Sic. Lib. 17. & 18,
Qq



w

306 ¥ on ¥ drGoB
P TR S R P B N

¢roit enfermé , fir publier quil donneroit cent talens a celui
qui tucroit c¢ Gouverneur. Théodotus , qui craignoit quelque
coup de trahifon , fe dérermina 2 ouvrir la porte de la Cita=
delle A Seleucus, & lui livra la Place avec tous les Tréflors de

Lyfimaque , dont la Garde lui avoit été confiée. Cet événc=
ment {e rapporte & I'an 30 de PEre des Scleucides , 4431 ans de

la Période Julienne , 283 ans avant Jefus-Chrift (1).

Soixante-huit ans aprés, Sardes fut encore en proye aux dif-
{entions des Princes qui fe difputoient cette importante Place.
L'an 4499 de la Période Julienne , 98 de 'Ere des Seleucides,
& 215 ans avant Jefus-Chrift, Antiochus III. furnommé le
Grand , ayant réfolu de marcher contre Achéus , pafla le Mont
Taurus, & fic une alliance avec Attalus, Roi de Pergame.
Achéys , au bruit de fa venue, fe retira dans Sardes, ou il fot
bloqué par Antiochus. Cette Ville éroit extrémement bien
gardée , & fe défendoit vigourcufement, les affiégés faifoient
de fréquentes forties. La nuit & le jour fe pafloient en com-~
bats & en efcarmouches, & Antiochus n’avoit prefque plus
d’efpoir de prendre la place que par la famine.

L’année {uivante le fiége duroit encore 5 lorfquun Crétois
{xppcllé Lagoras, homme tres-expérimenté dans Iart Militaire s
sappergut que les Corbeaux éroient en grand nombre d’un
cdté du mur de la Citadelle , & que ces oifeaux fe ramafloient
de ce coté-1a , parce qu'il y avoit une cfpece de Voyeric ol
Lon jettoit les Cadavres des hommes & des chevaux fans les
enterrer , il jugea de-1a que ce coté de la Place ne devoit point.
&tre garde , il alla examiner, 4 la faveur de la nuit, fi lon pou-

—

(1) Vaillant. Hift. Reg. Syr. pag. 30,
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voit y placer des échelles pour donner I'affaut 5 & dés qu'il vit
que la chofe pouvoit réuflir , il en informa Antiochus’, &
lui fit approuver fon deflein 5 il demanda pour le feconder un
@tolien , nommé Théodore 5 & Dionylus, Préfet des Gardes.
" Ces trois hommes confulterent enfemble {ur Pexécution de
cette entreprife. Ils choifirent quinze hommes forts & coura-
geux pour placer les échelles , & trente autres pour les aider.
Des que les premiers furent fur les murailles, ils coururent a
1a porte , & la forcerent; deux mille hommes les fuivirent ,
& occuperent les poftes les plus élevés , d’autres fe jetrerent
dans la Ville, & en ouvrirent les portes au refte de 'armée,
Antiochus fe trouva maitre de la place , & l'abandonna au
pillage. Artabaze, alors Gouverneur de Sardes , fe retira dans
la Ciradelle , & Achéus s’y enferma avec lui. Ce dernier fue
trahi & livré & Antiochus par un Crétois nommé Bolis , qui
avoit vécu long-temps 4 la Cour des Prolémées. Antiochus
affembla fon Confeil , pour délibérer fur le genre de fupplice
quon lui feroit éprouver. On réfolut de lui couper les extrémi-
tés des membres , de coudre {a tére ala peau d’un 4ne, & d’atca-
cher le tronc 4 unc Croix. LeRoi, apres la mort d’Achéus , fut
enticrement occupé & semparer de la Citadclle. La difcorde {e
mit parmi les afliégés qui s’y ¢roient retirés, ils fe diviferent
en deux fa&ions , dont P'une foutenoit Artabaze, & lautre
Laodice, femme d’Achéus. Certe méfintelligence mit bien-t&e
les deux partis dans Ja néceflité de fe rendre , & de livrer Ia
Ciradelle & Antiochus (1). Ce Prince conferva la pofleffion de
cette Place pendant pres de vingt-cinq ans. L'an 4524 de I3
Période Julienne, 123 de I'Ere des Seleucides , & 190 ang

o

(1) Polyb. lib. 7 & 8, Vaillant, Hift. Reg. Syr.

Qq ij
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avant la naiffance de Notre Seigneur, elle lui fervic de re-
traite aprés la perte de'la fameufe Bataille de Magnefie du Si-
pyle. Il 8’y tint enfermé pendant quelque temps. Mais ayant
appris enfuite que Seleucus fon fils , & quelques-uns de {es
fideles amis étoient venus a Apamée , il 'y rendit avec {a
femme & fa fille , aprés avoir confié la garde de la Ville & Zé-
non , & donné A Timon le Gouvernement de tout le refte de
la Lydie. Mais les Habitans de Sardes mépriferent I'un & I'au-
tre , & envoyerent au Conful des Emiflaires pour lui déclarer
qu'ils fe donnoient aux Romains. Thyatire , Magnefie du Si-
pyle, Tralles , & plufieurs autres Villes d’Afie fuivirent leur
exemple. Le Conful vint prendre pofleffion de Sardes, & P.
Scipion s’y rendit aufli des qu'il fut en état de foutenir les fati-
gues de laroute (1). Cette Ville demeura depuis fous le pou-
voir des Romains. Sous PEmpercur Tibere, elle fut prefqu’en-
tierement dérruite par affreux tremblement de terre qui ren-
verfa douze des principales Villes d’Afie. Ce Prince donna aux
Habitans de Sardes dix millions de Sefterces pour rérablir leur
Ville, & leur remit pendant cing années tous les tributs qu'ils
devoient payer au Fifc (2). Les Sardiens plaiderent aufli du
temps du méme Empercur devant les Confuls & le Sénat,
pour le maintien de leurs Privileges. Ils firent valoir le De-
cret en faveur de I'Etruric , & leur confanguinité avec les
Romains , avec lefquels ils prétendirent avoir une origine
commune , parce qu'Atys, Roi de Lydic , avoit eu deux fils,
Tyrrhenus & Lydus , qui voyant leur peuple {e multiplier 2
Pexces , prirent le parti de fe {éparer. Lydus demeura dans le

———— e

(1) T.Liv. lib. 37, Vaillant. Hit. Reg. Syr.
(2) Strab. lib. 13+ & Tacit. lib. 2.
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pays , Tyrrhenus alla chercher de nouvelles demeures. Le pre-.
mier donna {on nom 4 cette contrée de PAfie, & lautre 3 une
partic de I'Italie. Les Habitans de Sardes {e firent honneur auffi
A cette occafion , des Lettres qu'ils avoient des Empereurs, de
leur alliance avec les Romains dans la guerre de Macédoine 5
ils vanterent la beauté de leur Ciel , la richeffe de leurs Fleu-
ves, & la fécondité de leur territoire. Leurs Privileges ne fu-
rent point abolis , mais feulement miodérés par un Senatus-
Confulte (1). L'Empereur Adrien futaufli un des Bicnfaiteurs
de la Ville de Sardes , & lui donna pour la premiere fois le
ticre de Neocore. Antonin , {on fils adoptif & fon fuccefleur,
fut particulicremcnt honoré¢ par les Sardiens, comme il pa-
roit par une Infcription que M. Smith a inférée dans fon Ou-
vrage , & qui €roit déja citce dans le Recueil des Infcriptions
de Reinefius.

AYTOKPATOPA KAISAPA ®EOY AAPIANOY
YION ©EOT TPAIANOT TIONON T. AIAION

AAPIANON ANTQNEINON EYZEBH
SEBASTON AHMAPXIKHZ EZOTZIAS

B. YITATON TPITON ITATEPA ITATPIAOS

H BOYAH KAl OAHMOZXZ TQN ZAPAIANQN
ETEIMH=AN HPQA EYNOIAZ AYTOY XAPIN

Sardes eft qualifiée dans les Médailles Métropole d’Afie, &
ceft la feule Ville de Afic Proconfulaire qui ait ‘pris cette

* (1) Tacit. lib. 4,
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qualification ; quoique Smyrne, Pergame & Ephefe {e foient
arrogé la primatic, elles n'ont jamais pris le titre de Métro-
poles, que Sardes s’eft donné fous Gordien Pie dans les Mé-
dailles d’Afie , de Lydie & de Grece. Une Médaille d’Augufte,
ou l'on voit ZAPAIANQN KOINOY ACIAC, donnc
lieu de penfer que cette Ville €roit déja Métropole .fous Au-
oufte. Elle a écé aufli trois fois Neocore ; clle obtint le pre-
micr Neocorat fous Adrien, le fecond fous Seprime Severe, & le
troifieme fous Caracalla. On célébroit 4 Sardes des Jeux par-
ticuliers qu'on appelloit XPYZANGEINA, 4 caufe des fleurs
dorées dont on compofoit Ja Couronne deftinéc au vainqueur.
Ces Jeux font mentionnés dans plufieurs Médailles ; on les cé-
1ébroit tous les cinq ans comme les Jeux Pythiens (1). On ne
trouve pasdans’Hiftoire origine de ces Jeux Chryfanthins, & on
ignore fous quel Empereur ils furent inftitués. Une Infcription
citée par M. Smich, donne lieu de croire que I’époque de leur
érabliffement fe rapporte au regne de Trajan , parce que ce
marbre contenoir un Decret de cet Empercur touchant I'inf-
titution des Jeux Quinquennaux a Sardes. Il n’y avoit point
d’autres Jeux particuliers , & affeCtés 2 cetre Ville que les
Chryfanthins , que I'on célébroit tous les cinq ans. L’on peut
conjeCturer de-la que ces Jeux font les mémes que les Jeux
Quinquennaux , dont il eft parlé dans le marbre de M. Smith,
qui furent fondés {ous Trajzm » quoique les Médailles ne com-
mencent 4 en faire mention que fous Caracalla. M. Smith na

rapporté que quatre mots de cette Infcription EYHOISA.
MENA TAXEION ATQNATIENTAETH, il 2 témoi-

il -

(1) Vaillant Numif. Imp. & Auguft. Grac, pag, 341 & Hard. Num,
Aut illuft. pag. 458.
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gné le regret extréme quil avoit de n'avoir pas pii la copier
toute entiere 3 je L'ai cherchée dans les ruines de Sardes {ans
pouvoir la retrouver , & je {fuppofe qu'elle aura été enlevée par
quelqu'un des Voyageurs Anglois qui y éroient venus avant
mol.

La Ville de Sardes a €té une des premiceres qui embraflerent
la foi de Jefus-Chrift 5 elle fur convertic par PApdtre Saint
Jean , & quelques-uns croyent que Clément, Difciple de Saint
Paul , en fut le premier Evéque. Elle eft du nombre des {ept
Eglifes d’Afic citées dans PApocalypfe. On lit dans le premier
Chapitre. « Ecrivez un Livre de tout ce que vous voyez, &
» envoyez-le aux fept Eglifes qui font en Afie. Ephefe, Smyr-
» ne, Pergame, Thyatire, Sardes, Philadelphie & Laodicée , »
& dans le Chapitre troifieme. « Ecrivez a 'Ange de IEglife
qui eft & Sardes ». Il eft cerrain que des le premier fiecle il y
avoit déja a Sardes une Eglife floriffante , & un Evéque, on y
voyoit des Perfonnages refpettables par la fainteté de leurs
meeurs , & qui ont méricé d’'écre loués par Saint Jean dang
un autre paflage du troifieme Chapitre de 'Apocalypfe, ou cet
Evangglifte dit. « Tu as aufli & Sardes un petit nombre de per-
» fonnes qui n’ont point fouillé leurs vétemens , & qui mar-
ss cheront avec moi en vétemens blancs , parce quielles en
» font dignes ». Sous le regne de Marc-Aurele les Sardiens
avoient pout Evéque Méliton , homme d’une piété exem-
plaire , & d’une érudition profonde , qui voyant les Chréticns
attaqués fans cefle , & traduits chaque jour en jugement
compofa & préfenta a PEmpereur un Livre pour leur dé-
fenfc , fuppliant ce Prince de faire cefler la perfécution | &
de défendre aux Payens de les tourmenter davantage : ce Saine
Prélac augmenta infiniment UEglife de Sardes, & attira un
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grand nombre de Profélites par la fainteté de fes maximes,
la pureté de fes meeurs, & le don de prophétic dont il éroit
doué. Dans le temps ol les Ariens abufoient de la faveur des
Empereurs , Heortafius , Evéque de Sardes , fut un de ceux que
les Hiftoriens appellent Semi-Ariens, ce qui fit un tort confi-
dérable & cette Eglife. Apres la deftruction de I’Ariani{me,
& lorfque la Doétrine orthodoxe fut rétablic, elle reprit fon
premier luftre. Dans le cinquicme fiecle , Mceonius, Evéque
de cette Ville , époufa le parti de ceux qui avec Jean d’An-
tioche , fe déclarerent au Concile d’Ephefe en faveur de Nef-
torius contre Cyrille (1).

Sardes a produit plufieurs Hommes illuftres. Strabon fait
mention de deux Diodores , tous deux Orateurs. Le plus an-
cien, furnommé Zonas , défendit pluficurs fois la caufe de
I’Afie. Lorfque Mithridate envahic ’Afie Mineure, il fut ac-
cufé d’avoir excité a la révolte & 4 la défetion plufieurs Villes
entrainées par fon éloquence 5 mais il fe juftifia, & vint 2
bout de fe purger de cette accufation. Le fecond Diodore ,
que Strabon dit ayoir été fon ami particulier , éroit Auteur de
pluficurs Livres d’Hiftoire , on avoit aufli de lui des Odes &
d’aucres Poéfies , qui refpiroient le goﬁt antique (2). Deux
autres Ecrivains célebres ont aufli illuftré cetre Ville. L'un eft
Eunapius , qui a donné les Vies des Philofophes & des So-
phiftes , & lautre eft Polyznus , Auteur de Ruit Livres de
Stratagémes (3 ).

. Le territoire de Sardes étoit renommé pour certaines pro-

S

(1) Mamach. Antiq, Chrift, lib. 2. pag. 132,
(2) Strabon. lib. 13,
(

3) Thom. Piged. in Steph. voce Sardis,
ductions.
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ductions. La Pierre précicufe qui a retenu fon nom, & que
nous appellons Sarde, ou Sardoine, y a été découverre , & ce
fut la quon en trouva les premicres Mines (1). Pline rapporte
que l'arbre qui porte Pencens croiffoit en abondance en Ly-
die , & particulierement a Sardes, ou les Rois d’Afie avoient
pris foin d’en faire des plantations (2). Ce Naturalifte & Aché-
née ont vanté les Charaignes de Sardes, appellées par les Grecs
Zapdiarys Paravys & Zapdiaras Bararws , au féminin, Ce non
leur avoit été donné, parce que les premieres qui avoient paru
en Grece éroient du cru de cette Ville. Diofcoride les appelle
Aoz Baravys mais Pline obferve qu'on nommoit ainfi les
Chartaignes de la premiere qualicé, que nous connoiffons au-
jourd’hui fous le nom de Marons (3).

Les Sardiens ont pafl€ chez les Anciens pour un Peuple in-
duftricux , & avoient chez eux pluficurs Manufatures célebres.
On lit dans Pline & dans Hyginus , que les Lydiens invente-
rent Part de travailler la laine , & que les premieres Fabriques
furent & Sardes (4). On y fabriquoit avec beaucoup de per-
fe&ion ces Tapis de laine veloutés en forme de Panne, dong
tes Manufadures {e font confervées jufques & nos joursd Ouchak,
% Koula , & Guerdes , 3 Céfarée , & dans plufieurs autres Vil-
les de la Natolic , & qui font encore aftuellement un des
grands articles du commerce de Smyrne. Athénée nous ap-
prend que les Rois de Perfe graverfoient a pied la Salle des

(1) Plin. lib. 37. cap. 7.
(2) Plin. lib. 12. cap. 14. & lib. 16. cap. ;2.
(3) Plin. lib. 15.cap. 23. Athénée. libv 2. pag. 54. Diofcorid. Iib, 1,
€ap. I45.
(4) Plin. lib. 7. cap. §6. Hygin, Fabul. 274
Rr
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Porte-Maflues, fur des Tapis veloutés qu'on appelloir Tapis
de Sardes , & fur lefgnels le Roi feul avoit droit de marcher.
(1) Le méme Auteur dit auli que I'on compofoit a Sardes beau-
coup de parfums précieux que les Sardiens aimoient pall'onné-
ment , & qui faifoient partie du luxe auquel ce Peuple éroit
exteémement adonné (2). Un Poéte cité par Athénée dans
fon quinzieme Livre , appelloit les parfums ornement Sar-
dien (3). :

Les Médailles de Sardes font nombreufes , fur- tout les Im-
périales ; cclles qui ont été frappées en honneur de la Ville,,
ne font pas abondantes. Une des plus renommeées eft celle qui
a été publiée par Seguin, & rapportée aufli par le Pere Har-
douin , ot 'on voit une Téte de femme voilée, & couronnée
dépics de bled , avec cette légende CAPAIC ACIAC
AYAIAC EAAAAOC. A MHTPOIIOAIC. Sardes,

¥ premiere Métropole de I’ Afie , de la Lydie & de la Grece. Au
revers Pluton dans un Char & quatre Chevaux, la téte entou-
réc d’un voile flottant , {ymbole de la Divinité , tient du bras
droit Proferpine qu'il enleve , & de la main gauche un Scep-
tre. Sous les pieds des Chevaux eft un Vafe , ou bien le Panier -
dans lequel Proferpine ramafloit des fleurs. Pour légende

EIl COYA. EPMO®IAOY ACIAPX. E: i exergue

EAPAIANQN B NE().KOPQN ,ﬁms [’Aﬁargug Sul-

pitius Hermophilus. Sardes Neocore pour la feconde fois. Se-
guin 2 jugé avee raifon que cetre Médaille avoit éeé frappée

du temps de Gordien, a caufe du nom du méme Magiftrat

.

(1) Achénée. lib. 11, pag. 514.
(2) Athénée. lib. 15. pag. 69r1.
(3) Ton in Omphale apud Achene. lib. 15. cap. 12,
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Sulpitius Hermophilus , que I’qn voit dans une Médaille de
cet Empereur. Je le crois également fondé dans opinion qu'il
~avance, que la Tére voilée de cette Médaille célebre éroic
celle de Tranquilline , femme de Gordien , repréfentée fous

la figure de Proferpine (1). Le méme Auteur rapporte une fe-
- conde Médaille de Sardes qui n'eft pas moins finguliecre. On
y obferve une Téte de Femme couronnée de Tours, & voilée,
avec la légcndc CAPAIC , & au revers Proferpine habillée
comme le {ont aujourd’hui nos Moines Dominicains , avec un
Capuchon, un Camail , une Soutane & un Manteau ; elle a
fur la tére le Modius , ou le Boiflcau, 4 fa droite un épic de
bled, & & fa gauche une fleur, & pour légende CAPAIA-
NQN NEQKOPQN. Quelques-uns ont cru que la figure
du revers éroit celle de Junon , mais le Pere Hardouin a
~ prouvé que ce ne pouvoit €tre que Proferpine, & l'on peut
voir {a favante difcution touchant 'habillement de cette
Déefle (2). On doit conjeCturer par la légende du revers, que
cette Médaille eft antérieure a Caracalla, puifquelle a éré
frappée dans la premierc Neocorie de Sardes, qui lui fut ac-
cordée par Adrien.

M. Haym a publié¢ dans fon Tréfor Britannique , deux Mé-
dailles de cette Ville, qui font trés-remarquables. On trouve
dans la premiere le Bufte du Dieu Lunus, avec le Bonnet Phry-
gien , & un Croiflant qui s’étend d’unc ¢paule a l'autre. La
légende eft MHNACKHNOC. Au revers on voit le Fleu-
ve Hermus couché , appuyé fur fon Urne, tenant de la main
droite un rofeau , & de la gauche unc Corne d’abondance ,

(1) Seguin. Select. Numil. pag. 28.
(2) Hard. Num. Anc, illuft. pag. 441

Rr ij
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avec ces mots CAPAIANQN. B. NEQKOPQN, & a
Pexerguc EPMOC. La feconde ala méme Téte & la méme
légende, & au revers un Timon & une Corne d’abondance en
fauroir. CAPATIANQN. B. NEQK. M. Hayrn croit que
le mot ACKHNOC, fignifiant en Grec, qui n’a point d’abri,
ou comme nous difons vulgairement , guz couche & la belle
éroile , cft unc épithete de MHN | ou du Dieu Lunus, qui lui
a été donnée, a ce quil prérend , pour exprimer le ‘mouve-
ment perpéeucl de cet Aftre, qui ne s’arréte jamais. Je croi-
‘rois plutde que ce mot ACKHNOQC, cft le nom du Magif-
trat. Car la propriété de marcher fans cefle n’eft point parti-
culiere, ni affe&ée a la Lune, elle lui ¢ft commune avec le So-
leil & toutes les Planetes. M. Haym prétend aufli, d’apres Li-
lius Gyraldus, que le Dieu Lunus eft le méme que les Phéni-
ciens défignoient fous le nom d’Héliogabale ou d’Elagabale;
mais il fe trompe. Les Syriens & les Phéniciens n'ont donné
le nom d’Elagabale qu’a Jupiter & au Soleil, & caufe de fa
rotondité. Quoique I'adjectif Elagabale , tiré des deux mots
Hébreux Aghol & Baal , le Dieu rond , ou la Divinité ronde
put également convenir a la Lune. Seldenus penfe que les Ma-
térialiftes , qui ne reconnoifloient d’autre Dieu que le Monde,
comme dit Cicéron dans fon Traité de {a Nature des Dicux,
donnoient auffi I'épithete d’Elagabale au Globe ou 4 la Sphere
du Monde (1). Strabon, dans fon douzieme Livre, parle des
Temples de ce Dieu Lunus O« Minos | qui éroient en aflez
grand nombre dans I'Afie Mineure, il dit qu'on lui donnoit le
nom de X , qui veut dire la Lune (2). Ce Dieu a auffi éeé
- el e e
(1) Seldenus de Diis Syrijs.
i;) Strab. lib. 12.




mm_-m__—.—
A TaH-¥ 8 EIKRE , & B 4
T T T O M R P 5 S PNl . T o A AR KT B o £

appellé Kapaparng, du mot Arabe Kames , qui eft le nom du
méme Aftre, comme on peut le voir dans les Médailles frap-
pées & Nyfa en Phonncur d’Adrien & de Marc-Aurele KA~
MAPEITHC NYCAEQN (1). Vaillant rapporte, d’aprés
Feftus, que les Anciens repréfentoient le Char du Dieu Lunus,
trainé par un Mulet, pour montrer la ftérilité de cet Aftre,
qui n’a point de lumiere par lui-méme , & la regoit du Soleil ,
de méme que le Mulet, qui n'a point la faculté d’engendrer
{on femblable , & doit étre engendré par le Cheval (2).

On trouve chez le Pere Hardouin deux autres Médailles
de la Ville de Sardes, la premicre avec la légende ZAP-

ATANQN. E®EZIQN. B. NEQKOPOQN OMO.-

NIA. Elle paroit avoir été frappée apres Adrien, & avant
Caracalla , puifquEphefe qu'on y voit qualifiée de Neocore
pour la feconde fois , obtint le premier Neocorat fous Adrien.
La feconde fut frappée fous Septime Severe. La Ville de Sardes
devoit érre aulli alors dans {on fecond Neocorat, puifque fes deux
premiers Neocorats lui furent accordés par les mémes Empe-
reurs. On lit dans la feconde Médaille EAPAIANQN
KAITIEPTAMENQN. Lune indique la réunion des Sar-
diens , avec les Ephéfiens, & l'autre avec les Pergaméens |
pour la célébration des Jeux (3).

Jacquis dans mon Voyage de Sardes une Médaille de cette
Ville que je n’ai viie nulle pare, & qui je crois n'a pas en-
core paru, Il y avoit une Téte de Femme couronnée, fans 1¢-

(1) Vaillane. Num. Imp. & Aug. Grac. pag. 296,
(2) Ibid. pag. 296. :
(3) Hard. Num. Ant. illut. pag. 440.
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gende , & au revers une colonne avec la légende ZAPAIA-
NQN. Je donnai cette Médaille & mon Pere, qui 'envoya 5
je crois , & fon ami M. Pellerin.

Je joindrai ici I'énumération des principales Médailles Im-
périales frappées a Sardes.

AvcusTE

La Téte d’Augufte , au revers 'Empereur donnant la main
4 une Femme couronnée de Tours, 'une & l'autre figure tien-

nent une lance MOYZAIOE SAPAJANQN TIEPTA-
MHNQON. La Concorde des Sardiens & des Pergaméens
{fous Mufzus (1).

Drusus et GERMANICUS.

Les Tétes de Drufus & de Germanicus APOTZOZ KAI-
S AP. TEPMANIKOZ= KAI=. AAEADOIL. Auy revers
une Couronne dans laquelle on lit KOINOY ACIAC, 1a

Communauté d’Afic ; & autour de la Couronne la légende
EIL AAEZANAPOY KAEQNOS SAPAIANON,
{ous Alexandre Cléon (2).

Je rapportai a mon Pere de mon voyage de Sardes une Mé-
daille de Germanicus , qui n’a pas encore été publide. On v

voyoit la Téte de ce Prince KAIZAP SEBAZTO=
TEPMANIKOZX , & au revers Diane aflife , tenant de la
droite une Viftoire , & de la gauche une lance, EITI T'. ®A.

E—

(1) Vaillant. Num, Imp. & Aug. Grzc. pag. §.
(2) Vaillant. pag. xo. Hard. pag. 437.
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MHTP. SAPAIANQN | fous Caius Flavius Metrodosus.

Cette Médaille pourroit aufli appartenir & Claude.

CLAUDE

La Téte de Claude , au revers Pallas armée ZAPAIA-

NQON AMAZEIAX | 1a Concorde des Sardiens avec les
Amaféens , (1) ou lifez MNAZEAX | nom de Magiftra.

NERON.

I.a Téte de 'Empereur NEPQN KAIZAP , au revers la
Téte d’Hercule couronnée de lauriers SAAIANQN. EI1l
MINAIOY , fous Mindius.

A 3 A
La Téte de PEmpereur , avec le méme revers , & pour 1é-

gende CAPAIANQN EITIL TLVINACEOT, {fous Tim-

nafeus (2).

YEspasien.

La Téte de 'Empereur, aun revers une Couronne de laurier

dans laquelle on lit SAPAIANQN ().

DoMITIEN.

La Téte de 'Empereur, au revers une figure debout , ten-
dant la main droite, & tenant de la gauche une lance AAO-

AIKEQN S APAIANQN. La Concorde de Sardes & de
Laodicée.

(1) Patin. pag. 79. Hard. pag. 437.
(2) Tref. Bric. vol. 2. p. 188.

(3) Vaillant. pag. 21.



R (P B P S I K iy TP T T A e s T D S O R T T
320 X)) F Wl ek

S S R B L e I R e e # i G Ciel Sy eI

Hercule debout , préfentant quelque chofe a Jupiter affis &
appuyé de la main gauche for fa lance EIII MHTPOAQ-

POY TO. B. ZAPAIANQN {ous Métrodore , Archon-

te des Sardiens pour la feconde Fms
Tmolus & Pergamus, avec la barbe & la tunique , fe tenant

par la main AHMOC CAPAIANQN AHMOC NEP-
TAMHNQN. Le peuple de Sardes & le peuple de Perga-
me (1).

Jupiter étoit particulicrement honoré & Sardes , il eft ap-
pellé le Protetteur de la Ville dans une Infcription rapportée
par M. Spon.

AEYKION IOTAION BONNATON

IANAPA EX TIPOTONQN METAN KAI #IAOTIATPIN APXIEPEA
[TH> A=IAS NAQN TON EN AYAIA SAPAIANQN KAT IEPEA
METT=TOT MOAIEOS AIOX AIS APXIEPEA TON TPITOAEQN
IKAI >TE®PANHOOPON KAI IEPEA TIBEPIOY KAIZSAPOY

K AL =TPATHrON TPQTONAIS KAI ATONOGETHN AIAPION
'EN AFIAS TENOMENHS KATA TON AHMON METAAO¥YXIA
IXPH=AMENOS EK TON IAIQN EIS EIMIKOYPIZSMON
I[EKASTQ HOAITH EXAPISATO MOAION KAI IASAS
IAPXAZ ®IAOTIMQS TETEAEKOTA TH HATPIA]

Lucius Julius Donatus , grand par fes ancérres ,
& dévoué a la Patrie , Pontife des Temp'les

e
e

(1) Vaillant. pag. 23. 24,
d’Afie,
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d'Afie, qui font a Sardes.en Lydie , Prétre du
trés-grand Jupiter Protecteur de la Ville, deux
fois Pontife des Trifapoléens, Stephanophore
& Prétre de Tiberius Cafar , premier Strate-
gue pour la feconde fois, & Agonothete des
Fétes;: o aa lequel dans le temps de difette a
faic éclater fa libéralicé & fa munificence envers
le Peuple , a diftribué a fes dépéns un boif-
feau de bled a chaque Citoyen , & a exercé
avec diftinction toutes les Charges de la Pa~

trie. :
DoMiITiIA

La Téte de Impératrice, au revers deux Femmes fe don-
nant la main EIII. MHTPOAQPOY TO. B. SAP-
AIANQN {ous Métrodore , Archonte dcs Sardiens Pour
la feconde fms (1).

T KA T AN

La Téte de PEmpereur , au revers Pluton dans un Char %

quatre Chevaux enlevant Proferpine ETI APIZHAO AP.
ZAPAIAN QN , {ous Arizele , Archonte de Sardes.

Hercule debout , tenant de la droite une Patere , & de Ia
gauche {a lance rcnvcrfcc avec des dépouilles AP. 10. AL
BOQONIANOY SAPAIANQN, fous Julius L1bomanus

Archonte de Sardes(z2).

(1) Vaillant. pag. 25.

(2) Ibid. pag. 0.

‘Sf
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La Téte de I'Impératrice, au revers un Cavalier courant,

atmé de {a lance CAPAIANQN ITEAOT , fous Peducius
(1)
L’Empereur A cheval SAPAIANQN 2)
MARTIANA

La Téte de 'Impératrice, au revers un Cavalier courant ,

armé de {a lance ZAPAIANQN TIEAOY , fous Peducius
(3)-

ADRIEN.

La Téte de 'Empereur , au revers un Temple ITAQIH
Z_APAIANQN , 4 la Venus des Sardiens (4).

S ELNE

La Téte de 'Impératrice, au revers un Cavalier defcendant

de fon cheval TEAOY. SAPAIANQN | fous Peducius.

Le Fleuve Hermus couché , tenant un rofeau EPMOC
=APAIANQN ().

ANTINOUS S

La Téce d’Antinous , au revers Saturne debout , préc 4 dévo-

ser un Enfant SAPAIANQN, ;

—

(1) Vaillant. pag. 31.

f2) Hard. pag. 437.

(3) Vaillant. pag. 31: .
(4) Vaillant. pag. 36. Hard. pag. 457.
(5) Vaillanz. pag. 38,
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Apollon debout, tenant de la main drojte fa Lyte > AP.
AIANON NEQKOPQN (1)

AxTONIN PrgE,

La Téte de 'Empereur, au revers Bacchus debout, tenant

de la droite unc Patere , & appuyé de la gauche fur fon Thyrfe
CAPAJANQN (2

MA_RC-AUREL'E.

La Téte de 'Empereur , au revers un Caducée =APAIA.

NQN (). |
Une - Corne. d'abondance EIIl AAPEIOY EAPAIA,

NAQN , fous Darius (4).
Pallas armée ETIL. CTP. APIZSTO®ANOYC. CAP.

ATANQN | fous le Préteur Ariftophane ().

CoMMmoODE.

La Téte de I'Empereur , au revers deux Figures debout
revetues de ornement appellé Turule, dont P'une eft Junon ,

& Pautre Diane d’Ephefc CAPAIANQON EGECIQN.
B. NEQKOPQN. OMON. Concorde d¢ Sardes & &’F-
phefe , Neocore pour la {cconde fois (6).

(1) Vaillant. pag. 39.
(2) Ibid. pag. 45-
(3) Ibid. pag. 56-
* (4) 1bid. & Hard. pag. 438.
(5) Hard. pag. 433,
(6) Vaillant. pag. 73,
SC4
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SEPTIME SEVERE

La Téte de 'Empereur, au revers une Femme tendant la
main droite , & tenant de la gauche une lance , & placée entre
Caracalla & Geta, qui tiennent de la droite un Globe, & de
la gauchc un volume en rouleau , EI1l. EINITENOYC
SAPAIANQN AIC NEQKOPQN, {ous Epigenes Sar-
des , Neocore pour la feconde fois.

Deux Temples de fix colonnes, fur le fommet defquels il y
a deux différentes Couronnes EITL . JO. KPICITIOY. APX.
CAPAIANQN. B. NEQKOPQN s fous Caius Julius
Crifpus , Archonte de Sardes , Neocore pour la feconde fois
(1)

Juria DomMna.

La Téee de I'Tmpératrice, au revers Proferpine finguliere-
rement habillée, ayanc & droite un épi, & 2 gauche un Pavot

CAPAIANQN.

Jupiter enfant , tendant les bras ; & au-defTus de Iui une

Aigle avec les ailes éployées CAPAIANQN NEQKO-
PQN.

Un homme dans un Char, tiré par deux Dragons , ayant de-

vant lui deux épis CAPAIANQNENEQKOPQN.
EIIlL. (2) -

Deux Temples de fix colonnes EIll T. IO. KPICOY.
APX. CAPAIANQN AIC NEQKOPQN , {ous Caius

(1) Vaillant. pag. 87,
(2) Ibid, pag. 94.
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Julius Crifpus , Archonte de Sardes , Neocore pour la feconde

fois (1).
CARMGCALL X,

La Téte de 'Empereur , au revers Pallas debout , tenant de
la main droite une Patere , de la gauche une lance, & ayant
A fes pieds un bouclier >SAPAIANQN.

Hercule nud debout, appuyé de la droite fur fa Maffue, &
tenant de la gauche un arc. Devant lui Bacchus, tenant de la
droite une Coupe , & dé la gauche un Thyrfe, avec un Tiore
) fes pieds CAPAIANQN. B. NEQKOPQN,  ~

Jupiter debout , tenant de la droite une Aigle, & de la gau-
che une Lance.

Pallas debout , tenant de la droite une Patere, & de la gau-
che une Lance & un Bouclier. d

Un Lion, au fommet une ¢toile. Ces trois dernieres Mé-

dailles ont une méme légende =APAIANQN. B. NEQ.-
KOPQN. |

Une Femme revétue du Tutule , & Caracalla avec le Paly.
damentum ; un Autel entre les deux Figures. CAPAIA.
NQN.B.N EQKOPON, & 4 Pexergue XPYSANGEL
NA. Les Jeux Chryfantins dont jai déja parlé ci-devant.

Pluton , dans un Char & quatre Chevaux, enlevant Profer-
pine Erl AYD. IOYATIANOY APX. TO. B. CAPD.
AIANQN , fous Aurelius Julianus , Archonte de Sardes pour

la {econde fois.

Une Table fur laquelle il y a deux Vafes, & dans chacun

(1) Hard. pag. 433.



_ un rameau de Palmier EIIL" T, CAA. KAAYAIANOY.
APXON. TO. B. CAPAIANQN B. NEQKXOPQN,

fous Sallius Claudianus , Archonte pour la feconde fois de Sar-
des, Neocore pour la feconde fois.

Une Femme courannée de Tours, tenane de la droite un
Timon & unc Patere, & de la gauche une Corde d’abondan-

c ETL POY®OT. APX. CAPAIANON B. NEQ.-
KOPQN , fous Rufus ; Archonte de Sardes, Neocore pour la

{econdc fois. ‘

Une Urne avec une Palme EITL. AN. POY®OY. APX.
A. TOB. CAPAIANQN I'. NEQKOPQN | fous Ant.
- Rufus , premier Archonte de Sardes pour la feconde fois, de
Sardes trois fois Neocore,

Lo méme revers EHLWN "POYORENE AP STO: F.

CAPAIANQN. I'. NEQKOPQN.
Une Urne avec une Palme EIIL. COYA. EPMO®I-

AOY. APX. A. TO. B. CAPAIANQN TPIC NEO-
KOPQN (1). ’

Le Pere Hardouin, qui a rapporté 'avant.derniere de ces
Médailles , a fait deux fautes dans Pexplication qu'il en a don-
née. 1 a pris APX. pour APXIEPEQC , au lieu de AP-
XONTOC, & 1'a rendu par Poncifex primus. O fait i w'en
pas douter , que ces trois lettres initiales AP, défignent
PArchonte , qui éroic le premier Magiftrat de Sardes,, puif=
'quc le mot {e trouve tout au leng dans une Meédaille rappor=
cée par Vaillant, & que je viens de citer, ou I'on voit la 1¢-

- Bie o 1o atld

() Vaillant. pag. 110,
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gende FITL. T. CAA. KAAYAIANOY. APXON. TO.
B. CAPAIANQN. Les autres leteres A. TO. B. prouvent
quil y avoit & Sardes deux ou pluficurs Archontes 4 la fois
puifque A. indique APXON. IIPQTOC » le premier Ar-
chonte , & TO. B. fignific qu'il occupoit cctre Magiftrature

pour la feconde fois. La {feconde errcur du Pere Hardouin , a
écé dans les leteres initiales du nom de ce Magiftrat. Il a ly

AH POYPOTY. Demerrius Rufus , % a prétendu corriger
Spon , qui avoit lu AY POY®OY, Aurelius Rufus (1). Vail-
lant a lu avec raifon AN. Annius, furnom de ce Rufus, qui
éroit de la famille. Annia. Je me {uis en effet convaincn que
ce n'éroit ni AY, ni AH, par une Mddaille que japportai 4
mon Pere, au retour de ma petite tournée. Elle me fut ven-
duc 4 Sardes méme par un Payfan Turc. On y voyoit [a téte
de Caracalla AYT. K. M. AYP. CEYH. ANTONE]

NOC, & au revers une Table fur laquelle il y avoit trois Ur-
nes & trois Palmes EIIL. AN. POY®OT APX. A. TO.

f CAPAIANQON TPIC NEQKOPQN., Les deux let-

tres AN. éroient fi parfaitement confervées , qu'elles nc [aif-
fent plus aucun doute. Je dois obferver ici une contradiion
manifefte de Vaillant au fujet des trois Neocorats de Sardes,
On voit clairement par la Médaille de Caracalla, que cerre
Ville éroit déja Neocore pour la troifieme fois fous le regne de
cet Empereur , & que Vaillane le remarque lui-méme dans
Jexplication qu'il donne d’une Meédaille que jai citée, au re-

vers de laquelle on lit : EML AN. POY®OTY. APX, A
TO. B. CAPAIANON I. NEQKOPON. 1t gexpl;.

(1) Hard. pag. 439.
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que en ces termes. Rufus ex gente Annid fuir , & Archon ite-
rum ut indicat nummus , qui Sardianos tertiam Neocoriam fub
Caracalla accepiffe nos docer. Cependant en parlant de Sardes
4 larticle des Villes Neocores , il dit : Sardis quidem [fub
Adriano principe munifico primam Neocoriam , fecundam fub
Caracalla , tertiam fub Faleriano , ut nummi eorum nos edo-
cent. La contradiétion eft évidente. Il n’y a pas lieu de douter
que Sardes étoit trois fois Neocore du temps de Caracalla ,
puifque les Médailles en font foi. Il eft méme indubitable que
le troifieme Neocorat lui fut accordé par cet Empereur , puif-
qu'on la voit fous le méme regne qualifiée de B NEQKO-
PON, & puis de I NEQKOPQN , Ie fecond Neocorat
doit &cre rapporté a Septime Severe , comme on le voit par les
M¢édailles de ce Prince , que Vaillant lui-méme a rapportées,
ou cette Ville eft appellée Neocore pour la feconde fois, de
forte que fi elle avoit cu un autre Neocorat {ous Valerien , ce
feroit le quatrieme.

ELAGABALE

La Téte de I'Empereur , au revers un Lion, & au fommet

nne Eroile CAPAIANQN.

Quatre Urnes fur une Table, au bas de laquelle il y a un

Vafe avec une anfe ETIl. COYAIT EPMO®IAOY APX.
A TO. B. CAPAIANQN. B. NEQKOPON | fuus

Sulpitius Hermophilus , premier Archonte pour la feconde
" fois , de Sardes deux fois Neocore (1),

(1) Vaillant. pag. 129,
ALEXANDRE
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ALEXANDRE SEVERE,

La Téte de 'Empereur , au revers le Temple de Venus

IIA®IH CAPAIANQN | la Venus Paphienne des Sar-

diens.
Le Dieu Lunus debout , tenant de la droite une Pomme de

Pin , & de la gauche une Lance CAPAIANQN. B.
NEQKOPQN.

XPY=ANOEINA CAPAIANON AIC NEQKO.
PQN, dans une Couronne de Laurier (1).

" Jurie MAMMEE

La Téte de PImpératrice, au revers le Dicu Lunus debout,
tenant de la droite une Patere, & de la gauche une Lance

CAPATANQN. B. NEQKOPQN.

Une Corbeille de laquelle fort un Serpent, 4 droite un épi,
& a gauche un Pavot EIl I. ACIN. NIKOMAXOT.
APX. CAPAIANON. B. NEQKOPON . fous Catus
Afinius Nicomachus , Archonte de Sardes, deux fois Neocore
(2). Le Pere Hardouin rapporte une Médaille de la méme Im-
pératrice , frappée fous le méme Magiftrat, avec une légende

un peu différente ETI1 APX. I ACIN. NIKOMAXOY,
dP. CAPAIANQN. B. NEQKOPQN , lous I'Ag-

chonte Caius Afinius Nicomachus , fils de Fronton (3).

(1) Vaillant. pag. 139.
(2) Ibid. pag. 142,
(3) Hard. pag. 459
T
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On trouve chez le méme Auteur une autre Médaille de Ju-
lic Mamméc , au revers de laquelle il y a pour légende ETTI.

AYP. ZHNONOC CAP. TIP. MAIONQN | fous Au-
rélius Zénon , Sardes, premicre des Méoniens. Selon le fenti-
ment de Strabon, la Mceonie & la Lydie étoient une méme
Province (1), & Homere donne aux Lydiens le nom de Méo-
niens. Hefychius , dans fon Dictionnaire , sexprime ainfi :
Maioyia i Avdiz, Pline prétend que cette Contrée fur d’abord
appellée Méonie, & enfuite Lydie (2). Le premier nom lui
fut donné {elon Eftienne de Byfance, 4 caufe du Fleuve Mwor ,
qui l'arrofoit , & au rapport de Diodore de Sicile, & caufe de
Mceon , qui fut I'un de fes Rois (3). Elle requr enfuite celui
de Lydie , de Lydus, fils d’Atys, comme le rapporte Héro-
dote(4). ; :

Je fis a Sardes lacquifition d'une Médaille de Julic Mam-
méce , que je ne crois pas avoir encore été publide. On y voyoit
la Téte de 'Impératrice IOTYAIA CEBACTH N revers
une Couronne de Laurier dans laquelle on lifoir KOINOC
ACIAC CAPAIANQN T NEQKOPON | & aurour
de la Couronne en dehors EIIL. AN. POY®OT, APX.
TO. B. Cette Médaille eft aujourd’hui dans le Cabinet de
M. Pellerin , & qui mon Pere 'a envoyée. Elle eft remarquable
par le mot KOINOC, & non pas KOINON au neutre 2
comme on le voit communément ; c’eft je crois le feul exem-

ple de KOINOC mis au mafculin, & par conféquent com-

{1) Strab. lib. 13,

(2) Plin. lib. 5. cap. 29.

(3) Diod. Sic. lib. 3, Biblioth,
(4) Herodot. lib. 1.
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me adjeif, au licu de KOINON au neutre » en forme de
{ubftantif.

M. x IL.MI XN

La Téte de 'Empereur , au revers le Temple de Venus
TTAGIN CAPAIANQN » la Venus Paphienne des Sar-
diens (1).

Parmi les Médailles que je ramaflai dans mon vovyage, il
y en avoit unc en grand Bronze de Maximin, autour de la téte
de Empereur éroit la légende AYT. KAL IOY. MAZ=L
MEINOC, au revers il y avoit deux Temples , entre lefquels

on voyoit un Monument qui m’eft inconnu , & pour légchdc

EITL..... CAPAIANQN NEQKOPQN.

MAx1IME.

. La Téte du Ceefar I. YOY. OYN. MAZIMOC, KAIS.
au revers un Vale duquel fort un Serpent, & droite un Epi ,

& A gauche un Pavot EINl CEIl. MENECTPATIA-
NOTY. APX. CAPAIANQN. B. NEQKOPQN | foys

Septimius Meneftratianus, Archonte de Sardes, deux fois Neo-
core (2). Le Pere Hardouin , en rapportant cette Médaille 5
accufe avec raifon Occon de Pavoir hotriblement maltraicée,

en la donnant avec la légende fuivante Enl. CEIl. ME-
NECTPATIANQY. APA. KAPAIANQN (3).

(1) Vaillant, pag. 145.
(2) lbid. pag. 146,
(3) Hard. pag. ¢40.
R
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La Téte de ’Empereur , au revers Jupiter debout, tenant de

la droite une Aigle , & de la gauche une lance CAPAIA-
NQN. B. NEQKOPQN.

Une Figure 'homme debout, avec le Paludamentum , te-
nant de la droitc une Patere, & de la gauche une lance avec
la méme légende. :

La Fortune debout , tenant de la droite un Timon , & de la
gauche une Corne d’abondance avec la méme légende.

Le Temple de Venus MTA®IH CAPAIANQN.

Une Téte de Beeuf & un Couteau dans une Couronne de

Laurier ETIL. POTY®EINOY CAPATIANQN. B. NEQ-
KOPQN | fous Rufinus , Sardes deux fois Neocore. Je trou-
vai 4 Sardes la méme Médaille, avec la feule différence que
le Couteau éroit hors de la Couronne.

Jupiter affis dans le cercle du Zodiaque , tenant de la droite

une Victoire , & de la gauche une lance EIll. POY®EL
NOTY APX. TO. B. CAPAIANQN. I NEQKO.-
PQN, fous Rufin,, Archonte pour la feconde fois de Sardes,
trois fois Neocore.

Hercule & Bacchus debout, le premier appuyé fur fa Maf-
fuc , le fecond tenant de la droite une Coupe, & de la gauche
un Thyrfe, & ayant 2 fes pieds une Panthere EITI. IOT,

COYAIT EPMO®IAOY APX. CAPAIANQN. T.
NEQKOPQN | fous Sulpitius Hermophilus , premier Ar-

chonte de Sardes , Neocore pour la troifieme fois (1).

(1) Vaillant, pag. 155, 136.
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La Téte de I'Impératrice, au revers Céres debout , tenant
de la droite des Epis , de la gauche une Torche , & ayant A fes

pieds un Serpent CAPAIANQN. B. NEQKOPQON.,
Une grande Urne , dans laquelle on lic le mot KPYZAN-

®FEINA » & pour légende EIll COYA. EPMO®IAOY

APX. A. CAPAIANQN. T. NEQKOPQN (1).

PuiripreE LE PERE

La Téte de VEmpereur , au revers Hercule faififant un Tau-
rean par les cornes, & tenant de la main gauche une Maflue

CAPAIANQN I NEQKOPQN (2).
OCTACIITA ‘SEVYEN A,

La Téte de 'Impératrice , au revers une Urne avec deux
Palmes EIL. AYP. KAATATANOY APX. CAPAIA-
NQN B. NEQKOPQON XPYZAN@EINA,fousAu_

relius Claudianus , Archonte de Sardes, pour la feconde fois
Neocore , les Jeux Chryfantins (3).

Mon Pere acquit & Smyrne en 1749 une Médaille de Sat-
des , frappée en Phonneur d'Oéacilia Severa. On y voyoit la
Téte de cette Impératrice OTAKIAAA CEOYHPA

CEB , & au revers une Urne, au haut de laquelle il y avoit
un grand A pour légende EHI. LR ATP - HE......... & X

(1) Vaillant. pag. 159, Hard. pag. 440.
(2) Ibid. pag. 160,
(3) Ibid. pag. 165.
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Pexergue XPYZANGOEINA CAPAIANQN B. NEQ-
KOPQON,| fous le Préteur Aurclius Her......... les Jeux Chry-

fantins des Sardiens , Neocore pour la {feconde fois.

Puiriepre e Fivrs.

La Téte de PEmpereur , au revers Jupiter Philalethe , te-
nant de la main droite une Aigle.

Bacchus debout , tenant de la droite une Coupe , & de la
gauche un Thyrfe , & ayanta fes pieds un Tigre.

Hercule nud , debout, tenant de la droite fa Maflue, &
ayant a fes pieds un Lion.

Hercule érouffant le Lion Néméen entre fes bras.

Hercule faififfant de la droite un Taureau par la corne, &
tenant de la gauche une Maflue. Toutes ces Médailles ont la

méme légende CAPAIANQN B. NEQKOPQN (1).

GALLIEN

La Téte de PEmpercur , au revers Hercule faififfant un
Taurcau par les cornes, & tenant de la gauche une Maflue

CAPAIANQN B. NEQKOPON (2).
CORNELIA SALONINA.

La Téte de PImpératrice CAAQ. XPYCOroONH.
CEB, au revers Cybele avec le Tucule aflife, tenant de fa
droite une Patere , appuyée de la gauche fur le Cymbale, ap-

pellé Crotatum , & ayant un Lion 4 fes pieds EILL AOM.

—

(1) Vaillant. pag. 167,
(2) 1bid. pag. 183,
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POTPOY. ACIAP. CAPAIANQN T. NEQKO.
PQN | fous Domitius Rufus , Afiarque, les Sardicns trois
fois Neocores (1).

VALERIEN LE JEUNE.

La Téte de 'Empereur , au revers la Junon qui préfide aux
Noces dans fon habillement ordinaire , & Céreés tenant de la

droite des Epis, & de la gauche une Torche EITI. AOAA.
POYDPOY. ACIAPX. CAPAIANQN I'. NEQKO.
PON (2).

On peut juger par ce qui refte des ruines de Sardes, que cette.
Ville étoit ficuée , comme le difent Serabon (3) & Pline, fur
le flanc feptentrional du Mont Tmolus , & qu'elle dominoit
cette vafte plaine dont j’ai déja parlé ; ¢lle portoit fon nom;
& éroit , felon Strabon, contigue avec les champs Coréens ,
Hermeens & Catftreens , qu'il dit &sre les plus fertiles de toute
IAfic. Ce Géographe seft trompé grofliecrement, au refte
quand il a placé Sardes vers I'dquilon , ceft a-dire , vers le
Nord-Eft de Pergame. Elle éroit préci(ément au Sud-Eft, qui
revient 4 peu prés au Nozus des Latins; & ces deux Villes
¢roient placées refpectivement Sud-Eft & Nord-Cueft, com-
me on peut le voir dans la Carte que jai dreflée de ma route,
& de celle de M. Smith. Strabon fe contredit en effec dans le
méme paflage. 1l dit d’abord qu'en venant de Pergame , vers
I'Orient , on trouve Apollonia , & qu'enfuite apres avoir pafl¢

-

(1) Vaillant. pag. 186, Hard. pag. 440.
(2) Ibid. pag. 188.
(3) Strab. lib. 13. Plin, lib. 5. cap. 29.
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une hauteur , on arrive a Thyatire, placée au Midi , fur le
chemin de Sardes. Il falloit donc, felon ce calcul, pour aller
de Pergame a Apollonic & 4 Sardes, faire d’abord la route de
PEft, & enfuite celle du Sud ; il dit cependant un moment
apres , que Sardes eft 4 'Aquilon, ou au Nord-Eft de Perga-
me (1), chofe qui paroit je penfe affez manifeftement impoffi-
ble. Les Turcs ont encore confervé le nom de Sare, au chérif
Village dont M. Smith a donné la defcription, & qui a fuccé-
dé a cette grande & magnifique Ville. Jy arrivai le 20 de
Septembre , 2 dix heures du matin. Mon premicr {oin fut de
prendre un Guide pour me conduire par-tout ou I'on voyoit
encore des vcfhgcs de I’Antiquité.

Un Turc qui fe chargea de cette commiffion , me mena
d’abord dans un Vallon au Sud-Oueft de la Ville, ot je trou-
vai le plus beau Monument qui refte de ancienne Sardes. Jen
ai donné le deflein a la Planche Iil. N°. 2. M. Smith , qui I'a
vifité avant moi, n’en a dit que trés-pen de chofe. Jaj cru y
retrouver les débris de quelque Temple qui doit avoir été baei
poftéricurement au grand tremblement de terre qui renverfa
toute la Ville , & qui n’auroit pas laiflé fubfifter un femblable
Edifice. On ne voit aucune Infcription qui indique en quel
temps , ou fous quel Empereur il a écé élevé. Mais il eft vrai-
femblable qu'il appartient au regne de Tibere , qui fic rebétir
cette Ville , ou des autres Empereurs {ous lefquels elle obtint
le premicer , le fecond & le troifieme Neocorat, & qui furent
les bienfaiteurs & les reftaurateurs de Sardes. Il refte encore
ae ce Temple cinq Colonnes d’ordre Tonique , d’une pierre
froide, de couleur d'ardoife, & extrémement dure. Elles ont en-

B
-

=

{1) Strab. lib. 13.
viron
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viron trente pieds de hauteur. Les deux du milieu foutiennent
une Corniche & un Architrave qui aboutiflent 4 un Pilier d’yn
ordre approchant du Dorique, lequel tient & un maffif de Ma-
connerie. Vers le Midi il y a deux autres Colonnes {embla-
bles, pofées Nord & Sud , a dix pieds de diftance I'une de Pau-
tre , & un autre Pilier parfaitement femblable au premicr. En-
viron & quarante pas vers le Nord , on trouve une Colonne
égale aux autres, dont le chapiteau eflt tombé, & fe trouve
planté dans la terre, au pied de la Colonne. On voit aux envi-
rons une infinité de pieces rondes de la méme pierre, qui in-
diquent que cet .E_diﬁcc éroit orné d’un grand nombre d’autres
Colonnes qui ont été {ucceflivement renver{ées. Je m’appercus
d’un trou creufé en terre, au pied d'une des deux Colonnes
qui foutiennent la Corniche. Mon Guide me dir que c¢ trou
avoit été pratiqué par un Voyageur Anglois, qui avoit vouly
fonder la profondeur de la Colonne. Iy defcendis avec un de
mes Domeftiques, 4 la faveur d'une longue corde , & je vis
avec {urprife que la Colonne avoit prefque autant de profon-
deur en terre, que de hauteur hors de terre , fans aucune ba-
fe , ni aucune autre forre de fondement. _
Apris que j'eus pris le deflein exalt de ce Monument , ous
rourndmes vers I'Orient , & nous efcaladames le Mont Tmo-
lus , pour aller voir la Citadelle. Cetre montagne a ér¢ célé-
brée par un nombre infini &’ Aureurs. Strabon s’exprime en ces
termes. « Sardes eft dominée par le Tmolus , montagne ri-
» che, au haut de laquelle on voit une Guérite batie de pier-
» res , ouvrage des Perfes , de laquelle on découvre toute
» ['érendue des campagnes voifines , & fur-tout de celles qui
» font arrofées par le Cay/ftrus (1) ». Homere donne 4 ce

(1) Strab. lib, 13.
Vu
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Mont I'épithete de venteux, 4 caufe de fon extréme hauteur.
Pline dit que le Paclole , le Chryforrhoas , & la Fontaine T'ar-
ne y prenoient leurs fources (1). Il y avoit dans I'étenduc du
Mont Tmolus , outre la Ville de Sardes, celle de Tmolus , qui
avoit pris le nom de la montagne , ou lui avoit donné le fien.
Tacite nous apprend que cetre Ville éroit du nombre de celles
qui furent renver{ées par le fameux tremblement de terre
d’Afic , qui furvint vers la cinquieme année du regne de Ti-
bere (2). Quelques Auteurs ont révoqué en doute Pexiftence
de certe Place,, mais on peut s’en convaincre par divers paffa-
ges de Tacite , d’Eufebe Hyeronimien , de Nicephore Callifte,
& fur-tour d’Hérodote, qui dit dans fon premier Livre ! que
Sardes éroit imprenable du coté qui faifoit face a la Ville de
Tmolus (3). a’c’pm)@p {st TO 7rp5g 78 T,uaﬁ.?\g TETpaypcs'vav TilE
#0As@~. On en trouve d’ailleurs un témoignage inconteftable
dans un Marbre de Naples cité par Cellarius (4), & qui fer-
voit de bafe au Colofle Tibérien 3 cette Ville y eft mife au
nembre de celles que le tremblement de terre déeruific, & qui
furent rebities par Tibere. Dans la partie du Mont Tmolus
oppofée 4 Sardes, c'cft-a-dire , fur le flanc méridional , on
trouvoit encore la Ville &’ Hipapa , par laquelle Strabon nous
dit que l'on defcendoit du Mont Tmolus dans les Champs
Cayftriens (). Prolémée en fait mention, & Paufanias la place
4 lextrémité du territoire des Lydiens , furnommés Perfi-

(1) Plin. lib. §. cap. 29.

{2) Tacit. Annal. lib. 2.

{3) Herod. lib. 1. cap. 84.

{4) Cellarius. Geog. Ant. lib, 3. cap. 3.
{s) Strab. lib. 23.
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~ques (1). On peut juger par quelques Vers d’Ovide , que cette
Ville éroit petite , & peu importante.

riget arduus alto
Tmolus , in adfcenfu clivoque extentus urroque
Sardibus hinc , illinc parvis finitur Hypeepis (2).

Cependant on y a frappé des Médailles Impériales. On en
connoit une de Julia Domna IOYAIA CEBACTH , olx
Pon voit la Téte de cette Princefle, & au revers Venus ¢lé-
gamment habillée, avec la Iégende YITAIMENQN EIIL
CTP. M. ATIIIOQONOC. Cetre Médaille eft citée par Vail-
lang & par le Pere Hardouin , qui en a publié plufieurs autres
* de Julia Domna , de Caracalla, de Gordien , d’Herennia Etru-
fulla , de Valérien , & une en 'honneur du Sénat (3). Le Mont
Tmolus produifoit d’excellent vin | qui €toit en réputation
chez les Anciens. Pline en parle comme d’un vin extrémement
doux & agréable (4). Vitruve en fair I'éloge (5). On trouve
aufli chez divers Poétes pluficurs Vers d {a louange. Virgile en
parle dans {es Georgiques.

Sunt etiam aminez vites , firmiflima vina ,
Tmolus & aflurgir quibus , & rex ipfe Phanzus (6).

(1) Paufan. Zliac. lib. 1.
(2) Ovid. Met. lib. XI. verf. 15o.
(3) Vaillant. pag. 95. Hard, Num, Ant. illuft. pag. 521, & 22,
(4) Plin. lib. 14. cap. 7.
(5) Vicruv. lib. 8. cap. 3.
(6) Virg. Georg. lib, 2. verf, 97.
Vu ij



Sénéque en fair aufli mention.

Hinc nota Baccho Tmolus atollit juga (1).

On voit parcillement ce vin cité par Ovide dans {es Epicres
du Pont, & dans fes Méramorphofcs.

Affrica quot fegetes , quot Tmolia terra racemos , (2)
Deferuere {ui Nymphe vineta Timoli (3).

Les débris de la Citadelle de Sardes font fitués {ur une éle-
vation feptentrionale du Mont Tmolus , qui dominoit la
Ville, & fur le flanc de laquelle clle éroit placée en forme
d’amphithéicre. Cette hautcur cft dominée elle-méme par le
centre de Ja montagne, qui eft infiniment plus élevé , & dont
le fommet eft prefque toujours couvert de neige. Nous mon-
tames 4 la Citadelle par le c6té du Midi, qui eft prefque
inacceflible , & ou nous fumes obligés de grimper a pied avec
unc peine infinie. Je penfe que c’eft de ce coré-1a que PHif-
roirc nous dit qu’elle fut prifc par Cyrus , & par Antiochus.
La partic méridionale de la hauteur préfente en effer un pré-
cipice affreux , & l'on ne peut y monter que par de petits fen-
tiers fort écroits & fore dangereux , qui ont été pratiqués de-
puis. La Citadelle , dont les reftes {ubfiftent encore aujour-
d’hui , paroit avoir ét¢ bitic dans le moyen dge. Les murs
de PEft & du Sud font entiers , fort épais , & d’une bonne ma-
connerie. Yaidonné le _Pl:m de ce quieft encore en élévation,

(1) Senec. Pheen. verf. 6oz,
(2) Ovid. de Ponto,
(3) Ibid. Met. lib, 6. verf, I 4
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La viic des ruines du coté par ou j’y fuis monté , & de l'in-
téricur de lenceinte, on peut les voir aux Planches 4, 5. &
6.n°. IIL & IV. En entrant dans la Citadelle, je vis dans le mur
a gauche une Infeription mutilée , qui a écé obfervée & rappot-
sée par M. Smitch,

Q MANAPISTE BOKONTIE
SAIS ATEAESTON
EPTON EOI IPANIZIN
TOIA TONHZAMENQ

Mais au-deflous de la porte , j"en découvris une qui a échap-
pe aux recherches de ce Voyageur , & qui n’a pas encore été
publiée ; elle éroit gravée fur un long marbre, & effacée en
pluficurs endroits. Je recucillis avee toute Uexaltitude poflible
ce que j'en pus déchifrer.

SABRINOZ MASIHNOE EAOZ ... SEAETKOS NEAPKOT KYBTPATI
KAATATANDZ MATNHEEAOZEN ... XAPIHIAHE A[IOMONIOY EAOZEN
2 APETZENO TEN MAKEAON AAEZANAPOT TOT KOTNAOT AMNOA/ONIAES
YPKANIO ANEOEKEN SEPANIQN APIATGATMOY SMYPEINAIOL
ATOFENEZ AJOTENOYE THMNEYTHZ EAOZEN ;

Dans l'enceinte de la Citadelle, je vis un long marbre fur
lequel on lifoit 'Tnfcraprion {uivante, dont les caralteres paroif-
fent du bas Empire.

IN TON AIATYIIQOS HIOIKEZQPIC
O@ENTQN ANOCIQN KAYCEPON OAAH
NON ITAYIIEPQ.. 18 ENAOZQTATS
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OEPEE KOPAIKACTS

IMIOCEICTQN APOCTQN ZENEA
3IIETH

Apres avoir parcouru tous les recoins de la Citadelle , &
avoir obfervé & peu prés tout ce qui méritoit quelqu’atrention,
je defcendis avec mon Guide vers 'Orient , pour aller voir le
Pa&tole , qui coule & PEft des ruines de Sardes. Ce Fleuve fi
célebre eft un ruiflfeau qui ne mérite pas méme le nom de Ri-
viere. Il prend , comme dit Strabon , {a fource dans le Mont
Tmolus , & fe jette dans le Fleuve Hermus. Les Géographes
& les Hiftoriens ont mis le Pattole au nombre des Fleuves
Chryforrhoes , ou qui trainent de lor. Strabon , entr’autres pré-
tend que c’étoit dans le fable qui formoit fon lit, que Creefus
avoit puifé routes fes richefles (1). Ovide dit que ce Fleuve
mavoit point auparavant cette propriéeé , & qu’il Pacquit lorf-
que Midas alla s’y laver par ordre de Bacchus, pour perdre
la vertu que ce Dieu lui avoit accordée de convertir en or tout
ce qu'il touchoit.

Nec fatis hoc Baccho eft, ipfos quoque deferit agtos,
Cumque choro meliore fui vineta Timoli
Pa&olonque perit : quamvis non aureus illo

Tempore , nec caris erat invidiofus arenis (z).

Plufieurs autres Poétes ont patlé de l'or quc' l'on trouvoit
dans le {able du Pa&ole.

(1) Strab. lib. 13,
(2) Ovid. Met, lib. X1, Fab. 3. verf. 1,
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Pa&olus qui irrigat auro (1)
Et qua trahens opulenta Pactolus vada

Inundar auro rura (2)
Sed cujus votis modo non fuftecerar aurnm

Quod Tagus , & rutila volvic Pactolus arend (3)
His certant Pactole tibi Duriufque Tagufque (4).

Je m’informai fi 'on découvroit encore dans le fable ou le
Yimon de ce Fleuve des paillettes d’or. Cette demande fit rire
quelques Payfans aufquels je m’adreflai,, & qui crurent que je
me moquois d’eux. Je me repofai quelque temps fur le bord
de I'cau , & je m’avanqai enfuite vers le flanc feptentrional
de la montagne , dans I'endroit ott un amas énorme de rui-
nes & de décombres annoncent qu'éroit la place de 'ancien-
ne Ville. Au pied de la montagne , un peu au-deflous du Vil-
lage vers le Nord , on trouve les reftes d’un grand Edifice biei
de briques, & {outenu dans quelques endroits par des renforts
de picrre froide. Jen ai donné le plan & la vie du cbté du
Sud-Eft, aux Planches 7. & 8. n°. V. On y voit encore deux
Salles de figure ovale placées vis-a-vis I'une de Pautre, &
quelques autres murs en élevation. Vers 'Ouelt de 'Edifice <
on trouve une prodigicufe quantité de pierres énormes bien
taillées , & éparfes fans ordre , ¢d & la; on n'en peut donner
aucun Plan , parce qu'il eft impoflible de deviner comment
clles éroient arrangées. M. Smith a parlé de ce Monument en

(1) Virg. LB R, werll 142,
(2) Seneca. Pheen. verf. 6o2,
(3) Juv. Sat. 14. v. 298,
(4) Sil. Tral. lib, 1. v. 234.
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ces termes. Prope quas funt ingentis edificii reliquie , circuitt
fuo grande fpatium occupantes ; muris in longum excurrentibus
nondum direclis. Quale effet y an Prefecti Palatium , an judi-
ciale Forum , an denique Curia municipalis , omnino incertum
eft, & plane puder hariolari (1). Il n'ofe pas décider 4 quel
ufage cet Edifice avoit écé élevé. Les martériaux dont il eft
formé , me font foupconner que ce pourroit €cre la Gerufie
TEPOYZIA | ccft-3-dire , le Palais ou s'affembloit le Col-
lege des Vieillards & Sardes. Pline nous dit qu'on barifloit
de briques pluficurs Edifices publics, & méme des Maifons
Royales, comme & Sardes le Palais de Creefus, dont on fit
enfuite la Gerufie (2). Vitruve rapporte la méme chofe , &
ajoute aufli que les Sardiens confacrerent Iancien Palais de
Creefus aux aflemblées , & au repos des Citoyens accablés
fous le poids de I'dge, & en formerent la Gerufie , qui figni-
fic le Sénat ou le College des Vieillards (3). On voit quelques
fois le Sénat des Villes d’Afie appellé de ce nom. Le Pere Hat-
~douin en cite une de Hicrapolis , qui a pour légende TE~ |
POYCIA IEPAITOAEITQN (4). 11 eft méme fait men-
tion de la Gerufie de Sardes dans une Infcription rapportée.
par M. Spon , & trouvée dans les ruines de cette Ville.

(1) Thom. Smith. Sept. Afiz. Ecclef. Notit, pag. 29.

(2) Plin, lib. 3. cap. r4.

(3) Vitrav. lib. 2. cap. 3.

(4) Hard, Num, Ant. illuft. pag. 210. & Not. in Plinii. lib. 35, cape
14
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H BOYAH KAI O AHMOS KAI TEPOTYSIA
ETIMH=EN TIBEPION KAAYAION
TIBEPIOTY YION KYPINA IOYAIANON
TIATEPA KAI TOYE YIOYS AYTOY
KAAYAION AIOMENHN HPQA
TIBEPION KAAYAION XAIPEA

HPQA TIATPO= KAAOY KAI ATAGOTY
STPATHIOY AIZ KAI STEPANIGO
POY KAI TYMNASIAPXOY KAI TAS
METISTAS APXAS KAI TAS
AOIMAS AEITOYPTIAS TH MATPIAI
OIAOTIMQS KAI AYOAIPETQS
EKTEAESANTOS YIOTS KAAOYS
KAI ATAGOYS EYAAIMONAS
SEMNOYE METPIOYZ=
TMEMAIAEYMENOYS ®IAOIATPIAAS

KAI O®IAOIMMATOPA=. KAI TIBEPION
KAAYAION KPIZIION TATIANON
'APXANTAZ TAZ TIAEIZTAS APXAS
KAI AEITOYPTIAS ENAOzZQ=. KAI
EMNIPANQS KAI TPAMMATEYSANTA
PIAOTIMOS KAl I[TANHIYPEIS
EAAZTIKQN,

Le Sénat , le Peuple & le College des Vieillards
Xx



ont honoré Tiberius Claudius, fils de Tibe-
rius , de la Tribu Quirine , Julianus le Pere,
& fes Enfans Claudius Diomenes Héros, Ti-
berius Claudius Chereas Héros, fils d'un bon
& illuftre Pere, quia écé deux fois Strategue,,
Stephanophore & Gymnafiarque, & a exercé
honorablement pluficurs emplois. Fils , bons,
honnétes , heureux , vénérables , modeftes |,
inftruits , & atrtachés a leurs Peres & a leur Pa-
trie , & Tiberius Claudius Crifpus Tatianus ,
qui ont rempli avec gloire & diftinGtion plu-
fieurs Charges , ont éc¢ Scribes, & ont dirigé
les Fétes ou les Foires élaftiques.

A unc certaine diftance de cet Edifice , vers IOrient des
ruines , je trouvai un marbre de fix pieds de longueur, & de
trois pieds & deux pouces de largeur , fur lequel il y avoir une
grande & belle Infcription , mais extrémement malcraitée | &
effacée en pluficurs endroits. 1l me falluc travailler tres-long-
temps pour recueillir ce qui éroic lifible , & je joints ici tout
ce que jai ph en déchiffrer ; il ya trop de lacunes, & jy ai
fait trop de fautes pour que I'on puifle efpérer qu'aucun Sa-
vant parvienne & la reftituer dans fon entier. Je ne voulus
pas cependant négliger de ramaffer les lambeaux d’un Mony-
ment fi refpe@able. Foyex la Planche page 346.
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Il cft parlé dans cette Infeription de PEmpercur , du Pro-
conful, d’un Edifice, du Direteur , & de PEntreprencur, & clle
paroit contenir un cngagement des Habitans ou des Magif-
trats de la Ville de Sardes, par lequel ils promettoient de birir
quelquEdifice , ordonné par UEmpereur, en vercu de I'Edic
du Proconful , publié le cinq des Calendes de Mars, c’eft-a-
dire, le 25 de Février , fous peine A ecux , fi cet Edifice n'¢roit
pas acheve dans le temps prefcric , de payer une certaine
fomme au Fifc, comme cela {e pratiquoit quelquefois chez
les Romains. La Ville de Sardes cft qualifiéc dans ce mar-
bre deux fois Neocore , ce qui prouve que le Monument
eft du temps de Septime Severe , ou poftéricur & cet Empe-
reur , fous lequel cette. Ville obtint le {econd Neocorat. Le
pafage INAT, IB. EYTYXHCTATHC | me donne lien
de faire une obfervation. Ces mots {uivis du verbe OMO.
AOTOTMEN marquent inconteftablement la date de I'en-

gagement {tipulé dans cette Piece; & il me femble que les
cara&eres INAZ. ne peuvent fignifier autre chofe que I'indic-

eion INAE IB. par 'abréviation , c’eft-a-dire, INAIKTIO-
NOz=. IB. EYTYXHCTATHC , la tres-heureufe dou-
zieme année de 'indi¢tion. Il eft évident que les Sardiens con-
traCtant avec les Romains, {c font exprimés dans ce marbre
fuivant le calcul Romain, puifqu’il y eft parl¢ des Calendes,
qui n’étoient point connues des Grees,, il peut fe fairc que les
Grees dés ce temps-la cuflent grécifé fe mot Latin indidio
puifqu’il eft cerrain que ce mot a pafle dans la Langue Grec-
que. Les Grees de nos jours 'ont conferve, & appellent encore
aujourd’hui PindiGion wdierior. oyec. Si mon hypothefe cltjufte,
ce marbre prouveroit ¢n faveur des Chronologiftes qui ont
Xx ij
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prétendu que les indictions avoient eu leur commencement
fous Jules Céfar ou fous Augufte. s

Jemployai prés de deux heures a copier cette Infcription ,
apres quoi jallai vifiter les débris d’un grand Edifice, affez voi-
fin de cclui dont je viens de parler. Je penfe que c’eft le méme
que M. Smith a pris pour PEglife Cathédrale , je ne {ai fur
quels indices ; car je n'y ai abfolument rien v qui puifle ca-
ra@érifer un Temple Chrétien. Jen ai donné le Plan & la viie
aux Planches IX. X. & XI. N° 6 & 7. Il n’y a ni Croix, ni relte
d’Autels, & on n’y reconnoit pas méme la forme des an-
ciennes Eglifes Grecques , qui font d'une ftruture toute dif-
férente. L’Edifice bti en pierres froides , d'une grofleur énor-
me , eft pofé Nord & Sud ; la porte eft tournée au Midi ; c’eft
un grand arc tresfimple , fans aucun ornement d’Architeétu-
re , & qui ne reflemble nullement a la porte d’'une Eglife. Il
regne une Corniche tout le long du Bitiment, en dedans &
cn dechors , & lintéricur de Penceinte eft rempli de pierres
de la méme grofleur que celles dont PEdifice eft compo-
f¢. Cela prouve que les murs devoient étre beaucoup plus
élevés. Ce qui refte encore en élévation n’a que quinze a {cize
pieds de hauteur. Les flancs de I'Edifice, vers extrémité fep-
tentrionale c.itoient coupés par deux petites Tours ovales :
dont les débris fubfiftent encore. Je ne puis deviner 4 quel
ufage clles avoient été fabriquées, & je n'ofe en géndral rif-
quer aucunes conjectures fur cet ancien Bitiment,

Sur une petite hauteur , 2 un certain éloignement dc;lﬁ,
on trouve les reftes d’un autre Edifice aflez remarquable. Ily
aencore {ur pied fix pilaftres d’environ feize pieds de haut ,
forrr}és par des cubes de marbre d’une énorme grofleur. Ils
foutiennent des maflifs de Magonnerie en briques, ceintrés
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“dans les quatre cotés, & qui font les débris des volites , qui
portoient fur ces appuis de marbre, & fe joignoient les uncs
aux autres. On doit juger par Parrangement des ceintres |, &
I’'amas immenfe de pluficurs de ces blocs de marbre dont le
champ cft couvert, quil y avoit un plus grand nombre de ces
pilaftres , & que cet Edifice ¢roit extrémement vafte. On en
voit un autre dans le méme gotit au Midi de celui-1d dans la
plaine. Il n’a plus que trois pilaftres en élévation avee les maf-
fifs en briques , & I'on voit le fondement de deux autres. 1ls
{ont tous de la méme hauteur & de la méme grofleur que les
premicers. Tous ces pilaftres €roicnt terminés par une corni-
che dans Pendroit o commengoit la Magonnerie. Je crois
que ces deux Edifices éroient des Magafins d’abondance , ot
I'on confervoit les grains pour les années de difette. On peut
en voir les Defleins & les Plans aux Planches XII, XII1. XTIV,
& XV.No°. 2 & 8.

Parmi les ruines qui {ont vers le Couchant de la plaine
je trouvai encore fur un fragment de colonne unc Infcription

CO!]k}LlC cn ¢es termeces.

= %o

ATTOQAAQNIQE APXIEPEYE ATIQA
AQNIOY..... &3 EO®ANOTY..........

THN IEPEAN THX ZAPAIANHXE
APTEMIAO= ANHKEN TOTY 0O
POY A®HNAZ EYZEBQXE MEN

KAl O=1Q= ITPOZPOPOMENHN
NPO= TO GEION MErAAQIIPE

Q= AE KAl TAOYZIQZ EIII
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TEAOYSANTOIT OEOI

OYSIAS KATATO KAAAISTON

KAI AIAGEPOYSAN TH EZEAY

THN KOSMIOTHTI KAI EYSTAGFIASIN
KAI KATA TTIANTAZQ®POSTNH
APETHS ENEKEN KAI EYNOIA=

TH= EIS AYTON,

Apollonius , Pontife, fils d'Apollonius Theopha-
nes , a exempté du Tribut de Minerve N. Pré-
erefle de Diane Sardienne , qui s'eft confacrée a
la Déefle avec piéte & fainteté, qui célebre les
Sacrifices avec magnificence & dignité, & dans
la plus grande décence , & qui furpafle les autres
par fa modeftie , fa conftance & fa prudence

en toutes chofes, & a caufe de fa vertu & de
Famitié qu'elle a pour lui.

Cette Infcription eft une nouvelle preuve du culte que les
Habitans de Sardes rendoient 2 Diane. On y voit méme cette
Déefle qualifiée de Diane Sardiene. Le Tribut dont fa Pré-
trefle fut exemptée , étoit {ans doute le tribut de la virginicé
que les Vierges payoient & Minerve , & dont il eft parlé chez
pluficurs Autcurs,

Vers les cinq heures du foir javois parcouru a peu pres tout
ce quil y avoit A voir & Sardes. Je voulus poufler ma route
jufques au Lac Gygée. Mais mon Guide m'aflura que I'on 0’y
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trouvoit plus les moindres veftiges dantiquité , & que je me
donnerois une peine inutile. Il me fic obferver dailleurs que
la nuit me {urprendroit , que je ne trouverois de ce coté-la au-
cun endroit pour y loger, & que je m’expoferois & me faire
dépouiller , & peut-€ere aflalliner par les Turcmens. Ces re-
préfentations me firent abandonner mon deflein. Ce Lac, ap-
pellé par Homere Gigée , Tuyedn Ajgwn (1), par Serabon , &
d’autres Auteurs plus modernes Coloes Koacn , oft connu au-
jourd’hui des Turcs fous le nom de Enfz Gheul , oun le Lac
large. Il eft & environ deux licues de Sardes, ce qui revient &
peu prés a la diﬂaucc de quarante ftades déterminée par Stra-
bon. Quelques-uns ont cru que ce Lac avoir éré creulé de
main d’homme pour recevoir écoulement des eaux lors du
débordement du Fleuve Hermus. Sur le bord de ce Lac éroit
le Temple de Diane, appellée Diane Colocne, ol I'on pré-
tend que P'on faifoit danfer les Singes dans les jours de Féres,
chofe que Strabon regarde comme un menfonge. On voyoit
aufli autour du Lac Golocs’y les Tombeaux des Rois de Ly-
dic (2), & entrautres celui d’Aliatees, pere de Créefus, done
Hérodote nous donne la defcription. Ce Tombeau avoit , ay
rapport de cet Hiftorien , fix ftades & deux arpens ou Plethres
de circonférence , {ur 13 arpens de largeur ; la baft étoit fabri-
quée de grandes picrres, & le refte du fépulchre étoit un amas
de terre, il avoit été bati par des Ouvriers payés, & par les
{ervantes. On voyoit encore {ur {fon fommet , du temps d’Heé-
rodote , trois Termes fur lefquels éroient gravés les noms de
tous ceux qui y avoient travaillé, & il paroiffoit que les fer-

(1) Homer. Iliad. 2. ver{. 865.
(1) Strab. lib. 13. pag. 430,
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vantes avoient le plus contribué a élever ce Monument céle-
bre, quHérodote compare aux plus grands ouvrages des Ba-
byloniens & des Epyptiens (1).

Je partis de Sardes 2 cinq heures du foir, & je repris la
route de Smyrne. Jarrivai 2 neuf heures 4 un Village appellé
Akmetlu , ou je paflai la nuit. Le lendemain 21 de Septembre,
je me mis en marche au lever du Soleil pour me rendre a
Caffaba. Je trouvai fur mon chemin dans un Cimeticre entre
Akmetlu & Derekeni , unc Infeription tres-bien confervée qui

contenoit ce qui {uit,

 ATA®H TYXH
'H BOYAH KAI O AHMOZ
KEAZON B. ATOPANOMI

SANTA EYAOKIMQE
ENAOzZQS

ANASTHEANTO= TON
ANAPIANTA KEAZOY
EPMITIOY TOY ITATPOZ
AYTOT,

A 14 BoNnNE ForTUNE,

Le Sénar & le Peuple ont honoré Celfus, qui a
exercé deux fois la Charge d'Edile avec gloire

{7) Herod. lib. 1. pag. 44,
&
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& dlﬁméhon La Statue a été élevéc pa[’ fon

Pere Celfus , fils d' Ermippus.

Jarrivai vers les onze heures du matin & Caffaba , qui pour-

» . ‘ M / 3 5
roit &re ancienne Migara , "Aryapa de Prolémée qui n’eft
connue que de lui {eul. On trouve dans les environs de
ceree petite Ville une grande quantité de marbres anciens par-
femés dans les champs. Sur une petite Colline, 4 Pentrée de
la Ville, j'en obfervai quelques-uns fur lefquels il y avoit des
fragmens d’Infcriptions. Je lus {ur le premicr qui fe préfenta
4 mes yeux , ces mots :

APOTZOIN" KATER 0
fanalI] K ATE AR 2T ...,

Drufus Ceefar; fils de Germanicus Ceefar , &c.

Ce Monument pourroit bien avoir été érigé en I'honncur du
faux Drufus Impofteur , de 'dge & peu prés de ce Prince , qui
{c montra dans les Ifles Cyclades , fur les Cotes de 'Afie, &
&0 imp0{a fi bien 4 divers Peuples par I'éclac de fon fom
quils lui rendirent les plus grands honneurs, comme nous
Iapprend Tacite (1).

Sur un autre marbre, je recueillis avec beaucoup de peine
un lambeau d’une Infcription ch Phonneur d’Aurclius Cotra.

— -

(1) Tacit, lib. 4. 5. Annal, ‘
Yy
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...... KAPMOTY TQ IAIQ®IA....
...... EYEPTETH

Il eft difficile de décider précifément fi elle appartient &
Cotta le Pere, qui sappelloit Marcus Aurelius Cotta , ou au
fils qui avoit le nom de Caius Aurclius Cotta. Je croirois plu-
tot cependant qu'clle eft relative au Pere, dont on connoit le
Voyage en Afie 'an 684 de Rome , 70 ans avant Jefus-Chrilt,
lorfquil alla faire la guerre & Mithridate.

Il y avoit dans le méme endroit un autre morceau de mar-
bre avec quelques mots dont on ne peut recueillir aucun
fcns. y

........ EIKEN MA.......
KAGIEPQZEN........
QN TATQN........

>TPATONIKH........

Mais 4 quelque pas de la je découvris une Infeription parfai-
tement bien confervée.

KAAYAIQI KAI
SAPIZEBAZTQ. TEPMANI
KQl TQ AYTOKPATOPI H KATOI
KIA EK TQN IAIQN ITOPONTAS
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KPHNAS KAI TO ERAOXION. KAI
‘TA YAPATQITA KAGIEPOSEN
EIMMEAHOENTOS= ATTAAOY TOY
ATTAAOY ATTIOAAQNIOY KPANIOY

La Communauté a dédié a fes dépens les Fon-
taines , le Réfervoir & les Canaux, a I'Em-
pereur Claudius Ceefar Augufte Germanicus ,

par les foins d’'Attalus, fils ' Actalus Apollo-

nius Cranius.

Je ne trouvai rien dans la Ville de Caffaba qui méritit la
moindre obfervation. Je vis {eulement dans un Kervanfarai,
ou Hotellerie publique , un marbre {ur lequel on lifoit ces

mots :

AYTORPATOPA KATZAPA
=EIITIMION ZEOTYHPON ZE

d-d-l [E Y

BA=TON.

Pallai diner chez le Gouverneur de la Ville ; qui me re-
tint jufques a trois heures apres midi. Je montai i cheval
vers les cinq heures du foir 5 je marchai une partie de la
nuit , & j'arrivai & Smyrne , le lendemain an lever du So-
Jeil. ‘
On trouvera au commcnccment de cette Relation une pe-

Yy jj
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tite Carte de ma route que jai dreflée avec exadtitude , &
qui détermine bien précifément la pofition des divers licux
dont j’ai parlé dans le cours de cet Ouvrage.

Je fuis avec un profond refpeét,

MESSIEURS,

Votre trés-humble & tréds-
obéiffant fervireur ,

PEYSSONNEL.
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trouvée a Thyarire. 286
Fabius Sozimus, Tombeau quiil a



BrE-S

fait conftruire pour lui & pour fa
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Ihid. I>YAdrien. I5id. De Mare-
Aurele, Ttid. De Commode. Thid.
& fuiv. De Crifpin. 260. De Sept.
Severe. fbid. De Julia Domna,
Isid, De Caracalla. 75id. De Geta,
261. De Macrin, 262. De Dia-
dumenien. Ibid. D'Elagabale. Ihid.
De Julia Semia. 263. IY'Alexan-
dre Severe. Ihid. De Julie Mam-
mee. 26.4. De Gordien Pie, I:d.
De Valérien. Ihid. De Colonia
Salonina. 265. De Valérien le
Jeune. 15:d,
Médailles de Sardes. 314. A T'hon-
neur d’Augufte. 318. De Drufus
& de Germanicus. Z4id. De Clay-
de. 319. De Neron. 2bid. De Vef-
pafien. Ibid. De Domitia. 321.
De Trajan. Ibid. De Plotine. 312,
De Mariana. I5:d. D' Adrien, I2id.
De Sabine. Jhid. D’ Antinous, Thid.
D’Antonin Pie. 323. De Marec-
Aurele. Ihid. De Commode. Itid.
De Seprime Severe. 324. De Julia
Domna. fbid. De Caracalla. 32 ¢
D’Elagabale. 328. D’Alexandre
Severe. 329. De Julie Mammée,
Ibid. De Maximin. 331. De Ma-
xime. Ibid. De Gordien Pie. 331,
DeFuriaSabinaTranquillina. 33 3.



De Philippe le Pere. 333. D'Oc-
tacilia Severa, Ihid. De Philippe
le Fils. 334. De Gallien. Iéid.
De Cornelia Salonina, Féid. De
Valérien le Jeune. 335. De Julia
Domna. - 339
Meédee. Son Hiftoire. 13
Médufe. Fragment en bas-relief de
Marbre blanc , repréfentant la
Tere de Médufe , achece a Ma-
gnéfie du Sipyle, par M, Peyflon-
uel. , 243 & fuiv.
Mormer , Bourg pres de 'Hermus,
ot arriva M. Peyflonnel , & y
trouva un morceau antique de
Bas-relief , & des Inferiptions d'un
caradtere inconnu. 297 & fuiv.
Moldavie. Etablffement de certe
Principauté. 214 & fuiv. Suite
hiftorique de fes Princes jufqu’
Etienne le Grand. 215 & fuiv.
Oftrogoths , ou Goths Orientanx,
4§

Peéiole , Fleuve qui coule prés de
Sardes. 342 & fuiv. Reftes d'un
ancien Edifice qui fe trouve pres
de la. 343 & fuiv.
Paryinacites , Peuples voifins de la
Mer Cafpienne. 128. Ils Semnpa-
rent des terres des Tures Hon-
grois. 136. Divifion de ces Peu-
les en différentes Tribus. 137.
1ls fonr la terreur de leurs voifins.
138. Leur cara&ere. Jbid. ls fonc
une incurfion dans la Hongrie.
161 & fhiv. Leurs guerres avec
UEmpercur de Conftantinople.
168 & fuiv. Guerre de Jean Com-
nene contre ces Peuples. 194
Phimacus Stephanophore , Infcrip-
pion 4 fon honneur trouvée dans

un Cimetiere de Thyatire. 291
Probus. On lui eft redevable du vin
de Bourgogne & de Hongrie. 32
Romelie , nom donné par les Maho-
métans aux pays habités par les
Romains & les Grees. 112, Idée
quon avoit alors des Romains.
113

Rudsbeckins , Auteur Suédois; fon
fentiment fur les Argonautes. 14
Rufjes. Leurs premieres excurfions
vers le Midi. 120, Leur naviga-
tion dans le Pone-Euxin donne lien

a des obfervations Géopraphiques
que I'Auteur a éeé a portée de faire
fur les lieux. 141 & fuiv. Expédi-
tion mémorable de ces Peuples
contre les Grees. 148. Ils rentent
de s'¢rablir dans la Bulgarie. 1¢5.
Leur mauvais fucces. 156
Saint Ethere. Situation de cette Ifle.
144 & fuiv.

Sardes , Capitale de Lydie , on arri-
ve M. Peyffonnel. 299, Particu-
larités concernant cette Ville. 300

& fuiv. Infeription fur la Ville de
Bardes. 309. Médailles concer-
nant cette méme Ville. 310. 314

& fuiv. Infcription rapportée par
Spon fur la Ville de Sardes. 320.
Ancienne fitnarion de cette Ville.
335. Beau Monument que I'Au-
teur a trouvé 3 Sardes. 336 &
Juiv. Débris de la Ciradelle de
cette Ville. g 40. Inferiptions qu'on

y trouve. 341. 344 & fuiv. Autre
Infeription prés de Sardes. 446 &
Suiv. Temples prés de cette Ville.
347 & fiuv. Autre Infcription.
349 & ﬁfz'v.

Sclavons. Leur premiere appasition
(3
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en deca du Danube. 0. Leurs
démelés avec les Empereurs. 81

Secundus Mannianus fair metre {ur
un Marbre 4 Thyatire une Infcrip-
tion 4 lhonnecur de fes parens.

288

Serviens. Révolte de -ces Peuples.
178. Troubles dans cette Nation.
181 & fuiv. lls font défaits par
Manuel Comnene. 184

Scythes. Leurs premieres tran{mi-
grations fur les rives du Pont-Eu-
xin. 13. Leurs guerres avec les
Rois de Perfes & de Macedoine,
& avec les Romains. 16 & fuiv.
20 & fuiv. 18 & fuiv. Les Empe-
reurs leur cédent des pofleflions.
32. Le Chriftianifime eft incroduit
chez ces Peuples. 34. Ce qu'on en-
tend par les Scythes Georges , &
les Scythes Nomades. 40 & fuiv.
1ls font convertis par Saint Chry-
foftdbme. 41. s font la guerre aux
Empereurs Grees. = 48

Sclina , petite Ile ou }Aureur fun
jetté par une rempcte. 14§ &
. .

Tartares. Leur irruption en Europe
fous le regne de leur Prince Bo-
toukhan. z?rg

Théodoric , Roi des Oftrogoths , pafle
en lralie, & défait Odoacre. 46

Théophile , Empereur Gree. 114

Thyatire. Ses anciennes.d’enomlna-
tions. 247. Particularit¢s concer-
nant cette Ville. 249 & fuiv. Son
ancienne fituation, 26§

Tmolus , Montagne prés de Sardes,

337 & fuiv.
Tomi , déclarée Metropole de la Scy-
thie. ' 40

Turcs Hongrois. Leurs commence-
mens. 114. Is font une invafion
dans la grande Moravie. 121 &
Jauiv. Quelle ¢roit alors leur fitua-
tion. 124, Leurs démélés avec
différentes Nations. 129 & fuiv.
Fable quion raconte a leur fujet.
130. Tentatives de ces Peuples
pour entrer dans la Pannonie. 131
& fuiv. Leurs victoires dans ce
pays. 133. Quelle éroir la Lan-
gue des Turcs Hongrois. 134. Ils
recommencent leurs courfes dans
PEmpire. 154. Ils tournent leurs
armes vers 'Occident. Conver-
fion de fes Peuples fous le regne
de Saint Etienne , Roi de Hon-
grie. 160. Ils font en guerre avec
i:”Empereul: de Conftantinople.

161

Valérien. Trifte fort de ce Prince.

15

Vandales. Voifins de la Mer Balti-
que. IIs font la guerre au Peuple
Romain. 24. Vont sérablir en

Efpagne , de-1d en Afrique. 25 &
Sfuiv.

Vitalien , Général Scythe 5 fes vic-

toires & fa mort. 43
Uses , Peuples voifins de la Mer Cafa
pienne. 128. Ils défolent 'Empi-
re fous le regne de Conftantin
Ducas. 170
W alagues. Leurs incurfions fur les
terres de 'Empire Grec ; leur orie
ne. 192 & fury. Continuation de
%eurs ravages dans ce méme Empi.
re. 200 & fuiv. Origine de la Prin-
cipauté des Walaques, 211 &
Sutv.

W olomir , Prince des Rufles , em-
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158 toires contre les Ruffes. 155 &
Zimifces. Evenement glorieux du  fuv. Il meurt empoifonné, 157
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APPROBATION.

J 'Ar lu par ordre de Monfeigneur le Vice-Chancelier , un Manuferit inti-
wlé : Obfervations Hiftoriques & Géographiques fur les Peuples Barbares qui
ont habité les bords du Danube & du Pont-Euxin , &c. & je crois quil ne
peut ttre que tés-utile. A Paris ce 27 Juin 1765.

DB iGEH 316G NES

PRIV ILEGE DU R Qi

L OUIS, par la grace de Dieu, Roi de France & de Navarre : A nos
amés & féaux Confeillers , les Gens tenans nos Cours de Parlemens , Mai-
tres des Requétes ordinaires de notre Hotel , Grand-Confeil , Prevor de Pa-
tis , Baillifs , Sénéchaux , leurs Lieutenans Civils, & autres nos Jufticiers
qu'il appartiendra : SaruT , Notre amé le Sieur Triniarp, Libraire 4 Pa-
11s , Nous a fait expofer qu'il défiroit faire imprimer , & donner au Public
un Ouvrage qui a pour titre : Obfervations Hifforiques & Geographiques fur
les Peuples Barbares qui ont habité les bords du Danube & du Pont-Euxin ,
avec une Relation d’un Voyage fait @ Magnéfie , a Sar:u’es &a Ti‘:ﬁya;ére S &e.
par M. de Pey(fonnel , Conful de France a Smyn.:e » $il Nous plaifoit lui ac-
corder nos Lettres de Permiflion pour ce nécellaires. A ces caufes , voulant
favorablement traiter 'Expofant , Nous lui avons permis & permettons par
ces Préfentes , de faire imprimer ledit Ouvrage autanc de fois que bon lui
femblera , 8 de le vendre , faire vendre & débiter par tout notre Royaume
pendant le temps de ¢rois années confécutives , 4 compter du_jour de la date
des Préfentes. Faifons défenfes i tous .Imprimeuts , Libraires , & autres
perfonnes , de quelque qualité & condition qu'elles fmpnt , d’en introduire
d’impreflion étrangere gams aucun lieu de notre obéiffance. A la charge
que ces Préfentes feront enregiftrées tout au long fl‘.]lf le Regiftre de 1a
Communauté des Imprimeurs & Libraires de Paris , daps trois mois
de la date d’icelle 5 que impreflion dudit Ouvrage fera faite dans no-
tre Royaume , & non ailleurs, en bon papier & beaux carateres, confor
mément 4 la feuille imprimée attachée pour modele fous le contre-foel des
Préfentes ; que PImpétrant fe conformera en tout aux Réglemens de la Li-
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brairie3%8 notamment 4 celui du 1o Avril 1725 : quavant de Pexpofer en
vente , le Manuferit qui aura fervi de copie a 'impreffion dudit Ouvrage ,
fera remis dans le méme état ot I'Approbation y aura été donnée , ¢s mains
de notre trés-cher & féal Chevalier , Chancelier de France , le Sieur pe La-
MoieNoN , & qu'il en fera enfuite remis deux Exemplaires dans notre Bi-
bliotheque publique , un dans celle de notre Chateau du Louvre , un dans
celle dudit Sieur pe Lamorsnon, & un dans celle de notre trés-cher &
féal Chevalier , Vice-Chancelier & Garde des Sceaux de France , le Sieur
pE Mavreou ; le tout d peine de nullité des Préfentes : du contenu defquel-
les vous mandons & enjoignons de faire jouir ledit Expofant, & fes ayans
caufe , pleinement & paifiblement, fans fouffrir qu'il lui foit fair aucun
trouble ou empéchement. Voulons qua la Copie des Préfentes , qui fera
imprimée tout au long au commencement ou 4 la fin dudit Ouvrage , foi
foit ajoutée comme a 'Original : Commandons au premier notre Huiffier
ou Sergent , fur ce requis , de faire pour 'exccution d'icelles tous Aétes re-
quis & néceflaires , fans demander autre permiffion , & nonobftant clameur
de Haro , Charte Normande , & Lettres 4 ce contraires : Car tel eft notre
plaifir. Donni 4 Compiegne , le feptieme jour du mois d’Aofit, I'an de
erace mil fept cent foixante-cing , & de notre Regne le cinquantieme. Pag

fé Roi en fon Confeil,

EE BB G IR
Regifiré fur le Regifire XV1. de la Chambre Royale & Syndicale des Lz;
gacecy 8 , TR - . I _
braires & Imprimeurs de Paris y N°. 583. Fol. 345. conformément au Rc’g!r:-—

ment de 1723. A Parisce 14 Aoit 170 5.

LE BRETON, Syndi,

#

- a8

De Plmprimerie de C. F. SIMON , Imprimeur de la RErng
& de 'Archeveché , rue des Mathurins, 1765,
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